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Spokojnie. Nikomu nie wmawiam, Ze ta historia jest prawdziwa. Po
pierwsze dlatego, ze taka maniera literacka odeszla w niebyt razem z
Teodorem Rooseveltem. Po drugie, i tak byScie w to nie uwierzyli. I po
trzecie, wszystkie opowiesci podpisane moim nazwiskiem powinny sie
obronic¢ lub polec jako czysta rozrywka. Jestem pisarzem, a nie
prorokiem. Po czwarte, jest to wylacznie moje dzielo. Kiedy w stosie
notatek, karteczek, fotografii i probnych tekstow pojawialy si¢ luki lub
niejasnosci, zaczynalem snu¢ wlasne pomysly. Nazwiska, miejsca i
wydarzenia dostosowywalem do swoich potrzeb, stosujac wlasne techniki
narracyjne.
Sam nie wierz¢ w ani jedno slowo, ktore napisalem. Mozemy si¢
oczywiscie spotkac i przewertowac stare gazety, annaly, czasopisma i tak
dalej. Bylby to wielki i kosztowny wysilek, ktorego wynik — nawet gdyby
byl pozytywny, to i tak niewiele by udowodnil. Mamy co innego do roboty,

a niektore odkrycia mogq nam tylko zaszkodzié.



Ta opowies¢ ma na celu jedynie nakresli¢ posta¢ doktora Roberta
Andersona. Jemu to bowiem zawdzi¢czam te ksiazke. Wiele zdan w niej
zawartych pochodzi z jego ust. Moim celem bylo uchwycenie i zachowanie
jego stylu i ducha — jako wyrazu pamieci.

Zawdzi¢czalem mu o wiele wigcej. Na kolejnych stronach

odnajdziecie pewne elementy z moich wczesniejszych ksigzek. To on
podsunal mi pomysly napisania ich i opowiedzial o opisanych w nich
osobach. Robil to w czasie naszych dlugich rozmow przy kominku i
kieliszku sherry, przy muzyce Mozarta. Pozmienialem wiele szczegolow,
Zeby te historie uczyni¢ swoimi, a takze dlatego, by lepiej si¢ je czytalo.
Ale ich duch pozostal jego. Zawsze zartowal, ze jezeli je kiedykolwiek
sprzedam, powinienem zaprosi¢ Karen na wykwintng kolacj¢ w San
Francisco i wypi¢ wiadro wodki za jego zdrowie.

RozmawialiSmy rowniez o mnostwie innych spraw, ktore wciaz
pami¢tam, jakby to si¢ dzialo wczoraj. Mial bardzo przewrotne poczucie
humoru. Nawet fakt, ze zostawil mnie z wielkim pudie m dokumentow,
ktore sam zebral, nalezy traktowa¢ jako swoisty, cho¢ subtelny Zart.
Chociaz wiele z tych dokumentow jest wyjatkowo ponurych.

Zaraz, czy na pewno? Kilka razy mialem okazje¢ obserwowa¢é

doktora Roberta Andersona otoczonego przez swoich wnukow.
Widzialem jego rados¢ z ich towarzystwa i niekiedy bol. W czasie naszej
ostatniej rozmowy dyskutowaliSmy o przyszlosci.

— O Boze! Ta mlodziez! Ta biedna mlodziez! Poul, twoje i moje

pokolenia mialy cholernie proste zycie. Wystarczylo po prostu by¢ bialym



i niezle si¢ trzymac. Teraz historia wraca w normalne koleiny i zaczyna
si¢ dzungla. — Oproznil szklanke i dolal sobie o wiele wiecej niz zwykle. —
Przezyja tylko najtwardsi farciarze. Reszta b¢dzie musiala si¢ zadowoli¢
tym szcze¢Sciem, ktore im pozostanie. Takimi sprawami powinien si¢
zajmowac lekarz, prawda? — I zmienil temat.

Pod koniec swego zycia Robert Anderson byl wciaz wysoki i mocno
zbudowany. Nieco przygarbiony, ale w niezlej kondycji fizycznej. Uwazal,
ze zawdziecza to jezdzie na rowerze i pieszym wycieczkom. Twarz mial
dos¢ gladka, niebieskie oczy skrywal pod mocnymi okularami, a siwe
wlosy i biale stroje nosil podobnie zmi¢toszone. Mowil powoli,
podkreslajac slowa machaniem fajki, ktora palil regularnie dwa razy
dziennie. Byl grzeczny, ale niezalezny jak jego kot.

— Na moim etapie zycia — mawial — to, co ongi$ okreslano mianem
dziwactw czy uporu, teraz okresla si¢ mianem uroczej ekscentrycznosci.
Staram si¢ korzystac z tego doglebnie. — Wyszczerzyl si¢ w uSmiechu. —
Na ciebie tez przyjdzie kolej. Pami¢taj o tym.

Pozornie mial spokojne zycie. Urodzil si¢ w Filadelfii w 1895 roku,

jako daleki krewny mego ojca. Mimo ze nasza rodzina pochodzila ze
Skandynawii, to jedna jej galaz zyla w Stanach od czasow wojny
secesyjnej. Nie mieliSmy o sobie zielonego pojecia az do chwili, kiedy
ktorys z ,,amerykanskich Andersonow', maniak genealogii, zamieszkal
nieopodal naszego domu i nas odwiedzil. Potem zaprosil nas do siebie, i
tak to si¢ zaczelo.

Jego ojciec byl dziennikarzem, od 1910 roku wydawal gazetke w



malym miasteczku na Srodkowym zachodzie (majgcym prawie dziesie¢
tysiecy mieszkancow). Nazwalem je Senlac. Swoj dom okreslal jako
nominalnie anglikanski, cho¢ w zasadzie demokratyczny. Kiedy Ameryka
przystapila do pierwszej wojny swiatowej, on wlasnie konczyl szkole
pielegniarstwa i zostal wcielony do wojska. Nigdy jednak nie pojechal do
Europy. Po demobilizacji skonczyl medycyne i zrobil specjalizacje z
interny. Mam wrazenie, ze w wojsku nieco przytyl. Wreszcie wrocil do
Senlac, zalozyl praktyke i poslubil dawna narzeczona.

Uwazam, ze byl pracoholikiem. Praca lekarzy rodzinnych w tamtych
czasach nie byla monotonna. Dopiero pozniej postep techniczny
sprowadzil ich do roli recepcjonistek. Jego malzenstwo bylo rowniez
szczesSliwe. Z czworga dzieci trzech chlopcow doroslo i weigz ma sie
dobrze.

W 1955 roku przeszed! na emeryture i zaczal z zong podrozowac po
$wiecie. Spotkalem go wkroétce potem. Zona odumarla go w 1958 roku, a
on sprzedal ich dom i kupil mala chatke w naszym sasiedztwie. Mniej
podrozowal, bo jak twierdzil, przestalo to by¢ takie zabawne. Nie stracil
jednak checi do zycia.

Opowiedzial mi o ludziach, ktorych nazwalem (ja, nie on) Maurai.
Brzmialo to jak opowie$¢, ktora sam wymyslil, ale nie potrafilt opisaé. Po
jakichs dziesi¢ciu latach naszej znajomosci zaczal si¢ nagle niepokoi€ o
mnie bez zadnej wyraznej przyczyny. Ja z kolei si¢ martwilem, ze czas
staje si¢ dla niego nieublagany. Potem mu przeszlo i znowu byl soba. Z

pewnoscig wiedzial, co robi, kiedy zapisywal w testamencie klauzule, ze



wolno mi zrobi¢ ze spadkiem po nim, co mi si¢ Zywnie podoba.

Pod koniec ubieglego roku Robert Anderson zmarl nagle we $nie.
Brakuje nam go.

Rozdzial 1

Poczatki ksztaltuja koniec, ale nie potrafi¢ powiedzie¢ niczego
szczegolnego na temat urodzin Jacka Haviga oprocz faktu, ze przyjalem
go na Swiat. Zimnym lutowym rankiem 1933 roku ktoz slyszal o kodzie
genetycznym
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konsekwencjach jego geniuszu dla rodzaju ludzkiego. Pami¢tam jedynie,
ze byl to powolny i trudny porod. Mloda i szczuplutka Eleonora Havig
rodzila swe pierwsze dziecko. Wzdragalem si¢ przed cesarskim ci¢ciem i
moglo to stac si¢ przyczyng jej pozniejszych problemow z zajSciem w
ciaze. Wreszcie jednak rozowy, pomarszczony noworodek wypadl w moje
rece. Dalem mu klapsa w pupsko, zeby zassal prawdziwego powietrza.
Jego wrzask potwierdzil skutecznos¢ tej terapii i reszta juz potoczyla si¢
jak zwykle.

Porodowka znajdowala si¢ na ostatnim, drugim pi¢trze naszego



szpitala, ktory wtedy stal jeszcze na skraju miasta. Zdejmujac stroj
chirurgiczny, ogladalem pi¢ekny widok za oknem. Po prawej stronie wida¢
bylo cale Senlac rozciagajace si¢ wzdluz zamarzni¢tej rzeki. Budynki z
czerwonej cegly, otoczone szeregami domkow ustawionych wzdluz
zadrzewionych ulic. Obok stacji kolejowej sterczaly wieze elewatora
zbozowego i zbiornika na wode. Po lewe] stronie rozciggaly si¢ pagorki
pokryte Sniegiem, przetykane gdzieniegdzie k¢ pkami bezlistnych drzew i
ogrodzeniami nielicznych farm. Przede mng zas rozciagal si¢ ciemny
obszar Lasu Morgana. Mdj oddech zaparowal zmrozong szybe, ktorej
chlod wywolal u mnie gesia skorke.

— C0z — mruknalem do siebie — witamy na Ziemi, Johnie Franklinie
Havigu. — Jego ojciec uparl si¢, zeby przygotowac zestawy imion na kazda
ple¢. — Mam nadzieje, ze ci si¢ tu spodoba.

Ales$ sobie wybral moment, pomys$lalem. Wokol szaleje Swiatowa

recesja. W zeszlym roku Japonczycy weszli do Mandzurii, w
Waszyngtonie zamieszki, porwano synka Lindbergha. W tym roku Hitler
zostal kanclerzem Niemiec... Mamy nowego prezydenta i raczej na pewno
znios3 prohibicje. Przynajmniej wiosna w naszej okolicy jest rownie
piekna jak jesien.

Wyszedlem do poczekalni. Thomas Havig poderwal si¢ na rowne

nogi. Nie nalezal do ludzi rozmownych, ale wida¢ bylo pytanie czajace si¢
na jego ustach. UScisnglem mu re¢ke.

— Gratuluje¢, Tom — powiedzialem. — Jeste$ ojcem zdrowego

chlopaka... — Musialem go odprowadzi¢ az do holu.



Ochota na zarty naszla mnie dopiero wiele miesi¢cy pozniej.

Senlac jest centrum gospodarczym rejonu rolniczego. Jest tu nieco
przemyshu lekkiego, i to wlasciwie wszystko. Z braku lepszej mozliwosci
zostalem czlonkiem miejscowego Klubu Rotarianskiego, ale staralem si¢
zbytnio nie udziela¢. Nie zrozumcie mnie zle. To moi ludzie. Darze¢ ich
sympatiq i czesto podziwiam, bo stanowig sol tej ziemi. Po prostu lubi¢
rozne przyprawy.

W tej sytuacji Kate i ja mieliSmy male grono bliskich przyjaciol.

Nalezal do nich jej ojciec, bankier, ktory zainwestowal w moje studia.
Zartowalem sobie, Ze zrobil to tylko po to, zeby mie¢ pod reka demokrate
do klotni politycznych. Byla tez pani prowadzgca biblioteke publiczng.
Kilku profesorow z Holberg College z zonami, chociaz kilkadziesiat
kilometrow dzielace nas od siebie w tamtych czasach stanowilo pewna
przeszkode. No i byli Havigowie.

Pochodzili z Nowej Anglii i wcigz za nig tesknili. W latach
trzydziestych jednak kazdy bral takg prace, jaka mogl zlapa¢. Tom byl
nauczycielem fizyki i chemii w naszym liceum. Dodatkowo musial
trenowac biegaczy. Byl chudy, kanciasty, wstydliwy i nieufny. Udawalo
mu si¢ jakos$ trenowac biegaczy jedynie dzi¢ki szacunkowi uczniow. Na
szczescie mieliSmy niezla druzyne baseballowa. Eleonora byla
ciemnowlosa i pelna zycia. Uwielbiala gra¢ w tenisa i udzielala si¢ w
koscielnej pomocy dla biednych.

—To jest fascynujace i mysle, ze pozyteczne — powiedziala na



poczatku naszej znajomosci. — Dzigki temu nie czujemy si¢ z Tomem
hipokrytami. Przeciez wiesz, ze zarzad szkoly nie zatrudnilby nikogo, kto
nie dziala w kosciele. Bylem zaskoczony jej prawie histerycznym glosem,
kiedy przez telefon blagala, zebym przyjechal. W tamtych czasach lekarz
domowy mial nieco inaczej urzadzony gabinet. Ja po prostu przerobilem
dwa frontowe pokoje naszego domu. Jeden stuzyl za gabinet, drugi za
ambulatorium, w ktorym moglem nawet przeprowadzac proste operacje.
Sam bylem recepcjonistka i sekretarka. Kate pomagala mi w robocie
papierkowej. Dzisiaj wyglada to calkiem niepowaznie. Niekiedy si¢
zdarzalo, ze pacjenci musieli czeka¢ na wizyte. Wtedy Kate zabawiala ich
rozmow3. Po telefonie Eleonory sprawdzilem swoj poranny grafik, ale nic
nie mialem zaplanowane.

Wskoczylem wi¢c do samochodu i pojechalem. Pami¢tam, ze bylo
potwornie goraco, niebo bez skrawka chmurki, drzewa przy ulicy staly
nieruchomo jak odlane z zelaza. W ich cieniu siedzialy tylko psy i
dzieciaki. Mimo to mrozil mnie strach. Eleonora krzyczala co$ o Johnie, a
taka pogoda jest idealna dla wirusow polio. Kiedy wszedlem do jej
zacienionego okiennicami domu, przytulila si¢ do mnie drzaca.

— Bob, czy ja zwariowalam? — szeptala raz po razie. — Powiedz, ze

nie jestem szalona!

— Spokojnie — mruknglem. — Dzwonilas po Toma?

Tom dorabial do swojej mizernej pensji, pracujac latem w

ciastkarni jako kontroler jakosci.

— Nie... myslalam...



— Siadaj, Ellie. — Wyswobodzilem si¢ z jej uscisku. — Wygladasz na
calkiem normalng. Moze to przez ten upal. Uspokaj si¢. Oddychaj gleboko
i przestan zaciska¢ zeby. Pokrec troche glowa na boki. Lepiej? To teraz
powiedz, co si¢ stalo.

— To Johnny!... Bylo ich dwoch. Potem znowu zostal jeden. —

Zalkala. — Ale to ten drugi!

Blagala mnie spojrzeniem, zebym uwierzyl w to, co mi opowiada.

— Kapalam go, kiedy uslyszalam placz dziecka. Myslalam, ze to

sgsiedzi albo cos takiego. Ale placz dochodzil z sypialni. Owin¢lam Johna
w recznik — przeciez nie moglam go zostawi¢ w wodzie — i wzielam na
rece. Poszlam zobaczyd¢, co si¢ dzieje. W jego l0zeczku lezalo nagie
dziecko. Plakalo i wierzgalo nozkami, bo si¢ zmoczylo. Bylam taka
zaskoczona, ze... upuscilam Johna, kiedy pochylalam si¢ nad 16zeczkiem.
Powinien upas¢ na materac... Ale, Boze! On nie upadl. Zniknal. Zkapalam
go instynktownie, lecz w r¢ku zostal mi tylko r¢cznik. John zniknal!
Chyba stracilam przytomnos¢. Kiedy ja odzyskalam... juz nic nie bylo...
— A co z tym obcym dzieckiem? — spytalem. — Chyba... nie zniknal...
mysle...

— Chodzmy zobaczy¢. Poszlismy do pokoju dziecinnego.

— No i wcigz tu mamy naszego Johna — powiedzialem, czujgc

ogromng ulge.

Dziecko lezalo spokojnie i gaworzylo. Ellie zlapala mnie za ramie.

— Wyglada tak samo, gaworzy tak samo, ale to nie moze by¢ on.

— Gdzie tam nie moze. Musialas mie¢ halucynacje. W taki upal to nic



dziwnego. Zreszta wciaz jestes$ oslabiona.

Nigdy jeszcze nie spotkalem si¢ z takim przypadkiem. A Eleonora

byla zawsze taka rozsadna... Moje slowa brzmialy jednak wystarczajaco
pewnie. Na tym wlasnie polega polowa pracy lekarza domowego. Musi
mie¢ glos wzbudzajacy zaufanie.

Uspokoila si¢, dopiero kiedy wyciagneliSmy Swiadectwo urodzin i
porownaliSmy odciski raczek i stop. Zapisalem jej Srodek wzmacniajacy,
wypilem filizanke¢ kawy i wrocilem do pracy.

Poniewaz nic podobnego si¢ nie powtorzylo przez dluzszy czas,
zapomnialem o wszystkim. Kolejny raz nastapil tego samego roku, kiedy
umarla nasza jedyna corka. Zlapala zapalenie pluc zaraz po swoich
drugich urodzinach.

%

Johnny Havig byl marzycielem i samotnikiem. Im bardziej rozwijal
swoje zdolnosci motoryczne i mowe, tym mniejsza wykazywal che¢ do
zabaw z rowieSnikami. Wydawal si¢ najszczesliwszy, gdy malowal przy
miniaturowym stoliku, lepil zwierzaki z gliny na podworku czy puszczal
stateczki, kiedy ktos go zabieral nad rzeke¢. Eleonora si¢ tym martwila.
Tom nie bardzo.

— Bylem taki sam — mawial zwykle. — To troche dziwne dziecinstwo i
niezbyt przyjemny okres dojrzewania, ale mysle, ze to si¢ zmieni, gdy juz
dorosnie.

— Musimy go bardziej pilnowa¢ — twierdzila Ellie. — Nawet nie masz

pojecia, jak czesto znika. Dla niego to tylko zabawa. Chowa si¢ i trzeba go



szukad. Lubi si¢ ukry¢ w krzakach, w piwnicy czy w szafach i shuchaé, jak
go wola mama. Ale ktoregos dnia wymknie si¢ przez ogrodzenie i tyle go
zobaczymy. — Pstrykne¢la palcami.

Stalo si¢ to, kiedy mial cztery lata. Wtedy juz zrozumial, ze znikanie
znaczylo lanie w tylek, i przestal to robi¢. Przynajmniej przy rodzicach.
Nikt nie wie, co robil w swoim pokoju. Jednak ktoregos ranka w lecie nie
bylo go w l0zku i nigdzie nie mozna go bylo znalez¢. Policjanci i sasiedzi
ruszyli na poszukiwania.

O polmocy zadzwonil dzwonek do drzwi. Eleonora juz spala, bo

podalem jej sSrodek nasenny. Tom siedzial sam i czuwal. Zgasil papierosa
i podskoczyl do drzwi we jsciowych. Na progu stal me¢zczyzna ubrany w
dhugi plaszcz i kapelusz z szerokim rondem, ktory zaslanial jego twarz. To
zreszta niewazne. Tom patrzyl tylko na chlopca, ktorego ten m¢zczyzna
trzymal za reke.

— Dobry wieczor panu — odezwal si¢ nieznajomy milym glosem. —

Sadze, ze szuka pan tego mlodzienca.

Tom ukl¢knal i przytulil syna, mamroczac jakie$ podzi¢kowania, ale
mezczyzny juz nie bylo.

— Dziwne — powiedzial mi potem. — Zajmowalem si¢ tylko Johnem

moze z minute¢. Wiesz przeciez, ze na naszej ulicy jest dobre oSwietlenie i
w nocy wszystko wida¢ jak w dzien. Nawet sprintem nikt nie moglby tak
znikna¢ bez Sladu. Zreszta biegnacy czlowiek obudzilby wszystkie psy w
okolicy. A zaden nawet nie zaszczekal. I chodnik byl pusty.

Chlopiec powtarzal tylko, ze krecil si¢ po okolicy, ze jest mu przykro



ize wigcej tego nie zrobi.

%

I nie zrobil. Udalo mu si¢ nawet zaprzyjazni¢ z chlopakiem

Dunbarow. Pete z zapalem opiekowal si¢ swoim malym spokojnym
kolega. Nie byl ghupi. Dzisiaj jest kierownikiem lokalnego sklepu A&R.
Ale w tym zwiazku dominowal John. Bawili si¢ w jego zabawy, chodzili do
jego ulubionych kryjowek w lesie, odtwarzali historie ze Swiata jego
wyobrazni.

Eleonora znowu zjawila si¢ w moim gabinecie.

— Uwazam, ze John jest tak dobry w tych swoich marzeniach, ze

teraz Pete'owi nasz Swiat wydaje si¢ zbyt blady. I na tym polega klopot.
On jest zbyt dobry w marzeniach.

Potem min¢ly kolejne dwa lata. Widywalem Johna od czasu do

czasu. Przepisywalem mu jakie$ leki na grype, ale nic dziwnego nie
zauwazylem. Dlatego zdziwilem si¢, kiedy Eleonora znowu poprosila o
spotkanie.

— Wiesz, jaki jest Tom... — Smiala sie przez telefon. — To typowy
jankes. Nigdy prywatnie ci¢ nie poprosi o opini¢ zawodow3q.

Po glosie zrozumialem, ze czuje si¢ osamotniona ze swoim
problemem. Usiadlem wygodniej w fotelu i splotlem palce dloni.

— John opowiada ci historie, ktore nie moga by¢ prawdziwe, ale on

w nie wierzy? To normalne i mija z wiekiem.

— No wlasnie, Bob. — Zmarszczyla brwi z troska. — Czy on nie jest na

to troche za duzy?



— Moze. Zwlaszcza biorac pod uwage fakt, ze przez te kilka ostatnich
miesi¢cy szybko dorasta. Umyslowo i fizycznie. Ale wiem jedno:
»wSrednia" i ,,normalnos$¢' nie sgq tozsame... John ma wyimaginowanych
przyjaciol, prawda?

USmiechnela si¢ z przymusem.

— Ma wyimaginowanego wujka.

— Naprawde? — zdziwilem si¢. — Co ci powiedzial?

— Prawie nic. Dzieci prawie nic nie mowia swoim rodzicom.

Podstuchalam jego rozmowe z Pete'em. Opowiadal o wujku Jacku, ktory
czesto przychodzi i zabiera go w fantastyczne podroze.

— Wujek Jack. I co to za podroze? Do wymysSlonego przez niego
krolestwa, o ktorym kiedys wspominalas? Tam gdzie rzadzi lew Leo?

— Nie. I to jest wlasnie najdziwniejsze. O swoim Swiecie zwierzat
opowiadal Tomowi i mnie. Doskonale wie, ze to fikcja. Ale podroze z tym
wujkiem s3... inne. To, co podsluchalam, bylo takie... realistyczne. Na
przyklad wizyta w obozie indianskim. Nie opowiadal o obrazkach z
ksiazek. Opowiadal o pracach, ktore wykonywali Indianie, o zapachach
suszacych si¢ skor, o paleniu odchodami w ogniskach. Innym razem
twierdzil, ze latal samolotem. Moge jeszcze zrozumieé, ze wymyslil sobie
samolot wiekszy niz dom, ale dlaczego twierdzil, ze nie mial Smigiel?
Zawsze sadzilam, ze chlopcy uwielbiaja, kiedy samolot nurkuje lub jest
bardzo glosny. A ten wymyslony przez Johna latal spokojnie i prawie
bezglosnie. Na pokladzie puszczano film. W technikolorze. John nawet

jakos nazwal ten samolot... Odrzutowiec? Tak, chyba odrzutowiec.



— Boisz si¢, ze zaczyna wierzy¢ we wlasne wyobrazenia? — spytalem
troche bez sensu.

Pokiwala w milczeniu glowa. Pochylilem si¢ i poklepalem ja po

dioni.

— Ellie, wyobraznia dziecka to cudowne zjawisko. Twoj syn jest nie

tylko zdrowy, ale to moze nawet geniusz. Cokolwiek bedziesz robila,
staraj si¢ w nim tego nie zabic.

Wciaz uwazam, ze dobrze jej poradzitem. Mylilem si¢ co do calego
problemu, ale rada byla dobra. Dodalem jeszcze:

— A co tych odrzutowcow, trzymam zaklad, ze Pete ma w domu

sporo komiksow z Buckiem Rogersem.
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Mali chlopcy nie cierpia szkoly. John nie byl wyjatkiem.

Niewatpliwie nudzil si¢ tam jak kazdy chlopak, ktory umie myslec i jest
zmuszony do przebywania w zamkni¢ciu. Mial jednak doskonale oceny i
autentycznie lubil przedmioty Scisle i histori¢ (Gwiazda przeleciala obok
naszego Slonca, ciggnac za sobg ogon gazowy, z ktorego powstaly potem
planety... Nasza cywilizacja dzieli si¢ na egipska, grecka, rzymska, wieki
srednie i czasy nowozytne, ktore liczymy od 1492 roku).

Rowniez jego grono przyjaciol si¢ powiekszylo. Rodzice Johna

zalowali, ze nasz Billy byl o cztery lata od niego starszy, a Jimmy o dwa i
Stuart o trzy lata mlodsi. W takim wieku te roznice byly wielkie jak Wielki
Kanion. John stronil od gier zespolowych i raczej trzymal si¢ na uboczu.

Eleonora musiala na przyklad sama wszystko przygotowywa¢ na jego



przyjecia urodzinowe. Byl jednak grzeczny i umial opowiadaé. Kiedy ktos
przejal inicjatywe i zmobilizowal go do wspoélpracy, okazywalo sie, ze
nawet byl lubiany.

Kolejna sensacje wywolal, kiedy skonczyl osiem lat. Kilku szkolnych
twardzieli postanowilo si¢ zabawic¢. Przyczaili si¢ w krzakach na drodze
do szkoly i okladali pi¢sciami nieszczesne ofiary, ktore wpadaly w ich
zasadzke. Autobusy dowozily jedynie dzieciaki z farm, a Senlac byl wciaz
jeszcze malym miasteczkiem z mnéostwem krzakow i odludnych miejsc.
Ofiary oczywiScie nie mialy prawa si¢ poskarzy¢ nikomu.

Poskarzyli si¢ sami twardziele po ich ataku na Johna Haviga. Z

placzem twierdzili, ze wezwal calg armi¢ na pomoc. Faktem jest, Ze ktos
im spuscil porzadne lanie.

Te opowiesci skonczyly si¢ dla nich dodatkowg kara.

— Byki sq zawsze tchorzliwe — stwierdzili ich ojcowie. — Patrzcie, co

sie stalo, kiedy ten mily chlopak Havigow nie uciekl, tylko zaczal walczy¢.
Przez jakis czas John stal si¢ obiektem podziwu, chociaz czerwienil

sie i jakal za kazdym razem, kiedy pytano go o szczegoly. Od tamtej pory
zaczeto nazywac go Jack.

Szybko zapomniano o calym wydarzeniu, bo akurat tego roku padia
Francja.

%

— Jakie$ wiesci od tego mitycznego wujka? — spytalem Eleonory.

Podczas przyjecia w domu Stocktonow wyszliSmy na werande, bo mialem

juz dos¢ rozmow o polityce.



— Co? — zdziwila si¢. Oswietlone okna i szum rozmow za naszymi
plecami nie przeszkadzaly w podziwianiu peli ksi¢zyca nad kapliczka w
Holberg College. — Ach! — odetchnela z ulga, kojarzac, o co mi chodzi. —
Mowisz 0 moim synu. Nie. Od dluzszego czasu nie wspomina o nim ani
slowa. Miale$ racje¢. Minelo mu.

— Albo zaczal si¢ lepiej kontrolowaé. — Gdybym troche pomyslal, nie
powiedzialbym tego glosno.

— Myslisz, ze calkiem si¢ zamknal w sobie? — spytala porazona

moimi sfowami. — Jest nieufny. Nie rozmawia z nami 0 niczym waznym.
Ani z nikim innym.

— Wrodzil si¢ w ojca — powiedzialem pospiesznie. — Znalazlas sobie
dobrego me¢za, Ellie, i twoja synowa bedzie — miala to samo szczescie. A
teraz wracajmy do Srodka i napijmy si¢ czegos.
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Mam dokladnie zapisane, kiedy Jack Havig stracil kontrol¢ nad

soba na dluzsza chwile.

Wtorek, czternasty kwietnia 1942 roku. Dzien wczesniej Tom

oznajmil synowi z duma, ze idzie na wojn¢. Wezesniej rozmawial o tym
tylko z Zona, bo nie byl pewien, czy go zaakceptuja. Dostal jednak
wezwanie do wojska, a szkola przyjela jego rezygnacje¢ na koniec
semestru.

Z. cala pewnoscig mogl dosta¢ zwolnienie ze stuzby wojskowej. Mial
ponad trzydziesci lat i do tego byl nauczycielem nauk Scistych. Lepiej

przystuzylby si¢ krajowi, zostajac w szkole. Ogloszono jednak oficjalng



krucjate, dzikie gesi odlatywaly, a pociagi wiozace zmobilizowanych
odjezdzaly z gwizdem ze stacji w Senlac. Nawet ja, mimo ze bylem starszy
od niego, rozwazalem mozliwos¢ wstapienia do armii, ale mi to
wyperswadowano.

Telefon od Eleonory wyrwal mnie z 16zka tuz nad ranem.

— Bob, musisz przyjechaé¢. Natychmiast! Prosze, prosze... John

wpadl w histeri¢. Nawet gorzej... To moze by¢ cos z glowa... Bob,
przyjedz!

Pospieszylem tam oczywiscie. Trzymalem chudego chlopaka w
ramionach, starajac si¢ wylowi¢ jakis sens z jego krzykow. W koncu
musialem mu da¢ zastrzyk na uspokojenie. Zanim to zrobilem, Jack
drzal, wymiotowal, trzymal si¢ ojca kurczowo. Potem probowal si¢
okaleczy¢ i walil glowa w Sciane.

— Tato, nie rob tego. Nie jedz tam. Zabija ci¢e. Wiem o tym, wiem!
Widzialem. Bylem tam... widzialem... stalem za oknem i widzialem, jak
mama plakala. Tato, tato!

Musialem mu podawa¢ srodki uspokajajace do konca tygodnia.

Trwal w szoku przez wieksza cze¢s$¢ maja.

To nie byla normalna reakcja. Inni chlopcy, ktorych ojcowie poszli

na wojne, chwalili si¢ tym albo przynajmniej udawali. Jack do nich nie
nalezal.

W koncu pozbieral si¢ i wrocil do szkoly. Korzystal z najmniejszej
okazji, zeby by¢ z ojcem. Wykorzystywal jego przepustki i kilka sposobow,

o ktorych nikt wezesniej nie pomyslal. Prawie codziennie pisal do ojca



listy.

Tom zgingl we Wloszech szostego sierpnia 1943 roku.

Rozdzial 2

Lekarz nie jest w stanie przetrzyma¢ swoich nieuniknionych pomylek,
jezeli nie moze ich zrownowazy¢ wystarczajacg liczba sukcesow. Jacka
Haviga zaliczam do tych, ktorzy zapewnili mi odkupienie. Chociaz
pomoglem mu bardziej jako czlowiek niz jako lekarz.

Widzialem, ze za tg twarza bez wyrazu kryje si¢ chlopak, ktory ma
powazne problemy. W 1942 roku benzyna byla racjonowana tylko we
wschodnich Stanach, wi¢c zalatwilem sobie zastepstwo i po zakonczeniu
szkoly zabralem Billa i Jacka na wycieczke.

W Grocie Minnesoty wynajeliSmy canoe i poplyneliSmy w plataning
jezior, bagien i wspanialych lasow, ktore rozciagaja si¢ az do Kanady.
Przez caly miesigc byliSmy szczesliwi. Ja, mdj trzynastoletni syn i moj
przybrany syn Jack, ktory mial, jak sadzilem, dziewi¢¢ lat.

To byla kraina deszczow i komarow. Wioslowanie pod wiatr jest

ciezka praca, podobnie jak przenoszenie lodzi ladem. Rozbijanie obozow
wymagalo wi¢cej wysilku niz dzisiaj, bo nie bylo wymysSInego
wyposazenia ani opakowanej prozniowo zywnosci. Jack potrzebowal
takiego wyzwania. Takiego codziennego wysitku. Podroz zaczela go leczy¢
o wiele szybciej, niz moglem si¢ spodziewac.

Spokojne poranki. Zlote promienie slonca Swiecace przez drzewa,
srebrne odbicia w wodzie, Spiew ptakow, szum wiatru, zapach lisci,

wiewiorki jedzace z reki, uciekajacy jelen, zbieranie jagod na polanie,



dopoki nie zjawil si¢ niedzwiedz, ktoremu oczywiscie ustapiliSmy
miejsca. Olbrzymi lo$ przygladajacy si¢ spokojnie naszemu canoe.
Zachody slonca widziane przez skrzydla nietoperzy, wieczory przy
ognisku i niekonczace si¢ pytania Billa. Wszystko to pokazalo Jackowi, ze
swiat jest wielki, a nasze smutki sa tylko jego malenka czgstka. Spanie w
spiworze i niezliczone gwiazdy na niebie roOwniez zrobily swoje.

Po powrocie do domu popelnilem blad.

— Mam nadziej¢, ze zapomniales$ juz o tej swojej opowiesci o ojcu —
powiedzialem. — Nikt nie potrafi przepowiada¢ przyszlosci.

7Zbladl, odwrocil si¢ na piecie i uciekl. Potrzebowalem wielu

tygodni, zeby odzyskac jego zaufanie.

Pozorne. Nie zwierzal mi si¢ z niczego poza problemami, jakie majq
zwyczajni chlopcy w jego wieku. Nie wspominalem juz nigdy o jego
obsesji. On rowniez. Na ile pozwalal mi czas i okolicznosci, staralem si¢
zastepowa¢ mu ojca.

W czasie wojny nie mogliSmy wybiera¢ si¢ na takie dalekie

wycieczKi, mielismy jednak u siebie sporo miejsc do biwakowania. Las
Morgana na pikniki, rzeke do lowienia ryb i plywania, jezioro Winnego z
moja malg zaglowka. Zawsze mogl korzysta¢ z mojego warsztatu w
garazu, kiedy chcial zbudowa¢ domek dla ptakow czy zrobi¢ nowy kij do
szczotki dla matki. MogliSmy wtedy pogadac.

Wierze, ze udalo mu si¢ pogodzic ze Smiercig ojca, gdy wreszcie to

si¢ stalo. Wszyscy twierdzili, ze jego przeczucia to byl zwykly zbieg

okolicznosci.



Eleonora pracowala wtedy w bibliotece i miala dodatkowo kilka

godzin tygodniowo w szpitalu. Po Smierci m¢za zamknela si¢ w sobie i
nigdzie nie chodzila. Kate i ja staraliSmy si¢ wycigga¢ ja z domu, ale
niezbyt cz¢sto nam si¢ to udawalo. Kiedy wreszcie zacze¢la wychodzic¢ ze
swojej skorupki, to najczesciej z nowym towarzystwem. Starych
znajomych ignorowala.

— Wiesz, Ellie — nie moglem si¢ kiedy$ powstrzymac. — Cholernie si¢
ciesze¢, ze znowu zaczelas si¢ udzielac. Chociaz, wybacz mi prosze, troche
mnie dziwi to twoje nowe towarzystwo.

— Owszem — odparla, czerwienigc si¢ i patrzac na bok.

To

Swietni

ludzie.

Ale

nie

nazwalbym

ich

raczej

intelektualistami...

— Raczej nie... a zresztg... — Wyprostowala si¢ na krzesle. — Bob,
badzmy szczerzy. Nie chce stad wyjezdzac, chocby z powodu tego, co

robisz dla Jacka. Nie chce¢ tez zosta¢ pogrzebana zywcem, jak to si¢ dzialo



przez pierwsze dwa lata. Tom mnie zdominowal. Ja tak naprawde¢ nie
mam umyshu akademickiego jak on. No i... ty, wszyscy, z ktorymi si¢
spotykaliSmy... jesteScie wszyscy Zonaci.

Odpuscilem sobie dalsze dywagacje. Przemilczalem rowniez, jak
bardzo jej syn czuje si¢ wyobcowany w tym towarzystwie glosno
smiejacych si¢, praktycznych mezczyzn krecacych si¢ wokol niej. I jak
bardzo ich zaczyna nienawidzic.

%

Mial dwanascie lat, kiedy dwa grzyby atomowe zmiotly z

powierzchni ziemi dwa miasta i ludzkos¢ stracila swoja niewinnos¢. Jego
niesamowity rozwaoj zaczal mniej odbiega¢ od normy, poczawszy od 1942
roku, ale i tak byl nad wiek rozwiniety. To tylko nasililo jego
osamotnienie. Pete Dunbar i inni kumple ze szkoly byli teraz zwyklymi
kolegami. Grzecznie, ale stanowczo odmawial wszelkich kontaktow
pozaszkolnych. Odrabial lekcje, i robil to dobrze, ale jego czas wolny
nalezal tylko do niego i do nikogo wi¢cej. Wiele czytal — glownie ksiazki
historyczne. Duzo chodzil, malujac lub rzezbiac narzedziami, ktore
razem robiliSmy.

Nie znaczy to, ze byl chory. Zdarzaja si¢ chlopcy lubigcy samotnosé,
ktorzy koncza jako normalni dorosli. Jack lubil programy dla mlodziezy,
kochal komiksy i nawet probowal sam je rysowac¢. Pokazywal mi kilka
swoich prac. Jeden szczegolnie mi utkwil w pamie¢ci, bo byl inspirowany
ktoryms$ numerem ,,Qutsider and Others", ktory mu pozyczylem. W

ciemnym, gestym lesie wida¢ bylo dwie postacie. Jedna wskazujaca na cos



reka przypominala niewatpliwie samego H.P. Lovecrafta. Towarzyszyla
mu jakas kobieta, ktora mowila: ,,OczywisScie, ze sg blade i wygladaja jak
grzyby, Howardzie. Bo to sq grzyby"'.

Odkad zaczal si¢ usamodzielniaé, spotykaliSmy si¢ coraz czesciej.
Roznica wieku mi¢dzy nim a moim Billem zatarla si¢, wi¢c zaczeli razem
chodzi¢ do lasu, nad jezioro czy poplywac. W 1948 roku pojechali nawet
ponownie do Minnesoty razem z Jimem i Stuartem.

— Tato, znasz jakas dobrg ksigzke o filozofii? — zapytal mnie maj

drugi syn wkroétce po ich powrocie.

— Slucham? — Az odlozylem gazete¢ ze zdziwienia. — Filozofia u
trzynastolatka?

— A czemu nie? — spytala Kate znad swojej robotki na drutach. - W
Atenach zaczynali nawet wczesniej.

— Mhm. Filozofia to wielki obszar — stwierdzilem. — Co ci¢

konkretnie interesuje?

— Och — mruknal. — Wolna wola, czas i takie tam. Jack Havig i Bill

ciagle o tym gadali na wycieczce.

Dowiedzialem si¢, z Bill robil za autorytet w liceum, ale kiedys

zacial si¢ na jednym problemie: czy historia wszechSwiata zostala
napisana przed jego stworzeniem? Jezeli tak bylo, to skad wiemy, czy
naprawde podejmujemy jakie$ niezalezne decyzje? A jezeli nie, to w jaki
sposob mozemy zmienic¢ przyszlosé... lub przeszlos¢? LicealiSci nie
potrafili tego przemysle¢ tak gleboko jak Jack.

Kiedy go zapytalem, co chcialby dosta¢ pod choinke, odparl:



— Cos, co jestem w stanie zrozumie¢ na temat teorii wzglednosci.

W 1949 roku Eleonora wyszla ponownie za maz. Jej malzenstwo

bylo katastrofa.

%

Sven Birkelund chcial dobrze. Jego rodzice przywiezli go do

Ameryki z Norwegii, kiedy mial trzy lata. Teraz mial lat czterdziesci. Byl
dobrze prosperujacym farmerem z wielkq posiadloscia i pie knym domem
lezacym kilkanascie kilometrow od miasta. Byl weteranem wojennym i
niedawno zostal wdowcem, ktory musial wychowa¢ dwoch synow,
szesnastoletniego Svena Juniora i dziewi¢cioletniego Harolda. Byl
poteznym, rudym i porywczym mezczyzna, ktory emanowal samczg silq —
jak wyjasnila mi Kate, ktora go nie cierpiala. Nie byl jakims analfabeta.
Prenumerowal ,,Reader's Digest', ,,National Geographic" i ,,Country
Gentleman''. Od czasu do czasu czytal ksiazki, lubil podroze i byl kutym
na cztery nogi biznesmenem.

A Eleonora... miala goracy temperament i zyla w celibacie przez

szes¢ lat.

Nie da si¢ ostrzec kogos, kto si¢ zakochal. Ani ja, ani Kate nawet

tego nie probowaliSmy. PoszliSmy na Slub i na wesele, zlozyliSmy
zyczenia. Najbardziej martwilem si¢ o Jacka. Chlopak stal sie¢
wychudzony, ruszal si¢ i mowil jak robot.

W swoim nowym domu rzadko mial okazje¢ spotka¢ si¢ z nami.

Po6zniej nigdy nie wspominal o tamtych miesigcach. Ja rowniez. Moglem

sobie tylko wyobrazaé, co si¢ tam dzialo. Eleonora pochodzila z rodziny



nalezacej do Kosciola episkopalnego, Jack byl agnostykiem. Birkelund
zas byl wierzacym doslownie w Bibli¢ luteraninem. Eleonora uwielbiala
wyszukang kuchnie, a Jack kochal jes¢. Birkelund i jego synowie zywili
si¢ tylko miesem i kartoflami. Tom zwykle wieczorem najpierw co$ czytal,
a potem rozmawial z Ellie. Birkelund zajmowal si¢ rachunkami albo
siedzial przyklejony do radia, czy teraz juz telewizora. Tom byl liberalem.
Birkelund byl zarliwym i aktywnym czlonkiem Legionu Amerykanskiego,
nigdy nie opuscit zadnego zebrania i byl goragcym zwolennikiem senatora
McCarthy'ego.

I tak dalej, i tak dalej. Nie twierdze, ze si¢ rozczarowala w ciagu

jednej nocy. Jestem przekonany, ze Birkelund staral si¢ jej przypodobac,
ale powoli tracil do tego entuzjazm z braku sukcesow. Fakt, ze szybko
zaszla w ciaze¢, musial stworzy¢ mi¢dzy nimi wi¢z, ktora trwala przez jakis
czas. (Ellie poskarzyla mi si¢ jednak, bylem przeciez lekarzem domowym,
ze pod koniec ciazy jego nocne wizyty napawaly ja wstretem, ale on nie
chcial o niczym slyszeé. Odbylem wi¢c z nim meska rozmowe, po ktorej
obiecal si¢ hamowac).

Dla Jacka cala ta sytuacja byla pieklem na ziemi. Jego przyrodni

bracia wrodzili si¢ w ojca i poczuli si¢ dotkni¢ci jego pojawieniem si¢ w
rodzinie. Junior, ktorego zycie sprowadzalo si¢ do polowania i

podrywania dziewczyn, przezywal go maminsynkiem, poniewaz nie lubil
zabijac, oraz pedziem, poniewaz nigdy nie umowil si¢ z dziewczyna.
Harold natomiast wynajdywal wciaz nowe sposoby, zeby mu dokuczyé¢,

tak jak potrafia to robi¢ dzieciaki w jego wieku, kiedy chcq pograzy¢



kogos, kto nie moze im nic zrobic.

Zamknal si¢ jeszcze bardziej w sobie, ale przetrzymal to wszystko.

Nie mam pojecia, jakim cudem.

Jesienia 1950 roku urodzila si¢ Ingeborga. Birkelund nadal jej to

imi¢ dla uczczenia ciotki, bo jego matka miala na imi¢ Olga. Wyrazil
swoje rozczarowanie faktem, ze urodzila mu si¢ dziewczynka, ale wydal
wielkie przyjecie. Wszyscy si¢ zdrowo upili, a on co chwila powtarzal, ze
kiedy tylko doktor pozwoli, wezmie si¢ do plodzenia syna.

Doktor wraz zong dostali zaproszenie, ale mieli juz ten termin

zajety. Niczego wiec nie widzialem. Slyszalem natomiast, ze Jack wyszedl
z tego przyjecia, czym doprowadzil Birkelunda do wscieklosci. Diugo
potem powiedzial mi:

— Kiedy wszyscy goscie juz poszli albo lezeli pijani na podlodze,

dopad! mnie w stodole i oznajmil, ze teraz wybije mi z glowy wszystkie
glupoty. Powiedzialem, ze jezeli sprobuje, to go zabije. Naprawde bym to
zrobil. Chyba zrozumial, bo wyszedl, kinac pod nosem. Od tamtej pory
prawie ze sobg nie rozmawialiSmy. Robilem, co do mnie nalezalo, w polu
czy w domu, a po positku wracalem do swojego pokoju.

Czy gdzie tam znikal.

To zawieszenie broni utrzymywalo si¢ do grudnia. Nie jest wazne,

co wywolalo kryzys, bo i tak byl on nieunikniony. Poszlo o to, ze Eleonora
spytala Jacka, do jakiego liceum chcialby pojs¢.

— Niech sobie to wybije z glowy i idzie do wojska jak ja! — wydarl si¢

wtedy Birkelund. — Jezeli nie dostanie powolania, moze si¢ sam zglosic.



Wybuchta awantura, po ktorej Eleonora zaplakana uciekla na gore

do siebie. Nastepnego dnia Jacka juz nie bylo.

%

Wracil pod koniec stycznia. Nikomu nie powiedzial, gdzie byl ani co
robil. Ostrzegl jedynie ojczyma, ze zniknie na dobre, jezeli ten sprobuje
skierowac sprawe do sadu dla nieletnich. Jak go znam, musial calkowicie
dominowac w tej dyskusji i zasluzyl sobie na to, zeby go zostawili w
spokoju. Po powrocie zmienil si¢ drastycznie nie tylko jego wyglad, ale i
sposob zachowania.

Znowu nastgpilo kruche zawieszenie broni. Sze$¢ tygodni pozniej,

kiedy poszedl na swoja zwyczajowa przechadzke po mszy, zapomnial
zamknac¢ swoj pokoj. Maly Harold wykorzystal to i zaczal grzebaé w jego
biurku. Cos znalazl i pokazal ojcu. I wszystko zaczelo si¢ rozsypywac.

%

Za oknem wolno padaly wielkie platki Sniegu. Zapadal mrok. Bylo

zimno i cicho. Eleonora siedziala na kanapie w naszym salonie i plakala.
— Bob, musisz z nim porozmawia¢. Pomoc mu jakos... znowu... Co

si¢ z nim dzialo, kiedy znikngl? Co robil?

Kate przytulila ja do siebie i pozwolila oprze¢ glowe na swoim

ramieniu.

— Nic zlego, kochana — szepnela. — Mozesz by¢ tego pewna. To

przeciez syn Toma.

— Wyjasnijmy sobie fakty — powiedzialem ostrzej, niz zamierzalem.

— Jack ma t¢ powielaczowq broszurke, ktora Sven nazywa komunistyczna



propaganda. Sven chce wezwa¢ szeryfa, prokuratora okregowego i
kazdego, kto moze zmusi¢ Jacka do wyjawienia, z kim si¢ zadawal
podczas swojej nieobecnosci. Wymknelas sie do garazu, wzielas
ciezarowke, spotkalas chlopaka na drodze i przyjechaliscie tutaj.

— Tak. Bob, nie moge tu zosta¢. Ingeborga zostala w domu... Sven
nazwie mnie wyrodna matka...

— Moglbym mu cos$ powiedzie¢ o prawie do prywatnosci. Nie
wspominajgc o wolnosci slowa, prasy i pogladow. Mowilas mu, ze
zabralas broszurke?

— Ja... — Eleonora wyswobodzila si¢ z obje¢¢ Kate. Mimo placzu i
szlochania powrdcila jej dawna sila. — Jezeli dowod zniknie, to moze
sobie wzywa¢ gliniarzy.

— Moge ja zobaczy¢?

— To tylko wybryk... — Zawahala si¢. — Bob, to nic waznego. Jack
przeciez czeka...

— W gabinecie. Wie, Zze musimy porozmawiac.

Jack okazal godny pozazdroszczenia kamienny spokoj.

— Porozmawiam z nim — powiedzialem. — A Kate zrobi ci kawe i da
jakies ciasteczka. Ale musz¢ mie¢ co$, 0 czym z nim moge porozmawiac.
Bez stowa skin¢la glowa. Pogrzebala w torebce i podala kilka kartek
papieru zszytych razem. Usiadlem w swoim ulubionym fotelu, zalozylem
noge na noge, nabilem fajke i zaczalem czytac.

Czytalem ten tekst dwa razy. Potemraz jeszcze. I calkiem

zapomnialem o siedzacych obok mnie kobietach. Przytaczam go tutaj.



Slowo w slowo.

*

Wroémy jednak do poczatku. Byl jedenasty marca Roku Panskiego



1951.

Prezydentem Stanow Zjednoczonych byl Harry S. Truman. Jako
wiceprezydent pokonal w wyborach Thomasa E. Deweya i pézniej mial na
tyle odwagi, by przyzna¢, ze jego partia stanowila przykrywke dla
Moskwy. To byla stolica Zwigzku Radzieckiego, ktora uwielbiany przeze
mnie FDR nazywal ostoja demokracji i walecznym aliantem w Swig¢tej
wojnie majacej zaprowadzi¢ wieczny pokoj. Europa Wschodnia i Chiny
stanowily koniec jej przelyku. W wiadomos$ciach wymieniano
nastepujacych obywateli: Alger Hiss, Owen Lattimore, Judith Coplon,
Morton Sobell, Julius i Ethel Rosenbergl. Jakim$ cudem ani ja, ani moi
przyjaciele nie przestali przez to uwaza¢ Josepha McCarthy'ego za
potwora2. Szes$¢ i pol roku po zakonczeniu wojny Swiatowej mlodzi
Amerykanie gineli w bitwach pod sztandarem Narodow Zjednoczonych.
Tym razem ich zabdjcami byli polnocni Koreanczycy i Chinczycy. Niecale
dwa lata wczesniej wybuchla pierwsza radziecka bomba atomowa.
Niewiele starsze od niej NATO wygladalo jak kwiatek stojacy na drodze
setek radzieckich dywizji. Wi¢kszo$¢ z nas starala si¢ zy¢ normalnie,
oczekujac lada chwila wybuchu trzeciej wojny Swiatowej.

Trudno mi bylo wini¢ Svena Birkelunda, ze zareagowal gwaltownie.
Czytajac jednak, czulem narastajace zdumienie. Ktokolwiek to napisal,
wiedzial, co to jest komunizm, ale nie byl komunistg. Kim wiec byl autor?
Wroc¢my do poczatkow. Postarajmy sie zrozumie¢ nasz Swiat z 1951

roku. Nie liczgc kilku ekstremistow, Ameryka nigdy nie watpitla w



slusznos¢ swoich racji czy w swoje prawo do istnienia. WiedzieliSmy, ze
mamy klopoty. Wszyscy jednak zakladali, ze dadzg si¢ one rozwigzac.
Potrzeba bylo tylko czasu i dobrej woli, a wtedy wszyscy — bez wzgl¢du na
kolor skory, pochodzenie czy wyznanie — beda zyli razem i szczesliwie.

1 Nazwiska radzieckich szpiegdw atomowych w USA, zdemaskowanych w czasie zimnej wojny
(wszystkie przypisy thumacza).

2 Senator Joseph McCarty rozpoczat w USA stynne ,,polowania na czarownice" - szukajac
domniemanych komunistow.

Prawa dla czarnych byly piesnia przyszlosci. Zamieszki studenckie
zdarzaly si¢ tylko za granicq, a my martwiliSmy sie¢, Ze nasi studenci sg
apatyczni. Indochiny, polozone gdzies daleko, sprawialy jakie$ drobne
klopoty... Francuzom.

Telewizja zaczynala si¢ rozpowszechnia¢ i trwala dyskusja nad

skutkami tego wynalazku. Mi¢dzykontynentalne rakiety z glowicami
atomowymi byly juz w planach, ale nikomu nie przychodzilo jeszcze na
mySl, Zze mozna je zastosowac do czegos$ innego niz do globalnego
zniszczenia. Wspominano o przeludnieniu, ale wkrotce temat spadi z
czolowek gazet z braku zainteresowania. Penicylina i DDT byly
najlepszymi przyjaciolmi czlowieka. Rezerwaty przyrody oznaczaly
zachowywanie niektorych obszarow w ich stanie naturalnym, a w
przypadku najbardziej Swiatlych farmerow rowniez orke konturowa na
wzgorzach. Smog pojawial si¢ jedynie w Los Angeles i od czasu do czasu w
Londynie. Oceany mialy wiecznie przyjmowac i oczyszcza¢ nasze odpady.

Loty kosmiczne byly planowane na kolejny wiek, kiedy jakis



ekscentryczny milioner zdecyduje si¢ je finansowa¢. Komputery byly
olbrzymie, drogie i mialy mnostwo migajacych lampek. Ci, ktorzy
interesowali si¢ nauka, slyszeli o tranzystorach i zapewne potrafili sobie
wyobrazi¢ miniaturowe radia kieszonkowe. Nie zmienialo to doli
rolnikéw w Indiach czy w Afryce. Srodki antykoncepcyjne musialy by¢é
mechaniczne. Geny mialy by¢ umiejscowione w chromosomach.
Przeznaczeniem czlowieka bylo rzadzenie maszynami, o ile nie stoczy si¢
do epoki kamienia lupanego.

Postarajcie si¢ wejs¢ w skore kogos, kto zyl w 1951 roku. Jezeli to

jest w ogole mozliwe. I przeczytajcie ten tekst opatrzony nota: ,,Copyright
© 1970 by John F. Havig".

Rozdzial 3

SKROCONY SLOWNIK UZYWANYCH POJEC

Agresja: Dowolna polityka zagraniczna stosowana przez faszystow.
Aktywista: Osoba stosujaca taktyke w stuzbie wolnosci. Stosowana
przez faszystow nosi nazwe maccartyzmu lub represji.

Biaty: Wlasciwy czlowiek. Nie myli¢ z czarnym, czerwonoskorym,
brgzowym i ;oltkiem.

Biedni (zawsze nalezy to pisa¢ z rodzajnikiem okreslonym, a

czasami nawet wielka literg): Klasa osob posiadajaca mniej bogactw

i przywilejow niz inni. Definicja postegpowa obejmuje wszystkich
brgzowych, czerwonoskorych, czarnych i z6ltkow niebedacych

faszystami, bez wzgledu na osiagane dochody.



Bohater: Osoba poswig¢cajaca si¢ i podejmujaca ryzyko dla
postepowego celu. Patrz: swinia i szturmowiec.

Bombardowanie: Sposéb prowadzenia wojny polegajacy na
zrzucaniu Srodkéw wybuchowych z powietrza. Potepiane za skutki,
jakie wywoluje w stosunku do kobiet, dzieci, starcow, chorych i
innych osob niezwiazanych z wojna, o ile nie sq mieszkancami
Berlina, Hamburga, Drezna, Tokio, Osaki etc., a takze Hiroszimy i
Nagasaki. Patrz: pociski rakietowe.

Brgzowy: Pochodzenia meksykanskiego. Nie myli¢ z czarnym,
czerwonoskorym, bialym lub Zoltkiem.

Bron jgdrowa: Bron oparta na energii atomowej. Stosowana przez
panstwa faszystowskie do agresji. Kraje postgpowe stosujq ja w
celu obrony pokoju,

Brutalnosé: Kazda akcja policji. Patrz: swinie.

Chwata: Wyswiechtane haslo, chyba ze odnosi si¢ do bohatera lub
meczennika.

Czarny: Potomek ludow subsaharyjskiej Afryki, ktorego kolor skory
waha si¢ od brazowego do barwy kosci sloniowej. Nie nalezy myli¢ z
brgzowym, czerwonoskorym, bialym czy ;oltkiem. Slowo to
zastapilo pojecie Murzyna, uwazane dzisiaj za obrazliwe.
Czerwonoskory: (1) Osoba pochodzaca od Indian. Nie myli¢ z
czarnym, brgzowym, bialym i ;ottkiem ani z ,,Meksykaninem"

(chociaz on pochodzi od Indian rowniez).



Czerwony: Bojownik o wolnosé. Nie myli¢ z czerwonoskorym.
Demokracja: Narod, ktorego rzad, wybrany w wolnych wyborach,
realizuje wole¢ wigkszosci. Na przyklad Czechoslowacja.
Ekologia: (1) Definicja przestarzala: nauka badajaca wzajemne
relacje mi¢dzy istotami zywymi a ich Srodowiskiem naturalnym. (2)
Wszystko co nie jest czlowiekiem, a co jest niszczone przez
establishment. Na przyklad drzewa i sokoly, ale juz nie szczury,
wroble, algi etc. Dlatego panstwa postepowe nie majg ekologii.
Establishment: Wszelka wladza sprzyjajaca konserwatystom.
Faszysta: Osoba faworyzujaca dzialania sprzyjajace przezyciu
Zachodu.

Honor patrz: chwala.

Imperialista: Osoba uwazajaca, ze Zachod ma wszelkie prawa do
swoich terytoriow zamorskich.

Jeden czlowiek, jeden glos: praktyczne zastosowanie koncepcji
gerrymanderingu3, polegajace na wymianie starych oszustow na
nowych oszustow. Celem tego dzialania jest zapewnienie
prawdziwej demokracji.

Kolonialista: Kazdy, kto wierzy, ze wszyscy ludzie pochodzacy z
Europy lub z Ameryki Polnocnej maja jakiekolwiek prawo do
mieszkania na terenach poza Europg i Ameryka Polnocng tylko
dlatego, ze ich przodkowie przypadkiem tam sie¢ osiedlili. Nie

dotyczy Rosjan. Patrz: tubylcy.



Kompleks wojskowy: Polaczone sily liderow wojska i przemyshu,
ktorzy naprawde rzadza USA. Nie myli¢ z polaczonymi sitami
liderow wojskowych i przemyslowych panstw socjalistycznych i
ZSRR.

Konformista: Ktos, kto przyjmuje wartosci lansowane przez
establishment

bez

zadawania

zbe¢dnych

pytan.

Patrz:

nonkonformista.

Konserwatysta patrz: agresja, bombardowanie, brutalnosd,
szowinizm, kolonializm, obozy koncentracyjne, konformista,
establishment, faszysta, imperialista, maccartyzm, najemnicy,
kompleks wojskowy, rakiety, napalm, swinia, plutokrata,
uprzedzenie, prawo wlasnosci, rasista, reakcjonista, represja,
szturmowiec, ksenofobia.

Kryminalista: Faszysta, zwlaszcza jezeli da si¢ zlapaé i skazaé.
Ksenofobia: Brak wiary w zdolnos¢ innych do rzadzenia nami.
3 Nazwa okreslajgca manipulacje dokonywane przy wytyczaniu granic okregdw wyborczych w celu

uzyskania korzystnego wyniku przez parti¢ majacg wptyw na ksztattowanie ordynacji wyborcze;.
Nazwa

pochodzi od pojecia gerrymander, ktorym w jezyku angielskim przyjeto nazywac okregi wyborcze o
dziwnych ksztaltach, stworzone z manipulacyjnymi zamierzeniami.



Lud (zawsze nalezy to pisa¢ z rodzajnikiem okreslonym, a czasami
nawet wielka literg): Ci, ktorzy popieraja wyzwolenie. Kazdy, kto
nie jest faszystq, nalezy do ludu. Czy tego chce czy nie.
Maccartyzm: Mordowanie osob dla celow politycznych poprzez
oskarzanie ich o przynaleznos¢ do komunistycznej konspiracji.
Zwlaszcza

w

wykonaniu

admiratorow

senatora

Josepha

McCarthy'ego. Nie myli¢ z oskarzaniem kogos o przynaleznos¢ do
faszystowskiej Konspiracji, zwlaszcza jezeli jest to czynione przez
admiratorow senatora Eugene'a McCarthy'ego.

Meczennik: Osoba, ktora cierpi lub umiera w imi¢ wyzwolenia. Nie
myli¢ z kryminalistg lub ogolnie z osobistymi wrogami.

Mitosé: Uczucie, ktore gdyby bylo powszechnie odczuwane,
automatycznie rozwigzaloby wszystkie problemy ludzkosci.
Niektorzy jednak (patrz: konserwatysta) sa do niego z definicji
niezdolni.

Najemnik: Zohierz pracujacy za pieniadze dla nie swojego rzadu.
Patrz: ONZ.

Napalm: Galaretowata postac¢ benzyny, podpalana i zrzucana na



osobistych wrogow. Potepiany przez wszystkich prawdziwych
liberalow, o ile nie jest uzywany przez Izraelczykow wobec Arabow.
Nonkonformista: Ktos, kto akceptuje postepowe wartosci bez
zadawania klopotliwych pytan. Patrz: konformista.

Obozy koncentracyjne: Ogrodzony teren, na ktory spedza si¢ ludzi
podejrzanych przez jakis rzad lub sily okupacyjne. Kraje postepowe
i ruchy wyzwolencze nie moga posiadac¢ obozow koncentracyjnych,
bo z definicji sa popierane przez wlasny narod. Np. liberalowie
uwazajq za nietaktowne wspominanie o problemie Japonczykow
urodzonych w USA.

ONZ: Mie¢dzynarodowa organizacja uzywajaca wojsk Indii, Szwecji,
Irlandii, Kanady etc. w réznych cze¢sSciach Swiata, zeby poglebic¢
zasady samostanowienia.

Opad radioaktywny: Radioaktywne pozostalosci po bombach
jadrowych, szeroko roznoszone po Swiecie w wyniku probnych
wybuchow w atmosferze. Powszechnie potepiany za szkodliwe
efekty dla ludzkiego zdrowia i dziedzicznosci. Chyba ze takie proby
sq prowadzone w panstwach postepowych.

Organiczny: Zywno$¢ wyhodowana naturalnymi metodami bez
uzywania Srodkow chemicznych. Czyli wolna od szkodliwych
skladnikow, zakazenia, skazenia etc, ktore moglo powstaé¢ wskutek
sztucznego nawozenia i spryskiwania chemikaliami obszarow
rolnych.

Personel: Czlonek organizacji wojskowej lub policyjnej, wrogiej lub



przyjaznej. Nie myli¢ z czlowiekiem.

Plutokrata: Obywatel republiki, ktory posiada wielkie bogactwa,
nie chce ich dzieli¢ z biednymi i posiada niezasluzong wladze. Nie
nalezy myli¢ z Kennedym.

Pokoj. Ostateczne rozwigzanie problemu faszyzmu. Pokojowe
wspolistnienie: Stadium przejsSciowe prowadzace do pokoju, ktory
eliminuje agresje¢ i prowadzi do swigtego wyzwolenia.

Postepowy: Prowadzacy do wyzwolenia.

Prawa cztowieka: Wszelkie prawa ludzi do wolnosci, o ile nie naruszaja prawa wilasnosci,
poniewaz to ostatnie nie ma nic

wspolnego z prawami czlowieka.

Prawa wilasnosci: Prawa nalezne osobie, ktora zarobila lub w inny
sposob weszla w legalne posiadanie wlasnosci do czegos i tym
samym zapewnila sobie mozliwos¢ cieszenia si¢ z posiadania tego
czegos. Nie myli¢ z prawami czlowieka.

Rakieta: Urzadzenie do przenoszenia ladunkow wybuchowych.
Potepiane za skutki, jakie wywoluje w stosunku do kobiet, dzieci,
starcow, chorych i innych osob niezwigzanych z wojna, o ile nie sa
mieszkancami Sajgonu, Da Nang, Hue etc. Patrz: bombardowanie.
Rasista: Bialy, ktory na widok czarnego odczuwa wspolczucie.
Reakcjonista: czlowiek niepostepowy.

Represje: Odmowa prawa do wolnosci slowa (na przyklad kiedy
aktywista nie otrzymuje pozwolenia wejScia na mownice) lub

prawa do wolnosci prasy (na przyklad przez odmowe druku, emisji



w TV iprzyjecia do rozpowszechniania dziel aktywisty), czy prawa
do wyrazenia swojej opinii (na przyklad przez dzialania policji). Nie
myli¢ z ochrong /udu przed zakazeniem reakcyjnymi pogladami.
Republika: Panstwo, ktorego rzad nie jest wybierany przez
dziedziczenie czy na podstawie bogactwa, ale przez wybory dajace
mandat do rzadzenia. Republika Ludowa: Panstwo, w ktorym
odbywa sie to samo za pomoca karabinow.

Rozwdj: (1) W krajach faszystowskich polega na zrownywaniu
terenu buldozerami, budowaniu obskurnych szeregowcow etc. (2)
W Kkrajach postepowych polega na zapewnianiu ludno$ci domow lub
szerzej wykorzystywaniu surowcow naturalnych do zaspokojenia
ludzkich potrzeb.

Samostanowienie: Prawo wyroznionej kulturowo lub etnicznie
grupy do samodzielnego rzadzenia (na przyklad Biafra, Bengal
Wschodni, Goa, Katanga, Synaj, Tybet, Ukraina etc).

Szowinizm: Wiara wszystkich bialych z Zachodu, ze mogq co$
mowi¢ o swoim kraju, cywilizacji, rasie, plci czy o sobie samych.
Szowinista: kazdy z nich. Ekstrapolujac — kazdy faszysta dowolnej
narodowosci, rasy czy plci.

Szturmowiec: Osoba, ktora si¢ poswieca lub ryzykuje dla sprawy
faszyzmu. Patrz: bohater.

Swinia: (1) Zwierze znane ze swojej warto$ci, inteligencji, odwagi,

wiernosci, milego usposobienia, oraz (jezeli dostanie szans¢ na



dlugie zycie) czystosci. (2) Policjant. Patrz: aktywista.

Trawka: Marihuana. Nie wiem, czy warto o tym znowu si¢
rozwodzic.

Tubylec: Nie bialy mieszkaniec obszaru, ktorego przodkowie byli
wlascicielami danego obszaru.

Uprzedzenie: WrogoS$¢ lub nieche¢ do osob lub grup na bazie czysto
klasowej i bez ogladania si¢ na fakty. Nie myli¢ z osadami wrogow
ludu (patrz: konserwatysta).

Wicher historii: Poetycka metafora na okreslenie kleski sil
reakcjonistow. Nie mozna stosowa¢ tej metafory w przypadku
odradzania si¢ takich sil.

Wolnosé: Natychmiastowe wynagrodzenie.

Wyzwolenie

kobiet:

Ruch

sprzeciwiajacy

sie¢

me skiemu

SZOWInizmowi.

Wyzwolenie: Pozbycie si¢ samemu lub z pomocg zagranicy rzadow
typu zachodniego, zachodnich wplywéw i instytucji. Swiete
wyzwolenie:

Wyzwolenie

majace



miejsce

w

panstwach

socjalistycznych.

Zoltek: Osoba pochodzenia azjatyckiego. Nie myli¢ z bialym,

czarnym, czerwonoskorym czy brgzowym.

Rozdzial 4

Kiedy wszedlem do gabinetu, przez chwil¢ czulem si¢ w nim obco. Moje
biurko, lampa do czytania, zuzyty, obijany skora fotel bujany, wyscielane
konskim wlosiem krzeslo dla pacjentow, polki z ksigzkami, dyplomy w
ramkach, uchylone drzwi do sali zabiegowej z widocznymi w glebi
instrumentami — wszystko wydawalo mi si¢ przez chwile¢ nie na miejscu.
Nagle uswiadomilem sobie, Ze najpézniej za dziesi¢¢ lat bede musial
przejs¢ na emeryture.

Padajacy za oknem $Snieg stal si¢ jeszcze gestszy, nadajac szybom
matowej poswiaty. Jack zapalil sobie lampe i czytal jakieS§ czasopismo.
Poza tym pasmem Swiatla panowala ciemnos$¢. Kaloryfer brzeczal,
ogrzewajac i przy okazji wysuszajgc powietrze.

— Przykro mi, ze narobilem panu klopotow, doktorze Anderson —
powiedzial Jack, wstajac na moj widok.

Skinalem re¢ka, zeby usiadl. Sam usadowilem si¢ naprzeciwko i
siegnalem po tyton do fajki. Za duzo palilem i mialem juz zdre¢twiale

wargi, ale potrzebowalem jakiegos zajecia dla palcow.



— Jak to si¢ panu podoba? — spytal bezosobowym tonem Jack,
wskazujac broszurke, ktora rzucilem na biurko.

Przyjrzalem mu si¢ przez swoje dwuogniskowe okulary. To nie byl

juz ten dzieciak, ktory wiedzial, ze jego ojciec zginie; ani nawet
mlodzieniec, ktory nieudolnie staral si¢ skrywac¢ swoj zal, kiedy matka
brala Slub z jego ojczymem w zeszlym roku. Naprzeciw mnie siedzial
miody me¢zczyzna o starych oczach.

Te oczy byly szare, w waskiej twarzy z ostro zarysowanym nosem.
Wilosy ciemnoblond i drobng budowe odziedziczyl po Tomie. Pelne i zywe
usta, nieprzystajace do tego ascetycznego ciala, mial po Eleonorze. Calos¢
tworzyla Johna Haviga, ktorego nigdy nie znalem.

Ubrany byl niechlujnie, jak zwykle. Mial na sobie flanelowg koszule

w krate i niebieskie dzinsy, w ktorych chodzil na te swoje wedrowki.
Robil wrazenie raczej czujnego niz zaklopotanego i nie spuscit wzroku.
— Co0z — powiedzialem — oryginalne. Cho¢ musisz przyzna¢, ze moze
nieco namieszac¢ w glowie.

— Chyba tak. To pamiatka. Pewnie nie powinienem jej tu przywozic.

— Z tych twoich... podrozy? Gdzie byles, Jack? — spytalem, nabijajac
fajke.

— Tu i tam.

Pami¢talem

malego

uparciucha,

ktory



udzielal

podobnej

odpowiedzi, kiedy pewien nieznajomy sprowadzil go z powrotem do
domu. Dzi¢ki temu przypomnialem sobie o wiele wiecej.

Trzask pocieranej zapalki wydawal si¢ o wiele gloSniejszy niz
normalnie. Przypalilem fajke, pociagnalem i przez chwile zastanawialem
sie, jak to powiedzied.

— Poshluchaj, Jack. Masz klopoty. Co gorsza, twoja mama takze. — To
go dopiero sieklo. — Jestem przyjacielem was obojga i chc¢ wam pomac,
ale, do diabla, musisz wspolpracowac.

— Chcialbym, doktorze — szepnal.

— OK - powiedzialem, wskazujac broszurke. — Mow, ze pracujesz

nad powies$cia science fiction osadzong w roku 1970 i to sgq twoje
materialy pisarskie. Pomysla, Ze niepotrzebnie robisz tajemnice, ale to
juz twoja sprawa. Tylko ze to zostalo powielone, a to juz nie jest tylko
twoja sprawa. Nikt nie korzysta z powielaczy w domu. Tylko instytucje
rzadowe i firmy. Co to za ugrupowanie?

— Zadne. To tylko grupka przyjaciél. — Pociagnal nosem, jakby mial
katar. — Niewielka grupka wsrod tych wszystkich biesow kwiczgcych
swoje slogany.

— Napijesz si¢? — spytalem, wstajac.

— Dzi¢ki. — Usmiechnal si¢ wreszcie. — Wlasnie tego mi potrzeba.
Nalewajac brandy — czasami zaréowno ja, jak i pacjent potrzebujemy

czegos mocniejszego, kiedy musze oznajmic¢ przykrg wiadomos¢ —



dziwilem si¢, skad mi przyszedl do glowy taki pomysl. Dzieciaki nie
powinny pi¢. Chyba ze male piwo od Swieta. Znowu sobie uswiadomilem,
Ze to nie jest juz dziecko.

Wypil z wprawg dorostego przyzwyczajonego do wi¢kszego

pijanstwa. Gdzie si¢ tego nauczyl? Przeciez nie bylo go zaledwie miesigc.
— Nie chce, zebyS mi zdradzal jakies sekrety — powiedzialem,

siadajac z powrotem. — Chociaz wiesz zapewne, ze slysz¢ o wielu
sprawach i zawsze dochowuje tajemnicy. Prosze ci¢ o pomoc w ulozeniu
jakiejs prawdopodobnej wersji i o zastanowienie si¢, jak trzeba
postepowac na przyszlos¢. Dzi¢ki temu twoja matka przestanie mieé
klopoty.

— Masz racje — rzekl, marszczac czolo. — Problem polega na tym, ze

nie wiem, co powiedziec.

— Moze po prostu prawde?

— Nie chcesz zna¢ prawdy, doktorze. Prosze¢ mi wierzy¢.

— Piekno jest prawda, prawda pieknem... jak mawial poeta Keats.

On tez studiowal medycyne i dlatego znal si¢ na tym. Jack, zaloze si¢ o
dziesie¢ dolcow, ze moge opowiedzie¢ z dziesi¢¢ prawdziwych historii,
ktore zgorszq ci¢ bardziej, niz ty bedziesz w stanie kiedykolwiek mnie
zszokowac.

— Nie zakladam si¢. To nie byloby uczciwe.

Milczalem, czekajac na ciag dalszy.

Wypil swoja szklanke do dna i wyciagnal ja w mojq stron¢. Na jego

twarzy pojawilo si¢ zdecydowanie.



— Prosz¢ o dolewke, doktorze, a opowiem wszystko.

— Doskonale. — Butelka nieco trzesla mi si¢ w rekach. — Przysiegam,

nic, co uslysze¢, nie wydostanie si¢ na zewnatrz.

— Nie ma sensu przysiegac. — Zasmial si¢ nerwowo. — Bedziesz

siedzial cicho, doktorze.

Upil spory lyk, popatrzyl na mnie i mruknal:

— Ciesze si¢. To byl straszny ci¢zar. Przez cale zycie. Nikomu nie
moglem o tym powiedziec...

Znow czekalem, pykajac fajka.

— Przez caly czas bylem w okolicach San Francisco — rzekl

gwaltownie. — Konkretnie w Berkeley. Ponad rok.

Odruchowo zacisnalem palce na fajce.

— Tak, tak — mowil dalej. — Wrocilem do domu po miesiacu

nieobecnosci, ale poza domem spedzitlem jakies§ osiemnascie miesiecy. Od
jesieni 1969 roku do konca 1970... To nie jest dokladnie pottora roku —
dodal po chwili — ale trzeba doliczy¢ moje wizyty w innych przyszlosciach.
Kaloryfer zasyczal parg. Na czole mojego przybranego syna pojawily

si¢ kropelki potu. Zacisngl dlon na szklance réwnie mocno jak ja swoja na
fajce. Nie zmienil jednak spokojnego tonu glosu.

— Posiadasz maszyne czasu? — wybgkalem.

— Nie. — Potrzasnal glowa. — Sam poruszam si¢ w czasie. Prosze¢ nie

pyta¢ jak. Nie mam poje¢cia. — USmiechnal si¢ nerwowo. — Wiem, to
paranoja. Ubzduralem sobie, Ze jestem kim$ wyjatkowym we

wszechsSwiecie... Ale co$ zademonstruje. — Kiwnal zapraszajaco rekg. —



Prosze¢ tutaj. Sprawdzi¢. Upewni€ si¢, Ze nie umieScilem tu zadnych
luster, zapadni, czy czegokolwiek. Przeciez to twdj gabinet.

Czulem si¢ troche jak ghupek, kiedy obchodzilem wkolo jego

krzeslo. Wiedzialem przeciez, ze nie bylo sposobu, by mogl cokolwiek
zainstalowa¢ w moim gabinecie.

— Zadowolony? — spytal. — Przeniose¢ si¢ teraz w przyszlos¢. Jak
daleko? Moze pol godziny? Chyba nie wytrzyma pan tyle czasu w
bezczynnosci. W takim razie pi¢tnascie minut. — Sprawdzil czas na moim
zegarze. — Jest 4:17. Pojawi¢ si¢ tutaj o 4:30 plus minus kilka sekund.
Tylko zeby nikt nie siedzial na tym krzesle. Nie moge si¢ pojawi¢ w
przestrzeni zajmowanej przez jakiekolwiek cialo stale.

— No dobra, Jack — powiedzialem drzacym glosem. Czulem, jak mi
pulsuja zyly.

— Trzymaj si¢, doktorku. — Czule $cisngl mi r¢ke na pozegnanie.

I zniknal. Wydawalo mi si¢, ze slysze¢ ciche sykni¢cie powietrza w
miejscu, gdzie przed chwilg siedzial. Krzeslo jednak bylo puste.
Ponownie usiadlem za biurkiem i bezmySlnie czekalem te pi¢tnascie
minut. Nawet nie wiem, czy o czym$ mySlalem.

Nagle pojawil si¢ znowu, siedzgc jak poprzednio. O malo nie
zemdlalem z wrazenia.

— Doktorze, spokojnie! — Doskoczyl do mnie. — Wszystko jest OK.
Prosze si¢ napic...

Potem zrobil kilka innych pokazow. Pojawil si¢ na przyklad na kilka

sekund przed swoim znikni¢ ciem.



Zrobilo si¢ naprawde pozno.

— Nie mam pojecia, jak to dziala — powiedzial. — Jakos to robie
mi¢sSniami, ale nie w taki sposob, jak mozesz to sobie wyobrazi¢. Zgodzisz
si¢ chyba, doktorze, ze cala twoja wiedza nawet nie dotyka wierzcholka
tej gory tajemnic.

— Co czujesz? — spytalem, dziwigc si¢, z jakim spokojem to mowie.
Bardziej mng wstrzasnela wiadomos¢ o zniszczeniu Hiroszimy. Moze w
glebi duszy zawsze wiedzialem, kim byl Jack Havig.

— Trudno to opisaé. To akt woli, zeby przenies¢ si¢ w przyszlos¢ lub

w przeszlos¢. Tak samo jak aktem woli jest podnies¢ te szklanke. To
dziala tak samo jak zginanie palcow. Wystarczy chcie¢ zrobi€. — Szukal
odpowiednich slow. — Kiedy si¢ przenosze, jestem w jakims cieniu.
Swiatlo zmienia si¢ od zera do szaro$ci. Kiedy sie przenosze dalej niz o
jeden dzien, wszystko zaczyna miga¢. Przedmioty staja si¢ niewyrazne,
zamglone i plaskie. Kiedy postanawiam si¢ zatrzymad, to staje i znow
jestem w normalnym Swiecie... W czasie podrozy nie moge oddychac.
Musze si¢ zatrzymywac¢ od czasu do czasu, zeby zaczerpnac powietrza.
— jak to? Skoro nie mozesz oddycha¢ w czasie podrozy, nie mozesz
niczego dotkng¢ i nikt ci¢ nie widzi, jakim cudem sam cokolwiek widzisz?
— Tego tez nie wiem. Czytalem podreczniki fizyki, zeby wyrobi¢

sobie pojecie na ten temat. Wiem tylko, ze to musi by¢ jakas sila. To, co
mnie napedza. Cos, co dziala przynajmniej w czterech wymiarach. Moze

to ma zwigzek z polem elektromagnetycznym? Moze jakies fotony



wpadaja w pulapke tej sily razem ze mng i rowniez podrozuja?
Jakakolwiek

materia,

nawet

Zjonizowana,

posiadajaca

mase

spoczynkowa, nie moze ze mng podrozowac... To tylko zgadywanie.
Zaluje, Ze nie mam odwagi wtajemniczy¢ w to wszystko zadnego
naukowca.

— To mnie przerasta, Jack. Mowiles§, Ze przenoszenie nie dzieje si¢
natychmiast. Ile czasu ci zajmuje? Ile minut na przebycie roku?

— Nie ma reguly. To zalezy tylko ode mnie. Czuje¢, jaki wysilek
wkladam w dang podroz, i moge go zwiekszy¢. Nie wiem, jak to
powiedziec... jezeli si¢ napne, poruszam si¢ szybciej. Ale to mnie
wyczerpuje, wiec chyba te podrioze czerpig ze mnie energie. To nigdy nie
trwalo dluzej niz kilka minut na moim zegarku, a mowi¢ teraz o podroze
przez kilka wiekow.

— Kiedy byles dzieckiem...

— Tak, slyszalem o tym. Le¢k przed upadkiem jest instynktowny,
prawda? Mysle, ze kiedy mama mnie upuscita, odruchowo przeniostem
si¢ w przeszlos¢... i przez to unikngle m upadku.

Upil lyk brandy.

— Moje zdolnosci rosly razem ze mng. Teraz prawdopodobnie nie



mam juz zadnych ograniczen. Jedynie co do masy, ktora jestem w stanie
ze sobg zabraé. Zaledwie kilka kilogramow lacznie z ubraniem. Jezeli
probuje wiecej, nie moge si¢ ruszy¢. Gdybys na przyklad mnie trzymal, to
nie bylbym w stanie nigdzie si¢ przenies¢, poniewaz twoja masa
przekracza limit. Nie mogibym po prostu zostawic ci¢ na miejscu. Ta sila
dziala na wszystko, co ma ze mng kontakt. — USmiechngl si¢ smutno. — Z
wyjatkiem samej Ziemi, jesli przypadkiem podrozuje¢ na bosaka. Sadze, ze
tak duza masa oprocz grawitacji ma jeszcze... jak to powiedzie¢... wlasng
kohezje, ktora jest o wiele potezniejsza niz moje sily.

— Ostrzegales mnie przed kladzeniem czegokolwiek materialnego

na krzesle, na ktorym si¢ pojawiles.

— Wlasnie. Tego nie potrafi¢. Probowalem juz. Umiem natomiast
obchodzi¢ taka mase¢. W ten sposob moglem si¢ zjawi¢ obok siebie. Tak na
marginesie powierzchnia, na ktorej mam si¢ pojawi¢, moze si¢ obnizaé
lub podwyzszac. Nie ma to znaczenia, bo w jakis sposob robie¢ to samo. I
zawsze utrzymuje te samg pozycje geograficzng. Nie ma znaczenia, ze
Ziemia wiruje wokot osi, Stonce i Uklad Sloneczny podrozuja przez
Galaktyke... zawsze utrzymuje t¢ samg pozycje¢. Mysle, ze to zashuga
grawitacji. A co do cial stalych... Raz probowalem wejs$¢ w Srodek
wzgorza. Bylem wtedy dzieciakiem i nie umialem mysle¢. Moglem wejs¢
w Srodek wzgorza. To bylo latwe. Ale znalazlem si¢ w calkowitej
ciemnosci i nie moglem oddychaé, ani nawet si¢ ruszy¢. Jakbym sie
znalazl w betonie. — Zadrzal na wspomnienie tej historii. — Ledwo udalo

mi si¢ wydosta¢ na powierzchnie.



— Materia stala ci si¢ opiera — zaryzykowalem wlasna opini¢. —

Plyny jestes w stanie przezwyciezy¢, kiedy si¢ wynurzasz z podrozy, ale
materii stalej nie.

— Tez tak mysSl¢. Gdybym utknal w tym wzgorzu, to prawdopodobnie
razem ze swoim cialem. Moje zwloki pojawilyby si¢ na powierzchni po
erozji tego wzgorza.

— Niesamowite, ze takiemu dzieciakowi udalo si¢ wszystko

utrzymac¢ w tajemnicy.

— Chyba sprawilem mamie mnostwo klopotow. Niewiele pamie¢tam.

Kto z nas pami¢ta pierwsze lata swojego zycia? Zapewne chwile mi zajelo,
nim sobie uswiadomilem, ze jestem jakos wyjatkowy. Wtedy si¢ tego
przestraszylem. Moze podrozowacé w czasie bylo niegrzeczne? A moze
bylem chory? Niewazne. Wujek Jack wszystko mi wyjasnial.

— Ten nieznajomy, ktory przyprowadzil ci¢ wtedy do domu?

— Tak. To akurat pami¢tam. Wybralem si¢ daleko w przeszlos¢ na
poszukiwanie Indian. A znalazlem jedynie wielki las. Wtedy on si¢
pojawil. Przeszukiwal ten obszar przez wiele lat. I milo spedziliSmy czas.
Potem wziagl mnie za reke i pokazal, w jaki sposob wroci¢ do domu. Mogt
mnie odstawi¢ zaledwie kilka minut po moim znikni¢ciu i oszcze¢dzi¢
rodzicom godzin niepewnosci. Mam wrazenie, ze chcial mi pokazaé, jak
bardzo rodzicow skrzywdzilem. A przy okazji nauczy¢ mnie dyskrecji.
Potem odbylisSmy kilka wspanialych wycieczek — ciagnal rozmarzony. —
Wujek Jack byl doskonalym nauczycielem i wspanialym towarzyszem.

Nigdy nie mialem powodu, Zeby si¢ go nie stucha¢. Z wyjatkiem kilku



kawalow robionych Pete'owi. Wujek Jack nauczyl mnie mnostwa rzeczy,
ktorych sam nigdy bym nie odkryl

— Sam tez znikale$ — przypomniale m mu.

— Rzadko. Na przyklad kiedy napadlo mnie kilku dryblasow ze

szkoly. Musialem si¢ cofa¢ w czasie kilkakrotnie, az w sumie
przewazyliSmy ich liczebnie.

— Nic dziwnego, ze rozwijales si¢ w takim tempie... Kiedy

dowiedziales si¢, ze ojciec idzie na wojne, to chciales$ si¢ upewnic, czy nic
mu nie bedzie, prawda?

— Tak. — Jack posmutnial. — Przeskakiwalem do przodu i co jakis

czas sprawdzalem, czy wszystko jest w porzadku. Wreszcie dostrzeglem
przez okno, jak mama placze. Wtedy cofalem si¢, az udalo mi si¢
przeczytac ten telegram. Boze! Potem przez dlugi czas balem si¢
podrozowa¢. Nie sadzilem, ze kiedykolwiek jeszcze si¢ odwaze.

Na dlugg chwile zapadla cisza.

— A kiedy ostatnio spotkales tego wujka? — spytalem ostroznie.

— W 1969. A poprzednio tuz zanim dowiedzialem si¢ o ojcu. Wtedy
wujek Jack byl szczegolnie dla mnie mily. PoszliSmy do starego cyrku,
gdzie$ w dziewietnastym wieku. Dziwilem si¢, dlaczego on jest taki
smutny i dlaczego w kolko od nowa tlumaczy mi potrzebe zachowania
wszystkiego w tajemnicy. Teraz juz wiem.

— Wiesz, kto to jest?

Spojrzal na mnie z niedowierzaniem.

— A jak myslisz?



Podjal opowies¢ po dluzszej chwili.

— Znowu zaczglem podrozowac w zeszlym roku. Musialem znalez¢
jakies$ schronienie od... tego wszystkiego... no wiesz... co si¢ dzialo na
farmie. Najpierw zrobilem kilka skokow w przeszlos¢. Nawet nie masz
pojecia, jak tu bylo pi¢knie przed pojawieniem si¢ osadnikow. A
Indianie... c0z, mam posrod nich wielu przyjaciol. Znam zaledwie kilka
slow w ich jezyku, ale sg bardzo goscinni. A ich dziewczyny sa zawsze
gotowe, chetne i pomystowe.

Nie moglem powstrzymac¢ Smiechu.

— Sven Mlodszy ciagle ci zarzuca, ze nie chodzisz na randki.

— Mozesz si¢ domyslié, jak te podroze mnie uspokajaja. —

USmiechnal si¢ znaczaco. — Ale pewnie rozumiesz, jak trudno mi jest w
domu — przynajmniej w tym miejscu, ktore Birkelund nazywa domem.
Czuje si¢ tam glupio. Po prostu si¢ dusz¢. Nawet poza domem. No bo na
przyklad po jakiego diabla chodze¢ do liceum? Jestem juz przeciez
dorosly, widzialem mnostwo cudow, a tam musze¢ wystuchiwa¢ ghupich
pogaduszek nastolatkow i sztywnych nauczycieli.

— Chciales uciec od tych awantur w przyszlos¢?

— Wlasnie. Bylem wsciekly. Mialem nadziej¢ znalez¢ grob Svena
Birkelunda. Wydawalo mi si¢, ze dwadziescia lat wystarczy. Na wszelki
wypadek zatrzymalem si¢ w 1969 roku, zeby si¢ troche¢ oswoi¢... Dom
wciaz istnial... istnieje... bedzie istnial...

— A Sven?



— Chyba wciaz zyje. — Jego glos stwardnial. — Az tak mi nie zalezalo,
zeby to sprawdza¢é. Za dwa lata mama si¢ z nim rozwiedzie.

-L..?

— Zabierze dziewczynki. Obie. I wroci do Massachusetts. Jej trzecie
malzenstwo bedzie udane. Nie ma co jej doklada¢ zmartwien teraz.
Dlatego wrocilem. Odczekalem miesiac, by pokaza¢ Birkelundowi, ze
moge znikna¢ naprawde. Nie chcialem mamy martwi¢ bardziej, niz
musialem.

Dostrzeglem u niego te same objawy, jakie wystepuja u ludzi,
ktorych bliscy ciezko choruja lub sq umierajacy. Szybko wi¢c zmienilem
temat.

— A ten wujek Jack, czyli ty sam. Spotkales go?

— Tak. — Wyraznie ucieszyl si¢ ze zmiany tematu. — Czekal na mnie

w 1969 roku. W lesie, w srodku nocy, bo nie chcialem, zeby mnie ktos
przypadkiem zobaczyl. — Lasek byl niewielki i rost na Srodku pola
kukurydzy. Wuj Jack zarezerwowal podwojny pokoj w motelu. Tym,
ktory wybuduja po zabudowaniu tuku rzeki. Tam spedzilem kilka dni.
Opowiedzial mi 0 mamie i zachecil do grzebania w starych gazetach w
bibliotece. Pokazal kilka listow, ktore ostatnio napisala do niego... Czyli
do mnie. Potem dal mi tysiac dolarow i powiedzial, Zzebym troche
pozwiedzal kraj. Doktorze! Zebys wiedzial, jak si¢ zmienig ceny za
dwadziescia lat!

— Z czasopism wynikalo, ze Berkeley jest wciaz... ech, to taki idiom z

przyszlosci. San Francisco wcigz lezalo nad zatoka, wi¢c pojechalem tam.



Zawsze chcialem je zwiedzic.

— A Berkeley? — Przypomnialem sobie swoje czasy na uczelni.
Opowiedzial mi, jak potrafil. Jednak zadne slowa z 1951 roku nie

byly w stanie odda¢ realnego Swiata lat siedemdziesiatych, ktore potem
sam przezywalem. Telegraph Avenue4 w latach siedemdziesiatych
stanowila feeri¢ dzikich, zabawnych, przerazajacych, groteskowych
zjawisk atakujacych umyst i zdrowy rozsadek przechodniow.

— Nie miale$ klopotow z policja? — spytalem, pamietajac wlasny

pobyt w tym statecznym przybytku.

— Nie. Zatrzymalem si¢ w roku 1966 i zglositem do wojska pod
falszywym nazwiskiem. Dostalem specjalng legitymacje¢ stwierdzajaca, ze
ukonczylem dwadziescia jeden lat... Zaczepiali mnie bezdomni.
Przylaczylem si¢ do nich na troch¢ i poznalem ich punkt widzenia. Potem
kilka miesiecy spedzilem z radykalami. Zylem z doraznej pracy za
wyzywienie, bralem dzial w demonstracjach. Mieszkalem byle gdzie, w
towarzystwie brudnych dziewczyn. I tyle.

— To, co tu piszesz, nie Swiadczy o wielkim zachwycie tymi ludZmi —
zauwazylem.

— Niezbyt. Wujek Jack chyba chcial, zebym sam poznal, jak to jest
zy¢, odrzucajac cywilizacje. Ale przynajmniej si¢ zmienilem.

— Mhm. Rzeklbym, ze calkowicie. Wrdciles do zrodel. Co si¢ stalo?

— Wybralem si¢ w dalekg przyszlos¢.

-L..?

— Doktorze — powiedzial z dziwng powagq w glosie — uwazaj si¢ za



szczesciarza, ze zdazyles sie spokojnie zestarzec.

— Czyli umre? — Serce zabilo mi mocniej.

— W chwili, kiedy nastgpi calkowite zalamanie i krach, z cala
pewnoscia. Nie sprawdzalem tego. Wiem jedynie, ze w 1970 roku wcigz
Zyjesz i cieszysz si¢ zdrowiem.

Zdziwilem si¢ wtedy, ze mowiac te slowa, nie uSmiechat sie¢, jak
powinien to zrobi¢, przekazujac dobra w koncu nowine. Dzisiaj juz wiem.
Nie wspomnial przeciez o Kate.

— Wojna i jej skutki przyszly pozniej — mowil zimnym tonem. — Ale
wszystko si¢ zaczelo od tych spotkan i demonstracji, ktore cze¢sSciowo
widzialem w Berkeley. — Ziewnal i przetarl zmeczone oczy. — Wrocilem

4 Tak si¢ zwykle okresla ulicg przylegajaca do terenow University of California, gdzie mieszczg si¢
sklepy 1 restauracje stanowigce zaplecze kampusu uniwersyteckiego.

do 1970 roku, majac juz jakie takie pojecie, w ktora strone to wszystko
zmierza. Spotkalem kilka osob. Mlodych, ale bardziej czujacych Swiat,
ktore pomogly mi wydac i rozpowszechniac te ksiazke. Mysleli, Ze jestem
republikaninem.

— A byles?

— Boze bron! Sam uwazasz, ze przez ostatnie kilka generacji z

zadnej partii nie bylo zadnego pozytku, prawda? A bedzie jeszcze gorzej.
Znowu oproznil swoja szklanke, ale odmowil dole wki.

— Musze miec jasny umyst — rzekl. — PowinniSmy wymysli¢ jakas
przykrywke dla mnie. Wiem, ze nam si¢ uda, bo moje starsze ja dalo mi to

do zrozumienia. Niemniej jednak trzeba si¢ zastanowiC na trzezwo.



— Czasu nie mozna zmienia¢? — spytalem. — My... nasze zycie...

tkwimy w tym kontinuum jak muchy w smole?

— Nie wiem. Nie mam poje¢cia — westchnal. — Wiem, ze moje wysilki
poszly na marne. Moi dawni przyjaciele uznali mnie za szpicla. Nowi
okazali si¢ garstka bez znaczenia. I ledwo udalo nam si¢ to wydac.

— W polityce nie nalezy spodziewac si¢ cudow. Chyba ze chcesz

zostac¢ kaznodzieja.

— To prawda. Sam do tego doszedlem, kiedy juz mingl pierwszy szok
po podrozy. Wtedy postanowilem, Ze wroce i pomoge mamie. W ten
Sposob przynajmniej uczyni¢ ten Swiat troche mniej strasznym...
Zachowalem si¢ glupio — dodal juz normalnym tonem. — Nie powinienem
trzymac tej kopii u siebie. Ale to pamigtka, bo moja ukochana pomagala
mi to pisa¢. Przynajmniej tyle mi si¢ udalo osiggnac. Mam kogos, z kim
moge dzieli¢ swoje zycie. Zaczynalem juz odczuwac¢ samotnosc.

— Naprawde jestes jedyny w swoim rodzaju? — spytalem.

— Nie mam pojecia. Chyba nie. Musz3 istnie¢ inni, ale nie wiem, jak

ich znalez¢. A nawet gdybySmy sie spotkali, to co mamy zrobic¢?
Rozdzial 5

Birkelund

robil

mniejsze

problemy,

niz

si¢



spodziewaliSmy.

Porozmawialem z nim w cztery oczy. Wmowilem mu, zZe broszurka
stanowila cze¢s¢ przedstawienia przygotowywanego przez dzieciaki, i
wyjasnilem, Ze w rzeczywistosci stanowila wyraz sarkazmu. Potem
zrobilem mu dlugi wyklad na temat jego podejscia do przybranego syna i
do wlasnej zony. Krzywil si¢ przy tym niemilosiernie, ale uznal moje
racje. Jak napisalem wczes$niej, to nie byl zly czlowiek.

Sytuacja w domu i tak pozostawala napi¢ta. Z winy Jacka, ktory stal

si¢ popedliwy i zarozumialy.

— On tak bardzo si¢ zmienil — martwila si¢ Eleonora. — Nawet

wyglada inaczej. Nie moge o wszystko wini¢ Svena i jego chlopakow. Jack
czasami bywa po prostu arogancki.

Oczywiscie. Nie cierpial swego domu, nudzil si¢ w szkole i wiedzial,

co si¢ stanie w przyszlosci. Ale jak to mialem jej powiedzie¢? Lepiej niech
nie wie. Przez kolejne dwa, trzy lata ograniczal si¢ do nocnych eskapad.
— Mysle, ze powinien si¢ usamodzielni¢ — powiedzialem wreszcie.

— Bob! On ma zaledwie osiemnascie lat! — zaprotestowala.

Mial przynajmniej dwadzieScia jeden. Chyba nawet wi¢cej.

— Wystarczy, zeby si¢ zglosi¢ do wojska. — Zarejestrowal si¢ godnie z
prawem w dniu swoich osiemnastych urodzin. — To da mu szanse¢, zeby
si¢ odnalez¢. Jezeli sam si¢ zglosi, pojdzie na minimalny okres. Komisja
si¢ zgodzi, jezeli si¢ za nim wstawie.

— Niech najpierw skonczy szkol¢. Rozumialem jej zagubienie i

rozpacz.



— Moze si¢ uczy¢ zaocznie, Ellie. Wojsko zreszta ma swoje szkoly.
Taki bystrzak jak Jack da sobie rade. Obawiam si¢, ze jest to najlepsze
rozwigzanie na dzisiaj.

Jack zgodzil si¢ ze mng. Szybki wypad w czasie pozwolil mu

stwierdzic, ze bedzie stacjonowal w Europie.

— Moge nauczyc¢ si¢ sporo o historii — powiedzial, a potem dodal: —

Poza tym musze¢ wiedzie¢ cokolwiek na temat broni i wojny. W
dwudziestym pierwszym wieku napadia mnie banda kanibali i omal nie
stracilem zycia. Ledwo si¢ im wyrwalem. Z jego temperamentem nie
bardzo nadawal si¢ do wojska, ale jakos$ przeszed! szkolenie. Potem
dostal si¢ na specjalizacje¢ z elektroniki i byl bardzo zadowolony. Wiele
zawdzieczal swoim wycieczkom w czasie, bo w sumie uzbieralo si¢ tego
cale dwa lata.

W listach do mnie mogl jedynie robic aluzje, bo przeciez Kate

czytala je rOwniez. Mnie takze bylo trudno trzymac przed nig wszystko w
tajemnicy. Kiedy przyjezdzal na przepustki i siadaliSmy razem do jego
opowiesci, do przegladania zdje¢ i notatek, strasznie chcialem, zeby Kate
byla z nami.

(Szczegoly byly prozaiczne. Problemy ze szczepieniami, znajomos¢
jezykow, pieniadze, transport, cla, prawo, brud, robactwo, choroby,
okrucienstwo, tyrania, przemoc.

— Nawet sobie nie wyobrazasz, doktorze, jak bardzo si¢ od nas

roznili ludzie w Sredniowieczu. Kazda epoka byla inna, ale wsze¢dzie

panowal... jaki$ orientalizm... Sam nie wiem. Moze po prostu Wschod si¢



zmienia najwolniej?

Ogladal legiony Cezara w Rzymie, ciemne sylwetki lodzi wikingow w
fiordach Norwegii czy Leonarda da Vinci przy pracy... Nie mial czasu na
doglebne studia. Tak naprawde doprowadzalo go to do szalu. Wszystko
poznawal powierzchownie. Bo ile moze pozna¢ w obcym Swiecie
czlowiek, ktory nie zna jezyka i moze zosta¢ w kazdej chwili capniety,
zanim zdgzy si¢ pozby¢ dwudziestowiecznego ubrania? A jednak! Ile bym
dal za to, zeby by¢ na jego miejscu!).

Czulem si¢, jakbym zdradzal Kate. Ale skoro Jack potrafil trzyma¢
wszystko w sekrecie przed wlasng matka, ja musialem milcze¢ na ten
temat przed wlasng zong. Jego starsze ja mialo (ma, bedzie mialo) racje,
uczac go od malego zachowania tajemnicy.

Bo co by sie¢ dzialo, gdyby poszla fama, ze ktos — na dodatek dzieciak

— jest w stanie porusza¢ sie w czasie? Zaden czlowiek nie zasluguje na to,
zeby stac sie sensacjq stulecia. Wyobrazcie sobie te wszystkie blagania,
grozby, chciwos¢. Tych ludzi zadnych wladzy, fanatykow i po prostu
przestraszonych samym faktem. Dla niektorych bylby wymarzonym
szpiegiem albo idealnym zabojca. Wszystkie rzady zabijalyby sie¢, zeby go
zdoby¢ dla siebie. Gdyby nawet przezyl to wszystko i nie oszalal, i tak
musialby uciekac, kry¢ si¢ w przeszlosci.

Najlepiej bylo zatai¢ wszystko na samym poczatku.

Tylko jakie si¢ ma pozytki z tak wspanialego daru?

— Pod koniec moich podrozy wiecej czasu spedzalem na mySleniu

niz na zwiedzaniu — powiedzial mi, kiedy byliSmy razem na mojej



zaglowce na jeziorze Winnego. Zostal zdemobilizowany kilka tygodni
wczesniej i wrocil do domu. Wcigz mial mi jeszcze mnostwo do
opowiedzenia. Tym bardziej ze jego matka byla w trakcie rozwodu. Jack
zmeznial jeszcze bardziej, i nie tylko fizycznie. Dwa lata temu (wedlug
mojego kalendarza) byl mlodziencem, ktory wciaz probuje si¢ jakos
pozbierac.

Jack Havig, ktory teraz siedzial ze mna w kokpicie, w pelni panowal
nad swoim zyciem Wyjalem fajke i puScilem rumpel. L.odka si¢
przechylila, zagle zalopotaly i bom zaczal nam lata¢ nad glowa. Wiosna
migotala w niebieskawej wodzie jeziora. W powietrzu czulo si¢ stodka
won roslin kwitnacych na polach. Zapach jabloni, zapach Swiezej ziemi...
Wiatr si¢ nasilil, a na niebie pojawil si¢ jastrzab.

— Fakt. Miales§ o czym mysle¢ — powiedzialem.

— Na poczatek zastanawialem si¢, w jaki sposob dzialajg te moje
podroze w czasie.

— No wlasnie, jak to dziala?

— Na kursie dla elektronikow nauczylem si¢ przynajmniej podstaw
fizyki. I duzo czytalem na ten temat. Wlaczajac w to sporo tekstow z
przyszlosci. Ksiazki, przyszle wydania ,,Scientific American', ,,Nature" i
inne. Wszystkie teorie sa zgodne co do jednego. To, co robig, jest
niemozliwe. Poczawszy od zlamania zasady zachowania masy i energii
— Eppur si muoves .

— Co?... Aaa, to! Doktorze, studiowalem troch¢ wloskie odrodzenie,

5 A jednak si¢ porusza - stowa przypisywane Galileuszowi.



zanim tam si¢ przeniostem. Odkrylem, ze Galileusz nigdy tego nie
powiedzial. Tak samo jak niczego nie zrzucal z Krzywej Wiezy w Pizie. —
Usiadl wygodniej i otworzyl nam dwie kolejne butelki piwa. — No dobrze.
W oficjalnej teorii zachowania energii sq jakie$ luki, ktorych istnienia
nikt nawet nie podejrzewa. Ujmujac to matematycznie, linie Swiata
muszg posiadac skonczong (a moze nawet nieskonczong) i liczbe

punktow osobliwych, tworzacych nieciaglosci. Podroze w czasie w wielu
aspektach przypominaja podroz z szybkoscia wi¢ksza niz Swiatlo, a to tez
jest podobno niemozliwe.

Patrzylem, jak dym z fajki unosi si¢ do gory i rozwiewa na wietrze.

— I tak jestem cale lata Swietlne za tobg — stwierdzitlem. — Niczego

nie rozumiem z tego, co mowisz. Poza tym, ze chyba jestes przekonany, ze
to nie jest jakie$ nadnaturalne zjawisko.

— Wlasnie. — Skinal glowa. — Cokolwiek to jest, opiera si¢ na

prawach fizyki. Jakie$ uogolnione prawo zachowania energii wciaz
obowigzuje w moim przypadku. Ale nie mam pojecia, dlaczego tylko ja to
potrafi¢ i nikt inny. Doszedlem do wniosku, Ze jest to zwigzane z moimi
genami.

— Czym?

— Za jakies$ dziesie¢¢ lat odkryjg podstawowe zasady dziedzicznosci.

— Och! — To mnie zainteresowalo. — Musisz mi o tym opowiedziec.

— Po6zniej. Dam ci wszystkie materialy na temat DNA, ktore

zebralem. Nie ma tego az tak wiele. Ogolnie chodzi o to, Ze nasze geny nie

sq zwyklym zapisem czlowieka. One dzialajg przez cale jego zycie,



kontrolujac produkcje¢ enzymow w organizmie. Mozna powiedzie¢é, ze
wrecz sterujg zyciem. Nie wiem, co jeszcze moze by¢ powodem. Nasza
cywilizacja ulegnie zniszczeniu. Poniewaz znajdzie na to odpowiedz.
Podejrzewam, ze istnieje jakie$ sprz¢ezenie zwrotne w tym procesie. Jezeli
akurat jakies$ czynniki ulegng idealnemu zgraniu, to rodzi si¢ podroznik
W czasie.

— Ciekawa hipoteza. — W jego obecnosci staralem si¢ nie

wymadrzac.

— Mam na to dowody — odparl z lekkim wahaniem w glosie. —

Widzisz, doktorze, mialem sporo dziewczyn. Nie w tym Swiecie, bo tu
jestem za bardzo spi¢ty i nieporadny. Ale na przyklad Indianki z
plemienia Dakota sprzed dwoch czy trzech stuleci szukajg tylko
przyjemnosci i niczego wiecej. Kiedy to si¢ zamienia w co$
powazniejszego, czuje¢ si¢ za nie odpowiedzialny. Nawet jezeli nie
zamierzam spedzi¢ z nimi reszty zycia. Przeciez nawet nie wiem, czy
kiedykolwiek si¢ ozeni¢. Zawsze jednak sprawdzam ich przyszlos¢, zeby
si¢ upewni¢, Ze nic im nie jest. — Tu troche si¢ zmieszal. — Przynajmniej
do pewnego momentu. Nigdy nie odwazylem si¢ sprawdzaé, jak
umierajg... To dygresja, ale dla mnie bardzo wazna. Wezmy na przyklad
Meg. Bylem wtedy w elzbietanskim Londynie. Tam miale m najmniej
problemow z przystosowaniem si¢, chociaz i tak dlugo uczylem sie ich
wymowy i zwyczajow. Nawet sztabke srebra, ktora zabralem ze soba,
latwiej tam bylo wymieni¢ na pieniadze, chociaz ciggle mam wrazenie, zZe

mnie oszukali. Wspoélczesni ludzie nawet nie wyobrazaja sobie, ile kiedy$



bylo podejrzliwosci i glupich przepisow. Niewazne. Moglem dzi¢ki temu
wynajac¢ pokoj w dobrej gospodzie, chodzi¢ do teatru i na bale.

Ktoregos$ dnia zawe¢drowalem do dzielnicy slumsow. Jakas kobieta
zlapala mnie za r¢ekaw i zaproponowala kupno swojej corki. Zaszokowalo
mnie to, ale potem pomyslalem, Zze moze warto chociaz zobaczy¢ te
nieszczesliwg dziewczyne, moze trzeba dac jej troche pieniedzy, a moze
wystarczy poprosi¢ wlasciciela gospody, zeby zatrudnil ja jako stuzaca...
Bez szans. — (Kolejny z jego dziwnych zwrotow). — Mala byla nerwowa i
zdeterminowana. Wytlumaczyla mi, ze woli zosta¢ kurwa na ulicy niz
sluzaca. Sluzacy w owych czasach, zwlaszcza dziewczyny, byli
wykorzystywani wedlug niej gorzej niz prostytutki. Watpilem, zeby ktos
chcial ja tak wykorzystac, bo jednak pochodzila z dolow spolecznych, co
wtedy mialo wielkie znaczenie.

Byla zarozumiala, mila i wolala mnie niz jakiegoS$ zgrzybialego i
wstretnego starucha. Co mialem zrobi¢? Bezinteresowna dobro¢ nie
mieScila si¢ w jej Swiatopogladzie. Gdyby nie widziala moich
egoistycznych pobudek, pewnie by uznala, ze si¢ za bardzo
zaangazowalem, i wtedy by uciekla.

Tak to jest. — Westchnal, popijajac piwo. — Przenioslem si¢ do
wiekszego lokum i wziglem ja do siebie. Pojecie legalnosci takiego czynu
jeszcze nie istnialo. Nie ma co tego porownywa¢ do naszych szkolnych
czasOw. Tutaj tego bym z pewnoscig nie zrobil. Meg byla juz jednak
kobieta wedlug norm tamtych czaséw. Zyli§my razem cztery lata.

Musialem oczywiScie zaplaci¢ czynsz z gory, zebym mial do czego



wracac¢ z dwudziestego wieku. Nie robilem tego zbyt czesto, bo przeciez
stacjonowalem we Francji. Moglem oczywiScie przenies¢ si¢ w dowolny
moment, ale musialem najpierw dosta¢ si¢ do Anglii. To wigzalo si¢ z
kosztami i podroza. Poza tym bylo tyle innych epok... Niewazne. MySle
nawet, ze Meg byla dos¢ wierna. Trzeba bylo ja widzie¢, kiedy mnie
bronila przed zakusami jej rodzinki, ktora chciala mnie pobié.
Powiedzialem jej, ze pracuj¢ jako dyplomata dla Holendrow...

Zresztq nie chodzi o szczegoly. Wciaz kraze wokotl istoty sprawy.
Wreszcie zakochal si¢ w niej jaki§ Anglik. Dalem im podarunek Slubny i
prezenty. I sprawdzilem w przyszlosci, jak si¢ jej wiedzie. O ile moglem
si¢ zorientowac, nie doznala krzywdy.

Ale do rzeczy, doktorze. Urodzila mu szescioro dzieci. Pierwsze w

rok po Slubie. Ze mna ani razu nie zaszla w cigze. O ile potrafitem ustalié,
zadnej z moich kobiet to si¢ nie przytrafilo.

Zrobil sobie nawet test plodnosci, z ktorego wynikalo, ze wszystko

jest w porzadku.

Zaden z nas nie chcial drazy¢ tego tematu. Moze zbyt dosadnie
podkreslitem, ze nasza psychika jest mocno uwarunkowana przez
otoczenie.

— Czyzbys chcial przez to powiedzied, ze jestes mutantem? —

spytalem ostroznie. — I to tak bardzo, ze uwazasz si¢ za osobny gatunek?
— Moje geny chyba rzeczywiscie si¢ r6znig od normalnych. — Czyli
czekasz na jakiego$ innego podroznika w czasie?

Na kobiete?



— Nie przesadzajmy, doktorze. Teraz ty udajesz futuryste¢. Przez
moment milczal, wystawiajac twarz do slonca.

— To nie jest az tak wazne — odezwal si¢ w koncu. — O wiele

wazniejsze jest odnalezienie innych ludzi podobnych do mnie (o ile
istnieja) i zastanowienie si¢, czy mozemy cos zrobi¢, Zzeby unikng¢ tych
okropnosci, ktore czekajg ludzkos¢. Nie potrafie pogodzic si¢ z mysla, ze
jestem zwyklym wybrykiem natury.

— A jak chcesz to zrobi¢?

— Najpierw musze¢ stac si¢ bogaty — oznajmil w koncu.

%

W nadchodzacych latach docieraly do mnie tylko strzepki

informacji.

Spotykal si¢ ze mng od czasu do czasu. Bardziej jednak dla
podtrzymania naszej przyjazni, niz zeby mnie wtajemnicza¢ w swoje
sprawy. Najwyrazniej t¢sknil rownie silnie za rozmowami ze mn3, co z
Kate. Dochodzily mnie jednak posrednie informacje o jego karierze.
Czasami odnosilem wrazenie, Ze jest on wytworem mojej wyobrazni. Bo
przeciez codzienne zycie toczylo si¢ dalej, a nasze male miasteczko coraz
szybciej si¢ starzalo. Synowie dorastali, synowe rodzily wnuki. Ale zawsze
ktoregos dnia si¢ pojawial i wtedy spedzaliSmy dlugie godziny na
rozmowach o jego Swiecie.

Nie stal si¢ fanatykiem. Wprost przeciwnie, nabral dystansu i

nauczyl si¢ korzysta¢ z urokow zycia. Bardzo rozwingl si¢ intelektualnie,

chociaz dawalo si¢ wyczu¢, ze najbardziej go pasjonowala antropologia i



historia. Zrzadzeniem losu mial zdolnos¢ do nauki jezykow obcych
(czesto zastanawialiSmy sie, jak powaznym zagrozeniem dla podroznikow
w czasie mogla by¢ nieznajomos¢ jezyka). Sardoniczne poczucie humoru i
srodkowozachodnia grzecznos¢ splotly sie szczesliwie, sprawiajac, ze
wszedzie byl lubiany. Nauczyl si¢ rowniez doceniac zalety wyszukanej
kuchni, chociaz potrafil si¢ zadowoli¢ rybami i puszkami. Mial w

Bostonie wlasny szkuner, ktorym zabral mnie i Kate w podroz do Indii

dla uczczenia mojego przejscia na emeryture. Mimo ze w mlodosci nie
mial po temu okazji, teraz si¢ okazalo, ze jest bardzo czuly na punkcie
piekna. Zarowno przyrody, jak i dziel sztuki. Wyjatkowo cenil barok,
klasyczng i chinska muzyke oraz piekna bron i statki. Kochal rowniez
architekture klasyczna (Boze! Jezeli istniejesz, dzi¢kuje Ci z calego serca,
ze moglem obejrze¢ jego zdjecia niezniszczonego Akropolu).

Bylem jedynym powiernikiem jego tajemnicy, ale nie jedynym jego
przyjacielem. Teoretycznie mogl si¢ zaprzyjazni¢ z wszystkimi wielkimi
postaciami w historii. Z Mojzeszem, Peryklesem, Szekspirem, Lincolnem,
Einsteinem. W praktyce bylo to dos¢ trudne. Pomijajac koniecznos¢
znajomosci jezyka, obyczajow i prawa, wielcy tego Swiata zawsze s3
zajeci, podejrzliwi i oblegani. Havig — w rozmowach nazywalem go Jack,
ale teraz wydawalo mi si¢ bardziej naturalne opisywanie go jako Haviga —
opowiadal mi o takich postaciach, jak Meg (od trzystu lat w grobie) albo
goral, ktory bral udzial w ekspedycji Lewisa i Clarka6, czy o starym
wasatym wiarusie towarzyszacym Napoleonowi.

(,,Historia nie staje si¢ coraz lepsza, doktorze. Bynajmniej. Tak



tylko sadzimy, bo teraz my przyszliSmy na swiat. Wystarczy odrzuci¢
romantyczne legendy i przyjrzec si¢ faktom. Przeci¢tny Francuz w 1800
roku byl tak samo wolny jak przeci¢tny Anglik. Cesarstwo francuskie
mialo szans¢ zjednoczy¢ Europe i moglo ewoluowa¢ od Srodka. Moze nie
byloby wtedy pierwszej wojny Swiatowej, ktora wykrwawila zachodnia
cywilizacje. Sam wiesz dlaczego. Ciagle zresztg si¢ wykrwawiamy, ale na
szczescie nie potrwa to juz zbyt dlugo").

Jego wycieczki w czasie stanowily glownie zrodlo rozrywki.
Przynajmniej zanim jeszcze zdobyl odpowiednie srodki i wiedze¢, Zeby
naprawde do czegos stuzyly. I zanim opracowal plan poszukiwania
innych mutantow czasowych.

— Szczerze mowiac — oznajmil mi kiedys ze Smiechem — jestem

coraz bardziej zachwycony uciechami ciemnej strony zycia.

— Jak Paryz Toulouse-Lautreca? — strzelilem w ciemno.

Wspominal mi kiedys, ze inne okresy dekadencji byly mocno
przereklamowane w ksigzkach historycznych albo obejmowaly waska i
hermetyczng grupe arystokratow, ktorzy nie tolerowali obcych.

— Tam wtedy nie bylem — przyznal. — Moze to niezly pomysl. Ale

ciagnie mnie do Storyville w chwili jego rozkwitu7...

Nie interesowaly go prostytutki. W koncu znat ich los, widzial juz
wszystkie rodzaje ludzkiej nedzy. Szukal jazzu i towarzystwa ludzi, o
ktorych mawial, Ze sa bardziej realni niz niejeden z jego wspolczesnych

6 Podroznicy 1 odkrywcy Meriwether Lewis 1 William Clark w latach 1804-1806 poprowadzili
pierwsza



amerykanska ladowa wyprawe na zachod 1 dotarli do wybrzezy Pacyfiku.

7 Stynna w swoim czasie dzielnica rozrywki w Nowym Orleanie.

czy nawet przyjaciele z 1970 roku.

W mi¢dzyczasie zbil fortung.

Myslicie, Ze to bylo proste? Ze wystarczy sprawdzi¢ kursy na

gieldzie od (oczywiscie) 1929 roku i spokojnie gra¢?

Musial to zrobi¢ zupekie inaczej. Jaki mialby pozytek z samych
pieniedzy?

W Europie kupowal zloto i srebro, ktore wymienial na gotowke w
roznych miejscach w osiemnastym i dziewietnastym wieku. Majac ten
skromny kapital, zaczal handlowa¢. Sprowadzal pewne znaczki i monety
do naszych czasow i sprzedawal je kolekcjonerom. Wracal w przeszlos¢ z
wyrobami z aluminium, przed wynalezieniem procesu jego produkcji
wartymi wi¢cej niz zloto. Wszystko to jednak byly dzialania na niewielka
skale, poniewaz wciaz byl ograniczony masa, ktora mogl ze sobg zabrac.
Bal si¢ takze przyciagaé¢ uwage wiladz.

Rozwazal nawet, czy nie zaczg¢ gromadzi¢ kapitalu w dawnych

epokach, ale po namysle odrzucil ten pomysl. Owczesne przepisy i zasady
byly zbyt dziwne, zeby zdolal je opanowac, nie tracac na to calego zycia.
Poza tym chcial mie¢ baze w znajomej okolicy. Chociazby po to, zeby
dysponowa¢ szybkimi Srodkami transportu, kiedy juz zacznie na
powaznie swoje poszukiwania. Nie mogl wiec po prostu zostawic
pieniedzy w tych odleglych czasach i czekac¢ na odsetki. Tak dlugi okres

mogl zawiera¢ mnostwo pulapek, o ktorych nie mial pojecia.



Kryzysy, takie jak rok 1929, stanowily dobra okazj¢ do zakupu zlota,
chociaz przelicznik nie byl bardzo wysoki. Podrozujac tami z powrotem,
kumulowal zapasy, ale musial uwaza¢ na agencje federalne, ktore wraz z
uplywem lat stawaly si¢ coraz bardziej wscibskie.

Nigdy nie mowil mi o szczegolach swoich operacji.

— Tak naprawde sprawy finansowe nudzily mnie jak nie wiem co.
Znalazlem kilku sprytnych wspolnikow, ktorzy firmowali za mnie
niektore transakcje, i supersolidny bank. Pozwolilem im robic¢ te swoje
analizy w moim imieniu.

Ostatecznie John Havig ustanowil fundusz powierniczy, ktory

zajmowal si¢ rOwniez sprawami podatkowymi i prawnymi, a mial by¢
wyplacany ,,wszystkim potomkom meskim z linii bocznych", ktorzy
spekiali pewne jednoznaczne wymagania w dniu ich dwudziestych
pierwszych urodzin. Jak mowilem, bank nalezal do tych solidnych
instytucji, z rzymskimi kolumnami i wn¢trzami pelnymi przepychu,
znajdujacych si¢ na wschodnim wybrzezu. Podejrzewalem, ze mial nawet
relikwi¢ w postaci kawalka skaly z Plymouth Rock8 umieszczong w holu
glownym. Kiedy wie¢c kolejny meski potomek bocznej linii, niejaki John
Franklin Havig, zostal namierzony w 1964 roku, jego wejscie w kregi
milionerow odbylo si¢ plynnie i dyskretnie, nie wywolujac niczyjego
zdziwienia. Lokalna gazeta Senlac ,,Trumpet" podala tylko, Ze otrzymat
on spory spadek po dalekim krewnym.

— Bank zajmuje si¢ zarabianiem pieni¢dzy — wyznal mi kiedys. — Ja

tylko wypisuje czeki.



W koncu bogactwo bylo dla niego jedynie drogg do celu.

Wiasciwie do kilku celow. Wspominalem juz o poszukiwaniu

rozrywek. Powinienem dodac jeszcze pomoc matce i Kilku innym
osobom. Zasadniczo nie cierpial organizacji charytatywnych.

— To po prostu wielki biznes — powiadal. — Ich dyrektorzy zarabiaja
wiecej od ciebie, doktorze. Poza tym, mowiac brutalnie, mamy za duzo
biednych. Kiedy widzialo si¢ ofiary czarnej Smierci9, trudno sie¢ litowac
nad dzierzawcami z Missisipi.

Troche¢ go zlajalem za tak prawicowe poglady, skoro byl naocznym
swiadkiem leseferyzmu. Odpalil mi rOwnie grzecznie, ze w dzisiejszych
czasach tylko tacy liberalowie jak ja niczego si¢ jeszcze nie nauczyli i
niczego nie potrafia zapomnie¢. Potem si¢ napiliSmy... Podejrzewam
jednak, ze uratowal sporo ludzi. Tylko bez rozglosu. Faktem rowniez
bylo, ze po cichu finansowal niektore organizacje konserwatywne.

— Potrzebujemy rezerw zyciowych — mawial. — W kazdej postaci. Na
razie dla zachowania przyrody i czystego powietrza, ale wkrotce stanie si¢
to sprawg zycia lub Smierci calej cywilizacji.

Mowil, ze wojna ostateczna bedzie z pewnoscig wojng kapitalizmu i

8 Plymouth Rock - skata, do ktorej dobili pierwsi osadnicy ze statku ,,Mayflower" w 1620 roku. W
USA

jeden z najwazniejszych symboli historycznych.

9 Epidemia dzumy szalejgca w Europie w latach 1348-1351. Szacuyje si¢, ze pochtoneta 30%
ludnosci

Europy.

komunizmu, o ktorej mowilo si¢ juz w 1950 roku.



— Mam zaledwie mgliste wyobrazenie, jak to si¢ zacz¢lo. Nie ma si¢
czemu dziwi¢. Odwazylem si¢ tylko na krotkie chwile pobytu — musialem
uwazac¢ na promieniowanie i mnostwo innych rzeczy — a kto jest w stanie
tak na Swiezo podac¢ racjonalne wytlumaczenie takiej katastrofy? Boze!
Historycy do dzi$ dnia si¢ kloca na temat przyczyn pierwszej wojny
Swiatowej. A nie muszg walczy¢ o odnaleziona puszke z karma dla psow
czy zbroi¢ si¢ przeciw hordom zo6ltkow, ktore nadciagaja przez CieSning
Beringa, bo zamarzla z powodu zanieczyszczenia atmosfery wywolanego
pylem po wybuchach atomowych.

Jego zdaniem ta wojna przyszlosci nalezala do konfliktow, ktorych
wszyscy si¢ spodziewali, nikt ich nie chcial i gdyby ludzie wiedzieli, jak si¢
one skonczg, zrobiliby wszystko, zeby im zapobiec. Uwazal, ze byl to
konflikt nie tyle ideologiczny, ile ekologiczny.

— Mam koszmarng wizje, ze nie zostala wywolana z powodu

wielkich obszarow zamienionych w pustynie, lecz po prostu nadszed! na
nig czas. Czy wiesz, ze oceany dostarczajq nam prawie polowe tlenu do
atmosfery? W latach siedemdziesiatych w planktonie zacz¢to znajdowa¢é
srodki owadobdjcze. W latach dziewiecdziesiatych wszystkie oceany
zamienily si¢ w cuchngce bajora, w ktorych nie mozna si¢ bylo nawet
kapac.

— Przeciez ktos musial to przewidzie¢ — zdziwilem sie.

— Jasne! — przytaknal ze $miechem. — Srodowisko naturalne bylo na

fali przez dluzsza chwile. Naklejki z napisami ,,Teraz ekologia" byly na

wszystkich samochodach nalezgcych do dlugowlosych mlodziencow.



Tylko ze te samochody ociekaly olejem na parkingach, a przy ruszaniu
dymily jak fabryki... Wkrotce zresztg ta moda min¢la. Nie pami¢tam juz
dlaczego. Cala ta fala protestow, a wlasciwie kolejne fale protestow po
prostu zanikly. Ludzie przestali si¢ tym zupelnie przejmowac.

To byl logiczny bieg wydarzen. Wiem, ze ghlupio przypisywa¢ jeden,
konkretny powdd takiemu okropienstwu jak wojna ostateczna. Zresztg
wciaz nie mam pojecia, jak to si¢ zaczelo i jak wygladalo. Ale czuje¢ w glebi
duszy, ze wigksza cze¢S¢ przyczyn tego konfliktu zrodzila si¢ w naszym
kraju. W najwiekszym i najpot¢zniejszym na Swiecie mocarstwie,
produkujacym zarowno dobre, jak i zle rzeczy... ktore nigdy zbytnio si¢
nie przejmowalo odpowiedzialno$cia za swoje czyny.

Bedziemy probowali bez przekonania powstrzymac naszych

wrogow w Azji. Poniewaz be¢dziemy to robili bez przekonania, zaowocuje
to tylko Smiercia wielu ludzi. Po obu stronach. Nie mowiac o straconych
funduszach. Probujac uratowac to, co jest juz utracone, pozbedziemy si¢
ostatnich przyjaciol. Wybrani przez nas urze¢dnicy beda myli¢ inflacje ze
wzrostem cen. To jakby myli¢ wagry na skorze z ospa. Beda wprowadzac
kontrole plac i cen. To jakby probowac¢ cementowac pekajace Sciany w
domu, ktorego fundamenty si¢ zapadaja. Katastrofa ekonomiczna
spowoduje Swiatowe zalamanie. Bogaci biali zaczng sobie zdawa¢é
wreszcie sprawe, ze mniejszosci s3 na krawedzi zapasci, i zaczng je
finansowaé. W takim stopniu, ze zdolajq sfinansowa¢ rewolucje, ale nie
rozwiazg zadnych problemow. Rewolucje zaczng powodowac reakcje na

calym Swiecie, co zatrzyma jakikolwiek postep. Co zas do prob ochrony



srodowiska naturalnego, to jak mowilem, ogranicza si¢ one do tych
kretynskich nalepek na samochodach.

Z. poczatku Amerykanie beda mieli poczucie winy. Potem im to
przejdzie. Wreszcie calkiem zobojetnieja. W koncu zawsze ich bedzie sta¢
na zakup Srodkow przeciwbolowych czy innych namiastek prawdziwego
Zycia.

Zastanawiam si¢ nawet, czy w koncu, siedzac juz w swoich

schronach, nie ucieszg si¢ z perspektywy masowej Smierci.

%

Tak wiec w lutym 1964 roku Havig stal si¢ dziedzicem wlasnej

fortuny. Wkrotce potem zaczal zajmowac si¢ swoim zyciem i cale
miesiace spedzal jako wujek Jack. Pytalem go, skad ten pospiech.

— To, co wiem z wlasnej przyszlosci, chce przezy¢ jak najszybciej —
odparl.

Myslalem dlugo nad tymi slowami i w koncu powstrzymalem si¢ od
pytan dotyczacych przyszlosci swojej i moich bliskich. Nie zdawalem
sobie sprawy, jak dobrze robie¢, dopoki nie pochowalem Kate.

Nigdy nie spytalem Haviga, czy widzial juz wczesniej jej grobowiec.
Mozliwe, ze tak, ale milczal na ten temat. Jako lekarz tez potrafilem
udawacd, ze 0 czyms nie wiem.

Nie wracal do wszystkich epizodow swojego dziecinstwa po kolei.
Twierdzil, ze byloby to zbyt monotonne. Traktowal to raczej jako rodzaj
odpoczynku od swoich studiow na uniwersytecie. Nie chcial znowu ba¢

si¢ w przeszlosci z powodu nieznajomosci jezykow. Co wiecej,



potrzebowal jakiejs solidnej podstawy lingwistycznej do zrozumienia
roznych wariantow jezykow w przyszlosci. Bo w przyszlosci czesto
rowniez czul si¢ jak gluchoniemy.

Skupil si¢ na lacinie i grece. Ten ostatni jezyk stanowil kone
(podstawe) roznych form jezykowych w calym antycznym Swiecie
hellenistycznym i zakorzenil si¢ rowniez we francuskim, nie mie ckim,
wloskim, hiszpanskim, portugalskim i anielskim (uwzgledniajac
oczywiscie nieunikniong ewolucje¢), a takze cz¢Sciowo w hebrajskim,
aramejskim i arabskim. Nie zapominajac o niektorych dialektach
polinezyjskich.

— Po wiekach ciemnosci powstala wreszcie jakas cywilizacja
powiedzial mi. — Ledwo ja liznalem i nie mam zielonego pojecia, jak
wyglada. Zdaje sie, ze ludy z Pacyfiku Srodkowego zaczely rzadzi¢
swiatem. Uzywaja najdziwniejszej odmiany lingua francal(, jaka mozna sobie wyobrazic.
— Czyli jest jakas nadzieja — wyrwalo mi sie.

— Musze si¢ upewni€. — Spojrzal na mnie przenikliwie. Wyobraz

sobie, ze jeste$ podroznikiem w czasie, powiedzmy z Egiptu faraonow.
Udajesz turyste i starasz si¢ pozosta¢ niezauwazony w dzisiejszych
czasach. Czy zrozumialbys cokolwiek z naszego Swiata? Jaki sens dla
ciebie mialoby rozwazanie, czy ta cywilizacja jest dobra czy zla? Nie
probowalem na razie niczego poza zerkni¢ciem na poczatki tej
cywilizacji, ktora nazywa si¢ Federacjg Mauraiow. Jej zrozumienie zajmie
mi cale lata.

W rzeczywistosci bardziej go interesowala przeszlos¢. Czul sie w



niej doskonale. Magl ja studiowa¢ w szczegolach — oczywiscie nie tak jak
10 Jezyk bedacy srodkiem komunikacji miedzy rdéznojezycznymi grupami ludzi. Przyktadem
wspoOtczesnym jest w biznesie jezyk angielski.

zawodowy historyk — i w ten sposob przygotowywac si¢ do swobodnych
wizyt. Poza tym, mimo ze w przeszlosci mozna si¢ bylo natkna¢ na dzume,
palenie heretykow, Sredniowiecze czy wojny albigenskiell, to i tak
najbardziej go przerazala wojna ostateczna.

— Bo w jej wyniku zgine¢la prawie cala planeta — powiedzial. — Sadze,

Ze inni podroznicy w czasie rowniez unikaja tego okresu. Dlatego
najwieksze szanse na spotkanie z nimi mam w szczesliwszych czasach czy
tez mniej nieszczesliwych, jak wolisz.

Uwzgledniajac wszystkie jego podroze, mial okolo trzydziestki,

kiedy wreszcie udalo mu si¢ spotka¢ kogo$ do niego podobnego. Stalo sie¢
to w Jerozolimie, w dniu Ukrzyzowania.

11 Wojny albigenskie albo krucjata katarska (1209-1229) - kampania wojenna zainicjowana przez
Kosciot katolicki w celu eksterminacji katarow z Langwedocji.

Rozdzial 6

Powiedzial o tym swoim planie dopiero w 1964 roku.

W miare¢ mozliwosci zamierzal spedzaé tyle samo czasu w

dwudziestym wieku co w innych epokach, zeby zachowa¢ wyglad zgodny z
wiekiem. Przez dluzszy czas go nie widzialem. Wyprowadzil si¢ z Senlac i
przeniost do Nowego Jorku. Zalozyl tam skrzynke pocztowa w
terazniejszosci i kupil sobie olbrzymi apartament w 1890 roku.

Sfinansowal to, sprzedajac zloto, ktore partiami przetransportowal,



podrozujac w czasie. Wracal do nas czesto na krotkie wizyty. Kate
uwazala, ze to bardzo wzruszajace. Ja rOwniez, ale wiedzialem takze, ze
musi si¢ przed kim$ wygadac.

— No jasne! — krzyknglem zaskoczony, ze sam na to nie wpadlem. —

To chwila, ktora chcialby zobaczy¢ kazdy. Przynajmniej kazdy
chrzescijanin. Czemu nie zrobiles tego wczeSniej?

— To nie jest takie proste, doktorze. Min¢lo prawie dwa tysiace lat. I

na dodatek teren jest bardzo niebezpieczny. Poza tym nawet data nie jest
do konca pewna. A sam fakt jest niezbyt udokumentowany.

— Twierdzisz, ze nie chcesz sprawdzi¢ historii Chrystusa? —

zdziwilem si¢. — Wiem, Ze nie jeste$ wierzacy, ale to przeciez wielka
tajemnica...

— Kim On byl, doktorze, jezeli w ogole istnial, jest zagadnieniem

czysto akademickim. Liczy si¢ tylko to, w co ludzie wierzyli przez wieki.
Nie bede zyl na tyle dlugo, by moc sobie pozwoli¢ na tak szczegolowe
badania. Zreszta juz teraz musze¢ odlozy¢ na bok rozrywki. Widzialem za
duzo nieszcze$¢. Podroze w czasie musza miec jakis sens. — USmiechnal
si¢ niepewnie. — Wiesz, ze nie jestem Swi¢toszkiem, ale musze¢ przeciez
mie¢ jakis cel w zyciu.

W 1969 roku polecial z Nowego Jorku do Izraela. Zydzi sprawowali

w tym czasie Scisla kontrole nad Jerozolima i mozna si¢ bylo tam
bezpiecznie poruszaé¢. Wyszedl z hotelu z torba w reku i w koncu znalazl
gaj pomaranczowy, w ktorym mozna si¢ bylo schowac. Potem cofnal si¢

do poprzedniej nocy i zaczgl przygotowania.



W sklepie z pamigtkami kupil arabski stroj, ktory mogl od biedy

ujS¢ w czasach biblijnych. Przyczepil do biodra noz (stuzacy raczej do
jedzenia niz do walki). Poniewaz w sytuacji niebezpiecznej wolal znikngé,
rzadko zabieral ze sobg jakas bron palng. Do skorzanej torby zapakowal
podreczny slownik (specjalnie napisany dla niego przez jakiegos
studenta), zywnos¢, kubek do picia, tabletki odkazajace wode, mydlo,
srodek przeciw komarom, antybiotyKki i pienigdze. Rzymskie monety.
Mial rowniez malg sztabke, ktorg mozna bylo spieni¢zy¢ w razie
potrzeby.

W gaju pomaranczowym przebral si¢, swoje wspolczesne ubranie
wcisnal do torby i wyjal z niej ostatni przyrzad. Nazywal go
chronologiem. Zostal on zaprojektowany i zbudowany na jego
zamoOwienie w 1980 roku, bo dopiero wtedy technologia osiagnela
wystarczajacy

poziom

rozwoju.

Najwiecej

proble mu

stanowilo

przygotowanie wytlumaczenia, po co mu jest potrzebny taki instrument.
Widzialem ten aparat. Pudelko o wymiarach 60 x 30 x 15

centymetrow, z zielonego materialu z lekkimi p¢kni¢ciami i raczka do
noszenia. Po otwarciu pokrywy wysuwal si¢ jakis instrument optyczny

przypominajacy sekstant, na ktorym mozna ustawi¢ odpowiednie liczby i



odczyty. Na spodzie znajdowal si¢ miniaturowy komputer zasilany
baterig niklowo-kadmow3a. Wszystko wazylo zaledwie dwa i pot
kilograma, co stanowilo prawie polowe masy, jaka Havig mogl ze sobg
przenosi¢. Thumaczylo to jego nieche¢¢ do zabierania w podroz broni. Inne
rzeczy byly o wiele bardziej przydatne.

Wyobrazcie sobie, ze chcecie si¢ przenies¢ do okreslonego

momentu w przeszlosci lub w przyszlosci. Skad macie wiedzieé, ze juz
tam dotarliscie? Na krotkich dystansach mozna liczy¢ dni, ocenia¢ pore
po wysokosci slonca lub gwiazd. Ale juz tysigc lat daje jedng trzecia
miliona porankow, z czego wiele trudno bedzie zidentyfikowac¢ z uwagi na
warunki pogodowe, budowle lub inne przeszkody.

Havig dokonal pomiaréw. Noc byla pogodna. Swiatla Jerozolimy
rozjasnialy niebo od strony polnocnej, poza tym wszedzie bylo ciemno,
tylko czasami zaswiecily si¢ reflektory w oddali przejezdzajacych
samochodow. Namierzyl ksiezyc i dwie planety, ustalil ich powigzania ze
soba, nastawil dokladny czas Greenwich i polozenie geograficzne na
komputerze. Potem wbil date odpowiadajaca tygodniowi wielkanocnemu
Roku Panskiego 33.

(— Ta data wydaje si¢ dos¢ precyzyjnie ustalona — stwierdzil. —
Przynajmniej jest to coS$, od czego kazdy musi zacza¢. — Zasmial sie. — Co
za naiwnos¢! Jedno tylko wiemy na pewno: ze nie stalo si¢ to w zimie.
Pasterze nie pilnuja wtedy swoich stad daleko od domow).

Najpierw robil powolne i glebokie wdechy, starajac si¢ wprowadzic¢

jak najwiecej tlenu do krwi. Potem ruszyl w podroz.



Czul, jakby musial walczy¢ z narastajacym przyplywem. Tak mi
opisywal to uczucie towarzyszace dlugim podrozom. Slonce najpierw
pojawialo si¢ na zachodzie i zachodzilo na wschodzie. Potem, w miare¢ jak
przyspieszal, wszystko spowila szaros¢. Poza tym panowala absolutna
cisza.

W pewnym momencie zauwazyl przelatujacy pocisk — bezglosny i
zamglony — ale zaraz minal czas wojny szesciodniowej. Czy moze bylo to
jakie$ powstanie albo pierwsza wojna Swiatowa? W dziewi¢tnastym
wieku, w chmurny dzien musial si¢ zatrzymac, zeby zaczerpnac
powietrza. Chronolog mogl mu poda¢ dokladng date, gdyby mu sie
chcialo dokona¢ ponownego pomiaru. Umieszczone w nim detektory
ostrzegaly nawet przed promieniowaniem. W tym momencie nie mialo to
jednak zadnego sensu. W oddali zauwazyl dwuosobowy patrol konny.
Musieli to by¢ tureccy zolierze, ktorzy przejezdzali tedy przypadkiem.
Nie dostrzegl ich wczesniej, bo bylo pochmurno i ciemno. Oni rowniez
mineli go i pojechali dalej. Stukanie podkow powoli milklo w oddali.
Kontynuowal podroz.

Mimo panujacego polmroku zauwazyl, ze krajobraz ulega zmianie.
Pojawialy si¢ i znikaly drzewa, zast¢epowaly je pola uprawne. Wydawalo
mu si¢, ze zauwazyl kontury drewnianego stadionu, na ktorym krzyzowcy
urzadzali turnieje, zanim Saladyn przepe¢dzil ich z tej ziemi. Im blizej byl
celu, tym cze¢Sciej musial si¢ zatrzymywacd, zeby zaczerpnac powietrza.
Podroz wyczerpywala jego sily, ale nadzieja, ze za kilka godzin moze

dowiedzie¢ si¢ o sobie czego$ wiecej, powodowala, ze serce mu bilo jak



miot.

Wreszcie na chronologu zamigotalo swiatelko ostrzegawcze.

Urzadzenie bylo w stanie Sledzi¢ stonce, ksiezyc i gwiazdy z szybkoscia i z
precyzjq niedostepng dla czlowieka. Potrafitlo uwzgledniac precesje,
zaklocenia, a nawet dryf kontynentow, a kiedy wreszcie znajdowalo
zadany uklad gwiazd, pozostawalo juz tylko okreslenie czasu. Havig
zatrzymal si¢, kiedy zamrugalo czerwone swiatelko.

%

Czwartkowa noc dobiegala konca. Jezeli Biblia miala racje, to

wlasnie skonczyla si¢ Ostatnia Wieczerza, skonczyla si¢ rowniez wizja z
ogrodu i Jezus lezal w kajdanach. Wkrotce mial stana¢ przed obliczem
Pilata, zosta¢ skazany, biczowany, przywiazany do krzyza, uznany za
martwego i zlozony do grobu.

(— Tak naprawde, to ich przywiazujq — mowil mi potem Havig. —
Gwozdzie nie utrzymalyby ciala, bo dlonie uleglyby rozdarciu. Czasami
stosowano gwozdzie jako dodatkowa kare albo dla zachowania tradycji i
przekazow. — Zaslonil twarz dlonmi. — Doktorze! Widzialem, jak wisieli
Z. wywieszonymi jezykami czarnymi z pragnienia, z wzde tymi brzuchami.
Po jakims czasie nie majg juz nawet sily krzyczec¢. Co najwyzej skrzecza.
W ich oczach nie ma nawet Sladu normalnosci. Tylko szalenstwo. I
Smierdz3. Boze, jak Smierdza. Cze¢sto umierajq przez kilka dni.
Zastanawiam si¢, czy Jezus nie byl fizycznie oslabiony. Umarl tak
szybko... Kilku jego przyjaciol trzymalo si¢ na uboczu thumu, bojac sie¢

odezwac czy nawet zaplaka¢. Reszta rzucala dowcipami, bawila sie, pila,



jadla i podnosila dzieciaki, zeby lepiej widzialy. Do czego jeszcze ludzie sa
zdolni?).

Zapomnijmy o dumie. W naszych czasach wymyslono Buchenwald,

a Havig przypomnial mi o Kongu Belgijskim i Poludniu Stanow
Zjednoczonych. Opowiedzial rowniez o tym, co ma si¢ dopiero sta¢. Moze
jednak nie powinienem mu zazdros$ci¢ tej umiejetnosci podréozy w czasie.
Switalo. Za plecami mial gaj oliwny, za ktérym polyskiwaly

stloczone gliniane domy. Droge stanowil zakurzony szlak z wyrytymi
koleinami po wozach. Jeszcze dalej, na wzgorzach czesciowo skrytych w
promieniach wschodzacego slonca, lezala Jerozolima krola Heroda i
rzymskich prokonsulow. Byla o wiele mniejsza niz miasto, ktore opuscit
prawie dwa tysiace lat pozniej. MiesScila si¢ glownie za murami. Obok
bramy wjazdowej rozbito wiele namiotow i straganow z daszkami.
Wszyscy chcieli uczestniczy¢ w Swiecie. Bylo chlodno, pachnialo ziemia,
ptaki ¢wierkaly.

— Jeszcze jakie$ dwieScie lat temu — powiedzial mi kiedys Havig —

niebo o poranku zawsze bylo pelne ptakow.

Byl zadyszany, musial usias¢ i odpoczgé. Rozjasnilo si¢ calkowicie i
powoli wracala mu energia. Poczul glod. Odlamal kawalek owczego sera i
placka chlebowego. Ze zdumieniem stwierdzil, ze wlasnie zjadl zupekie
normalne Sniadanie w pierwszy Wielki Pigtek w historii.

Jezeli to byla prawda. Naukowcy mogli si¢ myli¢ co do daty. Jezus

mogl sie okaza¢ zwyklym mitem. Ale jesli nie? Moze nie byl wcieleniem

Stworcy... ale chociaz prorokiem, ktorego wizja wywarla pi¢tno na



wszystkich nastepnych stuleciach. Czy mozna bylo zrobi¢ w zyciu cos
lepszego, niz szerzy¢ jego slowa?

Coz, Havig musialby zna¢ biegle aramejski i tysiace szczegolow
codziennego zycia w tamtych czasach, nie wspominajgc nawet o tym, ze
nie moglby kontynuowa¢ swoich poszukiwan. Westchnal, podniost si¢ z
ziemi i ruszyl dalej.

Wkrotce dolaczyli do niego inni. Ale i tak czul si¢ jak obcy.

(— Jezeli cokolwiek jest w stanie zmieni¢ czlowieka — powiedzial —

to jest to nauka i technika. Wezmy chociazby taki przyklad. Rodzice
dzisiaj nie muszg od razu zakladaé, ze wiele ich dzieci umrze. To
calkowicie zmienia podejscie do rodzicielstwa.

Musial chyba dostrzec cien na mojej twarzy, bo polozyl mi dlon na
ramieniu.

— Przepraszam, doktorze. Nie powinienem tego mowic. Ale nigdy

nie pro$ mnie, zebym cofnal si¢ w czasie, by zrobi¢ Norze zdjecie czy
zastrzyk z penicyliny. Probowalem juz ingerowa¢ w przeszlosc i zawsze
co$ mnie powstrzymywalo... Ale wro¢my do tematu. PrzyzwyczailiSmy sie
do zarowek lub cho¢by swiec. Kiedy masz do dyspozycji chyboczacy
plomien lampki oliwnej, jestes silnie zwigzany ze Swiatlem dziennym.
Nawet mozliwos¢ spedzania wieczorow na czytaniu nie jest taka
oczywista. To w bardzo subtelny, ale i gleboki sposob zmienia naszg
psychike).

Chlopi wstali skoro Swit i zajmowali si¢ karmieniem zwierzat,

prze¢dzeniem welny, rozpalaniem ognia, gotowaniem. Szykowali si¢ na



jutrzejszy szabas. Brodaci me¢zczyzni pedzili przeciazone osly z towarami
do miasta. Dzieci ledwo mogace chodzi¢ rzucaly ziarno kurom; troche
starsze odganialy bezpanskie psy od owiec. Zanim Havig doszed} do
wybrukowanej drogi, zostal mnéstwo razy potracony. Przez jadacych z
daleka kupcow, szejkow, kaptanow, ohydnych zebrakow, dwoch
anatolijskich handlarzy, czy kimkolwiek byli, chfopow, rzemiesInikow,
pijakow etc. Potem rozlegl si¢ ostry krzyk, zeby ustgpic¢ z drogi, stukot
szybkich krokow i brzek zelastwa. To rzymski patrol wracal z nocnej
shuzby.

Widzialem zdjecia, ktore zrobil przy okazji roznych wizyt, i potrafie

to sobie wyobrazic. Nie bylo to tak krzykliwe jak dzisiaj, w dobie
roznokolorowych farb i materialow fluorescencyjnych. Ubrania byly
najczesciej brazowe, szare, niebieskie, czerwone i zakurzone. Natomiast
bylo niesamowicie glosno. Krzyki, przeklenstwa, Smiechy, przechwalki,
odglosy harf, fragmenty piesni, szuranie stop, stukanie niepodkutych
kopyt, skrzypiace drewniane kola, szczekajace psy, beczace owce, plujace
wielblady i wszedzie dookola ¢wierkajace ptaki. Pachnialo wiosna. Ci
ludzie nie byli sztywnymi Anglikami czy Amerykanami. Machali r¢koma,
klaskali, klepali si¢ po plecach, warczeli na siebie, szybko chwytali za
noze, kiedy ich obrazano i natychmiast potem znow si¢ Smiali. I te
zapachy. Slodki pot koni, kwasny odor ludzi. Dym o zapachu drzewa
cedrowego lub suszonego konskiego lajna, Swiezo pieczony chleb, zapach
porow i czosnku, zjelczalego thuszczu. Wszedzie chodzily zwierzeta i

czesto czu¢ bylo odor amoniaku z kompostu. Czasami zawialo olejkiem



rozanym lub pizmem, kiedy mijala go lektyka z zawoalowang kobieta. Z
loskotem przejezdzaly wozy z drewnem. Havig nigdy nie cieszyl si¢
widokiem gwozdzi wbijanych w ciala, ale widok otwartej przed nim
bramy do Jerozolimy przyprawil go o wyjatkowe bicie serca. Zwlaszcza ze
powietrze, ktorym oddychal, wcale nie powodowalo kaszlu ani Izawienia
oczu, nie nioslo choroby.

%

I wtedy go znalezli.

Stalo si¢ to nagle. Poczul, ze ktos dotyka jego plecow. Odwradcil sie i
stangl twarza w twarz z krepym mezczyzng o szerokiej twarzy, ubranym
podobnie jak on, tak samo gladko ogolonym, krotko ostrzyzonym,
ogorzalym.

Na twarzy nieznajomego widac¢ bylo krople potu. Zaslonil go przed
resztg thumu i zapytal, przekrzykujac jazgot:

— Es tu peregrinator temporis? Mial dziwny akcent — pozniej si¢
okazalo, ze pochodzil z osiemnastowiecznej Polski — ale Havig dobrze
znal klasycznag lacing i jej pozniejsze odmiany, Zeby zrozumie¢ pytanie.
»Czy jestes podroznikiem w czasie?".

Przez chwil¢ nie wiedzial, co powiedzie¢. Wreszcie dotarl do celu
swoich poszukiwan. Albo ich poszukiwan.

Byl wysoki jak na te czasy i nosil si¢ bez okrycia glowy, pokazujac
porzadnie ostrzyzone wlosy i nordyckie rysy.

W przeciwienstwie do wiekszosci miast na przestrzeni dziejow

Jerozolima



czasow

Heroda

byla

w

wystarczajacym

stopniu

kosmopolityczna, zeby wpuszcza¢ roznych cudzoziemcow. Kiedy tu
wyruszal, mial nadzieje¢, ze inni podroznicy rozpoznaja go w koncu jako
obcego, tak w czasie, jak w przestrzeni, albo ze on b¢dzie mial okazje¢
sledzi¢ kogos takiego. Teraz ta nadzieja si¢ ziscila.

Jego pierwszg mysla, zanim ogarnela go rados¢, bylo spostrzezenie,

ze ten facet wyglada na twardziela.

%

Usiedli w gospodzie. Polak nazywal si¢ Waclaw Krasicki i pochodzit

z Warszawy z 1738 roku. Jego kolega, Juan Mendoza, pochodzil z Tijuany
z 1924 roku. I odnalezli jeszcze innych podroznikow.

Oprocz Jacka Haviga znalezli Coenraada van Leuvena, zabijake z
trzynastego wieku, ktory probowal mieczem ratowa¢ Zbawiciela w
drodze na Golgote. Krasicki go powstrzymal akurat na czas, zeby unikngl
rzymskiej wloczni. Teraz siedzial sparalizowany pytaniem: Skad
wiedziales, ze ten czlowiek naprawde jest twoim Panem? Byl jeszcze
siwobrody mnich, mowiacy tylko po sztokawsku. Wydawalo si¢, Ze ma na
imi¢ Borys i pochodzi z siedemnastego wieku. I jeszcze kobieta z wlosami

zaplecionymi w warkoczyKki i twarza ze Sladami po ospie. Mamrotala co$



w jezyku, ktorego nikt nie potrafil zidentyfikowac.

— To wszyscy? — zapytal Havig z niedowierzaniem.

— Co0z, w mieScie mamy jeszcze innych agentow — odparl Krasicki.
Rozmawiali po angielsku, od kiedy Havig okreslil swoje pochodzenie. —
Mamy si¢ spotka¢ w poniedzialek wieczorem, a potem po raz drugi po...
mhm... Zielonych Swiatkach. Mam nadzieje, ze znajda jeszcze Kilku
innych podroznikow. Ale zgadzam si¢, ze zlowiliSmy mniej, niz
oczekiwaliSmy.

Gospoda miala otwarty front. Goscie siedzieli po turecku na starych
kilimach i pili z glinianych kubkow napelianych przez sluzacego. Przed
nimi przechodzily thumy ludzi, ale wrzask dobiegajacy z ulicy jakby si¢
zmniejszyl. Havig wprost nie mogl uwierzy¢: byl w Jerozolimie w Wielki
Piatek!

Krasicki niezbyt si¢ tym przejmowal. Wspomnial, ze opuscil swoje
zacofane miasto, kraj i czas, zeby si¢ uda¢ do oswieconej Francji. Szeptem
dodal, Ze jego partner jest gangsterem (uzyl slowa ,,najemnik", ale sens i
tak byl jasny).

— Smier¢ jakiego$ zydowskiego ciesli cierpiacego na delirium nie

robi na mnie specjalnego wrazenia — oznajmil Havigowi. — A na tobie?
Wyglada na to, ze udalo nam si¢ trafi¢ przynajmniej na jednego
rozsadnego rekruta.

W rzeczywistosci odczucia Haviga byly nieco inne, ale nie chcial si¢
klocic.

— Naprawde jest nas tak niewielu? — spytal, zeby zmieni¢ temat.



— Nie wiadomo. — Krasicki wzruszyl ramionami. — Moze nie bardzo
mog3q si¢ tutaj dostac. To nawet logiczne. Ty uzyles latajacej maszyny,
zeby tu dotrze¢ w kilka godzin. Ale pamietaj, ze w wiekszosci epok to nie
jest

takie

proste.

Czasami

WIe¢cz

niemozliwe.

CzytaliSmy

0

sredniowiecznych pielgrzymach. Ilu wsrod nich bylo podréoznikami w
czasie? A ilu zmarlo w czasie drogi? Cz¢s¢ z nich, by¢ moze, nie zyczy
sobie zosta¢ znaleziona. A moze nigdy im nie przyszlo do glowy, ze inni
mog3 ich szukac. Albo po prostu ich przebrania sq zbyt dobre, zeby ich
rozpoznac.

Havig przygladal si¢ Krasickiemu, potem siedzacemu z kamienng
twarza Mendozie, prawie pijanemu Coenraadowi, brudnemu Borysowi
Sciskajacemu rozaniec, nieznanej wariatce i pomyslal: Jasne. Niby
dlaczego taki dar mialby przypas¢ tylko takim jak ja? Czemu sam nie
wpadlem na to, ze musi by¢ rozdzielony losowo wszystkim ludziom
rownomiernie? No bo dlaczego mialbym by¢ kim$ wyjatkowym?

— Nie mozemy poswiecic¢ zbyt wiele sil na poszukiwania — dodal

Krasicki. — Jest nas niewielu w Orlim Gniezdzie.



— Poklepal Haviga po kolanie. — Boze! Ale si¢ Wodz ucieszy, ze
wreszcie znalezliSmy ciebie.

%

Pozostale zespoly znalazly jeszcze syryjskiego pustelnika z trzeciego
wieku i jonskiego podroznika z drugiego wieku przed naszg era.
Zauwazono jeszcze jakas kobiete — prawdopodobnie koptyjska
chrzescijanke — ktora jednak znikne¢la, zanim udalo si¢ z nia
skontaktowaé.

— Marny zbior — mruknal Krasicki. — Ale zawsze lepsze to, niz nic.
Potem poprowadzil ich najpierw w okres Zielonych Swiatek na

nastepne spotkanie, a potem bezposrednio do dwudziestego pierwszego
wieku.

Na pustyni unosil si¢ tylko kurz. Po Jerozolimie pozostaly jedynie
szkielety i kikuty domow. Ale czekal na nich samolot. Smukly, z krotkimi
skrzydlami, napedzany energia atomowa. Ludzie z Orlego Gniazda
wyciagneli go z hangaru, ktorego straznicy zgineli, zanim udalo im si¢ go
uzy¢.

— PrzelecieliSmy nad Atlantykiem — powiedzial mi Havig.

— Ich kwatera miescila si¢... bedzie sie miescita w Wisconsin.

Owszem, pozwolili mi wydosta¢ z ukrycia moj chronolog. Udawalem, ze
nie potrafi¢ im wytlumaczy¢, co to jest, z powodu roznic jezykowych. Oni
poruszali si¢ w czasie prawie po omacku, liczac kazdy dzien. To
koszmarny sposob podrozowania, chociaz ulatwia znajdowanie innych.

Ale thumaczy tez ich nieche¢ do dalekich podrozy w czasie. Powrot byl



latwiejszy, poniewaz ustawili w ruinach wielkie tablice, na ktorych
codziennie wyswietlali date.

Ameryka pod koniec dwudziestego pierwszego wieku dopiero

zaczynala si¢ dzwiga¢ z ruin. Ich ob6z i domy, otoczone murem, ciggle
byly atakowane przez... tubylcow lub maruderow. Stamtad dopiero
wyruszyliSmy dalej w przyszlos¢ do czasow, z ktorych Wodz ich wyslal w
te podroz.

Nie mam pojecia, czy moj przyjaciel kiedykolwiek widzial Jezusa.
Rozdzial 7

Po stu latach zastoju wida¢ bylo wyrazny postep. Ziemia, uprzednio
skazona, zaczynala dawacé coraz wi¢ksze plony. Pozwalalo to na wzrost
liczebnosci jej mieszkancow. Pola dojrzewajacych zboz rozciagaly si¢ na
niewielkich pagorkach pod mdlawym niebem zasnutym le tnimi

chmurami. Swiezo zasadzone drzewa tworzyly kopuly zieleni, w ktérej
gniezdzily si¢ ptaki i szumial wiatr. Drogi byly piaszczyste, ale
zaplanowane w szachownice. Chlopi pracowali na polach. Uzywali
recznych narze¢dzi albo maszyn ciagni¢tych przez konie. Narzedzia byly
proste, ale porzadnie wykonane. Wszyscy ubierali si¢ tak samo w r¢cznie
tkane niebieskie spodnie i koszule, bez wzgledu na ple¢. Na glowach
nosili slomiane kapelusze i wszyscy mieli takie same prymitywne buty.
Ogorzali,

zahartowani

praca,

wygladali



jak

rolnicy

epok

przedindustrialnych. Wlosy mieli zaczesane do tylu. M¢zczyzni nosili
brody. Jak na standardy dwudziestego wieku byli niscy, mieli popsute
zeby albo byli wrecz bezzebni. Ale i tak mieli si¢ o niebo lepiej niz ich
bracia w czasie wojny ostatecznej.

Przerywali na chwile prace, zeby pozdrowi¢ przejezdzajacych, ale

zaraz do niej wracali. Mijajacy ich dwaj zolmierze wyjeli szable, salutujac.
Nie bylo jednak w ich gescie sladu poddanstwa. Nosili niebieskie
mundury, stalowe helmy i napiersniki. Uzbrojeni byli w sztylety, kolczan,
luk i topor przytroczony do tarczy na plecach. Lance mieli ozdobione
czerwonymi proporcami.

— Wyglada na to, ze dobrze ich pilnujecie — stwierdzil Havig

ostroznie.

— A co mozna zrobi¢? — zdziwil si¢ Krasicki. — Wiekszos¢ Swiata i
wiekszo$¢ tego kontynentu wciaz jest w stadium barbarzynstwa. Ludzie
walczg tylko o przetrwanie. Nie mozemy jeszcze wyprodukowa¢ maszyn
dla wszystkich. Mongowie zajmujg obszary na zachod i na wschod od nas.
Jezeli na moment zmniejszymy czujnos¢, zwala si¢ na nas jak tornado.
Zohierze nie pilnuja chlopéw, lecz ochraniaja ich przed bandytami. Ci
ludzie wszystko, co maja, zawdzi¢czaja Orlemu Gniazdu.

Te Sredniowieczne zwyczaje panowaly rowniez w miescie, do

ktorego wjechali. Rodziny nie zajmowaly osobnych domow, ale zyly i



pracowaly razem. Chociaz w przeciwienstwie do Sredniowiecza wszedzie
bylo czysto, to jednak brakowalo tamtego uroku. Sciany z cegiel i
asfaltowe ulice byly rownie monotonne jak zabudowa z czasow
wiktorianskich w Anglii. Havig uwazal, ze stalo si¢ tak, poniewaz
przewazyla koniecznos¢ szybkiej budowy i nie bylo czasu na
indywidualne rozwigzania. Chyba ze...

Postanowil wstrzymac si¢ od ocen, dopoki nie pozna szczegolow.
Dostrzegl

wreszcie drewniang,

kolorowa budowle nawiazujacq

architekturg do stylow azjatyckich. Krasicki powiedzial mu, ze byla to
Swigtynia, w ktorej modlono si¢ do Yasu i skladano ofiary Oktajowi. Te
bostwa czcili Mongowie.

— Jezeli zostawi si¢ im religie i zacznie wspolpracowa¢ z kaplanami,

to ma si¢ spokdj — dodal.

— A gdzie macie szubienice? — spytal Havig.

— Nie robimy publicznych egzekucji. — Krasicki spojrzal na niego ze
zdziwieniem. — Myslisz, ze kim jesteSmy? Poza tym — dodal po chwili —
sqdzisz, ze lagodnymi metodami mozna cokolwiek wskora¢ w takich
czasach?

Zblizali si¢ do fortecy. Wysokie mury z basztami otaczaly Kilka
hektarow ziemi. Wokol wykopano fos¢ zasilang woda z pobliskiej rzeki.
Architektura tej budowli byla rownie prosta jak otaczajacych ja domow.

Po obu stronach bramy na murach umieszczono gniazda ci¢zkich



karabinow maszynowych. Albo wymontowano je z wrakow, albo
sprowadzono w czesSciach z przeszlosci. Gluche odglosy podpowiedzialy
Havigowi, ze w Srodku pracuje kilka agregatow pradotworczych.
Wartownicy zaprezentowali bron. Zagrala nawet trabka i opadt

most zwodzony. Wjechali na dziedziniec.

Kiedy si¢ zatrzymali, zewszad zaczeli pojawia¢ si¢ ludzie,
rozmawiajacy z podnieceniem. Wi¢kszos¢ mieszkancow musieli stanowié¢
sluzacy. Havig ledwo ich zauwazyl. Jego wzrok przyciagnela kobieta,
ktora przepychala si¢ ku niemu przez thum.

— Na ogon Oktaja! — krzyknela z radoscig. — ZnalezliScie go!

Byla prawie tak wysoka jak on. Dobrze zbudowana, o szerokich
ramionach i biodrach oraz dlugich i zgrabnych nogach. Policzki miala
wysoko zarysowane, maly nos, szerokie usta i zdrowe z¢by, chociaz
dwoch jej brakowalo (pozniej si¢ dowiedzial, ze stracila je w walce). Na
jej skorze w kilku miejscach wida¢ bylo blizny. Dlugie, geste czarne wlosy
spiela wstazkami nad wielkimi mosi¢eznymi kolczykami. Miala brazowe,
nieco skosne oczy i geste brwi (wyrazne Slady indianskiej lub azjatyckiej
krwi). Ubrana byla w luzng czerwong tunike, Kilt i sznurowane na
lydkach buty. Do pasa miala przyczepiony noz, rewolwer, zapasowa
amunicje. Na jej szyi zwisal naszyjnik z czaszKi lasicy.

— Skad pochodzisz? Ty! — Szturchne¢la go palcem wskazujacym. —
Wielkie Lata? Tak? — Wybuchnela Smiechem. — Masz mi mnéstwo do
opowiadania, podrézniku!

— Wodz czeka na niego — przypomnial jej Krasicki.



— OK, moge poczekad, ale zeby to nie trwalo caly dzien, slyszysz?
Kiedy Havig zsiadl z konia, zlapala go nagle i pocalowala w usta.
Pachniala sloncem, skora, potem, dymem i kobietg. Tak wlasnie poznal
Leoncje¢ ze szczepu Glacier.

%

Biuro stanowilo odpowiednia poczekalni¢ do wielkiego i luksusowo
urzadzonego apartamentu. Debowe panele na Scianach ladnie
komponowaly si¢ z grubym szarym dywanem. Zaslony w oknach
wykonane byly z futra norek. Masywne biurko, krzesla i kanapa musialy
zosta¢ wykonane na miejscu z uwagi na ich ci¢zar, ale ich wykonczenie
kontrastowalo z surowoscia mebli stojacych w innych pomieszczeniach.
Na S$cianie wisialy zdjecia w srebrnych ramkach. Jedno z nich, dagerotyp,
ukazywalo wyblaklg sylwetke kobiety w stroju z polowy dziewi¢tnastego
wieku. To byly amatorskie zdjecia zrobione miniaturowym aparatem
podobnym do tego, ktorego uzywal Havig. Na fotografiach rozpoznal
Cecila Rhodesa, Bismarcka, mlodego Napoleona. Nie potrafil skojarzy¢
faceta z zoltgq broda w dlugiej sukni.

Z. piatego pietra fortecy wida¢ bylo caly kompleks mniejszych i
wiekszych budowli. Zarowno w obrebie Orlego Gniazda, jak i poza
murami. Popoludniowe Swiatlo wpadalo ukosem grubymi promie niami

do srodka. Odglosy generatora byly tu ledwo slyszalne.

— Puscimy jakas muzyke? — Caleb Wallis wlaczyl molekularny
odtwarzacz z czasow poprzedzajacych wybuch wojny ostatecznej.

Glosniki ozyly. — To piesn zwyci¢stwa — powiedzial, Sciszajac nieco



dzwiek. — Boze! Jak si¢ ciesze, ze tu wreszcie trafiles.

Havig rozpoznal ,,Wejscie bogow do Walhalli" z Das Rheingold12.
Reszta grupy razem z przewodnikami nie zostala zaproszona do
srodka.

— Jeste$ wyjatkowy — powiedzial Wodz. — Tacy jak ty zdarzaja si¢

raz na sto przypadkow. Moze cygaro?

— Dzi¢kuje¢. Nie pale.

Wallis stal przez moment zamyslony, po czym oznajmil z naciskiem,
cho¢ bez podnoszenia glosu:

— Jestem zalozycielem i wladcg tego kraju. Musimy dba¢ o

dyscypling, forme i szacunek. Mowi si¢ do mnie: ,,sir'.

Havig przyjrzal si¢ mu uwaznie. Wallis byl Sredniego wzrostu, krepy

i silny mimo swojego wieku. Mial rumiang twarz, lekko splaszczony nos,
siwiejace bokobrody calkowicie okalaly twarz, nieco zaslaniajac lysine.
Ubrany byl w czarny mundur ze srebrnymi guzikami i insygniami, z
wyszywanym zlotem kolnierzem i epoletami. U pasa mial ozdobny sztylet
i pistolet. Nie bylo w nim jednak nic $miesznego. Mowil glebokim i
spokojnym glosem, ktorym potrafil hipnotyzowad, jezeli tego chcial. W
jego malych, bladych oczach nie bylo sladu wahania.

— Coz — powiedzial Havig. — To wszystko jest dla mnie nowe... sir.

— Jasne! — Wallis usmiechnal si¢ i klepnal go po plecach. — Szybko

si¢ wciagniesz. Daleko zajdziesz, chlopcze. U nas nie ma ograniczen dla
ludzi, ktorzy wiedza, czego chca, i potrafia to osiagnac. Poza tym jestes

przeciez Amerykaninem. Prawdziwym bogobojnym Amerykaninem z



czasow, kiedy nasz kraj byl jeszcze potega. Niewielu takich jest wsrod
12 ,,Zkoto Renu”, pierwsza czg$¢ ,,Pierscienia Nibelunga" Richarda Wagnera.
nas. Siadaj, prosze — powiedzial, sadowiac si¢ za biurkiem. — Albo nie. Za
chwile. Chcesz zobaczy¢ moj barek? Mam ochote na burbona. Cz¢stuj si¢
wedlug woli.

Havig nalal sobie rumu. Zastanawial si¢, dlaczego nie zadbano o

l6d, wode i cala reszte. Nie bylo to zbyt skomplikowane. Wygladalo na to,
ze Wallis wolal pi¢ bez niczego i nie przejmowal si¢ gustami innych.

— Moge opowiedzie¢ swoja historie, sir. Ale chyba lepiej bedzie

pozna¢ wpierw Orle Gniazdo.

— Wlasnie, wlasnie. — Wallis pokiwal swoja wielka glowa i zaciagnal

si¢ cygarem, ktorego dym byl wyjatkowo gryzacy. — Ustalmy jednak kilka
faktow. Urodziles si¢ w 1933 roku, prawda? Powiedziales komus, kim
jestes?

Havig wahal si¢, czy wspomina¢ mu o mnie. Nasuwaly sie zaraz

nowe pytania. Czy cofales si¢ w czasie, zeby pokierowac sobg w
dziecinstwie? Czy starales sie poprawi¢ swoja sytuacje zyciowg? Czy
szukales innych podroznikow w czasie?

— Tak, sir.

— Co sadzisz o swoich czasach?

— C0z... mamy problemy. Bylem w przyszlosci i widzialem, co nas

czeka, sir.

— To przez te zgnilizne, chlopcze, rozumiesz? — Wodz spojrzal na

niego przenikliwie. — Cywilizowani ludzie skacza sobie do gardel. W



czasie wojny i potem w aspekcie moralnym. Imperium bialego czlowieka
rozpadlo si¢ szybciej niz cesarstwo rzymskie. Cala praca Give'a,
Bismarcka, Rhodesa, McKinleya, Lyauteya, wszystkich bojownikow
indyjskich i burskich. Co wywalczono przez stulecia, to leglo w gruzach w
ciagu jednego pokolenia. Zniknela cala duma i dziedzictwo cywilizacji. A
wszystko za sprawa zdrajcow — bolszewikow i miedzynarodowki
zydowskiej — ktorzy trzymali wladze i wmawiali ludziom, Ze przyszlosé¢
nalezy do czarnych. Studiowalem t¢ epoke i dobrze si¢ na tym znam. Ty
wtedy zyles i pewnie sam musiales$ to dostrzec.

Havigowi wlosy zjezyly si¢ na glowie.

— Widzialem, do czego moga doprowadzi¢ uprzedzenia, znieczulica i
glupota. Grzechy ojcow naprawde przechodzg na synow.

Tym razem Wallis zignorowal brak ,,sir'' na koncu zdania.

USmiechnal si¢ z zadowoleniem i stal si¢ kojaco mily.

— Wiem, wiem. Nie zrozum mnie zle. Mnostwo kolorowych to

wspaniali, odwazni ludzie. Na przyklad Zulusi czy Apacze, czy nawet
zoktki. Kazdy podroznik w czasie pochodzacy z ich kregow moze liczy¢ na
rownie zaszczytne miejsce w naszej organizacji, co na przyklad ty. Jestem
tego pewien. Ja podziwiam waszych Izraelczykow. Wiele o nich
slyszalem. Skundlona nacja, ale nie ma nic wspélnego z tymi Zydami, o
ktorych mowi Biblia. Sq podobno waleczni i sprytni. Mowi¢ o czym

innym. Po prostu kazdy musi pilnowa¢ wlasnej tozsamosci i wlasnej

dumy. Jestem wrogiem tylko takich wyrzutkow jak czarnuchy,

czerwonoskorzy, Chinczycy i cala ta holota. Wiesz chyba, o czym mowie.



Niestety, wielu bialych sprzedalo im si¢ na sluzb¢. Moze stracili wiar¢
albo ich kupiono. Kto wie?

Havig musial powtorzy¢ sobie, ze takie przekonania nie byly niczym
niezwyklym w epoce, z ktorej pochodzit Wodz. Uchodzily wrecz za godne
poszanowania. Nawet Abraham Lincoln uwazal, ze Murzyni s gorszg
rasa... Wallis zapewne nikogo by nie kazal ukrzyzowywac.

— Sir — powiedzial Havig ostroznie — proponuj¢, ZebySmy nie

dyskutowali na te tematy, dopoki nie zrozumiemy do konca wlasnych
pogladow. To moze wymagaé¢ pewnego wysitku. Na razie moze
zajelibySmy sie sprawami bardziej praktycznymi.

— Racja — mrukngl Wallis. — Masz glowe na karku, Havig. I

jednoczesnie jestes czlowiekiem czynu, chociaz masz moze ograniczone
srodki. Ale powiem otwarcie. Na tym etapie potrzebujemy ludzi z glowa.
Zwlaszcza jezeli maja wyksztalcenie naukowe i sg realistami. — Machnal
cygarem. — Wezmy na przyklad ten dzisiejszy zaciag z Jerozolimy. Greka i
najemnika pewnie uda si¢ wyszkoli¢ do prac pomocniczych. Moze na
zwiadowcow czy pomocnikow w wyprawach w czasie. Ale reszta... —
Mlasnal jezykiem z niesmakiem. — Sam nie wiem. Co najwyzej kurierzy
do przenoszenia réznych przedmiotow z przeszlosci. A co do tej
dziewczyny, to moge mie¢ tylko nadzieje, ze jest plodna.

— Co?! — Havig prawie wyskoczyl z krzesla. — To my mozemy mie¢
dzieci?

— Mie¢dzy soba tak. W ciagu tych stu lat uwodniono to nieraz. —

Wallis zarechotal. — Z normalnymi ludzmi nie, nigdy. ZbadaliSmy to na



wszystkie sposoby. Chcialbys moze jakas ciepla sluzaca do l6zka? Mamy
przeciez niewolnice zdobyte w walkach. Nie probuj mnie umoralniaé.
Tamci zachowaliby si¢ wobec nas dokladnie tak samo. GdybySmy nie
robili wypadow i nie brali jencow od czasu do czasu, to tamci ciggle by
najezdzali nasze tereny. — Znowu spowaznial. — Mamy ciagle braki, jezeli
chodzi o kobiety mogace podrozowac w czasie. I nie wszystkie chcg lub
moga mie¢ dzieci. A jesli moga, rodza calkiem zwyczajne dzieci. Ten dar
nie jest dziedziczony.

Zwazywszy na swoje wlasne hipotezy, Havig nie byl tym zbytnio
zdziwiony. Jezeli dwa identyczne zestawy chromosomow mogly sie
krzyzowadé, to tylko dlatego, ze ich wlasny ,,rezonans" (jak to nazywal) si¢
znosil. Inaczej podroznicy nie mogli mie¢ zadnych dzieci.

— Nie ma szans na to, zebySmy mogli sami stworzy¢ nowa rase —

mowil dalej Wallis. — OczywiScie zapewniamy naszym dzieciom
wyksztalcenie, dodatkowe przywileje, kierownicze stanowiska, bo to mi
pomaga zachowac lojalnos¢ naszych agentow. Tylko mowigc miedzy
nami, mam coraz wi¢kszy klopot w wynajdywaniu ladnie wygladajacych
stanowisk, na ktorych nie mozna niczego zbytnio spieprzy¢. Rodzice
podrozuja w czasie i nie uchodzi, zeby dzieci pracowaly fizycznie.
Tworzymy tutaj cos w rodzaju arystokracji. Nie kryje tego. Nie uda nam
si¢ jednak utrzymaé wszystkich stanowisk w drodze dziedziczenia.
Zreszta tego bym nie chcial.

— Czego pan pragnie, sir? — spytal cicho Havig.

Wallis odlozyl cygaro, jakby jego nastepne slowa wymagaly



poboznego zlaczenia dloni na biurku.

— Odbudowac¢ cywilizacje. Po c6z innego Bog dalby nam taki dar?

— Ale w przyszlo$ci... widzialem fragmenty...

— Federacji Mauraiow? — Poczerwienial ze zlosci i walnal piesSciag w
biurko. — Ile widziale$s? Pewno niewiele? Badalem t¢ epoke. Zabiore ci¢
tam, zebys$ sam si¢ przekonal. Zobaczysz, ze to zbieranina zo6ltkow,
Murzynow, bialasow i diabli wiedza czego. Wlasnie zaczynaja zdobywacd
wladze, kiedy my tu siedzimy. Tylko dlatego, ze mieli niewielkie
zniszczenia. Beda pracowali, walczyli i dawali lapowki, Zeby tylko nalozy¢
wedzidlo na calg ludzkos¢, a na bialych w szczegolnosci. I powstrzyma¢é
na wieki jakikolwiek postep. Sam si¢ przekonasz.

Odchylil si¢ w fotelu, ciezko westchnal i wypil do konca swaj

burbon.

— Ale to im si¢ nie uda. Przez jakies trzy, cztery stulecia ludzkos¢

bedzie musiala ich znosi¢. A potem... Po to wlasnie stworzylem Orle
Gniazdo. Zeby sie przygotowaé na to ,,potem".

%

— Urodzilem si¢ w 1853 roku w Nowym Jorku — opowiadal Wodz. —

Ojciec byl drobnym ksi¢gowym i zarliwym baptysta. Moja matka... to jej
zdjecie — pokazal na fotografie milej, niewyraznej postaci na Scianie i
przez chwile w jego oczach pojawila si¢ czulos¢. — Bylem siodmym
dzieckiem, ktore przezylo. Ojciec nie poswi¢cal wi¢c mi wiele czasu. Jego
ulubiencem byl najstarszy syn. Coz, przynajmniej wcze$nie nauczylem sie

sam dbac o siebie i trzymac¢ buzi¢ na klodke. Nauczylem si¢ rOwniez



zapobiegliwosci. Kiedy mialem siedemnascie lat, wyjechalem do
Pittsburgha, bo wiedzialem, ze tam jest przyszlos¢. Starszy ,,ja'" mocniej
pracowal nade mng niz twoj nad toba. Tak mi si¢ zdaje. Zreszta od
poczatku wiedzialem, ze dokonam czegos wielkiego.

— A jak si¢ panu udalo zarobic¢ pienigdze, sir? — spytal Havig.

Chcial by¢ tym razem dyplomatg, ale tez byl ciekaw.

— Maoj starszy ,,ja'" dolaczyl do Forty-niners13 w Kalifornii. Nie byl
pazerny i zadowalal si¢ drobnymi zylami. Zarobil tyle, zeby moc zdoby¢
wlasciwe pieniadze na dostawach dla wojska, kiedy wybuchla wojna
secesyjna. Potem powiadomil mnie o wszystkim i kiedy zjawilem si¢ w
Pittsburghu, reszta poszla juz latwo. Trudno to wlasciwie nazwa¢
spekulacja gruntami, jezeli si¢ dokladnie wie, co bedzie, prawda? Swoje
dzialki sprzedalem w najlepszym momencie, w 1873 roku, a potem, kiedy
wybuchla panika, odkupywalem za grosze ziemi¢ ze zlozami wegla i ropy.
Inwestowalem rowniez w kolej i stalownie, mimo problemow ze

13 Okreslenie uczestnikow gorgczki ztota w Kalifornii. Nazwa pochodzi od roku 1849, kiedy
przypadt

szczytowy okres tego zjawiska.

strajkami i anarchistami. W 1880 roku, majgc realnie okolo trzydziestu
pieciu lat, doszedlem do wniosku, zZe jestem juz dos¢ bogaty, zeby
poswieci¢ sie pracy, dla ktorej mnie Bog stworzyl.

Odszedlem od wiary swojego ojca — dodal powaznym tonem. — Jak

chyba wiekszo$¢ podroznikow w czasie. Ale wcigz wierze, ze jakis Bog od

czasu do czasu powoluje konkretnych ludzi do szczegolnych czynow.



Nagle zaczal rechotad, trze¢sac brzuchem.

— Strasznie pretensjonalne jak na prawdziwego Amerykanina.

Slawa i blichtr to sg rzeczy z podre¢cznikow historii, Havig. W
rzeczywistosci trzeba ciezko pracowac, sprawdzac kazdy szczegol, by¢
cierpliwym, gotowym do wyrzeczen i uczy¢ si¢ glownie na wlasnych
bl¢dach. Sam widzisz, ze nie jestem juz mlody, a méj plan dopiero
zaczyna si¢ rysowacé. Daleko mu do dojrzalosci. W zyciu jednak liczy si¢
samo dzialanie i dazenie do celu. To sprawia, ze czlowiek naprawde zyje.
Nalej mi jeszcze — powiedzial, podsuwajac pustg szklanke. — Zwykle tyle
nie pije, ale zebys$ wiedzial, od jak dawna chcialem wreszcie porozmawiad
z kim$ inteligentnym i nowym. Mam Kilku sprytnych chlopakow, jak
Krasicki, ale to sa cudzoziemcy. Jest juz dwoch Amerykandw, lecz znamy
si¢ tak dobrze, ze z gory wiem, jak zareaguja na moje slowa. Nalej, prosze,
mnie i sobie i pogadajmy troche.

— A jak znalazl pan pierwszego podroznika, sir? — mogl wreszcie

spyta¢ Havig.

— Coz, najalem wielu agentow w roznych latach dziewietnastego

wieku. Kazalem im umieszczac ogloszenia w gazetach i zbiera¢ plotki. Nie
uzywali oczywiScie zwrotu ,,podroznik w czasie'. Ogloszenia byly
starannie zredagowane. Sam tego nie robilem. Marny ze mnie pisarz.
Ludzie czynu muszg korzysta¢ z pomocy ludzi wyksztalconych. Diugo
szukalem i wreszcie znalazlem czlowieka, ktory chcial zosta¢ pisarzem.
To byl Anglik z lat dziewieédziesiatych dziewi¢tnastego wieku. Bardzo

zdolny, chociaz mial sklonnosci do socjalizmu. Wolalem kogos z konca



stulecia, Zeby unikna¢ powtorzen. On okazal zainteresowanie moja
propozycja i za kilka gwinei napisal kilka dobrych kawalkow. Chcialem
mu nawet zaplaci¢ wiecej, ale wolal zamiast pieniedzy prawa do
wykorzystania pomyshu podrozy w czasie.

— Mialem podobne pomysly, sir — stwierdzil Havig. — Brakowalo mi
panskiego podejscia. No i nie mialem takiej fortuny. Poza tym w moich
czasach podroze w czasie wystepowaly w wielu ksiazkach. Balem sie, ze
moge przyciagnac co najwyzej kilku pomylencow.

— Tez na nich trafitem — przyznal Wallis. — Chociaz bylo wsrod nich
kilku prawdziwych. To znaczy prawdziwych podroznikow, ktorych dar
doprowadzil do lekkiego obl¢du. A czasami ci¢zkiego. Ludzie obdarzeni
takim darem muszg by¢ pod opiekq od dziecinstwa. Inaczej albo si¢ tego
boja, albo robig skoki tylko w obrebie kilku dni, albo dajg si¢ spali¢ na
stosie jako czarownicy. W kazdym wypadku muszg to ukrywac, wiec
dziczeja. Zdarzajq si¢ ulicznicy, ktorzy postanawiajq zosta¢ zlodziejami,
bo spostrzegaja, ze nikt ich nie moze zlapa¢é. Tacy tez si¢ nie ujawniaja.
Podobnie w przypadku Indian. Podroznik moze ich zdrowo wystraszy¢ i
kazac¢ si¢ czcié, ale przeciez nie powiedzg tego bladym twarzom. Co zas
tyczy si¢ tych najsprytniejszych, jak ja czy ty, to raczej tez unikajg slawy i
wolg siedzie¢ cicho, prawda? Niestety, czasami siedzg tak cicho, Ze nie
mamy szans ich znalez¢.

— Ilu ich pan zebral?

— Sir.

— Przepraszam, sir.



— Jedenastu. — Wallis westchnal — Z calego stulecia tylko tylu.

Najlepszy nazywal si¢ Austin Caldwell. Byl pucolowatym zwiadowca z
pogranicza, kiedy po raz pierwszy zjawil si¢ u mnie. Potem jednak zrobil
si¢ z niego kawal twardziela. To wlasnie on przezwal mnie Wodzem.
Spodobalo mi si¢ i tak juz zostalo.

Byl tez magik trudniacy si¢ rowniez przepowiadaniem przyszlosci,
zawodowy kanciarz, biedna dziewczyna z Poludnia. To Amerykanie. Za
granicq znalazlem zolierza z Bawarii, inkwizytora z Hiszpanii (u nich
inkwizycja dzialala najdluzej), Zydéwke z Wegier, studenta z Edynburga
(ktory zakopal sie w ksigzkach, usilujac dociec, kim jest), milionerke z
Paryza (ta podrozowala w czasie dla przyjemnosci). Byla jeszcze para
rolnikow z Austrii. Z tymi mieliSmy naprawde szcze¢Scie, poniewaz rzadko
sie¢ zdarza dwoje podroznikow w czasie w tej samej okolicy. Na dodatek ci
byli malzenstwem i mieli dziecko. Nie chcieli si¢ ruszy¢ z miejsca bez
dziecka.

Takie byly nasze poczatki. Mozesz sobie wyobrazi¢ proble my

jezykowe i transportowe, ktore trzeba bylo pokonac. Nie liczac
przekonania wszystkich.

— To niewielu. — Havig nie umial ukry¢ rozczarowania.

— Drugie tyle okazalo si¢ niezdatne do naszych celow. Zalamali sie,

byli zbyt ghupi lub zbyt przestraszeni, zeby do nas przystapic. Pewna
kobieta nie chciala opusci¢ me¢za. Zastanawialem si¢ nawet, czy jej nie
porwac sila. W koncu cel uswieca srodki, ale jaki moze by¢ pozytek z

podroznika w czasie, ktory nie chce podrozowac¢? Faceta mozna by



sprobowa¢ zmusic¢ szantazem. Kobiety sa jednak zbyt tchorzliwe.

Havig przypomnial sobie gorace powitanie po przyjezdzie, ale si¢
powstrzymal od uwag.

— Kiedy wreszcie zdobylem pierwszych pomocnikow, moglem

zacz 3¢ sie rozwija¢ — mowil dalej Wallis. — RozszerzyliSmy obszar badan.
ZalozyliSmy bazy lokalne w najwazniejszych epokach. MogliSmy wreszcie
zbiera¢ nowych podroznikow z innych epok. Chociaz z naszej wlasnej tez
kilku jeszcze si¢ udalo znalez¢. MogliSmy wreszcie wybra¢ miejsce na
nasze Orle Gniazdo i przeja¢ wladze¢ nad lokalng ludnos$cia, by zapewnic¢
sobie zaopatrzenie. Ci glodujacy biedacy przyjeli z radoScia naszych
wojownikow niosgcych z soba prawdziwa bron i ziarna na pierwsze
zasiewy.

— Mozna spyta¢é, dlaczego pan wybral akurat ten czas i to miejsce na
swoja siedzibe, sir?

— Jasne, pytaj, o co chcesz — oznajmil laskawie Wallis.

— S3 duze szanse, ze ci odpowiem... Badalem histori¢. Jak widzisz

po tych zdjeciach, zwiedzilem wiele epok. Sprawdzalem nawet nasze
szanse w czasach Karola Wielkiego. To zbyt odlegla przeszlos¢. Nawet w
niezbadanych epokach prekolumbijskich istnialo ryzyko pozostawienia
wielu sladow dla archeologow. Musisz pami¢tac, ze Mauraiowie rowniez
moga mie¢ swoich podroznikow w czasie. W tej konkretnej epoce
feudalizm taki, jak nasz tutaj, pleni si¢ wszedzie. Cywilizacja zaczyna si¢
odbudowywa¢, a my staramy si¢ nie zwracac¢ na siebie uwagi. Nasz lud

wie oczywiscie, ze jesteSmy potezni, ale uwazaja nas za czarownikow i



dzieci bogow. Zanim te opowieSci przedostang si¢ przez otaczajacych nas
barbarzyncow do Swiata zewne¢trznego, zostaje z nich tylko mglista
relacja o kolejnym zabobonie.

Havig musial doceni¢ spryt tego posuni¢cia.

— O ile zdolalem ustali¢, sir — powiedzial — to kultura Maurai

zaczyna si¢ wlasnie formowa¢ w basenie Pacyfiku. Nawet gdyby ktos z ich
przyszlosci chcial badac¢ historie, bardziej bylby zainteresowany
rozwojem

wlasnej

cywilizacji

niz

tymi

zacofanymi

terenami

zamieszkanymi przez barbarzyncow.

— Jestes$ niesprawiedliwy dla rodowitych Amerykanow — zwrdocil mu
uwage Wallis. — Z punktu widzenia Mauraiow masz oczywiScie racje.
Musisz jednak przyznad, ze mieliSmy wyjatkowego pecha.

Bylo w tym troche¢ prawdy. Obszary Oceanii nie odgrywaly wielkiej

roli w uprzemyslowieniu czy w rozgrywkach supermocarstw. Olbrzymie
obszary oceanow latwiej si¢ rOwniez regenerowaly niz inne morza, wokot
ktorych skupiala si¢ stara cywilizacja. A tamtejsi mieszkancy nie byli po
prostu grabiezcami pozostalo$ci Edenu. Wiedza zawarta w ksigzkach

zachowala si¢ w stanie nienaruszonym. Podobnie jak infrastruktura



technologiczna.

Ameryka Polnocna, Europa, wigksza cze¢s¢ Azjii Ameryki

Poludniowej, sporo regionow Afryki — to wszystko byly obszary, ktore
ulegly najwiekszym zniszczeniom z uwagi na obfitos¢ celow. W chwili
kiedy znikly osrodki przemystowe, medyczne i rolnicze, ludnos¢ zaczela
masowo umiera¢. Nieliczni, ktorzy przezyli ten koszmar, zamieniali w
ruin¢ nieliczne ocalale resztki dawnej Swietnosci w walce o zwykle
przetrwanie.

Nawet na takich terenach zachowywaly si¢ oazy wiedzy w formie
izolowanych spolecznosci i potreligijnych enklaw. Teoretycznie byly w
stanie przekazac¢ czes¢ zachowanej wiedzy otaczajacym je barbarzyncom.
W praktyce to nie zadzialalo, poniewaz stara cywilizacja wyssala prawie
wszystkie zasoby naturalne.

Teoretycznie mozna bylo przeciez dos¢ prymitywnymi metodami
zagospodarowac dziewiczy las, wykorzystac rzeke czy zrobi¢ prosty
odwiert i wydobywac rope naftowa. Daloby to podstawe do odbudowania
wiekszych i bardziej nowoczesnych fabryk zdolnych do wytwarzania
bardziej skomplikowanych przyrzadow. W miar¢ wyczerpywania si¢
surowcow mozna zastepowac drewno plastikiem, wyodrebnia¢ zelazo z
takonitu i szuka¢ nowych z1l0z ropy naftowej na calej planecie.

W momencie wybuchu wojny ostatecznej wszystko to juz zrobiono.
Nikt nie zamierzal ponownie tworzy¢ tej kombinacji maszyn,
wyspecjalizowanych pracownikow do ich obstugi i doskonale leczonych

podatnikow konsumujacych wytwory tych maszyn.



Wiedza umozliwiajaca odbudowe cywilizacji technicznej nie

zaginela i mogla zosta¢ ponownie wykorzystana. Brakowalo jednak
surowcOw naturalnych niezbe¢dnych do jej wskrzeszenia.

— Nie sadzi pan, sir — zacz gl ostroznie Havig — ze budujac

alternatywng cywilizacj¢, Mauraiowie oddaja nam przyshluge?

— Do pewnego momentu jak najbardziej. To trzeba przyzna¢ tym
sukinsynom — warknal Wallis, znowu machajac cygarem. — Ale nic
wiecej. Niech tylko utrwalg struktury cywilizacji. Caly czas sprawdzamy,
czego jeszcze zabraniaja. Sam si¢ o tym przekonasz. Co zas si¢ tyczy
naszej organizacji... — Wallis nagle zmienil temat. — Ani ja, ani moi
najlepsi ludzie nie tkwimy w jednej epoce. Bez przerwy staramy si¢
przemieszczac w czasie, zeby zapewnic€ cigglos¢ wladzy na naszym
obszarze. I to nam si¢ udaje. Wszystko teraz wlasciwie kreci si¢ samo. W
przeszlosci, terazniejszoscii w przyszlosci. Mamy juz setki agentow i
tysiace oddanych zwolennikow. Wladamy obszarem o powierzchni kilku
dawnych stanow. Chociaz handel odbywa si¢ raczej przez czas niz w
przestrzeni. Kiedy si¢ sprawdzi droge zycia obiecujacego rekruta od
dziecinstwa, mozna z niego zrobi¢ czlowieka oddanego i godnego
zaufania. Zwlaszcza jezeli si¢ go przekona, ze nie b¢dzie w stanie nic
ukry¢ przed nami ani nigdzie si¢ schowac.

Nie zrozum mnie zle. Nie jesteSmy potworami, chociaz czasami

musimy by¢ bezlitosni. Naszym celem jest przeciez przywrocenie Swiata
na sciezke wskazana przez Boga. — Pochylil si¢ nad biurkiem. — I

przywrocimy. — Potem dodal niemal szeptem: — Podrozowalem tysigc lat



w przyszlos¢ i widzialem... Czy jeste$ z nami?

Rozdzial 8

Kilka nast¢pnych miesi¢cy uplyneto mi wspaniale — wyznal Havig. —
Chociaz staralem si¢ zachowa¢ ostroznos¢. Unikalem na przyklad
podawania zbyt dokladnych informacji na swoj temat. Tak samo
wmowilem im, Ze chronolog jest aparatem do pomiaré6w promieniowania
i nat¢zenia fal radiowych, zaprojektowanym do wyszukiwania
ewentualnej dzialalno$ci innych podroznikow w czasie. Wallis stwierdzil,
Ze watpi, by to si¢ do czegos przydalo, i przestal si¢ nim interesowac.
Moglem wi¢c spokojnie go ukry¢. Gdyby mieszkancy Orlego Gniazda byli
takimi ludZmi, jakimi mialem nadzieje¢, Ze sa, z pewnoscia by mnie
zrozumieli, gdybym im podarowal tak przydatne urzgdzenie po jakims$
czasie.

— Co wzbudzilo twoje podejrzenia? — spytalem.

— Och... — skrzywil si¢ nieco — z poczatku drobiazgi. Na przyklad styl
bycia Wallisa. Mimo zZe nie zdazylem go dobrze poznac¢, bo wkrotce
przeniost si¢ o rok do przodu. W ten sposob przedluzal i umacnial swoja
wladze.

— O ile podwladni nie zaczynali spiskowaé w czasie jego

nieobecnosci — zauwazylem.

— Nie w tym przypadku. Dobrze wiedzial, kto jest lojalny. I to

zarowno w odniesieniu do podroznikow w czasie, jak i zwyklych ludzi.
Zreszta zawsze podrozowal w czasie z grupa — najbardziej zaufanych, a w

kazdej epoce kontrolowanej przez niego jeden z nich zostawal jako szef



lokalny. Poza tym jak niby mozna zorganizowac¢ konspiracj¢ posrod
zaleknionych chlopow i robotnikow, aroganckich zolierzy i urzednikow i
samych podroznikow w czasie? Wszyscy, ktorych spotkalem z fortecy i w
jej okolicach, stanowili mieszanke pogladow, jezykow i upodoban. Prawie
wszyscy pochodzili z zachodniej Europy z roznych epok, ale w wiekszoSci
od konca sredniowiecza wzwyz.

— Ciekawe dlaczego — powiedzialem. — Przeciez w innych epokach
proporcje powinny by¢ podobne.

— Owszem. Wallis przeciez mowil, Ze chce rozszerzy¢ poszukiwania.
Problemy byly jednak zbyt wielkie, zeby mozna to bylo zrobi¢ od razu.
Same podroze w czasie przez tyle wiekow stanowia problem. Do tego
dochodzg problemy jezykowe, bariery kulturowe. Wyprawa do
Jerozolimy stanowila pierwszy eksperyment w tym kierunku i zakonczyla
si¢ praktycznie niczym. Nie liczac mnie, oczywiScie.

Wroc¢my do glownego problemu. W Orlim Gniezdzie jezykiem

oficjalnym byl angielski, ktorego wszyscy musieli si¢ nauczy¢. Mimo to z
niektorymi nigdy nie udalo mi si¢ normalnie porozmawiaé¢. Oprocz
akcentu rozniliSmy si¢ mentalnoscia. Z mojego punktu widzenia
wiekszo$¢ z nich byla wyrzutkami spotecznymi i bandytami. Z ich punktu
widzenia bylem zbytnim maminsynkiem i mi¢czakiem, zeby by¢
uzytecznym. To, ze zyli razem, w niczym nie zmienilo ich mentalnosci i
uprzedzen. Wcigz palali wrodzona wrogoscia do angoli, Zzabojadow,
szwabow, makaroniarzy. Jak mozna takiej zbieraninie zaszczepic¢

wspolny cel?



I dlaczego niby mieliby si¢ buntowa¢? Zaledwie kilkoro mialo
jakiekolwiek idealy. To rzadkos¢ kazdej epoce. Wszyscy zyli (zyliSmy) jak
krolowie. Najlepsze jedzenie i napoje, dobra luksusowe Sciggane z
roznych epok, sluzacy na kazde skinienie, partnerzy do l6zka, dowolne
urlopy w dawnych czasach (byle z zachowanie m minimum ostroznosci) i
kieszenie pelne pieni¢dzy. Nie pracowaliSmy ciezko. Ci, ktorym to bylo
potrzebne, otrzymywali trening techniczny zgodny z ich talentami.
Najbardziej wysportowani byli szkoleni jak komandosi. Reszta pracowala
jako urzednicy, goncy czasowi, kierownicy lub badacze, jezeli mieli takie
zamilowania. A praca byla fascynujaca. Mialem si¢ o tym przekonaé, jak
tylko moi szefowie uznali, Ze skonczylem trening. Sam pomysl:
zwiadowca w czasie! Coz. Wlasciwie nie moglem narzekac. Na poczatku.
— Raczej nie uwazale$ swoich kolegow za mile towarzystwo —
zauwazylem.

— Z kilkoma si¢ spotykalem — odparl. — Sam Wallis byl bardzo

ciekawym czlowiekiem i dominowal nad wszystkimi. Na swdj sposob
potrafil oczarowac¢ kazdego stuchacza dzieki swoim licznym przygodom.
Jego najbardziej zaufany pomocnik, Austin Caldwell, juz siwy, ale dalej
twardy jak stal, uwielbial strzela¢ i jezdzi¢ konno. Potrafil wypi¢ morze
whiskey. Tez znal wiele historii i potrafil je opowiada¢ z wigkszym
poczuciem humoru. W ogole byl przyjacielski i bardzo si¢ staral, zeby mi
ulatwi€ zaaklimatyzowanie w nowym Srodowisku. Byl jeszcze ten magik
Reuel Orrick, cudowny szelma. Mlody Jerry Jennings, ktory wcigz szukal

nowego marzenia po tym, jak jego chlopi¢ce sny ulegly zniszczeniu w



okopach w 1918 roku. Bylo rowniez kilku innych. No i Leoncja. —
USmiechnal si¢ od ucha do ucha. — Zwlaszcza Leoncja.

%

Wybrali si¢ na wycieczke wkrotce po jego przybyciu. Ledwo zdazyl

sie wprowadzi¢ do dwupokojowego apartamentu w fortecy i jeszcze nie
zdolal zalatwi¢ sobie zadnych osobistych rzeczy. Ona podarowala mu
skore niedzwiedzia na podloge i butelke doskonalej whiskey z
przeszlosci. Nie byl pewien, czy zrobila to ze zwyklej uprzejmosci, czy z
innego powodu. Jej zachowanie bylo dla niego bardziej niezrozumiale niz
jej dziwny akcent. Nami¢tny pocalunek zaraz po przybyciu, a potem
zaledwie zdawkowa grzecznos¢ . Codziennie siedziala z kim innym przy
positkach. Z poczatku Havig mial za wiele problemow na glowie, zeby si¢
nad tym zastanawia¢. Poniewaz nie podobal mu si¢ zwyczaj zmuszania
kobiet do wspolzycia, zaproszenie na wspolng przejazdzke przyjal z
radoscig. Oboje mieli akurat dzien wolny od zajec.

Okoliczne bandy zostaly juz dawno wybite, a konne patrole

pilnowaly, Zeby si¢ nie pojawily ponownie. Mozna bylo wyjecha¢ bez
eskorty. Oboje mieli tylko pistolety jako oznake swojego statusu, bo
nikomu innemu nie bylo wolno posiada¢ broni palnej.

Leoncja wybrala droge. Najpierw jechali kilka kilometrow przez

senne pola uprawne, skapane w porannym sloncu. Potem przez niewielki
las, ktory jednak przypominal Havigowi Las Morgana z rodzinnych stron.
Pachnialo Swiezym sianem, lis¢mi i mchem. Bylo cieplo, ale wial dos¢

chlodny wiatr, sprawiajac, ze chwilami dostawal gesiej skorki, a liScie w



lesie migotaly, jakby ktos puszczal lusterkami tysigce zajgczkow.
Wiewiorki ganialy si¢ po galeziach. Podkowy uderzaly przyduszonym
stukotem w poszycie, a on kolysal si¢ monotonnie w rytmie konskiego
stepa.

Przez calg droge zadawala mu mnostwo pytan. Chetnie jej

odpowiadal, pilnujac jednak, zeby nie przekroczy¢ pewnych granic
szczeroSci, ktore sam sobie narzucil. Czegoz to nie opowie normalny
mezczyzna pieknej kobiecie? Zwlaszcza jezeli jest dla niej legends.
Poczatkowe klopoty jezykowe zmniejszyly si¢, poniewaz kiedy nie byla
zdenerwowana potrafila mowi¢ po angielsku calkiem poprawnie, mimo
ze byla tu zaledwie rok. Jego wyrobione ucho zaczelo si¢ przyzwyczajac
do jej dziwnego akcentu.

— Z. Wielkich Lat! — wykrzyknela, stajac w strzemionach i dotykajac
jego ramienia, jej dlonie byly pelne odciskow.

— Co chcesz powiedzie¢? — spytal. — Z czasow tuz przed wojng?

— Taaak. Ludzie latali na Ksi¢zyc i do gwiazd.

Uswiadomil sobie, ze mimo swego wzrostu i sily byla bardzo mloda.

Jej skosne oczy spogladaly na niego spod bujnych wlosow spietych tego
dnia w dwa warkocze zwigzane wstazkami.

I sami postanowiliSmy zosta¢ wlasnymi katami, pomyslal. Nie mial
jednak zamiaru psu¢ nastroju takimi stwierdzeniami.

— Ty chyba pochodzisz z bardziej spokojnej epoki — rzekl.

Skrzywila si¢, ale zaraz spowazniala. Pochylila si¢ nieco w siodle.

— I tak, i nie.



— Slyszalem, ze w stosunku do teraz pochodzisz z przyszlosci, ale nie
wiem nic wiecej.

— Jakies$ sto piecdziesigt lat — stwierdzila, kiwajac glowa. — Szczep
Glacier.

Dalej nie mogli juz jechac¢ i musieli iS¢ pieszo, prowadzac konie za
wodze. Ona szla pierwsza. On podziwial jej ksztalty. Co jakis$ czas
odwracala si¢ do niego i uSmiechala, zadajgc wcigz nowe pytania.
Udalo mu si¢ ustali¢, ze mieszkala gdzie$ na terenach bylego
Rezerwatu Glacier na pograniczu dawnej Kanady i USA. Jej przodkowie
prawdopodobnie uciekali przed naporem Mongow i znalezli schronienie
w gorach. Stali si¢ mysliwymi i traperami, handlowali futrami,
mineralami, niewolnikami, by zdoby¢ zywnos$¢ i wyroby rzemiosla.
Pewnie zajmowali si¢ rOwniez rozbojem. Tworzyli luzng spolecznos¢
wielu klanow zlaczonych wi¢zami rodzinnymi.

Z czasem jednak ich liczba wzrosla na tyle, ze zaczeli tworzy¢
pierwsze struktury terytorialne, ktore Leoncja probowala opisywac.

— Widzisz — tlumaczyla — ja pochodze¢ z klanu Ranyanow, ktorzy
naleza do grupy Wahornow. Klan to... grupa rodzin, ktorg lacza wiezy
krwi. Grupa to kilka klanow, ktore si¢ spotykaja cztery razy w roku na
wezwanie szeryfa. Szeryf zabija cielaka na czes¢ Oktaja i innych bogow,
ktorych ludzie nazywaja Oni. Potem wszyscy rozmawiaja, klocq sie, a
czasem glosowaniem ustalaja nowe prawo. Tylko dorosli. Mezczyzni i
kobiety. Jest wesolo. Ludzie glownie si¢ spotykaja ze soba, plotkuja,

Zartujq, zamieniaja rolami, objadaja, pija i popisuj3 si¢... rozumiesz?



— Chyba tak — odparl Havig. Takie zjazdy rodzin byly powszechne w
prymitywnych spolecznosciach.

— W pozniejszych czasach szeryf i ludzie, ktorych zwolal, zbierali si¢

na dlugie spotkania, chyba co roku, na kongresie. Kierowal tym Jinral,
pierworodny z linii Injuna Samala, z klanu Roverow. Byl swiety. Oni si¢
spotykali nad jeziorem Pendoray. To Swi¢ta ziemia. Inaczej tyle klanow to
pewna walka. Duzo krwi.

Havig przytaknal kiwnie¢ciem glowy. Dzikusy stawaly si¢ bardziej
cywilizowane, w miare jak zaczynaly dostrzegac¢ zalety porzadku i prawa.
Ten Injun Samal musial niewatpliwie na poczatku porzadnie zastraszy¢
wszystkich wodzow, zeby ich potem zebra¢ razem.

— Sprawy mialy si¢ dobrze — mowila Leoncja. — Mongowie odeszli i

coraz czeSciej handlowaliSmy z ludzmi z nizin. Oni sg silni i bogaci. A my
coraz bardziej ich nasladowaliSmy. — Westchnela. — W sto lat po moim
odejsciu dowiedzialam sie, zZe caly szczep Glacier wstapil do Unii Polnocy.
Nie chce tam wracaé.

— Chyba nie mialas lekkiego zycia.

— Oo00, moglo by¢ gorzej. Takie tam gadanie. Mialam przeciez cale

zycie przed soba... DojechaliSmy.

Przywiazali konie na skraju niewielkiej polany niedaleko
przeplywajacego strumyka. Dookola nich staly majestatyczne drzewa,
trawa byla gesta i mi¢kka, przetykana rosnacymi dziko kwiatami. Leoncja
rozpakowala przygotowane w kuchni jedzenie, na ktore skladaly sie

olbrzymie kanapki i mnostwo owocow. Havig watpil, zeby byli w stanie to



wszystko zjes¢. I tak najpierw chcieli zaspokoi¢ pragnienie i troche
odpoczgc. Oboje oparli si¢ o pien najblizszego drzewa i nalali wina w
srebrne kubki.

— Mow dalej — poprosil. — Chc¢ uslysze¢ dalszy ciag.

— To nic takiego w porownaniu z twojq historig, Jack — odparla.

— Prosze. To interesujace.

UsSmiechnela si¢ z zadowoleniem. Opowiedziala mu wszystko

prostymi slowami bez ubarwien. Jej opowies¢ byla dos¢ mroczna.
Szczep Glacier w zasadzie bronil swoich. Od poczatku panowalo w
nim rownouprawnienie. Albo zostalo przywrocone do zycia, poniewaz
kobiety musialy by¢ gotowe w kazdej chwili do walki na rowni z
mezczyznami. Istniala oczywiscie pewna specjalizacja. Mezczyzni
wykonywali najci¢zsze prace, wymagajace sily fizycznej, a kobiety te,
ktore wymagaly cierpliwosci. Wszystkie ofiary bogom skladali m¢zczyzni.
Domeng kobiet byly czary i leczenie, jesli mialy odpowiedni dar.

— Musialy umie¢ przepowiada¢ przyszlos¢, thumaczy¢ sny, pisac i
czytad, leczy¢ niektore choroby. Wypedzaly czarne duchy z ciala z
powrotem, tam gdzie bylo ich miejsce. Musialy... mhm... zna¢ sposoby na
iluzje... oszukac¢ oczy i umysly... wiesz, 0 czym mowie?

Jej dola byla niestety gorsza, poniewaz jej starsza ,,ja'" nie zjawila si¢
W pore, zeby ja nauczy¢ dotrzymania tajemnicy.

Ojciec Leoncji byl (a moze bedzie) L.owca Wilkow, znanym
wojownikiem. Zginal, bronigc rodziny przed atakiem klanu Dafy. Atak

mial oficjalnie na celu zabicie ,,tego czegos'", co mu si¢ urodzilo, a tak



naprawde stanowil ukoronowanie dlugiej wasni rodowej. Matka Leoncji,
Onda, zdolala uciec z dzie¢mi i znalazla schronienie w rodzinie
Donnalow. Po kilku latach wojen udalo im si¢ zebraé wystarczajace sily i
odzyska¢ podbite ziemie. Leoncja stuzyla im jako zwiadowca, ktory umial
podrozowacé w czasie. Tym sposobem zostala czarownikie m.

Przyjaciele traktowali ja poczatkowo z szacunkiem i bez obawy.

Uczyla si¢ wszystkiego jak inni mlodzi i uprawiala razem z nimi te same
dyscypliny sportowe. Jej zdolnosci powodowaly narastajaca zawis¢
otoczenia. Matka nauczyla ja nie reagowac na takie zachowania, ale i tak
bylo jej trudno. Tym bardziej ze wiedziala, co czeka jej najblizszych. Nie
zmienia to faktu, ze jej klan, majac takiego czarodzieja, rost w potege.
Leoncja zas stawala si¢ coraz bardziej samotna. Jej bracia i siostry
zalozyli rodziny i poszli na swoje, a ona mieszkala dalej z matka w starej
chacie. Obie braly sobie kochankéw, bo taki byl zwyczaj. Zaden jednak
nigdy si¢ jej nie oSwiadczyl, poniewaz byla zbyt inna. Stopniowo nawet
kochankowie zaczynali jej unika¢. Dawni przyjaciele z dziecinstwa
kontaktowali si¢ z nia, ale zawsze oczekiwali pomocy, a nie uczucia.
Tesknila za towarzystwem ludzi, wiec brala udzial w walkach razem z
wojownikami. Wtedy rodziny zabitych zaczely plotkowad, ze nie
korzystala ze swoich mocy, zeby ocali¢ poleglych. Uwazali, ze taki wielki
czarownik, jak ona, powinien wszystkich ochroni¢ przed Smiercig. Potem
umarla jej matka.

Wkrotce pojawili sie wyslannicy z Orlego Gniazda, do ktorych

dotarly plotki na jej temat. Przywitala ich z rados$cia i Izami w oczach.



Szczep Glacier nigdy juz potem jej nie zobaczyl.

— Moj Boze! — Havig otoczyl ja ramieniem. — To bylo okrutne z ich
strony.

— Za to potem mialam mnostwo zabawy. Polowania, uczty, piesni i
zarty... — Dopila wino do dna. — Niezle spiewam. Chcesz postuchac¢?

— Jasne.

Poderwala si¢ i pobiegla do koni. Wyjela z jukow jakas miniaturowg
gitare i za chwile znowu siedziala obok niego.

— Dobrze gram na flecie, ale wtedy nie mozna Spiewac. To jest piesn,
ktora sama ulozylam. Kiedy$ duzo komponowalam. Jak bylam sama.
Ku jego zdumieniu Spiewala doskonale. ,,Kopyta stukaja rytmicznie

o grunt, sloneczne pioruny na lancach nam Isnia"... To, co Havig potrafil
wychwyci¢, bardzo mu si¢ spodobalo.

— O rany! — mruknal, kiedy skonczyla — Co jeszcze potrafisz?

— Umiem czyta¢ i pisac... troch¢. Gram w szachy. Reguly byly troche
inne u nas niz tutaj, ale i tak wiekszos¢ partii wygrywam. Austin nauczyl
mnie gra¢ w pokera. Sporo wygralam. No i Zartuje.

— Taaak?

— Myslalam, zZe pozartujemy po lunchu, Jack, moje stonko —
powiedziala, wtulajac si¢ w niego. — Ale dlaczego by nie pozartowac i
przed, i po lunchu? Cooo?

Odkryl z wielka radoscia jeszcze jedno slowo, ktore wraz z uplywem

stuleci nabralo calkowicie innego znaczenia.

*



— Taa... ZamieszkaliSmy razem — stwierdzil z lekkim rozmarzeniem.

— Trwalo to dopoki nie odszedlem. Kilka miesi¢cy. Przez wi¢kszo$¢ czasu
bylo nam ze soba dobrze. Naprawdg¢ ja lubilem.

— Ale nie kochale$? — uscislitem.

— Nie, chyba nie. Zreszta, co to jest milos¢? Ma tyle znaczen, odcieni

i zabarwien, ze... Niewazne. — Zamyslil si¢, spogladajac w ciemne okno. —
Niekiedy si¢ klociliSmy, dochodzilo nawet do awantur. Czasem nawet
potrafila mnie uderzy¢ i potem wsciekala si¢, ze nie chce jej oddaé. Byla
dumng kobieta. Potem si¢ godziliimy w rownie gwaltowny sposob.
Leoncja byla niesamowita. — Potarl zaczerwienione z niedospania oczy. —
Niezbyt pasowala do mojego temperamentu. No i nie ukrywam, ze bylem
zazdrosny, co doprowadzilo do wielu klopotow. Spala z mnostwem
agentow i zwyklych ludzi, zanim si¢ pojawilem. Nie liczac facetow z jej
szczepu. Robila to przez caly czas. Jezeli szczegolnie polubila jakiegos
mezczyzne, w ten sposob dawala mu odczud, ze jest jej bliski. Ja moglem
robi¢ oczywiscie to samo z innymi kobietami, ale... nie mialem na to
ochoty.

— Ciekawe, dlaczego nie zaszla w cigze¢ z innym agentem.

— Kiedy dowiedziala si¢ o wszystkim w Orlim Gniezdzie, poprosila,

zeby ja zabrali na wycieczke w czasy przed wojna. Po czesci cheiala je
poznac¢ podobnie jak ja Grecje Peryklesa, a po czesSci dlatego, ze poddala
si¢ odwracalnej sterylizacji. Twierdzila, ze chce mie¢ dzieci, kiedy bedzie
do tego gotowa. Zony w Glacier podobno sa cnotliwe. Ona jednak nie byla

zong i zamierzala z tego korzystac¢, podobnie jak korzystala z wszelkich



uciech zycia.

— Skoro jednak byla przede wszystkim z toba, to chyba cos was

laczylo.

— Owszem. Staralem si¢ jakos ci powiedzie¢, co mnie przy niej

trzymalo. A co do Leoncji... nie mozna by¢ niczego pewnym. Przeciez tak
naprawde znaliSmy si¢ stosunkowo krotko. I ktory mezczyzna moze
powiedziec, ze dobrze zna swoja kobiete? Ja podniecala moja wiedza i
intelekt. Mowigc nieskromnie, mialem najwyzsze 1Q w calym Orlim
Gniezdzie.

Przeciwienstwa musialy si¢ przyciaga¢. Mawiala, ze jestem slodki i
delikatny. I chyba tak myslala, bo w czasie ¢wiczen i prob dawalem sobie
niezle rade. Tylko ze pochodzilem z epoki, w ktorej ludzie lepiej sie
odzywiali niz wiekszos¢ z pozostalych agentow. Z tym, ze ja nie potrafitem
wspinac si¢ po gorach ani chodzi¢ na zwiady w lesie.

Ogolnie mowiac — na twarzy znowu przemknal mu jakis cien — to

byl drugi najlepszy okres w moim zyciu. I za to zawsze bede jej wdzieczny.
Oraz za to, co bylo potem.

%

Podejrzenia narastaly w Havigu powoli. Staral si¢ je zwalczac.

Jednak rozne kawaleczki zaczynaly si¢ uklada¢ w pewnos¢, ze czegos mu
nie mowig. Starannie omijano pewne tematy. Niekiedy widzial
zazenowanie na twarzy Austina Caldwella. Czasami Coenraad van Leuven
ostro mowil: ,,Nie moge powiedziec, co mi przekazano'. Reuel Orrick

udawal pijanego w niektorych momentach. Natomiast ojciec Diego,



inkwizytor, mawial wtedy: ,,Jezeli Bog zechce, wszystko ci kiedys wyjawi,
moj synu'". Pozostali z reguly wulgarnie kazali mu si¢ odchrzanic.

Nie on jeden podlegal jakie$ formie izolowania. Inni, ktorzy byli w
podobnej sytuacji, mieli to gdzie$. Albo z ostroznosci, albo naprawde bylo
im wszystko jedno. Jedynie mlody Jerry Jennings wykrzyknal:

— Na Boga, masz racje!

Podobnie zachowala si¢ Leoncja, chociaz zrobila to bardziej

rozwaznie. Po chwili zastanowienia powiedziala:

— Co0z, moze nie mogq wszystkim nowo przybylym opowiedzie¢
wszystkiego w tak krotkim czasie?

— Coenraad przybyl tu roOwniez niedawno — odparl. — Pozniej niz ty.

To rozbudzilo jej ciekawos¢. Miala wlasne sposoby zbierania

informacji. Nie takie jak mozna podejrzewaé. Dorownywala me¢zczyznom
prawie we wszystkim. Potrafila ich upi¢ na umor, zachowujgc calkowita
jasnos$¢ umyshu. Trzezwych umiala usidli¢ sprytnymi pytaniami. W koncu
nie darmo byla szamanka. I dobijala Haviga, szepczac mu nocami o
swoich nielegalnych wyprawach. Przenosila si¢ do zabronionych epok
trwania Orlego Gniazda, zeby myszkowa¢ i podstuchiwaé.

— O ile potrafi¢ to zrozumiec, najdrozszy — podsumowala — Wallis i

inni obawiajq si¢ po prostu, Ze mozesz wsciec si¢ na wies¢, co oni jego
ludzie robia w niektorych epokach i miejscach.

— Mialem podobne podejrzenia — stwierdzit Havig. — Widzialem, jak
wygladaja rozne epoki i jakich rodzg ludzi. Podroznicy w czasie, ktorzy

trafiali do Orlego Gniazda, zawsze wczesSniej wyrozniali si¢ we wlasnych



czasach okrucienstwem i brakiem umiaru. Po rekrutacji nic praktycznie
si¢ nie zmienialo.

— Wydaje mi si¢, ze wszyscy dostali rozkazy, zeby wprowadzac cie w
te szczegoly bardzo ostroznie. Mnie tez to objelo, bo jestem z toba. —
Pocalowala go. — Wszystko w porzadku, kochanie.

— Czyli popierasz rabunki i...

— Przestan. Musimy pogodzi¢ si¢ z faktami. Moze sg troche twardzi.

W twoich czasach bylo inaczej?

Ze wstydem przypomnial sobie okrucienstwa wlasnej epoki... Nigdy

nie wypieral si¢ wlasnego narodu. A zreszta czy istniala w ogole jakas
epoka idealna? Po prostu marzyl o innym Swiecie.

(Moze Dania? Dunczycy pochodzili od wikingow, ale to bylo bardzo
dawno. Chociaz oni rowniez zachowali podejrzane milczenie na wies¢ o
wydarzeniach na Wyspach Dziewiczych w 1848 roku czy calkiem
niedawno na Grenlandii. Od 1950 roku siedzieli w cieniu Szwedow,
ktorzy nie tylko handlowali z Hitlerem, ale jeszcze zapewnili mu
transport wojsk do Norwegii. A przeciez te kraje zrobily wiele dobrego
dla calego sSwiata).

— Poza tym — stwierdzila niewinnie Leoncja — slabi zawsze
przegrywaja, chyba ze maja szczescie lub znajda kogos silnego do obrony.
A tak naprawde to wszyscy jestesmy slabi. — Zamyslila si¢ na moment. —
Ja takze. Nigdy nie zabijalam bez powodu. Prawie zawsze robilam to,
zeby zdoby¢ pozywienie. Ale i tak umre¢. Tez jestem cze¢sScig tej gry. Ty

rowniez, kochany. Musimy gra¢, tak jak mozna, a nie tak, jak chcemy.



Dlugo w nocy rozwazal jej slowa.

— Musialem si¢ jednak sam przekona¢ — powiedzial — czy to zloto

bylo splamione krwig.

— Albo czy cel naprawde uswiecal Srodki? — dorzucilem. — Wlasnie.
Mowienie, ze nigdy tak nie jest, to zwykla hipokryzja. W prawdziwym
Swiecie zawsze dokonujemy wyboru mniejszego zla. Mowie jak stary
lekarz, prawda? Musze¢ przyznac, ze sam musialem robi¢ czasami
zastrzyki konczgce czyjes cierpienia. Niekiedy wybor bywa jeszcze gorszy.
Mow dalej.

— Obiecano mi sprawdzanie epoki Mauraiow. Zebym mégl sie

uspokoic¢. W najlepszym wypadku mozna bylo powiedziec, ze byl to okres
przejsciowy, cho¢ ta epoka w ich cywilizacji zrodzila tyranow, ktorzy
hamowali wszelki postep. Musialem si¢ wlasciwie zgodzic¢, ze kiedy ich
hegemonia zacznie si¢ chwia¢, moze dzi¢ki naszym dzialaniom, to
powinnismy si¢ ujawnic i przejac¢ wladze, zeby ludzkos$¢ ponownie mogla
wkroczy¢ na droge postepu.

— Ale chyba nie tak otwarcie? — zdziwilem si¢. — Nagle pojawienie

si¢ wielu podroznikow w czasie moglo doprowadzi¢ do zamieszek.

— Jasne. MieliSmy spedzic¢ setki lat na budowaniu naszych struktur

w calkowitej tajemnicy. Potem powinniSmy by¢ gotowi do dzialania pod
przebraniem. Nie bylo tylko jasne, jak to przebranie mialo wygladac.
Natomiast bylo jasne, ze przeplyw informacji pozostal nie pelny.
Toczylismy dlugie dyskusje filozoficzne na temat wolnej woli. Ojciec

Diego w tym celowal. Uwazalem, ze jego logika cuchnie inkwizycja, ale



wolalem siedzie¢ cicho.

— A Leoncja? Wtedy juz podrozowala do przyszlosci?

— Tak. Dlatego w zasadzie zgadzala si¢ z Wallisem, mimo

chwilowych watpliwosci. Opowiadala mi o Swiecie, w ktorym dokonat si¢
wielki postep. I to pokojowo, chociaz trwalo to wiele stuleci. Nie byla
jednak pewna, czy to byl rzeczywiscie postep. Ten Swiat mial wielkg flote
statkow zaglowych i napedzanych silnikami elektrycznymi sterowcow.
Mial farmy oceaniczne, ogniwa sloneczne, stosowal oczyszczanie Sciekow
za pomoc3 bakterii. Nastapil wielki rozwoj nauk Scistych i
humanistycznych, zwlaszcza biologii... — Przerwal na moment.

— Nie mOw mi, ze ta twoja walkiria uzywala takich zwrotow —

staralem si¢ troche go rozluznic.

— Nie. Jasne, ze nie — odparl, dalej powazny. — Po prostu wybiegam

w przyszlos¢ i opowiadam to, co sam widzialem i co opowiadali mi inni.
Jej wrazenia byly bardziej ogolnej natury. Chociaz miala szczegolny dar
obserwacji, wlasciwy tylko mysliwym i szamanom. Potrafila bardzo
trafnie odkry¢ podstawowe zaleznoSci.

— Ktore polegaly na...

— Ludzkos¢ nie zdobyla zadnych nowych szczytow nauki i techniki.

Po prostu dostali si¢ na pewien poziom i kurczowo si¢ go trzymali. Na
przyklad biotechnologia zupelnie zastygla w miejscu. Tylko zaczeli ja
stosowa¢ na szerszg skale.

— Jak to wyglada? — spytalem. — Mozesz cos powiedziec¢?

— Niewiele — odparl szorstko. — Nie mialem czasu na zbadanie



szczegolow. Nie bardzo mi wierzysz, prawda? A jednak tak bylo.
Pamie¢taj, ze jestem Scigany.

— Czyli wycieczka w przyszlos¢ nie zmienila twojej podejrzliwosci w
stosunku do Wallisa? — stwierdzilem w miare spokojnym tonem. —
Dlaczego?

— Jestem tworem tej epoki — powiedzial, przeczesujac sobie wlosy
dionia. — Sam pomysl, doktorze. Nawet inteligentni ludzie, jak Bertrand
Russell czy Henry Wallace, popeniali glupie pomylki. Obaj przeciez
zwiedzali stalinowska Rosje i obaj stwierdzili, ze wszystkie oskarzenia
byly przesadzone i zostaly wywolane czynnikami ze wne trznymi, a
dobrotliwy rzad radziecki dba o wszystkich. Co gorsza, jest bardzo
prawdopodobne, zZe towarzyszacy im przewodnicy sami gleboko w to
wierzyli i szczerze pragneli ochroni¢ cennych gosci przed wszelkimi
dwuznacznymi sytuacjami. — USmiechnal si¢ nieprzyjemnie. — A moze po
prostu zycie zmusilo mnie do tego, zebym nikomu nie wierzyl.

— Chcesz powiedzieé, ze zastanawiasz si¢, czy Swiat naprawde

moglby skorzystac¢ na panowaniu Orlego Gniazda? Czy raczej ze
Mauraiowie byli specjalnie oczerniani, a tobie pokazywano tylko
wypaczenia, ktore w rzeczywistosci byly wyjatkami, a nie regulg?

— To nie jest takie jednoznaczne. Wszystko zalezy od interpretacji...
wezmy pierwszy z brzegu przyklad.

%

Nie kazdemu rekrutowi zapewniano tak pelne wprowadzenie jak

Havigowi. Najwyrazniej w opinii Wallisa mial potencjalnie wielkg



wartos¢ dla sprawy, ale wymagal szczegolnie starannych wyjasnien.
Dzi¢ki skomplikowanym podrozom w przyszlos¢ i w przeszlos¢

udalo mu si¢ skopiowa¢ pewne supertajne dokumenty. Ich odczytanie
bylo mozliwe tylko dzi¢ki jego szczegolnym zdolnosciom jezykowym oraz
temu, ze znieksztalcony angielski, bedacy w uzyciu w federacji, ulegl
wiekszym zmianom w wymowie niz pisowni. Jeden z nich opisywal, jak
naukowcy z Hinduraju opracowali w tajemnicy generator oparty na
syntezie wodorowej, ktory mogl rozwiaza¢ wszystkie problemy
energetyczne federacji. Mauraiowie, rowniez w tajemnicy, doprowadzili
do zniszczenia prototypu i utrzymania opinii publicznej w niewiedzy na
ten temat.

Ich motywem bylo przekonanie, ze taki generator moze zagrozic¢
pokojowi. Gorzej nawet, bo uwazali, ze moze on doprowadzi¢ do
odrodzenia starej kultury opartej na wykorzystaniu maszyn, co
doprowadziloby do zniszczenia calej planety.

Podazajac dalej w przyszlos¢ federacji, Havig widzial olbrzymie,
bezglos$nie pracujgce maszyny i fabryki... oraz ludzi, zwierze¢ta, trawe,
gwiazdy i krystalicznie czyste niebo...

%

— Trudno powiedzie¢, czy socjolodzy i wladcy federacji szczerze
wierzyli w to, co pisali w tajnych raportach — stwierdzil ze smutkiem. —
Moze po prostu chcieli zachowa¢ wladze¢? Podobnie trudno ocenié, czy ta
odlegla przyszlos¢ jest dobra, czy zla. Moze to jakas forma dobrze

zarzadzanej dyktatury? A moze cos innego? Skad mam wiedzie¢?



— A co mowili twoi przewodnicy?

— Mieli te same watpliwosci. Kierowal nimi Austin Caldwell.

Nawiasem mowiac, to uczciwy czlowiek. Twardy i bezlitosny jak Indianie,
ktorzy kiedys zerwali mu skalp, ale uczciwy.

— A co on mowil?

— Zebym przestal szukaé dziury w calym i zaufal Wodzowi, ktory do

tej pory odwalil kawal doskonalej roboty, prawda? Wodz osobiscie to
badal i rozwazal wszelkie watpliwosci. I obiecal podzieli¢ si¢ wszystkimi
wnioskami z tych przemyslen, kiedy bedzie juz do tego gotowy i
poprowadzi nas wybrang Sciezka. Austin przypominal mi, Ze cala ich
wiedza wymagala wielu lat dlugich i mozolnych wypraw w czasie. Setki
razy musieli wraca¢ w przesztos¢, zeby zdoby¢ srodek transportu i
przenies¢ si¢ w inny rejon, by ponownie uda¢ si¢ w przyszlos¢. Potem
dodal, Ze wlasnie skonczyly sie srodki i czas, jaki mogli poSwig¢ci¢ na
przekonywanie mnie do spraw dla nich oczywistych. A skoro nie potrafi¢
si¢ podporzadkowac ich dyscyplinie i zasadom, to mam wolna droge.
Moge wraca¢ tam, skad przyszedlem. Pod warunkiem ze nigdy wiecej nie
bede si¢ platal wokol Orlego Gniazda. Co mialem zrobi¢? Przeprositem
wszystKich i wrdocilem z nimi.

Rozdzial 9

Po powrocie przez kilka dni nie mial nic do roboty. Wykorzystal ten czas
na odzyskanie dobrego humoru w towarzystwie Leoncji. Nawet nie
zauwazyl, kiedy przyszla zima i nastal czas zabaw na sniegu. Potem go

poproszono, zeby przeczytal raz jeszcze histori¢ przyszlosci stworzona



przez Wallisa i porownal ja z tym, co sam widzial. Mogl o tym dyskutowa¢
z Waclawem Krasickim, ktory sposrod mieszkancow Orlego Gniazda mial
najlepsze przygotowanie naukowe.

Wodz sam przyznawal, ze nie jest wszystkowiedzacy, ale widzial
najwiecej z nich wszystkich. Poniewaz byl Wodzem, mogl w pelni
wykorzysta¢ ograniczone Srodki transportu, przenosic si¢ w rozne
miejsca na Ziemi i stamtad podrozowac w czasie. Jego agenci nie mieli
takich mozliwosci. Przeprowadzil mnéostwo wypraw i sporzadzil notatki z
mnostwa rozmow w réoznych epokach.

Wiedzial, ze Orle Gniazdo istnialo i bylo pod jego wladzg przez

nastepne dwa wieki. Spotkal si¢ ze swoim ,,ja" z przyszlosci i dowiedzial
si¢, ze faza pierwsza planu zakonczyla si¢ sukcesem. W tym samym czasie
trzeba bylo opusci¢ Orle Gniazdo. Zalgzki nowej cywilizacji zaczely sie
rozprzestrzenia¢ po calej Ameryce i Mauraiowie byli wszedzie. Forteca
nie miala juz racji bytu ani szans na pozostanie w ukryciu.

Nowa baza powstala (powstanie) w dalszej przyszlosci. Odwiedzil ja

i stwierdzil, ze wygladala calkiem inaczej niz ich forteca. Zastosowano
nowe materialy, prostg architekture i wiekszos$¢ pomieszczen
umieszczono pod ziemig. Wstawiono tam pot¢zne maszyny, elektrowni¢
termojgdrowa i mnostwo automatyki.

Byla to epoka powstan przeciw dominacji Mauraiow, ktorzy

ostatecznie nie zdolali przekona¢ do swojej filozofii wszystkich
mieszkancow Ziemi. Watpliwosci i niezadowolenie we wlasnych

szeregach oslabilo ich polityke zagraniczng. W koncu jedno ze



zbuntowanych panstw ponownie zbudowalo generator oparty o synteze
wodoru i zupeknie si¢ z tym nie krylo. Stare alianse i traktaty zaczely si¢
rozpada¢, a nowe rodzily si¢ w wielkim zamieszaniu.

»Musimy zawsze pami¢tac o cierpliwosci, Smialosci i ruchliwosci —

pisal Wallis. — Bedziemy mieli w przyszlosci wigksze Srodki niz obecnie, a
takze o wiele wi¢ksze umiejetnosci. Mysle tu o podrozach w celu
zwiekszenia liczby naszych zohierzy, az osiagniemy przewage liczebng.
Ale w zadnym wypadku nie nalezy si¢ ludzic, ze b¢dziemy w stanie
zapanowac nad Swiatem szybko. Cywilizacja, ktora ma przetrwad
tysiaclecia, musi by¢ budowana powoli'.

Czy tak miala si¢ skonczy¢ faza druga: ze wyslannicy Orlego Gniazda
stang si¢ niezniszczalnymi misjonarzami nowej wiary? Wallis w to
wierzyl. Wierzyl takze, ze faza trzecia bedzie polegala na pokojowym
przemodelowaniu tego nowego spoleczenstwa i stworzeniu calkowicie
nowej rasy ludzi. Udajac si¢ w bardzo odlegla przyszlos¢, widzial cuda,
ktorych nie potrafil opisac. W tej czesci jego ksiazki opisy stawaly sie
szalenie mgliste, trudne do zrozumienia. Zamierzal kontynuowac te
badania, ale coraz bardziej korzystal z posrednikow. Przyznawal, ze jego
rola konczy si¢ na fazie pierwszej. Jego ,,ja" z tej epoki bylo juz w bardzo
podeszlym wieku.

»Musimy si¢ zadowoli€ rola boskich wystannikow w dziele

odkupienia — pisal. — Chociaz kazdemu wolno mie¢ marzenia. Moze
nauka pozwoli na pokonanie starosci i starcy znow stang si¢ mlodzi?

Moze uda si¢ nawet stworzy¢ nieSmiertelne ciala? A wtedy niewatpliwie



podroze w czasie przestana by¢ tajemnicq i beda powszechne. Moze
wyslannicy owej dalekiej przyszlosci pojawig si¢ w naszej epoce, zeby
nam podzi¢kowac za swoje stworzenie?".

Havig zasepil si¢ jeszcze bardziej. Wiedzial, do czego moze
doprowadzic zaslepienie czlowieka ideologia. Ale potem zaczal si¢ dalej
zastanawia¢ i pomyslal: W tym wywodzie jest miejsce na duza dowolnos¢.
Mozemy przeciez zosta¢ bardziej nauczycielami niz wladcami. W koncu
postanowil: Pomyszkuje¢ tu jeszcze troch¢. Moge mu sluzy¢ przez jakis
czas albo moje zycie i dar pojda calkowicie na marne.

%

Wezwal go do siebie Krasicki. Bylo bardzo mrozno. Slonce migotalo
przez sople lodu zwisajace z wiezyczek. Havig drzal nieco z zimna, kiedy
szedl przez dziedziniec.

Krasicki siedzial w swoim spartansko urzadzonym biurze w pelnym
umundurowaniu.

— Siadaj — rzekl. — Czy czujesz si¢ juz na silach do pracy? Havig

poczul ssanie w zoladku.

— Tak. Raczej tak.

— Przygladalem ci si¢ — stwierdzil Krasicki, wertujac jakies papiery.

— Zastanawialem si¢, w jaki sposob mozemy wykorzystac twoje
umiejetnosci. Tak, zebyS$ jak najmniej ryzykowal. Masz spore
doswiadczenie w podrozach w czasie, co samo w sobie juz jest cenne.
Nigdy jednak nie pracowales$ dla nas. — USmiechnal si¢ z przekasem. —

Pomyslalem, ze mozemy skorzystaé¢ z twojego wyksztalcenia.



Havigowi udalo si¢ zachowac¢ nieprzenikniong twarz.

— Musimy rozwija¢ naszq baze rekrutacyjng — kontynuowal

Krasicki. — Niezle znasz greke a zwlaszcza koine. Mowiles, ze odwiedzale$
nawet Konstantynopol za czasow Bizancjum. UznaliSmy, ze jest to
doskonala baza wypadowa do poszukiwan w calym Sredniowieczu.

— Rewelacja — wyrwalo si¢ Havigowi w podnieceniu. — To centrum
owczesnej cywilizacji. Mozna si¢ ustawi¢ jako kupiec i mie¢ kontakty z...
— Spokojnie — Krasicki podniost r¢ke, powstrzymujac jego dalsza
wypowiedz. — Na razie nie mamy takich Srodkow. Moze pozniej. Dzisiaj
brakuje nam ludzi do takich przedsiewzi¢¢. Pami¢taj, ze musimy
zakonczy¢ faze pierwszg do okreslonej daty. Tym razem musimy si¢
zdecydowac na szybszg i bardziej skuteczng metode dzialania.

— Czyli?

— Poniewaz wtedy uzywano monet, ktore sg ciezkie i trudne w
transporcie przez czas, musimy wszystko zdoby¢ na miejscu. I to szybko.
— Chyba nie mowisz o kradziezach? — oburzyl si¢ Havig.

— Nie. OczywiScie, ze nie. — Krasicki z politowaniem pokrecilt glowa.

— Pomysl troche. Napas¢ na jakie$s miasto, wystarczajaco duze, zeby to sie¢
oplacilo, jest zbyt niebezpieczne. To moze si¢ dostac do ksigzek
historycznych i zniszczy¢ nasz kamuflaz. Nie mowigc juz o tym, ze to jest
niebezpieczne takze dla nas. Nie mamy dos¢ ludzi i wystarczajacej iloSci
ciezkiej broni. A bizantyjska armia byla potezna, liczna i bardzo
zdyscyplinowana. Nie proponuje takiego szalenstwa.

— Wiec co?



— Trzeba wykorzysta¢ naturalny chaos i zabra¢ to, co i tak mialo

zosta¢ ukradzione przez najezdzcow w 1204 roku. Konstantynopol zostal
wtedy zdobyty przez wojska czwartej wyprawy krzyzowej, ktora
spladrowala miasto do ostatniego kamienia. Czemu nie mielibySmy w

tym uczestniczy¢? Wszystko i tak rozkradziono. A tak mozemy niektorych
uratowac od Smierci i gwaltu, i zapewni¢ im zycie gdzie indziej. Havig
prawie udlawil si¢ ze Smiechu.

%

Przygotowal si¢, studiujac szczegoly w bibliotece. Potem zamowil

sobie stosowny stroj oraz kilka dodatkow i wyruszyl w droge. Samolot
dowiozl go do ruin Stambulu w dwudziestym pierwszym wieku i szybko
wystartowal w droge powrotna, bo rejon ten wciaz jeszcze byl skazony
promieniowaniem. Poniewaz Havig nikomu jeszcze nie ujawnil swojego
chronologu, musial sam mozolnie liczy¢ dni i zatrzymywac¢ si¢ co jakis
czas, by ustala¢ daty metodg prob i bledow.

Leoncja byla wsciekla, ze nie zabral jej ze soba. Nie miala jednak
zadnego przygotowania do tak dalekiej wyprawy. Chociaz z pewnoscig
bylaby wspanialq towarzyszkq. Z drugiej strony mogla zagrozi¢ jego misji,
poniewaz niewatpliwie zwracalaby na siebie uwage. On za$ chcial
uchodzi€ za pielgrzyma ze Skandynawii — katolika, ale i tak mniej
znienawidzonego w tym miescie niz Wenecjanie, Francuzi czy
Aragonczycy. Wszyscy mieszkancy zachodnich krajow basenu Morza
Srédziemnego nienawidzili Konstantynopola. Lepiej by go przyjeto,

gdyby uchodzil za Rusina, bo stanowili liczng grupe i byli prawoslawni,



lecz obawial si¢ jakie$ wpadki religijnej.

Nie zatrzymal si¢ w roku, w ktorym dokonano najazdu. Czasy byly
wtedy zbyt niespokojne i kazdy obcy wzbudzal nieufnos¢. Trudno byloby
spokojnie

nawigzywacd

kontakty.

Krzyzowcy

wkroczyli

do

Konstantynopola po raz pierwszy w 1203 roku, po zastosowaniu blokady
morskiej i osadzili na tronie swoja marionetke. Troche poczekali na
zebranie daniny i udali sie do Ziemi Swietej. Osadzony przez nich wladca
zorientowal si¢, ze jego skarbiec jest pusty, i zwlekal z wyplatg reszty
sum. Napi¢cia pomi¢dzy Wschodnim Cesarstwem a Frankami nabrzmialy
do potwornych rozmiarow. W styczniu 1204 roku bratanek obalonego
cesarza Aleksy zebral wystarczajace sily, zeby zdoby¢ palac i korong.
Przez trzy miesiace probowal odeprze¢ krzyzowcow, liczgc na boska
interwencje. Kiedy si¢ przekonal, ze nic z tego, uciekl z miasta, a
krzyzowcy ponownie wkroczyli przez stojace otworem bramy. Wpadli w
morderczy szal wywolany ,,perfidia Grekow", od razu rozpocze¢li
masakre.

Havig zatrzymal si¢ na poczatku wiosny 1195 roku, bo to byla pi¢kna
pora i mial dosS¢ czasu, zeby przygotowac poszukiwania. Zabral ze soba

doskonale podrobione dokumenty, dzi¢ki ktorym przedostal si¢ przez



straze, oraz sztabki zlota na zamian¢ na lokalne monety. Ulokowal si¢ w
dobrej gospodzie i przystapil do dzialania.

Jego poprzednia wizyta wypadia na 1050 rok. Tym razem

wspanialo$ci architektury i r6znorodnos¢ narodow przewijajaca si¢ przez
miasto byly rownie imponujace, chociaz czu¢ bylo cien Rzymu gdzies w
tle.

%

Dom i sklep zlotnika Doukasa Manassesa wznosil si¢ na wzgorzu
niedaleko centrum miasta. Przy stromej, czystej i rowno wybrukowanej
ulicy staly zabudowania sgsiadow, zwrocone do niej Scianami bez okien.
Z plaskiego dachu rozciagal si¢ wspanialy widok na cale miasto — mury
obronne, mnostwo kopul i wiez kosciolow. Wzdluz wielkiej alei Mese az
po brame¢ Charyzjusza wznosily si¢ postumenty z pomnikami dawnej
chwaly, domy zakonne, muzea i biblioteki, w ktorych zebrano prace
tragikow, jak Ajschylos, czy poetek, jak Safo (ktorych nikt pézniej juz nie
mogl przeczytac). Byly place tetnigce zyciem, Hippodrom i wspanialy
kompleks budowli cesarskiego palacu. Podziwia¢ mozna bylo blyszczace
morze z jednej strony i Zloty Rog z mnostwem masztow kotwiczacych tam
statkow, a w dali — bogate dzielnice podmiejskie i gorujace nad nimi
wzgorza.

Wszedzie falowaly thumy ludzi. Sltycha¢ bylo turkot kol, stukot

kopyt, gwar rozmow, piesni, Smiechy, placz, przeklenstwa i modlitwy
tworzace charakterystyczny szum wielkiego miasta. Wiatr niost zapachy

morza, dymu, zywnosci, zwierzat i ludzi. Havig napawal si¢ tymi



zapachami.

— Dzi¢kuje ci, kyriosie Hauku, za twoj zachwyt tym widokiem —
powiedzial Doukas Manasses. Wygladal na zaskoczonego faktem, ze
jakiemus Frankowi podoba si¢ cos, co jego pobratymcy darza odraza,
poniewaz bylo to greckie. Co prawda Hauk Thomasson nie byl naprawde
Frankiem czy Anglikiem, tylko pochodzil z dalekiej Polnocy.

— To ja ci dzi¢kuje, kyriosie Manassesie, za pokazanie mi tak
wspanialego widoku — odparl Havig.

Wymienili si¢ uklonami. Bizantyjczycy nie byli formalistami.
Pasjonowali si¢ glownie religia i dzielami sztuki. Poza tym mieli dos¢
przeci¢tne gusta, jak zreszta wszyscy w tym regionie. Jednak ich klasa
wyzsza holdowala wyszukanej grzecznoSci.

— Tego pragnales — odparl Doukas. Byl to siwiejacy juz me¢zczyzna,
dos¢ przystojny, ubrany w obszerna dalmatynska szate.

— Po prostu stwierdzilem, ze ktos, kto wytwarza tak pi¢kne wyroby,
musi czerpac skads inspiracje.

— Mogle$ odwiedzi¢ normalne sklepy. Z twoich pytan i uwag
domyS$lam si¢, ze pragniesz naby¢ cos szczegolnego jako pamiatke do
domu i zamierzasz obejrze¢ wiele probek.

— Ale widze, ze ty i twoi uczniowie tworzycie tu arcydziela.

— Jestes zbyt mily — odparl zlotnik. — Czasami mam wrazenie, Ze
powinniSmy bardziej skupia¢ si¢ na dzielach Pana niz na
konwencjonalnych potrzebach. W koncu wszelkie dobra pochodza od

Boga.



— Jak cos takiego? — spytal Havig, wskazujgc pieknie kwitngcg

jablon stojaca w domowej plantacji.

— To dla mojej corki. — Doukas si¢ usmiechngl. — Ona kocha kwiaty,

a nie mozemy zabierac jej codziennie za miasto.

Kobiety mialy w Konstantynopolu wysoki status oraz wiele praw i
przywilejow. Doukas uwazal, ze jego gos¢ potrzebuje jednak
dokladniejszych wyjasnien.

— Chyba zbytnio ja rozpieszczamy. To nasza jedyna corka. To znaczy
bylem juz zZonaty ze Swietej pamie¢ci Eudoksja, ale moi synowie juz
dorosli. Xenia jest pierwszym dzieckiem Anny i moja jedyng corkg. —
Potem powodowany jakims impulsem dodal: — Kyriosie Hauku, wybacz,
ze to powiem. Jestem zdumiony spotkaniem... z przyjezdnym...
obcokrajowcem... z tak odleglego kraju. W dawnych czasach wielu z was
sluzylo w naszej Gwardii Waregow. Z przyjemnoscia porozmawialbym z
tobg dluzej. Czy zechcesz zaszczyci¢ nasz dom wspolng wieczerza?

— Co1z... z przyjemnoscia. — Havig uznal to zaproszenie za doskonala
okazje¢ do poznania najnowszych plotek. Handel i rzemiosto w Bizancjum
bylo zrzeszone w gildiach zarzadzanych przez prefektow. Ten czlowiek z
racji swoich umie j¢tnosci musial wiedzie¢ wszystko o swoich kolegach i
sporo na temat innych rzemiosk — Jestem zachwycony twoim
Zaproszeniem.

— Czy nie bedzie ci przeszkadzalo, czcigodny gosciu, towarzystwo

mojej zony i corki? — spytal nieSmialo Doukas. — Zapewniam, ze nie b¢da

nam przerywaly, zechca tylko, jesli wyrazisz zgode, ci¢ stucha¢. Xenia ma



dopiero pie¢ lat, ale juz jest spragniona wiedzy.

To byla wyjatkowo piekna dziewczynka.

%

Hauk Thomasson powrdcil w kolejnym roku. Opowiadal, ze

prowadzi teraz interesy w Atenach. Grecja wciaz jeszcze nalezala do
cesarstwa i mialo tak by¢ az do jego upadku. Wielu cudzoziemcow
zaczynalo si¢ zajmowac¢ handlem, wi¢c historyjka byla wiarygodna i nie
wzbudzala podejrzen. Poniewaz jego interesy wymagaly czestych wizyt w
Konstantynopolu, odnowil stara znajomos¢. Mial rowniez nadzieje, ze
corka kyriosa Manassesa przyjmie drobny upominek...

— Ateny! — wyszeptal zlotnik. — Dusza Hellady! — Ujal go za ramiona

ze wzruszeniem. — Tak bym pragnal zobaczy¢ atenskie Swiatynie, zanim
umre... niech mi Bog wybaczy... bardziej niz zwiedzi¢ Ziemie Swieta.
Xenia byla zachwycona zabawka. W czasie posilku i dlugo potem
uwaznie wszystkiego sluchala, dopoki niania nie zabrala jej do l6zka. Byla
dzieckiem wyjatkowo bystrym i nie zepsutym, mimo Ze Anna
najwyrazniej nie mogla juz mieé dzieci.

Czul si¢ doskonale w ich towarzystwie. Zawsze jest milo przebywa¢é
wsrod ludzi kulturalnych. Bez wzgledu na epoke. Jego zadanie stracilo
nieco ze swojego upiornego charakteru.

W rzeczywistoSci po prostu przeniost si¢ w przyszlos¢. Musial
sprawdzic, czy nie przeoczyl jakichs wydarzen, ktore by zdemaskowaly
jego historyjke. Mogl tym sposobem §ledzi¢ jednoczesnie wiele watkow i

zadawac wiecej pytan. Za jednym razem wszystko to mogloby wydac sie



mocno podejrzane.

Po kilku latach (wizytach) zaczal si¢ jednak zastanawia¢é, czy

powinien przyjazni¢ si¢ z Doukasem Manassesem i jego rodzinag, jezdzi¢
wspolnie na wycieczKki i pikniki, a nawet zabiera¢ ich na przejazdzke
wynajeta barka. Nie mowiac juz o tym, ze przekroczyl swoj budzet... To
nie bylo wazne. Zawsze mogl zagra¢ na Hippodromie, sprawdzajac
wczesSniej wyniki. Agent pracujacy samotnie mial sporo swobody.

Czul si¢ winny, ze oklamuje przyjaciol, ale w koncu robil to po to,

zeby uratowac im zycie.

%

Glos Xeni przypominal szczebiot ptakow. Takie Havig mial

skojarzenie, kiedy wreszcie przelamala swoja nieSmialos¢ i zasmiala si¢
przy nim radosnie. Od tamtej pory zawsze z nim rozmawiala, jesli rodzice
jej pozwalali. A nawet kiedy tego nie widzieli. Byla bardzo szczupla, ale
nigdy nie widzial jeszcze nikogo, kto by poruszal si¢ z taka gracja. Jej
geste wlosy sprawialy wrazenie, ze zginajq dziewczynie szyje swoim
ciezarem. Miala jasng cer¢, owalng twarz z pi¢knym noskiem, male usta
ciagle rozchylone i duze, pelne wyrazu oczy. Takie oczy mozna bylo
zobaczy¢ na mozaikach przedstawiajacych wielka cesarzowa Teodozje¢ i
potem nigdy juz si¢ ich nie zapominalo.

Spotykal Xeni¢ w odstepach kilku miesiecy, ktore dla niego byly

tylko godzinami lub dniami. Dorastala, rozkwitala. Ze smutkiem
uswiadomil sobie po raz kolejny, ze tylko on potrafi plywa¢ w tym morzu

czasu, a inni skazani sa na mozolng podroz od jednej ciemnosci do



drugiej.

Dom Doukasa zbudowany byl wokol wewnetrznego atrium, w

ktorym kwitly kwiaty i pomarancze. Gospodarz z dumg pokazal mu
najnowszy nabytek: posag cesarza Konstantyna, od ktorego imienia
nazwe wzielo cale miasto.

— Patrzac na wyrazistos¢ tej postaci, jestem pewien, Ze to dawna
szkola rzezby — powiedzial. — Dzisiaj ta sztuka upadla. Spojrz tylko na
jego dumnie zaciSni¢te usta...

Dziewi¢cioletnia Xenia parsknela Smiechem.

— Co ci jest, dziecko? — zdziwil si¢ jej ojciec.

— Nic. Naprawde — odparla, ale dalej nie mogla si¢ powstrzyma¢ od
Smiechu.

— Nie wstydz si¢. Powiedz nam, co ci¢ Smieszy.

— On... on ma ming, jakby... chcial powiedzie¢ cos bardzo waznego,

ale musi powstrzymac¢ gazy...

— Do licha! — wyrwalo si¢ Havigowi. — Ona ma racj¢! Doukas przez
dluzsza chwile walczyl ze soba, ale w koncu i on wybuchngl $miechem.
%

— P0jdz z nami do kosciola, Hauk, prosze! — blagala. — Nawet nie
wiesz, jak tam jest cudownie. Spiewaja, pala kadzidla i $wiece na cze§¢
Chrystusa Pantokratora. — Miala wtedy jedenascie lat i przepojona byla
miloscia do Boga.

— Wybacz, ale jestem katolikiem.



— Swietym to nie przeszkadza. Pytalam juz taty i mamy. Im réwniez

nie przeszkadza. Mozemy powiedzie¢, ze przybyles z Rosji, jezeli bedzie
trzeba. Pokaze ci, co trzeba robi€. — Zlapala go za dlon — Chodz!
Ustapil jej, nie bedac pewnym, czy chciala go nawrocié, czy po

prostu pokazac cos wspanialego przybrane mu wujkowi.

*L

— Cudowne! — Rozplakala si¢ ze wzruszenia w swoje trzynaste
urodziny na widok prezentu. — Tato, mamo, spojrzcie, co dostalam od
Hauka! To ksigzka! Tragedie Eurypidesa. Wszystkie! Tylko dla mnie.
— To krolewski podarunek — powiedzial Doukas, kiedy poszla si¢
przebra¢ na skromne przyjecie na swoja czes¢. — Nie mowie o kosztach
zrobienia i oprawienia kopii. Chodzi mi o sam pomysl.

— Wiem, ze uwielbia starozytnos¢. Podobnie jak wy — odpart Havig.

— Wybacz — wtracila Anna — ale w jej wieku... Eurypides? Czy to nie
jest troche¢ za powazne?

— To sa powazne czasy — odparl Havig, ktory nie potrafil juz udawac
wesolosci. — Tragiczne wersy moga ja przygotowac na tragiczne
wydarzenia. — Spojrzal na Doukasa. — Jeszcze raz ci¢ zapewniam, ze
Wenecjanie wlasnie w tej chwili zmawiajq si¢ z pozostalymi Frankami...
— Mowiles juz o tym — potwierdzil zlotnik. Jego wlosy i broda

zrobily si¢ juz calkiem siwe.

— Jeszcze nie jest za poZno na wywiezienie rodziny w bezpieczne
miejsce. Moge wam pomoc.

— Gdzie jest bezpieczniej niz za tymi murami, ktorych nikt nigdy nie



zdobyl? Jesli zlikwiduj¢ warsztat, czeka nas bieda i glod. A co mam zrobi¢
z uczniami i shugami? Oni nie moga uciec. Wybacz mi, stary przyjacielu,
ale ostroznosc¢ i obowigzek nakazuje mi pozosta¢ tutaj i ufa¢ Bogu. —
Doukas usmiechnal si¢ ze smutkiem. — Mowi¢ do ciebie ,,stary
przyjacielu', cho¢ wydajesz si¢ nie zmieniaé. OczywiScie masz tez swoje
lata.

— Przez pewien czas nie bede¢ przyjezdzal do Konstantynopola —
powiedzial Havig. — Obowiazki zatrzymaja mnie gdzie indziej. Postaraj
sie by¢ ostrozny. Nie zwracaj na siebie uwagi i ukryj swoje bogactwo.
Wychodz na ulice jedynie po zmroku. Uwierz mi! Znam Frankow.

— Bede pamietal o twoim ostrzezeniu, Hauk, gdyby cos... Ale chyba
przesadzasz. To jest przeciez Nowy Rzym.

Anna dotknela ich dloni z nie pe wnym u$miechem.

— Starczy tej polityki, panowie. Rozchmurzcie si¢. Mamy przeciez
przyjecie urodzinowe. ZapomnieliScie o Xeni?

%

Schowawszy sie w zaulku, Havig zrobil krotki wypad w czasie w
przyszlos¢. W czasy pierwszego ataku krzyzowcow. Nic zlego temu
domowi si¢ nie zdarzylo. Wrdcil w spokojniejsze czasy, wynajal pokoj w
dobrej gospodzie, zjadl obfita kolacje i zafundowal sobie dlugi sen. Rano
zrezygnowal ze Sniadania. Ogolnie byl to dobry pomyst w kazdej epoce,
jezeli ktos szykowal si¢ do walki.

Przeniost si¢ do dwudziestego kwietnia 1204 roku.

*



W tych dniach i nocach pelnych okrucienstwa mogt by¢ tylko
obserwatorem. Mial jasne i logiczne rozkazy. Za wszelka cen¢ unikaé
ryzyka i trzymac¢ si¢ z dala od niebezpieczenstwa. Pod zadnym pozorem
nie mieszac si¢ do ogladanych wydarzen, a juz za zadng cene¢ nie stara¢
si¢ ich zmienia¢. Nigdy, pod grozbg surowych kar, nie wolno mu bylo
zbliza¢ si¢ do miejsc, w ktorych toczyly si¢ walki. Oczekiwano od niego
raportow, wiec musial przezy¢.

Wszedzie bylo pelno pozarow. Kwasny dym unosil si¢ dookola.

Ludzie jak szczury kulili si¢ w domach lub probowali ucieka¢ na oslep.
Niektorym to si¢ nawet udalo, ale tysigce innych zostalo zlapanych i
zastrzelonych, posiekanych, zatluczonych, stratowanych, torturowanych,
okradzionych, zgwalconych przez umorusanych krwig i bedacych w szale
bitewnym mezczyzn odzianych w ukradzione z kosciolow jedwabne szaty.
Ciala spychano do rynsztokow splywajacych krwig. Wiele z tych cial bylo
bardzo malych. Matki czolgaly si¢ w strone piszczacych dzieci. Dzieci
probowaly dostac sie do matek. Ojcowie na ogol lezeli martwi. Kaplani w
swigtyniach byli poddawani nieludzkim torturom, dopoki nie

powiedzieli, gdzie znajduje si¢ skarbiec Swiatynny. W ktorym z reguly nic
juz nie bylo. Wtedy zwyczajowo oblewano im brody olejem i podpalano.
Gwalcono kobiety, zakonnice, dziewczeta jeczaly badz tkaly. WymysSlano
coraz bardziej wyrafinowane tortury.

Pijana kurtyzana zasiadla na tronie w Bazylice Madrosci Bozej, a na
oltarzu grano w kosci o zdobyte lupy. Konie z brazu zdobiace Hippodrom

zostaly przewiezione do Wenecji do Katedry Swietego Marka. Dziela



sztuki, bizuteria i naczynia liturgiczne mialy si¢ znalez¢ w calej Europie, i
w ten sposob zostaly ocalone dla potomnosci. Inne przetopiono na metal
lub spalono dla zabawy. W taki sposob zniszczono wiekszos¢ dziel sztuki
klasycznej i prawie wszystkie ksigzki, ktore przetrwaly az do tej chwili.
Nie jest prawda, ze wszystko zniszczyli Turcy. Krzyzowcy ich w tym dziele
ubiegli.

Potem zapadla cisza. W miescie zapanowaly smrod, choroby i glod.

Tak oto w epoce, ktora katoliccy historycy nazwali apogeum

cywilizacji, zachodnie chrzescijanstwo zniszczylo swojga wschodnia

flanke. Poltora wieku pozniej Turcy polkneli Azj¢ Mniejsza i wkroczyli do
Europy.

%

Havig znowu przeniost si¢ w czasie.

Wrocit do spokojnych czasow i przeszedl do wybranych wezesSniej
lokalizacji. Za kazdym razem robil wypad w przyszlos¢, oceniajac sily i
wyszkolenie Frankow. W wi¢kszosci przypadkow wpadali do wybranych
przez niego domow na krotko i zadowalali si¢ tylko mordowaniem
mieszkancow badz braniem jencow, za ktorych mieli nadzieje¢ otrzymac
okup. Te budynki skreslal ze swojego spisu. Nie wolno bylo zmienia¢
historii.

W niektorych miejscach widzial jednak, ze krzyzowcy zostali
przestraszeni hukiem wystrzalow karabinow maszynowych. Nie

napawalo go to radoscia, ale odczuwal jednak pewng satysfakcje. Z takich

domow agenci Orlego Gniazda sami zabierali cenne przedmioty. Wszyscy



nosili stroje krzyzowcow, chociaz w tym calym zamieszaniu bylo malo
prawdopodobne, Zeby ktokolwiek na nich zwrocil uwage. Zakotwiczony w
zatoce statek mial wywiez¢ skarby w bezpieczne miejsce.

Krasicki obiecal, ze zajmg si¢ roOwniez ludzmi. Zaleznie od

okolicznosci. Niektore rodziny po prostu pozostawiono przy zyciu z
odpowiednim zapasem pieni¢dzy na ucieczke. Innym pomagano znalez¢
nowe miejsce zamieszkania.

Nie musiano obawiac si¢ paradoksow. Opowiesci o tym, jak dobre

duchy uratowaly niektorych ludzi, mialy szybko ulec zapomnieniu. Z
pewnoscig nie dostaly si¢ do podrecznikow historii. Zreszta po
zjednoczeniu chrzescijan przez Michala VIII Paleologa nawet pamiec o tej
rzezi ulegla zatarciu.

Havig nie przygladal si¢ zbyt dokladnie kazdej akcji. Nie tylko z
powodu zakazu. Wszystko to kosztowalo go mnostwo wysilku i nerwow.
Wiele scen, ktorych byl swiadkiem, wywolalo u niego szok. Musial cofa¢
si¢ w przeszlos¢, zeby sie uspokoi¢ i zregenerowac. Dopiero kiedy si¢
porzadnie wyspal, wracal do swojego zajecia.

Dom Manassesa byl jednym z pierwszych, ktore obserwowal. Nie
pierwszym, bo chcial najpierw zdoby¢ troche wprawy, ale jednym z
pierwszych. Wiedzial, Ze pozniej bedzie zbyt zmeczony.

Z poczatku mial nadzieje, ze to domostwo ocaleje. Niektore domy
najezdzcy omijali z niezrozumialych powodow. Nie mialo sensu
sprawdzanie zachowania krzyzowcow w najbardziej znanych miejscach,

bo Wallis nie mial do$¢ ludzi, zeby z nimi walczy¢. Skoncentrowatl si¢



wi¢c na mniejszych rezydencjach, ktorych laczne bogactwo i tak bylo
niewyobrazalne. Konstantynopol byl za duzym miastem, zbyt bogatym i
bylo w nim zbyt wiele zaulkow, zeby krzyzowcy dotarli wszedzie.

Nie obawial si¢ zbytnio. W tym konkretnym przypadku wiedzial, ze

co$ na pewno si¢ stanie. Wlacz3 sie¢ inni albo on sam. Albo nawet Caleb
Wallis. Kiedy jednak dostrzegl dziesi¢cioosobowa bande kierujaca si¢ w
stron¢ domu Manassesa, serce zaczelo mu bi¢ szybciej. Gdy przywodca
bandy i trzech jego kompanow padlo bez zycia, a dwoch kolejnych
wierzgalo na ziemi, wijac si¢ z bolu, wyrwal mu si¢ krzyk radosci.
Pozostali uciekli.

%

Powrot do Orlego Gniazda nie byl latwym przedsiewzi¢ciem. Havig
musial si¢ liczy¢ z promieniowaniem i brakiem mozliwosci dokladnego
okreslenia daty. Nie mogl wyladowaé¢ w zniszczonym Istambule i potem
probowac jakos dopasowac date i godzine, kiedy mial czeka¢ na niego
samolot. Nie mogl tez pojawic si¢ zbyt wczesnie, bo ludzie z Orlego
Gniazda nie dysponowali wtedy samolotem. P6zniej z kolei miasto
zostalo ponownie zasiedlone i wygladalby bardzo podejrzanie w swoim
przebraniu. I dalej mialby problem ze znalezieniem si¢ w odpowiednim
miejscu.

— No wlasnie — mruknal wreszcie do siebie. Ze tez wcze$niej na to

nie wpadl, kiedy omawiali calg sprawe z Krasickim.

Przez chwil¢ podziwial genialng prostote swojego pomyshu. Mogl

przeciez zwyczajnie skorzystac ze swojej tozsamosci z dwudziestego



wieku. Zlozy¢ w hotelowym sejfie troche gotowki oraz zapasowe ubranie i
wyjasni¢ w recepcji, ze bierze udzial w zdje¢ciach do kolejnego filmu
historycznego. To by rozwiazalo wszystkie jego problemy.

Co6z, mial za duzo spraw na glowie i dlatego teraz musial si¢

martwi¢. A tego nie mogl wymysli¢ nikt inny. Wallis, mimo Ze uzywal
wielu urzadzen z czasow szczytowego rozwoju cywilizacji, wciaz mial
mentalnos$¢ czlowieka dziewietnastowiecznego. I tak wlasnie organizowal
SWoje wyprawy.

Plan wymagal niestety ponownej podrozy w przeszlos¢ i zdobycia
funduszy. Havig wynajal statek, ktorym doplynal na Krete, gdzie ukryl
swoje kosztownosci, i ponownie przeniost si¢ w przyszlosc.

Nie przeszkadzaly mu ani smrod, ani dziwni pasazerowie, ani
kolysanie morza. Wrecz pomagaly mu zapomnie¢ o potwornosciach,
ktorych byl swiadkiem.

%

— Wspaniala robota — ucieszyl si¢ Krasicki, czytajac jego raport. —
Doskonala. Jestem pewien, ze Wodz pochwali ci¢ przed wszystkimi i
wynagrodzi, kiedy wasze linie czasowe znowu si¢ skrzyzujq.

— Co? A, taaak... — mruknal Havig.

— Jeste$ zmeczony? — Krasicki przyjrzal mu si¢ uwazniej.

— Padniety.

— To normalne. — Krasicki dostrzegl podkrazone oczy i m¢tne
spojrzenie. — Nalezy ci si¢ urlop. Najlepiej w twoich czasach. Na razie

zapomnij o Konstantynopolu. Jezeli bedziemy ci¢ potrzebowaé, to si¢



skontaktujemy. — USmiechnal si¢ prawie cieplo. — Teraz idz, odpocznij.
Po6zniej porozmawiamy.

Sadze, ze mozemy da¢ urlop rowniez twojej dziewczynie. Havig?

Havig! Havig zasnal na krzesle.

Jego problemy zaczely si¢ pozniej. Zamiast odpoczywac, zaczal si¢
zastanawiad.

Rozdzial 10

Obudzil si¢ wezesnym letnim rankiem 1965 roku w Paryzu. Bylo jeszcze
chlodno i cicho, poniewaz ruch uliczny dopiero budzil si¢ do zycia. W
pokoju hotelowym panowal polmrok. Cieply oddech Leoncji grzal mu
rami¢. Poprzedniej nocy do p6zna zwiedzali kluby nocne na bulwarach.
Kiedy juz jej pragnienie ogladania blyszczacych strojow tancerek zostalo
zaspokojone, powrocili do hotelu. Kochali si¢ czule i leniwie. Ledwo
drgnela, kiedy kelner zapukal do drzwi, niosac kawe i croissanty.

Havig byl zdziwiony wlasng determinacja. W poprzednich

tygodniach wielokrotnie zdawal sobie sprawe, ze musi do tego dojs¢. Jego
podswiadomos¢ wreszcie zwyciezyla i nie potrafil si¢ jej oprzec.

Mimo niebezpieczenstwa byl spokojny. Po raz pierwszy od dlugiego
czasu.

Wstal, umyl si¢ i ubral. Potem przygotowal swoje rzeczy. W

bagazach mial dwa zestawy podstawowego wyposazenia kazdego agenta.
Dzial dokumentacji Orlego Gniazda przygotowal mu nawet dokumenty
zezwalajace na ich przewozenie przez granice. Nie ruszyl niczego z

bagazu Leoncji, poniewaz musial zaoszczedzi¢ miejsce na chronolog.



Nawet pytala go, po co mu takie dziwne urzgdzenie. Odpowiedzial jej, ze
to specjalne wyposazenie elektroniczne. Nie zrozumiala oczywiscie, o
czym mowi, ale to ja wlasnie uspokoilo. Spakowal jeszcze paszport,
ksiazeczke szczepien i gruba koperte z czekami podroznymi.

Przez chwil¢ przygladal si¢ w milczeniu Spigcej kobiecie. Jest

kochana, pomyslal. Cieszyla si¢ z ich wspolnego wyjazdu. A on musial
zrobi¢ jej swinstwo. Czy powinien zostawi¢ liScik?... Raczej nie. Mogl
wroci¢ minut¢ pozniej. Gdyby nie wrocil, to przeciez znala wspolczesny
angielski i procedury wystarczajaco dobrze, zeby przenies¢ si¢ do Orlego
Gniazda (jej amerykanski paszport byl jak najbardziej autentyczny, miala
nawet Swiadectwo urodzenia zalatwione przez jednego z agentow). Co
prawda gdyby zginal, pewnie by cierpiala.

Przy odrobinie szcze¢scia mogl co najwyzej dosta¢ nagane. Wtedy
opowiedzialby jej wszystko, odwolujac si¢ do lojalnosci, ktora rozumiala
bardzo dobrze.

Wprawdzie mowila o milosci, kiedy si¢ kochali, ale to mogl by¢ po

prostu sposob podejscia do tych spraw. Chociaz ostatnio ciggle trzymali
si¢ za rece, kiedy chodzili po miescie. Czasami dostrzegal, jak si¢ do niego
usmiecha, kiedy sadzi, ze on nie widzi... Chyba troche si¢ w niej
podkochiwal. Nie moglo to trwaé wiecznie, ale dopoki trwalo...

— Zegnaj, moja piekna — szepnal. Musnal jej usta wargami i wyszedl

z pokoju, zabierajac swoj bagaz. Wieczorem byl juz w Istambule.

*

Podroz pochlonela wiele godzin jego osobistego zycia spedzonych



glownie w samolotach i autobusach. Skoki czasowe mi¢dzy roznymi
agencjami podrozy w celu zdobycia wlasciwych biletow sprawily, ze w
sumie podrozowal kilka dni.

— Wiesz, jakie jest najlepsze miejsce do dyskretnego zrobienia

skoku czasowego we wspolczesnym Swiecie? — spytal mnie gorzkim
tonem. — Wcale nie budka telefoniczna, jak to robil Superman. Kibel w
publicznej toalecie. Wyjatkowo romantyczne, prawda?

Wynajal luksusowy pokoj w hotelu. Zjadl doskonalg kolacje w
samotnosci i wieczorem zazyl pigutke na sen. Musial by¢ przeciez w
dobrej formie.

%

Wreszcie poznym popoludniem trzynastego kwietnia 1204 roku

zjawil si¢ w Konstantynopolu. Pojawil si¢ w alejce ponizej swojego celu.
Panowala ci¢zka cisza — zadnych odglosow zabijania komarow, stukotu
kopyt, skrzypienia wozow, dzwi¢ku dzwonow, rozmow, targowania sie,
smiechow ani dzieci¢cych zabaw. Ta cisza miala swoje tlo: odlegle jeKki,
krzyki mordowanych, huk pozarow i ujadanie psow.

Byl gotowy. Wyjal smith&wessona, ktory nosit w kaburze pod

pacha. Zapasowa amunicj¢ mial w kieszeniach kurtki. Zestaw i chronolog
nosil na plecach w aluminiowym poje mniku.

Wiegkszo$¢ domow byla zamknieta na glucho. Ich mieszkancy sie¢
zabarykadowali, glodni, spragnieni, nieustannie modlili si¢ 0 zbawienie.
Przeci¢tne domy nie byly warte zachodu. Chyba ze chodzilo o

przyjemnos¢ gwaltu, mordowania, torturowania czy podpalania. To byla



co prawda dzielnica zlotnikow, ale wigkszos¢ budynkow nie nalezala do
nich. Dzielnica mieszkalna nie gwarantowala bogatych lupow. Biedacy
mogli by¢ wsze¢dzie. Poniewaz stragany i wystawy zostaly pochowane,
trudno bylo okresli¢, za ktora sciang kryja si¢ prawdziwe skarby...
Chyba ze trafilo si¢ na kogos, kto na torturach podal konkretny

adres.

Banda, ktora kierowala si¢ do posiadlosci Manassesa, wyprzedzala
swoich pobratymcow, ktorzy zajeci byli pladrowaniem palacu i
kosciolow. Czy juz tu byli (a moze jeszcze?). Havig nie znal dokladnej
godziny ich nadejscia.

Dobiegl do rogu. Jakis m¢zczyzna lezal martwy z nozem w plecach.
Prawa reke mial wylamang ze stawu. Kleczala przy nim kobieta w
lachmanach.

— Malo wam bylo, ze zmusiliScie go do zdrady sgsiadow?! —

krzyknela, kiedy Havig ja mijal. — Na Chrystusa! MusieliScie go zabijac¢?!
Musieli, pomyslal. To dawalo im podniete do dalszych zbrodni.

Minal kleczacq kobiete. Potwornosci, ktorych byl swiadkiem poprzednio,
wrocily teraz ze zdwojong sila. Nic nie mogl dla tej kobiety zrobic¢. Kiedy
si¢ urodzil, jej cierpienie i gniew mialy juz siedemset lat i nikt o tym nie
pami¢tal.

Teraz przynajmniej wiedzial, w jaki sposob krzyzowcy znalezli dom
Doukasa. Wiedzial tez, ze trafil we wlasciwy czas. Wrzaski, huk i jeki
odbijaly si¢ echem od scian, bruku i siegaly obojetnych dzis niebios.

— Tak — mruknal do siebie. — Trafilem dokladnie na wlasciwa



chwile.

Przyspieszyl kroku. Jego mlodszy ,,ja'" mial znikna¢, zanim on si¢
pojawi, bo przeciez nie widzial siebie poprzednio. Nie chcial zostawia¢
domu bez nadzoru zbyt dlugo.

Zwlaszcza Kiedy poznal blizej przecietnych wojownikow Orlego
Gniazda.

Musial podejs$¢ stromo w gore. Czul, jak grawitacja spowalnia jego
kroki. Jego obcasy stukaly rownie glosno co serce. Zaschlo mu w gardle,
dym draznil nos.

Wreszcie doszedl na miejsce.

Dostrzegl go ranny krzyzowiec. Z trudem podniost si¢ na kolana i
wyciagnal rece. Jego biala peleryna byla cala zbrukana krwig, czerwone
plamy zaslanialy umieszczony na niej krzyz.

— Ami — wyjakal. Twarz mial wykrzywiong z bolu. Nawoskowana

broda sterczala mu jak rzysko. — Freére par lesu...

Drugi ranny krzyzowiec mogl tylko pojekiwaé. Bez konca.

Havig powstrzymal si¢ od wbicia im resztek zebow w gardlo i zaraz
zawstydzil si¢ swojego odruchu. Walka na Smier¢ i zycie deprawuje ludzi.
Wojna deprawuje ich absolutnie. Obojetnie mingl kleczacego, ktory zaraz
zwalil si¢ na bruk. Podniosl obie rece do gory i krzyknal po angielsku:

— Wstrzymac¢ ogien! Jestem z Orlego Gniazda! Inspekcja!

Wstrzyma¢ ogien! Wchodze do srodka! — Podszedl do drzwi, czujac, jak
jego zoladek kurczy si¢ ze strachu.

Woz zaprzezony w woly stal niedaleko drzwi wejsciowych.



Zwierzeta byly przywigzane do slupa, na ktorym jeszcze niedawno wisial
szyld Doukasa. Leniwie machaly ogonami, oganiajac si¢ od much, i z
niklym

zainteresowaniem

obserwowaly konajacych

krzyzowcow.

Musiano to zaaranzowac o wiele wczes$niej, zeby moc przewozi¢ zdobyte
srebro, zloto, kamienie szlachetne, ikony i zdobienia oraz wyprawy

slubne na czekajacy statek. Havig nie byl jedynym podroéznikiem w czasie,
ktory mial bardzo wiele zaje¢ w tej epoce. Ta operacja wymagala mnostwa
pracy.

Nikt nie pilnowal wejscia. Przy swoim uzbrojeniu agenci nie musieli

si¢ obawia¢ maruderow. Nikt zreszta nie zamierzal im przeszkadzad.
Havig zatrzymal si¢ w progu. Spojrzal ze zlosciag na drzwi. Byly masywne i
z pewnoscig je zabarykadowano. Krzyzowcy najwidoczniej zamierzali je
wywazy¢. Teraz jednak staly otworem. Tego wlasnie si¢ obawial.

Ze sposobu, w jaki zwisaly na zawiasach, czeSciowo wyrwanych i
zadymionych, wywnioskowal, Ze chlopcy Wallisa uzyli dynamitu. Musialo
to by¢ zrobione bardzo szybko, skoro Havig ich nie dostrzegl, a zauwazyl
jedynie bande krzyzowcow.

Dlaczego musieli wejS¢ sila? Cos musialo wystraszy¢ domownikow i

Z pewnoscig uniemozliwialo przekonanie ich o pokojowych zamiarach.

— Nie! Nieee! — dobiegl go krzyk po grecku. Krzyczala Xenia. Skulit

si¢, jakby dostal cios w glowe.



Spoznil sie. Jeszcze przed jego przybyciem agenci wysadzili drzwi i
weszli do Srodka. Zostawili na strazy tylko jednego czlowieka, zeby
odpedzil maruderow, o ktorych wspominal w raporcie. Teraz postanowil
dolaczy¢ do zabawy.

Przez chwile, ktora dla niego trwala jak wiecznos$¢, przeklinal

wlasng glupote. Lub naiwnosé... jak kto woli. Byl zbyt Swiezy w tej branzy
iprzeoczyl rzecz oczywista. Do diabla z nimi. Byl tutaj (tuiteraz) i jego
obowigzkiem bylo uratowa¢ co si¢ da.

Jego okrzyki najwyrazniej nie dotarly do agentow. Mimo ze wolal

ich, nawet wchodzac do Srodka. Glos dziewczyny dochodzil z
najwiekszego pomieszczenia, w ktorym miescily si¢ warsztaty i magazyn.
Rodzina, uczniowie i shuzba zostali tam zapedzeni jak bydlo. Bylo

tam wiecej Swiatla i powietrza niz w podobnych pomieszczeniach w
Bizancjum, poniewaz szerokie okna i drzwi wychodzily na patio.
Widoczna w glebi fontanna wcigz dzialala, pomarancze ISnily na
drzewach posrod ciemnozielonych lisci. Wielkanocne wigzanki kwiatow
tworzyly wielobarwne wzory, a popiersie Konstantyna wciaz stalo z
wiecznym zaklopotaniem na twarzy. Na polkach i stolach w Srodku
pietrzyly si¢ kosztownosci.

Doukas Manasses lezal nieopodal wejscia z rozplatang czaszka. Jego
krew tryskala daleko i podloga zrobila si¢ przez to Sliska, brudzac buty,
ktore pozniej zostawialy karmazynowe Slady. Wiekszos¢ krwi chyba
jednak wsiakla w jego plaszcz i brode. W reku weiaz Sciskal kowadelko

zlotnicze, ktorym probowal broni¢ swojej rodziny.



Bylo tu czterech agentow przebranych za krzyzowcow. Havig
przypomnial sobie ich nazwiska. Dowodzil Mendoza z polSwiatka
Tijuany. Teraz kazal wszystkim pakowa¢ kosztownosci. Moriarty,
dziewi¢tnastowieczny gangster z Brooklynu, stal na strazy z karabinem
maszynowym w r¢ku. Hans, szesnastowieczny knecht, i Coenraad z
Brabancji, ktory w Jerozolimie wyciggal miecz w obronie swego Pana,
teraz szamotal si¢ z Xenig.

Dziewczyna wyrywala si¢ i krzyczala. Miala ledwo czternascie lat.
Wilosy rozsypaly jej si¢ w nieladzie. Pot i lzy Sciekaly po twarzy. Coenraad
trzymal jq jedng r¢ka, druga zdzieral tunike. U pasa dyndal mu miot
bojowy.

— Drugi! — wrzeszczal Hans. — Ja po tobie!

Coenraad zdolal wreszcie pchngé¢ Xeni¢ na posadzke i zaczal

szarpac swoje spodnie, probujac je rozpiac jedng reka. Anna, ktora dotad
stala jak Slepa i glucha obok ciala meza, wreszcie drgnela. Skoczyla na
pomoc corce. Hans odtracil ja jednym ciosem reki.

— Ty moze nadasz si¢ pozniej — powiedzial.

— Twardziele — zarechotal Moriarty. — Naprawde jestescie

twardziele, co?

Wszystko to trwalo kilka sekund. Glos Haviga znowu utonal w

ogolnym harmidrze. Pierwszy zauwazyl go Mendoza. Krzyknal i reszta
zamarla w bezruchu. Coenraad puscil Xeni¢ i wstal z podlogi.

— Hauk! — krzykn¢la Xenia na jego widok.

Havig nigdy jeszcze nie widzial takiego zaru w niczyich oczach.



— O co chodzi? — Mendoza odwrocil si¢ z pistoletem w dloni i

dopiero wtedy Havig zorientowal si¢, ze wlasng bron ma w kaburze. Nie
odczuwal jednak cienia strachu. Wlasciwie nie odczuwal zadnych emocji.
Byl tylko spiety jak jaguar przed skokiem. Gdzie$ w glebi duszy gotowala
sie w nim furia, odraza, przerazenie, ale musial by¢ zimny i zdecydowany.
— Moglbym spyta¢ o to samo — odparl spokojnie.

— Zapomniales$ swoich rozkazow? Ja je przypadkiem znam. Twoja

rola to wywiad. Nie wolno ci si¢ naraza¢ w bezposrednich akcjach jak ta.
— Skonczylem swoje zadanie. Wrocilem tu z powodow osobistych.

— To zabronione. Wynos si¢ stad. P0zniej porozmawiamy, czy mam

to zglosi¢ w raporcie, czy przemilczed.

— A jezeli tego nie zrobie? — Mimo staran Havig mowil

podniesionym tonem. — Mialem to wszystko poznawa¢ po kawalku? Krok
po kroku? Az wreszcie stalbym si¢ taki jak wy albo musialbym sobie
palna¢ w leb. Teraz rozumiem.

Mendoza wzruszyl ramionami, nie przestajac celowa¢ karabinem
maszynowym w brzuch Haviga.

— A czego si¢ spodziewales? Korzystamy z takich ludzi, jakich
znajdujemy. Ci chlopcy nie sa gorsi od krzyzowcow ani od innych
zohierzy w historii. Sam to przyznaj, Jack.

— Sa gorsi. Bo potrafia przenies¢ si¢ w dowolny czas i miejsce i

zrobié¢, cokolwiek im przyjdzie do glowy, bez obawy przed
konsekwencjami. Ciekawe, jak spedzajg wakacje. Sadze, ze takie

zamilowanie do tortur i mordow wyrabia si¢ w czlowieku dzi¢ki praktyce.



— Posluchaj...

— A Wallis ani mysli ich hamowaé.

— Havig! Za duzo gadasz! Wynos si¢, zanim ci¢ aresztuje!

— Trzymaja takich jak ja w nieSwiadomosci, az calkiem przesigkng
tymi bzdurami o misji Orlego Gniazda i poswi¢caniu zycia dla dobra
ludzkosci i cywilizacji. Tak to si¢ dzieje, prawda?

— Dobra, chlopie. Wygadales si¢ za wszystkie czasy. — Mendoza

splunal na podloge. — Jestes aresztowany. Zostaniesz przeniesiony pod
eskorta w przyszlos¢ i Wodz sam ci¢ osadzi. Nie stawiaj oporu, to moze
jakos si¢ z tego wywiniesz.

Przez chwile wszyscy zamarli w bezruchu. Stycha¢ bylo jedynie

szloch Xeni, ktora trzymala na kolanach glowe nieprzytomnej Anny. I nie
spuszczala oczu z Haviga. Podobnie jak kilkunastu mieszkancow domu.
Mlody Bardas — nadzieja mistrza. Uzdolniony loannes, stara Maria —
niania Xeni, i cala reszta.

Hans zawyl jak zwierze¢, a Coenraad skulil si¢ jak tygrys gotujacy sie¢
do skoku.

Havig podjal decyzje, stworzyl plan i zapamie¢tal pozycje kazdego z
przeciwnikow. Wszystko to trwalo ulamek sekundy.

Nagle pojawil si¢ w szeSciu postaciach w roznych punktach sali.
Zaczela si¢ strzelanina. Cofnal si¢ w czasie o kilka minut i przesunal w
bok, wyciagajac jednoczesnie bron. Potem ponownie skoczyl w
przyszlos¢, pojawiajac si¢ za plecami Hansa. Pistolet wystrzelil i kopnal

odrzutem. Glowa landsknechta rozleciala si¢ na kawalki. Havig ponownie



cofnal si¢ w czasie.

Potem z trudem potrafil sobie przypomnie¢ przebieg wydarzen.

Walka trwala krotko i byla zacieta. Inni potrafili to samo co on, i z tego
korzystali. Coenraad nie byl wystarczajaco szybki i zgingl. Moriarty
zniknal z pola widzenia Haviga, kiedy probowal przenies¢ sie¢ w
przyszlos¢. Mendoza otworzyl ogien i Havig w ostatniej chwili uciekl.
Wtedy dostrzegl cien Moriarty'ego. Cofnal si¢ w czasie jego Sladem.
Zastrzelil go i znowu ledwo uciekl Mendozie.

Potem Meksykanin zniknal. Havig cofnal si¢ w przeszlos¢, do czasu
kiedy cala rodzina spala, i tam zatrzymal si¢, zeby uspokoi¢ nerwy i
opanowac drzenie nog. Dopiero po dluzszej chwili odwazyl si¢ ponownie
wroci¢ na miejsce walki i sprawdzi¢ wszystko w szczegolach. Po
przekroczeniu pewnego punktu (zaraz po zakonczeniu strzelaniny) nie
mogl znalez¢ zadnych sladow Mendozy.

Facet musial uciec w przyszlos¢. Moze nawet od razu do Orlego
Gniazda po posilki. Oznaczalo to, ze Havig mial niewiele czasu, a jego
podopieczni nie potrafili podrézowac w czasie. Ale i jego przeciwnicy
beda mieli problemy z ponownym dotarciem w odpowie dnim momencie.
Nie dysponowali przeciez chronologiem. Mogli jednak pojawic si¢ w
okolicy i zaczac ja przeczesywac dzien po dniu.

Havig pospiesznie wrocil do chwili konca strzelaniny. Bizantyjczycy
stali stloczeni w grupie. Bardas zgingl od przypadkowej kuli. Dwoch
innych bylo rannych. Moriarty lezal ci¢zko ranny i j¢czal podobnie jak

krzyzowcy przed wejsciem. Moze to on ich zastrzelil.



— Przyszedlem was uratowa¢ — oznajmil Havig po grecku. Byli w

szoku, nic nie rozumieli. Zrobil znak krzyza w powietrzu.

— W imi¢ Ojca i Syna, i Ducha Swie;tego, W imi¢ Swie;tej Marii

Dziewicy i wszystkich swietych. Chodzcie ze mna. Inaczej zginiecie.
Pomogl Xeni podnies¢ si¢ z podlogi. Przywarla do niego, zaciskajac
piesci. Pogladzil ja po wlosach, pami¢tajac, jak sam przezywal Smier¢
ojca. Znad jej ramienia powiedzial:

— loannesie, Nikeforusie, jesteScie w najlepszej formie. Bedziecie

niesli wasza panig Anne. Reszta niech pomoze rannym. — Potem dodal juz
po angielsku: — Do cholery! Musimy si¢ stad wynosic!

Ruszali si¢ jak kukly. Na ulicy zatrzymatl sie i Sciagnal peleryne z
martwego krzyzowca. Innemu trupowi zabral miecz. Nie tracil czasu na
odpinanie pochwy. Taka bron wskazywala na wysoka range, wiec mial
nadzieje, Ze jego grupa ma szanse.

Kilka ulic dalej dopadly go nerwy i poczul, ze drzy. Musial usigs¢ i
poczekaé, az wroca mu sily. Xenia kleczala przed nim, trzymala go za reke
i powtarzala:

— Hauk! Co ci jest? Najdrozszy! Hauk?

— Jestesmy bezpieczni — odparl wreszcie.

Przynajmniej od bezposredniego zagrozenia. Nie podejrzewal

Orlego Gniazda, zeby poswiecilo lata Zycia swoich agentow na szukanie go
w tej masie ludzi uciekajacych z Konstantynopola. Musial jednak jako$
zabezpieczy¢ ich przyszlos¢. I wlasng. Ta Swiadomos¢ dodala mu energii.

Wstal i poprowadzil ich dalej ta niepewna droga.



— Zostawilem ich w pewnym klasztorze — powiedzial mi (dlugo

pOzniej w jego linii czasu). — Byl caly zapchany uciekinierami.
Sprawdzilem jednak w przyszlosci, ze nikt nie bedzie go niszczyl. W ciggu
kilku lokalnych dni musialem zalatwi¢ wiele spraw. Niektore byly proste
— skrzywil si¢ z niesmakiem — jak kradziez tupow kilku krzyzowcom.
Ofiarowalem cze¢s¢ klasztorowi jako darowizne za opieke nad shuzbg i
uczniami, a reszte zakonowi zenskiemu, ktory pozniej udzielit
schronienia kobietom. Dzi¢ki temu zapewnilem im lepsz g opieke niz
pozostalym uchodzcom. Dzi¢ki mojemu darowi mnisi i zakonnice mogli
kupi¢ Zzywnosc¢.

— A reszta tej masy uciekinierow? — spytalem.

— Co mialem zrobi¢? — Zaslonil twarz dlonmi. — Byly ich tysiace.

— Zawsze s3 ich tysigce, Jack — powiedzialem i pokle palem go po
ramieniu, starajgc si¢ doda¢ otuchy.

— Dzi¢ki, doktorze. — Usmiechnal si¢ z wdzi¢cznoScia.

Wypalilem juz swoja dzienna dawke tytoniu, ale tym razem
potrzebowalem czego$ na uspokojenie. Mimo poznej pory wyjalem fajke i
zaczalemrytual jej czyszczenia.

— Co bylo dalej?

— Wrocilem w dwudziesty wiek i duzo spalem. Zmienilem tylko

hotel. Potem... Coz, i tak niewiele moglem na razie dla nich zrobic...
Ostrzeglem tylko, Zeby nikomu nie mowili, co si¢ stalo. Kazalem

opowiada¢, ze po prostu uciekli z pogromu dzi¢ki pomocy aniola, ktory



uratowal ich od demonow. Sadze, ze tego akurat si¢ trzymali. Na wszelki
wypadek nikomu nie powiedzialem, gdzie umiescilem kobiety. Z braku
transportu niewiele wi¢cej moglem dla nich zrobi¢ bez zwracania na
siebie uwagi. Najlepsza taktyka bylo pozostawienie ich samych. W
tamtych czasach istnialy instytucje koscielne, ktore lepiej potrafily sobie
radzi¢ z takimi uchodzcami niz ja. Poza tym musialem si¢ zaja¢ wlasnym
bezpieczenstwem.

— To prawda — przyznalem, nabijajac fajke. — I co potem zrobile$?
Powoli saczyl drinka. Nie chcial za¢miewa¢ swojego umyshu i

zmyslow, ale odrobina scotcha dziala uspokajajaco.

— Pami¢talem dat¢ swojego ostatniego pojawienia si¢ jako J.F.

Havig — powiedzial. — To bylo w 1965 roku w czasie spotkania z moimi
bankowcami. Pézniej odwiedzalem dwudziesty wiek kilkakrotnie. Na
przyklad Istambul w 1969 roku, ale byly to krotkie pobyty. Rok 1965
stanowil prawdziwy koniec cigglosci mojej postaci w dwudziestym wieku.
Bankierzy twierdzili, ze wszystko jest w jak najlepszym porzadku. Moje
zabezpieczenia prawne i finansowe byly bardzo skomplikowane i trudne
do wykrycia. Uznalem wi¢c, ze do tego momentu moja postaé byla
bezpieczna.

— Orle Gniazdo nie moglo zaatakowa¢ ci¢ wezesniej? Dlaczego?

— Mogli si¢ oczywiScie przenies¢ w ten okres i przygotowac jakas
pulapke. Ale uruchomic¢ ja musieliby dopiero pozniej. Prawde mowigc,
watpilem, Zeby sobie tym zawracali glowe. Zaden z nich nie potrafil sie

sprawnie poruszac¢ po dwudziestym wieku. A juz z pewnoscig nie potrafili



rozmawia¢ z pracownikami wyzszego szczebla z bankowosci.

— Chcesz przez to powiedziedé, ze raz zaistniale zdarzenie nie moze
zosta¢ zmienione?

— Podejrzewam, ze nic nie moze zosta¢ zmienione — odparl z
usmiechem, ktory nieco mnie zmrozil. — Wiem, ze zaden podroznik nie
moze stworzy¢ paradoksu. Probowalem. Inni rowniez. Nawet sam Wallis.
Moge wyjasnic ci to na swoim przykladzie. Kiedy bylem dzieckiem,
postanowilem kiedys zapomnie¢ o naukach mojego ,,wujka' i wyjawic
ojcu, kim jestem i dlaczego nie powinien si¢ zaciaga¢ do wojska.

- No i...?

— Pami¢tasz doktorze, kiedy zlamalem noge?

— Owszem. To bylo... Zaraz!...

— No wlasnie. Potknalem si¢ o lezacy przewod elektryczny, ktory

ktos$ przez nieuwage zostawil na schodach, dzien przed zaplanowang
rozmowg z ojcem... Kiedy po kilku latach juz otrzasalem si¢ z réznych
problemow i postanowilem wroci¢ do tematu, nagle zadzwonil telefon z
mojego banku i spedzilem kilka godzin na omawianiu i negocjowaniu
nudnych szczegolow. Po powrocie do Senlac okazalo si¢, ze mama
wreszcie rozstala si¢ z Birkelundem i potrzebowala mojej pomocy. Kiedy
patrzylem na jej dwie niewinne coreczki, dotarto w koncu do mnie, ze to
jest przeslanie.

— Myslisz, ze to byla boska interwencja?

— Nie, skadze! Sadze, ze zmienianie przeszlosci jest po prostu

logiczng niemozliwoscia. Podobnie jak jest niemozliwe, zeby co$ bylo



pomalowane jednoczes$nie tylko na zolto i tylko na czerwono. Kazde
zdarzenie w czasie jest przeszloscia nieskonczonej liczby innych zdarzen.
To ma sens. Taki ogolny wzorzec jest logiczny. Nasze proby jego zlamania
i nasze niepowodzenia stanowia juz jego integralng czesc.

— Czyli jesteSmy tylko marionetkami?

— Tego nie powiedzialem, doktorze. Tak naprawde sam w to nie

wierze. Wydaje mi si¢, Ze wolna wola musi by¢ jako$ wpleciona w ten
ogolny wzorzec. I chyba lepiej si¢ powstrzymac od prob rozwiklania tej
zagadki. Moze na tym wlasnie polega nasza wolno$¢?

— Troche¢ mi to przypomina branie narkotykow — stwierdzitem. —

Kazdy samodzielnie decyduje si¢ na ich zazywanie. Kiedy juz si¢ znajdzie
pod ich dzialaniem, nie ma szans na samodzielng decyzje.

— Moze. Kto wie? — Havig zaczal si¢ wierci¢ na krzesle. W koncu

zerknal raz jeszcze przez okno i nalal sobie drugg kolejke. — Nie jestem
pewien, czy znajdziemy jeszcze czas na takie filozoficzne dywagacje.
Ogary Wallisa s3 na moim tropie. Z pewnoscig nie zlekcewazg zadnej
wzmianki na moj temat. Jezeli si¢ czegos dogrzebia, zaczng przynajmniej
rutynowe sprawdzanie.

— To dlatego unikale§ mnie w ostatnich latach mojego zycia?

— Wilasnie. — Polozyl mi dlon na ramieniu. — Dopoki zyla Kate...
Rozumiesz?

Pokiwalem glowa.

— Wrocilem wiec do 1965 roku — kontynuowal pospiesznie,

skupiajac si¢ na suchych faktach. — Tej daty bylem mniej wi¢cej pewien.



Nastepnie cofalem si¢ w czasie w rézne miejsca, zacierajac slady.
Wlozylem w to sporo wysitku. Musialem si¢ upewni¢, ze moje dzialania
beda na tyle skomplikowane, zeby Wallisowi nie oplacalo si¢ marnowa¢
indywidualnego czasu swoich agentow na prowadzenie Sledztwa.
Dzialalem przez banki szwajcarskie i mnostwo posrednikow. Ostatecznie
majatek Johna Haviga zostal rozdysponowany po calym Swiecie na rézne
nazwiska i firmy, ktore naleza do mnie. Sam John Havig, nieSmialy
playboy, wyjasnil swoim prawnikom, Zze musi... Zreszta niewazne.
Wymyslilem bajeczke, ktora wygladala jak przekret finansowy. Bankierzy
rozstawali si¢ ze mng z ulga, nie majac zamiaru poznawac szczegolow.
John Havig, ktorego znales, oficjalnie przestal istnie¢. Nikt po nim

nie plakal, bo jego jedynymi bliskimi w dwudziestym wieku byli matka i
stary lekarz rodzinny, ktorym latwo bylo przesta¢ czasami list lub kartke
pocztow3.

— To wyjasnia te wszystkie kartki do mnie — stwierdzilem. — Juz
zaczynalem si¢ zastanawiac, czy to co$ oznacza. A wlasciwie to gdzie sie¢
schowales?

— Po zatarciu wszystkich sladow, jakie udalo mi si¢ zidentyfikowac,
wrocilem do Konstantynopola.

%

W tym wypalonym kikucie perly Nowego Rzymu znowu zapanowal
porzadek. Z poczatku zolnierze potrzebowali glownie wody i Zzywnosci.
Oznaczalo to ponowne sprowadzenie pracownikow cywilnych i jakas

forme rzadu. To z kolei pociagalo za sobg koniecznos¢ zaprzestania



traktowania cywilow jak robactwa. Pozniej Baldwin I Flandryjski, ktory
rzgdzil miastem i okolicami, zapragnal od swoich poddanych czegos
wi¢cej niz tylko zaopatrzenia wojska. Wkrotce jednak poszed! na wojne
przeciwko Bulgarom, zostal wziety do niewoli i umarl. Jego brat i
nastepca, Henryk I, kontynuowal to dzielo. Katolicki krol mogt Grekow
poniza¢ na kazdym kroku, wyciska¢ z nich podatki, mogl nawet ich wiezi¢
i silg wciela¢ do swojej armii. Najpierw jednak musial im zapewni¢
minimum bezpieczenstwa i gwarancje pracy.

Zakonnice przestrzegaly reguly nawet w stosunku do swoich gosci.
Dlatego Xenia mogla si¢ spotkaé¢ z Havigiem jedynie pod uwaznym
spojrzeniem towarzyszacej jej siostry. Byla ubrana w prosta sukni¢ w
kolorze brazu. Na glowie nosila kornet z welonem i nie wolno jej bylo
dotykac¢ zadnego mezczyzny bez wzgledu na wysoko$¢ darow, jakie zlozyl
w zakonnym skarbcu. Wida¢ bylo jednak jej wielkie oczy, a strdj nie
zdolal ukry¢ faktu, ze dorosia i zaokraglila si¢ we wlasciwych miejscach.
Ton jej glosu nie ulegl zmianie, co sprawilo, ze Havigowi przypomnialy
sie szczesliwe dni w ogrodzie domu jej ojca.

— Hauk! Kochany Hauk! — odskoczyla od niego, lapigc zwisajacy na
piersi krzyz. Potem uklekla na ziemi i zaczela drzed. — Ja... blagam o
wybaczenie... Swigtobliwy.

Stara zakonnica wykrzywila twarz w grymasie niezadowolenia i

ruszyla w ich stron¢. Havig powstrzymal jq gestem.

— Przestan, Xenia — powiedzial. — Jestem takim samym

smiertelnikiem jak ty. Przysiegam. Wtedy dzialy si¢ dziwne rzeczy. Moze



wyjasnie ci je kiedys. Ale uwierz, zawsze bylem tylko czlowiekiem.
Przez chwile szlochala.

— Tak si¢ ciesze! To znaczy... pojdziesz do nieba po Smierci. Czyli

byla zadowolona z faktu, ze nie nalezy do nietykalnych swietych
Bizancjum.

— Jak si¢ czuje matka? — spytal.

— Postanowila wstapi¢ do klasztoru — wyszeptala ledwo slyszalnie. —
Blaga mnie, Zzebym uczynila to samo. — Zacisne¢la palce tak silnie, ze az
zbielaly jej paznokcie. Patrzyla na niego z przerazeniem. — Mam to
zrobi¢? Czekalam na ciebie... zebyS mi powiedzial...

%

— Nie zrozum mnie zle, doktorze. Siostry chcialy dobrze. Regula
zakonna byla surowa, ale trzeba bylo bra¢ pod uwage niepewne czasy. Ich
zwierzchnicy, zarowno Swieccy, jak i koscielni, byli katolikami. Mam
nadzieje, ze mozesz to sobie wyobrazic. Xenia kochala Boga i czytala
ksiazki, ale jej dusza nalezala do klasycznego antyku, o ktorym $nila od
dziecinstwa. Nigdy nie mialem sumienia, zeby ja wyprowadzic z tego
bledu. Cale jej wychowanie bylo skierowane na poznawanie Swiata
zewnetrznego. Swiat pelen nieustannych modlitw i zZycie w zamknie ciu az
do Smierci nie bylo jej przeznaczeniem. Tragedia, ktora ja spotkala, nie
odebrala jej przeciez prawdziwego powolania, ktorym bylo zostanie
dzieckiem Swiatla.

— No i co postanowiles?

— Znalazlem starsze malzenstwo, ktore zgodzilo si¢ nig



zaopiekowac. Byli biedni, ale im pomagalem finansowo. Nie mieli
wlasnych dzieci, wi¢c tym bardziej ja pokochali. Poza tym maz byl skryba,
czyli mial pewne wyksztalcenie. A wi¢c wszystko si¢ dobrze ukladalo.

— Ale chyba sprawdzale$ wszystko od czasu do czasu?

Havig przytaknal w milczeniu. Na twarzy pojawil mu si¢ wreszcie
usmiech zadowolenia.

— Mialem kilka wlasnych projektow w toku — powiedzial — ale i tak

w ciggu kolejnego roku mojego zycia, co dawalo jakies trzy lata jej zycia,
odwiedzalem ich od czasu do czasu. Robilem to coraz czesciej.

Rozdzial 11

Plynal na pokladzie wielkiego trimaranu. Z wysokosci mostka spogladal
na pi¢knie wypolerowany poklad z doskonale dobranego drewna, na
ktorym luki wejSciowe, bomy towarowe, silniki pomocnicze, baterie
paneli stonecznych i olinowanie tworzyly doskonale zharmonizowana
calos¢. Brakowalo wymysinych oku¢. Cywilizacja Mauraiow cierpiala na
brak metali i rezerwowala je jedynie na najbardziej niezb¢dne do
przetrwania cele. Kabiny byly pokryte gontami. Bugenwille i datury
ocienialy ich Sciany. Na dziobie kazdego z kadlubow umieszczono figure
jednego ze Swietej Trojcy, posrodku stal Tanaora Stwérca w formie
abstrakcyjnego symbolu; na sterburcie Lesu Haristi z krzyzem w dloni;
na bakburcie Nan z paszcza rekina, symbolizujgcy Smier¢ i ciemng strone
Zycia.

Budowniczy tego statku nie byli jednak barbarzyncami. Potrojny

kadlub zostal zaprojektowany z uwzgle dnieniem zasad hydrodynamiki.



Trzy wielkie maszty w ksztalcie litery A dzwigaly zagle, ktore
zaprojektowano wedlug najlepszych wzorcow. Kazdy z nich posiadal
specjalne klapy regulowane komputerowo, sterowane silniczkami
nap¢dzanymi biologicznym paliwem. Zaloge stanowilo szeSciu ludzi,
ktorzy nie wygladali na przepracowanych. Kapitan Rewi Lohannaso mial
tytul inzyniera z Uniwersytetu Wellantoa z N'Zealann. Wladal kilkoma
jezykami, a jego ingliss nie byl zlepkiem slow uzywanych przez
prymitywne plemiona Mericanow, ale bogatym i precyzyjnym dialektem
nieuste pujacym angielskiemu uzywanemu przez Haviga.

Byl krepym ciemnoskorym me¢zczyzna ubranym w sarong. Chodzil

boso. Mowil powoli, by zrozumieli go pasazerowie, ktorzy dopiero uczyli
si¢ wspolczesnego jezyka.

— Kiedy upadia cywilizacja maszyn, staraliSmy si¢ zachowac¢ wiedze.
Naszym celem bylo znalezienie nowych sposobow jej wykorzystania w
swiecie, ktory zostal skazony i pozbawiony surowcow. Nie do konca nam
si¢ to udalo, ale wiele osiagneliSmy i wierze, ze wiele jest jeszcze przed
nami.

Ocean mienil si¢ kolorami. Od ble¢kitu, turkusu, czystej zieleni po
krystaliczny polysk. Fale przetaczaly si¢ dostojnie, czasami si¢ zalamujac
o burty. Slonce oswietlalo zagle i skrzydla unoszacego si¢ nad nimi
albatrosa. Stado wielorybow majestatycznie pojawilo si¢ na horyzoncie.
Wiatr nie gwizdal w uszach, poniewaz wial od rufy, ale czu¢ bylo zapach
soli i chlodniejsze powiewy na rozgrzanej skorze. Na pokladzie mlody

marynarz zaczal gra¢ na bambusowym flecie smetna melodyjke, a jakas



dziewczyna zaczela tanczy¢. Widok ich nagich cial dzialal jako$
uspokajajaco.

— Wlasnie dlatego dokonales wielkiej rzeczy, bracie Tomaszu —
stwierdzil Lohannaso. — Be¢da si¢ radowac na twoje przybycie... —
Zawahal si¢ na chwil¢. — Nie wzywalem przez radio samolotu, zeby
szybciej dowiez¢ do federacji ciebie i twoje towary, bo admiralicja
moglaby si¢ poczué¢ obrazona. Mowiac szczerze, sterowce sa szybsze, ale
mniej bezpieczne niz statki. Majq slabe silniki i ich katalizatory paliwa
wodorowego sa w stadium dosSwiadczalnym.

(—Sadze, ze ta podroz uswiadomila mi prawdziwa nature

cywilizacji Mauraiow — powiedzial Havig, kiedy znow si¢ spotkaliSmy. —
Byli... nie b¢da zacofanymi fanatykami. Wprost przeciwnie. Za maskg ich
uprzejmosci kryla si¢ wieksza wiara w potrzebe rozwoju, niz
obserwujemy w dzisiejszych Stanach Zjednoczonych. Nie b¢da mieli
paliwa do samolotow. Przynajmniej w poczatkowym stadium rozwoju.
Brakowac im bedzie takze helu do sterowcow. TrwoniliSmy wszystko, co
nam wpadlo w rece).

— Twoje odkrycie czekalo ladnych kilkaset lat — mowil dalej

Lohannaso. — Nic si¢ nie stanie, jezeli poczeka jeszcze kilka tygodni,
zanim dotrzemy do Wellantoa.

( — Skoro postanowilem zbada¢ dokladnie kultur¢ Mauraiow,

sprawdzi¢, w jakim stopniu Wallis klamal, a co bylo wynikiem jego
uprzedzen, musialem jakos miedzy nich wej$¢. Najpierw zaczalem wiec

sprawdzac rozwdj poczatkow tej cywilizacji, ale potem nalezalo zaja¢ sie



szczegolami. Moglem z latwoscia udawaé Mericana. Moj angielski
rowniez nie wzbudzal podejrzen, poniewaz z uplywem stuleci nasz jezyk
podzielil si¢ na setki dialektow. Pozostawalo znalez¢ odpowiedz na
najwazniejsze pytanie: dlaczego mieli si¢ zainteresowac kolejnym
barbarzynca. Nie moglem udawacd, ze pochodze z jakiego$ bardziej
cywilizowanego rejonu, bo handlowali, z kim si¢ dalo... I wreszcie
wpadlem na wlasciwy pomysl. — Havig si¢ usSmiechnal. — Nigdy nie
zgadniesz, doktorze! Poprzez swoje kontakty w dwudziestym wieku
zakupilem mnostwo izotopow, jak na przyklad wegiel C14. Ukrylem je w
bezpiecznym miejscu, bo przeciez ich rozpad musial si¢ pokrywa¢ z
realnym uplywem czasu, i przeniostem si¢ w przyszlos¢. Tam stalem si¢
bratem Tomaszem z jakiegos starego centrum w srodkowych stanach,
ktory zachowal czesciowg wiedze o Swiecie. Nastepnie odkrylem to
skladowisko i zdecydowalem, ze powinni je otrzyma¢ Mauraiowie...
Proste? Ich glownym obszarem badan byla biologia, oczywiscie, poniewaz
Ziemia byla w potwornym stanie, a zycie jest naturalnym przetwornikiem
energii slonecznej. Oni nie mieli reaktorow atomowych, w ktorych
mogliby sami wytwarzac potrzebne izotopy. Moje ,,znalezisko"
potraktowali jako dar niebios).

— Myslisz, ze pozwola mi studiowa¢? — zapytal niepewnie Havig. —

To bylaby wielka sprawa dla mojego ludu i dla mnie samego. Ale jestem
obcym...

Lohannaso objal go ramieniem, jak to bylo w zwyczaju Mauraiow.

— Nigdy w zyciu, przyjacielu. Po pierwsze, jestesSmy handlowcami.



Zawsze placimy za otrzymany towar, a ten akurat jest bezcenny. Po
drugie, pragniemy, Zzeby wszyscy korzystali z naszej wiedzy i cywilizacji.
Chcemy, zeby nasi sojusznicy rowniez mieli wlasnych naukowcow i
technikow.

— Naprawde chcecie nawroci¢ cala ludzkos¢?

— Co za pomysl? Jezeli chcesz przez to powiedzied, ze pragniemy,

zeby kazdy stal si¢ kopia nas samych, to nie. W zadnym razie. Nie jestem
w parlamencie ani w admiralicji, ale Sledz¢ dyskusje i czytam filozofow.
Jednym z problemow starej cywilizacji bylo to, Ze zmuszala wszystkich
ludzi do stawania si¢ podobnymi do siebie. Nie tylko doprowadzilo to do
upadku tej cywilizacji. Tam, gdzie si¢ udalo ulepi¢ wszystkich na jedna
modle, doszlo do jeszcze wiekszej katastrofy. — Lohannaso walnal pi¢scig
w reling. — Czlowieku! Potrzebujemy réznorodnosci. Jak najwi¢kszej i
niepohamowanej. — Potem si¢ zasmial. — W pewnych granicach
oczywiscie. Na przyklad nalezy pozby¢ si¢ piratow. Ale poza tym... chyba
za bardzo mnie poniosto. Juz prawie poludnie. Musz¢ wzia¢ namiar i
troche policzy¢. Potem wachte przejmie Terai, a my zjemy razem lunch.
Nie bedziesz niczego wiedzial o prawdziwym zyciu, dopoki nie
skosztujesz mojego piwa.

( — Spedzilem ponad rok wsrod Mauraiow — powiedzial mi Havig. —
Bardzo pragneli szerzy¢ wiare, wiec obdarzyli mnie dokladnie taka
wiedza, ktorej potrzebowalem. Byli mili i weseli. Mieli oczywiscie swoja
dzialke wyrzutkow, przegranych i ubdstwa. Patrzac jednak obiektywnie,

federacja w tym okresie byla wspanialym miejscem do zycia.



Nie odnosilo si¢ to do reszty Swiata. Ani do przeszloSci. Przenosilem
si¢ w czasie do dwudziestowiecznych Wellington i Honolulu. Zbieralem
plany Istambulu i odwiedzalem Xeni¢. W koncu zaczalem ograniczac te
wizyty, zwlaszcza w przyszlosci, i wrocilem do Konstantynopola. Xenia
miala wtedy osiemnascie lat. PobraliSmy sie).

%

Niewiele mi opowiadal o swoim pi¢cioletnim pozyciu z Xenia.

Wiecej im nie dano by¢ razem. Coz, ja takze nikomu nie zwierzalem si¢ z
tego, co naprawde bylo mi¢dzy mng a Kate.

Wspomnial jednak o kilku aspektach praktycznych. Skladaly si¢ na

nie trzy sprawy. Zapewnienie godziwego zycia, wtopienie si¢ w
srodowisko, do ktorego przywykla, i ukrycie si¢ przed zemsta Orlego
Gniazda.

Pierwsza sprawa byla najlatwiejsza, chociaz wymagala wielkiego
wysilku. Nie mogl po prostu prowadzi¢ jakiego$ interesu, bo w tamtych
czasach wszystkim rzgdzily gildie, monopole i skomplikowane przepisy.
Nie mowiac juz o tym, Ze mimo braku telefonow, radia i poczty
elektronicznej plotki rozchodzily si¢ z szybkoscia blyskawicy. Kosztowalo
go naprawde wiele wysitku stworzenie sobie odpowiednio wiarygodnej
przykrywki. Zaczal si¢ podawac za agenta Swiezo utworzonej grupy
dunskich kupcow, ktory skupial si¢ bardziej na obserwowaniu rynku niz
na dzialalnosci handlowej. W ten sposob nie stwarzal zagrozenia dla
istniejacych struktur. Pienigdze nie stanowily proble mu, ponie waz

zawsze mogl je zdoby¢ dzi¢ki podrozom w czasie. Musial mie¢ jednak



jakies logiczne wytlumaczenie na ich pochodzenie.

Druga sprawa byla bardziej zlozona. Zastanawial si¢ nawet nad
przeniesieniem gdzies dalej. Do Rosji czy do Europy Zachodniej. Myslal o
Nikai, gdzie panowali wladcy bizantyjscy, ktorzy z czasem mieli odzyska¢
Konstantynopol. Bylo tam jednak zbyt niebezpiecznie. Z jednej strony
nadciagaly hordy Tataréw, z drugiej Swieta Inkwizycja. Mimo zubozenia i
podboju, miasto, w ktorym mial obecnie siedzibe, dawalo mu takie same
mozliwosci co inne rejony Orientu. Poza tym tutaj Xenia znala
srodowisko, mogla si¢ spotykac z przyjaciolmi i odwiedza¢ matke. Zresztg
gdziekolwiek by si¢ przeprowadzili, i tak kazde z nich byloby naznaczone.
Ona jako Bizantyjka i chrzescijanka, a on troch¢ gorzej. Z powodu tego
maskowania zmuszeni byli kupi¢ sobie dom w Perze, gdzie mieszkali
wszyscy cudzoziemcy. Pera lezala na przeciwnym brzegu Zlotego Rogu,
ale liczne promy laczyly ja z Konstantynopolem.

Co do trzeciej sprawy, to staral si¢ nie by¢ ani zbytnio aktywny, ani
podejrzanie spokojny. Przybral nowy pseudonim: Jon Andersen. Nauczyl
Xeni¢, zeby teraz tak si¢ do niego zwracala nawet prywatnie i nigdy
nikomu nie opowiadala o przeszlosci. Na szczescie jego katoliccy znajomi
si¢ nig nie interesowali. Dziwili si¢ jedynie, dlaczego Ser Jon zlamal sobie
kariere¢, poslubiajac heretyczke, i to Greczynke zamiast wziac¢ jq sobie na
konkubine.

— Ile prawdy jej powiedziales? — zainteresowalem sie.

— Ani stowa. — Unidst brwi. — Bolalo mnie, Ze ja oszukuje. Ale dla jej

bezpieczenstwa nie powinna zna¢ prawdy. Zawsze byla latwowierna. I tak



mialem trudnosci z przekonaniem jej do zmiany imienia i nazwiska.
Musialem jej wmowic, ze to dla dobra moich interesow z Dunczykami.
Zaakceptowala moje tlumaczenia, kiedy si¢ zorientowala, ze bedac z nia,
0 niczym innym nie mysle. Bo to byla prawda.

— A jak si¢ wytlumaczyles$ z akcji ratunkowej?

— Powiedzialem, ze goraco si¢ modlilem do swego Swietego, ktory
odpowiedzial na moje modlitwy w piorunujacy sposob. Jej pamie¢ o tych
zdarzeniach byla na szcze¢Scie zamglona przerazeniem i nie chciala
wierzy¢ w nic innego. — Skrzywil si¢ ze smutkiem i dodal: — Bolalo mnie
rowniez, kiedy patrzylem, jak zapala Swieczki i modli si¢ o dziecko,
ktorego przeciez nie mogla miec.

— Mhm. A propos religii. Przeszla na katolicyzm czy ty nawréciles

si¢ na jej wiare?

— Nie. Nie prosilem jej o nic. Nikt nie byl bardziej szczery niz ona.

Dla mnie to by byla zwykla sprawa, ale musialem dba¢ o reputacje w
oczach Wlochow, Normanow i Frankow. Inaczej nie moglibySmy
mieszka¢ obok nich. Znalazlem miejscowego ksi¢dza, ktory odprawil
ceremoni¢ wedlug obrzgdku wschodniego. Potem za drobng lapowke
uzyskalem dyspense¢ od katolickiego biskupa. Xeni bylo wszystko jedno.
Miala swoje zasady, ale byla tolerancyjna. I nie wierzyla, ze spale si¢ w
piekle, skoro juz raz moj Swiety odpowiedzial na moje wezwanie. Poza
tym byla nieprzytomnie szcze¢sliwa. — USmiechnal si¢ z rozmarzeniem. —

Ja rowniez. Na poczatku, ale i poZniej.

*



Ich dom byl skromny, lecz powoli udalo jej si¢ go urzadzic i

udekorowac ze smakiem, ktory odziedziczyla po ojcu. Z dachu mozna
bylo oglada¢ Kipiaca zyciem Pere i statki plynace przez Zloty Rog. W
oddali wznosily si¢ mury, wieze i kopuly Konstantynopola, ktory z tej
odleglosci wydawal si¢ nietkniety. Po przeciwnej stronie widoczne byly
tereny wiejskie, gdzie uwielbiala jezdzi¢ na pikniki.

Mieli trojke stuzacych. Niewiele — w dobie obfitosci sily roboczej i
niskich plac. Havig zadowolil si¢ wlasnym lokajem, ktory byl lobuzerskim
Kapadocjanczykiem ozenionym z ich kucharka. Xenia rozpieszczala ich
dzieci. Pokojowki ciagle si¢ zmienialy, zajmujac mnostwo uwagi mlodej
zonie. Czesto zapominamy, Ze wspolczesne urzadzenia uwalniaja nas nie
tylko od fizycznej pracy. Xenia sama zajmowala si¢ ogrodem, dopoki
patio i niewielki placyk za domem nie zamienily si¢ kwiatowe cudenko. W
wolnych chwilach szyla, do czego miala nieslychany talent, i czytala
ksigzki przynoszone przez meza. Sporo czasu poswi¢cala tez przesadom i
zabobonom.

— W Bizancjum znalazlbys wszystkie mozliwe przesady — stwierdzil
Havig. — Co tylko ci przyjdzie do glowy, oni juz na pewno to znali. Magia,
przepowiadanie przyszlosci, ochrona przed czarami, przed duchami,
przed chorobg, znaki wrozebne, medycyna magiczna, napary milosne...
Pasja Xeni byla astrologia. Coz, nikomu to nie szkodzilo. WychodziliSmy
czesto nocg obserwowacé gwiazdy. Ona miala wiele rozsadku przy
interpretacji horoskopow. Latwiej bylo to robi¢ bez latarni i smogu. A

noca wygladala jeszcze pi¢kniej niz za dnia. Boze, jak musialem walczy¢



ze soba, zeby nie sprowadzic jej jakiegos teleskopu. Niestety, zbyt bym
ryzykowal.

— Dokonales i tak niesamowitej rzeczy. Udalo ci si¢ zniwelowa¢é
przepas¢ intelektualng miedzy wami — stwierdzilem.

— To nic nadzwyczajnego, doktorze — stwierdzil z rozmarzeniem. —

Byla mlodsza o jakies pi¢tnascie lat, jezeli dobrze policzylem. Nie miala
pojecia o wielu sprawach, ktore byly dla mnie oczywiste, ale to dzialalo w
obie strony, pami¢taj o tym. Ona znala wszystkie niuanse najwi¢kszej
metropolii w historii ludzkoS$ci. Znala ludzi, zwyczaje, tradycje, budowle,
sztuke, ksiazki, piesni. Czytala grecka klasyke, o ktorej wiemy tylko z
przekazow, bo zostala zniszczona w roznych wojnach. Wieczorami
recytowala mi Ajschylosa, Sofoklesa, Safo i Arystofanesa, az zapadia
ciemna noc. Kiedy juz wiedzialem, czego szukad, czesto kupowalem jej te
tytuly ,,na bazarze", cofajac si¢ w odpowiednia przeszlos¢.

Zamilkl na chwile, a ja spokojnie czekalem.

— Zycie codzienne bylo wspaniale — stwierdzil wreszcie.

— Kiedy konczyle$ przyjmowac¢ w gabinecie, to interesowales si¢
sprawami Kate, prawda? Poza tym — odwrocil wzrok — chodzilo o nas.
Weiaz bylismy zakochani. Ona miala zwyczaj Spiewac podczas prac
domowych. Kiedy wracalem i prowadzilem konia do stajni, slyszalem jej
glosik, ktory stawal si¢ nagle jeszcze bardziej radosny.

W zasadzie obydwoje nie lubili si¢ udziela¢ towarzysko. W celu
podtrzymania swojej przykrywki musial od czasu do czasu urzgdzac

przyjecia dla zachodnich kupcow albo na nie chodzi€. Nie przeszkadzalo



mu to. Kupcy byli porzadnymi ludzmi jak na tamte czasy i potrafili
ciekawie opowiada¢. Xenia jednak czula si¢ przy nich obco. Na szcze¢scie
nikt od niej nie oczekiwal zachowania typowego dla dwudziestowiecznej
pani domu.

Kiedy odwiedzali ich jej starzy przyjaciele, wtedy dopiero

blyszczala. Bylo to mozliwe, poniewaz Jon Andersen, jako reprezentant
odleglego kraju, musial zbiera¢ informacje, skad si¢ dalo, nie tylko z
Wenecji czy z Genui. Sam zresztg lubil tych gosci. Uczonych, kupcow,
artystow, rzemieslnikow, kaptana Xeni, emerytowanego kapitana statku,
dyplomatéw i kupcow z Rusi, Zydéw réznego pochodzenia, a czasami
Turkow czy Arabow.

Musial wyjezdza¢é. Lubil odmiane, ktorg niosly ze soba podroze, ale
nienawidzil traci¢ cennych chwil z Xenia. Jego nieobecnosci byly
niezb¢dne w podtrzymaniu pozorow. W tamtych czasach biura
organizowano z reguly we wlasnych domach, ale interesy Jona
Andersena wymagaly od niego czestych podrozy nie tylko do miasta, ale
rowniez krotkich wypraw ladowych lub morskich do innych krajow.

— Podrozy nie moglem unikac. Poza tym od czasu do czasu kazdy,
choc¢by nie wiem jak szczesliwy, potrzebuje chwili samotnosci. Glownie
jednak podrozowalem w przyszlosé. Nie mialem poje¢cia, dalej nie wiem,
po co. Czulem jednak jakis$ przymus odkrycia prawdy. Najpierw wiec
wracalem do Istambulu, gdzie mialem falszywe dokumenty i spory
rachunek bankowy. Stamtad lecialem w okolice, ktore mnie interesowaly,

i przenosilem si¢ w przyszlos¢. Wciaz badalem Federacj¢ Mauraiow i ich



cywilizacje. Jej wzrost, schylek, upadek i to, co nastgpilo pozniej.

%

Nad wyspa szybko zapadal zmrok. Ponizej zwienczajacych ja wzgorz
ziemia byla pograzona w ciemnosciach rozswietlanych latarniami
migoczacymi przed domami rybakow. Tylko morze wciaz jeszcze
polyskiwalo srebrzyscie. Jasna plama na tle krolewskiego blekitu
widocznego jeszcze na zachodzie, gdzie lezala Azja, ukazywala konary
stuletnich sosen uksztaltowanych przez wiejace tu wiatry w fantastyczne
bonsai, przez ktore przeswitywala Wenus. Na werandzie domu Carela
Keajimu unosil si¢ mdlawy dym kadzidla. Na galezi siedzial ptak i
wyspiewywal swoje trele, ktore ludzie czasami probowali nasladowac.
Ten ptak nie musial siedzie¢ w klatce, bo mial dla siebie caly las.

— Chyba doszedlem do kresu — mruknal stary czlowiek. — Umieranie

boli. Nasi przodkowie byli madrzy, zrownujac w mitach Nana i Lesu.
Wieczno$¢ bylaby nie do zniesienia.

Smier¢ otwiera nowe mozliwosci dla ludzi, ale takze dla czlowieka.

— Zamilkl na chwile, rozkoszujac si¢ obecnoscia przyjaciela. — To, co mi
powiedziales$, sprawia, ze zaczynam si¢ zastanawia¢, czy nie odcisneliSmy
naszego pietna zbyt gleboko.

(- Sledzilem jego losy od poczatku do konca — powiedzial mi Havig.

— Zaczynal jako blyskotliwy filozof w administracji panstwowej. Skonczyl
jako stary polityk, ktory wycofal si¢ z zycia publicznego i poswie cil
filozofii. Wtedy postanowilem, Ze moze si¢ on sta¢ drugim po tobie

smiertelnikiem, ktoremu odwaze si¢ zaufac.



Sam wiesz, zZe nie jestem me¢drcem. Potrafie podrozowac w czasie i
zbiera¢ informacje, ale czy umiem je zinterpretowac poprawnie? Czy w
ogole je rozumiem? Skad mam wiedzie¢, co powinno si¢ zrobié, a co
mozna zrobi¢? Pedzilem przez setki lat roznych epok, ale Carelo Keajimu
zyl, pracowal i gleboko wszystko przemyslal w ciagu dziewie ¢dziesieciu
lat zycia. Potrzebowalem jego pomocy).

— Czyli uwazasz, ze ktorys element waszej kultury zbyt silnie

oddzialuje na nastepne pokolenie? — zapytal Havig.

— Z. tego, co mi opowiedziales, tak to wlasnie wyglada. — Jego

gospodarz pograzyl si¢ w zadumie. Na szczeScie niezbyt dlugiej. — Czy nie
odniosle$ wrazenia jakiejs dziwnej dychotomii... w tej twojej
przyszlosci... pomi¢dzy dwiema koncepcjami, ktore nasza filozofia
starala si¢ utrzymaé¢ w r6wnowadze?

Nauka, racjonalnos¢, planowanie i kontrola. Mit o uwolnionej

psyche, czlowiek jako integralna czes¢ ekosystemu, ktory staje sie
nadrzedny nad zwykla ludzka wiedzg i madroscia.

— Z. twojej opowiesci wynika, Ze obecny zachwyt nad maszynami

stanowi chwilowe szalenstwo. Zwykla reakcje¢ na przeszlos¢. Cho¢
niepozbawiong podstaw. My, Mauraiowie, staliSmy si¢ zbyt apodyktyczni.
Gorzej. ZaczeliSmy uwaza¢ si¢ za nieomylnych. ZamieniliSmy idealy,
ktore ongis byly sluszne, w monopolistycznego idola. Tym samym
pozwolilismy, zeby wszystko, co dawniej bylo dobre, leglo w gruzach. W
imi¢ zachowania kulturalnej réznorodnosci pozwalaliSmy, Zeby cale

narody zastygaly w swoim rozwoju na réznych etapach cywilizacyjnych.



Od po prostu osobliwych po niebezpieczne anachronizmy. W imi¢
ratowania rownowagi ekologicznej zabranialiimy badan, ktore mogly nas
doprowadzi¢ do gwiazd. Dlatego nie powinniSmy si¢ dziwic, ze
Ruwenzoryanie zaczeli otwarcie budowac elektronie termojadrowe.
Podobnie jak nie powinniSmy si¢ dziwié, ze nie potrafimy ich
powstrzymac,

skoro

nasz

wlasny

narod

zaczyna

okazywa¢é

niezadowolenie. Ponownie zamyslil si¢, szukajac stow.

— Z.twojego raportu, Jack, wynika, ze to jest tylko spazm historii
Pozniej wigkszos¢ ludzkosci odrzuci podejscie naukowe, nawet sama
nauke i zachowa jedynie jej elementy konieczne do podtrzymania
cywilizacji. Ludzie zamkng si¢ jeszcze bardziej w sobie, stang si¢
mistykami, myslicielami, zaczng szuka¢ oSwiecenia u medrcow, ktorzy z
kolei b¢da szuka¢ natchnienia w glebi swoich dusz. Dobrze ci¢
zrozumialem?

— Nie wiem — stwierdzil Havig. — Odnosz¢ takie wrazenie, ale to

tylko wrazenie. Mam problemy ze zrozumieniem ich jezyka. Kilku
dialektow nie potrafie odszyfrowac¢ w ogole. Nigdy nie mialem dos¢ czasu,

zeby ktoregos nauczyc si¢ biegle. Wiele lat zaj¢lo mi zrozumienie waszej



federacji. Tamci ludzie w przyszlosci sa jeszcze trudniejsi do
Zrozumienia.

— I paradoksy wydaja si¢ glebsze dzi¢ki kontrastom, ktore widziales

— pokiwal glowa Keajimu. — Dziwne spirale wydzielajace tajemniczg
energie posrod zwyklych pol uprawnych. Bezglosnie poruszajace si¢ po
niebie ogromne statki, ktore wygladaja, jakby je zbudowano z pol
silowych, a nie z metali. No i... te symbole na postumentach pomnikow i
w ksigzkach, ktore uruchamiajq si¢ od ruchu dloni... to przerasta twoje
rozumienie... Mam racje¢?

— Wilasnie — przyznal Havig. — Carelo, co mam teraz zrobic¢?

— Sadze, ze jestes na etapie, w ktorym powinienes si¢ zastanowic¢

nad tym, czego si¢ musisz nauczy¢.

— Carelo, jestem tylko czlowiekiem. Probuje¢ pozna¢ historie tysigca
lat. Nie jestem w stanie! Mam dziwne przeczucie, ze ludzie z Orlego
Gniazda mogli przyczynic si¢ do powstania tych dziwnych maszyn... A
jezeli mam racje?

— Uspokoj sie. — Keajimu dotknal delikatnie jego ramienia. — Jeden
czlowiek nigdy nie moze wiele zrobi¢. Wystarczy, zeby to, co robi, bylo
sluszne.

— Ale co jest shuszne? Czy ta przyszlos¢ jest wynikiem tyranii? Moze
jakas grupka przejela technologie, ktora zdominowala te wyniosle, cho¢
bierne umysly pogodzone z faktem, ze Ziemia jest wyjalowiona? Co
mozna zrobié, jezeli okaze si¢ to prawda?

— Jestem politykiem, cho¢ na emeryturze — stwierdzil Keajimu



smutnym glosem, ktory zwykle wyrywal Haviga z depresji. — Obawiam
si¢, ze zapomniale§ o bardziej przyziemnych mozliwosciach. Zwykly
despotyzm jest do przezycia, bo zawsze kiedys si¢ konczy. Zapominasz, ze
my, Mauraiowie, mogliSmy pozostawic¢ po swoich badaniach nad biologia
o wiele gorszg spuscizne.

— Co? — Havig rzeczywiscie si¢ obudzil z odre¢twienia.

— Zaostrzony metal moze stuzy¢ do rozgarniania zaru albo do

zadawania ran — oznajmil Keajimu. — Materialy wybuchowe mogg
oczysci¢ droge ze spietrzonych skal albo z niewygodnych ludzi.
NarkotyKki... c0z, to jest zagadnienie, ktore zaprzata umysly naszego rzadu
na supertajnych naradach. Opracowano narkotyki, ktore dzialaja nie
tylko stymulujaco, czy halucynogennie. Pod ich wplywem czlowiek
zaczyna wierzy¢ we wszystko, co mu si¢ wmowi. Zupelnie jak we $nie,
kiedy umyst tworzy zludzenie kolorow, dzwi¢kow, szczescia czy strachu,
przeszlosci lub przyszlosci... Zastanawiamy sie¢, do jakiego stopnia
mozemy stosowac¢ ten preparat w celu uspokojenia naszych najgorszych
rebeliantow. I prawie si¢ ciesze¢ z wiadomosci, Ze hegemonia federacji
upadnie, zanim ten problem stanie si¢ powszechnie znany. Oznacza to, ze
sytuacja w przyszlosci nie powstala z naszej winy. — Keajimu pochylit si¢
do Haviga. — Ale ty, mdj biedny podrozniku w czasie, musisz wybiegad
mySlami o wiele dalej niz marne sto lat do przodu. Dzisiaj wieczorem
zapomnij o tym. Obserwuj gwiazdy, wachaj kadzidlo, wsluchaj si¢ w

Spiew ptakow, poczuj zapach bryzy. Stan si¢ jednoscig z Ziemia.

*



Siedzialem samotnie za biurkiem w swoim domku w Senlac. Byl

listopad 1969 roku, noc wyjatkowo pogodna i nadzwyczaj mrozna. Na
szybach utworzyly si¢ lodowe kwiaty. Z adaptera rozbrzmiewala
symfonia Mozarta. Czytalem wiersze Yeatsa. W zasiegu reki stala
szklaneczka whiskey i czasami przypominalo mi si¢ pod wplywem tych
wierszy co$ milego. Ogolnie bylo to mile zajecie dla starego czlowieka.
Nagle ktos zapukal do drzwi. Mruknalem do siebie malo cenzuralne
slowo i wstalem, zeby otworzy¢. Po drodze ukladalem sobie jakas wazna
wymowke, Zeby pozby¢ si¢ intruza. Na dodatek pod nogami zaczgl mi si¢
plata¢ kot i o malo si¢ nie przewrocilem. Trzymalem tego przekletego
kota jedynie dlatego, ze byl ulubiencem Kate. Kiedy umarla, byl jeszcze
miody, a teraz jego zywot dobiegal juz konca...

Otworzylem drzwi i zaraz owial mnie mroz. Przed domem stat
mezczyzna trzesacy si¢ z zimna, poniewaz byl w stroju zupelnie
nieodpowiednim na te pore roku. Sredniego wzrostu, szczuply,
jasnowlosy, o kanciastych rysach. Trudno bylo kresli¢ jego wiek, chociaz
twarz mial pobruzdzong zmarszczkami. Mimo ze piec lat tego czlowieka
nie widzialem, nie moglem go nie rozpoznac.

— Jack! — krzyknalem i poczulem niepokdj.

Wszedl do srodka, zamknal drzwi i oznajmil cicho, bez emocji:

— Doktorze, musisz mi pomoéc. Moja Zona umiera.

Rozdzial 12

— Dreszcze i goraczka, bol w klatce piersiowej, kaszel, lepka czerwona

flegma... wyglada na platowe zapalenie pluc — stwierdzilem. — Niepokoja



mnie bole glowy, plecow i sztywnienie szyi. To z kolei wskazuje na
zapalenie opon mozgowych.

— Co mozna zrobi¢? — Havig siedzial zniecierpliwiony na brzegu
krzesla. — Sq jakies$ antybiotyki?

— Owszem. Niezbyt mi si¢ podoba przepisywanie lekow pacjentowi,
ktorego nie widzialem, i pozostawienie leczenia w r¢kach laika.
Wolalbym, zZeby ja umieszczono pod namiotem tlenowym.

— Moge to sprowadzic... — zaczgl i natychmiast popadl w desperacje.
— Nie. Butla z gazem jest za ci¢zka.

— Xenia jest mloda — pocieszalem go. — Streptomycyna powinna da¢
sobie rade. — Wstalem i poklepalem go po plecach. — Spokojnie, synu,
masz dos¢ czasu. Mozesz przeciez wroci¢ natychmiast po tym, jak
zniknales.

— Tego wlasnie nie jestem pewien — wyszeptal i dopiero wtedy
opowiedzial mi calg historie.

W trakcie tej opowiesci sam zaczalem si¢ ba¢ i moze to nieco
zaciemni¢ mojq opowies¢. Dziesie lat wezesniej, rozmawiajac z jakims
pisarzem z Kalifornii, nie potrafilem si¢ powstrzyma¢ i wspomnialem mu
0 Mauraiach, o ktorych uslyszalem od Haviga. Ich kultura mnie
fascynowala, mimo ze niewiele w sumie wiedzialem. Sadzilem, ze ten
czlowiek,

doswiadczony

w

pracy



wyobraznia,

bedzie

potrafil

zinterpretowac czes¢ zagadek, ktore mnie nurtowaly. Nie musze¢
wspomina¢, ze mowilem o tym jak o wymyslonym Swiecie. Faktem jest, ze
mu o tym opowiedzialem, a kiedy spytal, czy moze to wykorzysta¢ w
swoich ksigzkach, wyrazilem zgodg.

— Napisal te ksiazki — wyznalem ze wstydem. — W jednej z nich
przewidzial nawet, ze Mauraiowie przeprowadza tajna operacje, zeby
zniszczy¢ nielegalny reaktor jadrowy. A jezeli agenci Orlego Gniazda
potraktowali to jako Slad?

— Masz te powies¢? — spytal Havig.

Przyniostem ksigzke, ktorg zaczgl natychmiast przegladac.

— Nie sadze, zeby trzeba bylo si¢ tym przejmowac — powiedzial

wreszcie, a jego twarz si¢ rozluznila. — Pozmienial imiona i inne
szczegoly. Luki w twojej opowiesci wypeil wlasnymi pomystami, w
wiekszoS$ci nietrafionymi. Kazdy, kto zna przyszlos¢, uzna to za
przypadkowq zbieznos$¢, ktora si¢ czesto zdarza. — Zasmial si¢ nerwowo.
— To prawo wielkich liczb... Watpi¢ jednak, zeby ktos to czytal. Te ksiazki
nigdy nie mialy wielkich nakladow i szybko popadaly w zapomnienie.
Agenci Wallisa nie beda przeciez czyta¢ wszystkich powiesci, ktore
powstaly w roznych epokach. Nikt nie jest w stanie tego zrobi¢. — Milczal
przez moment. — To nawet jest pocieszajace — stwierdzil. - Moze stalem

si¢ zbyt podejrzliwy. Zwlaszcza tej nocy. Skoro do tej pory nic zlego nie



spotkalo ani ciebie, ani twoich bliskich, to nie sadze, zeby ci co$ grozilo.
Prawdopodobnie sprawdzali ci¢, ale musieli uznaé, ze jestes bez
znaczenia dla mojego dorosltego ,,ja". Dlatego wlasnie tak dlugo ci¢ nie
odwiedzalem. Chcialem si¢ upewnié, ze bedziesz bezpieczny... Tamten
drugi Anderson... c0z, nigdy go nie spotkalem... to tylko posrednik.
Znowu zapadla dluzsza cisza.

— Nie prébowali mnie dopa$¢ réwniez przez mame. Zadnych

pulapek z tamtej strony. Uwazaja chyba, ze to jest zbyt oczywiste. Albo
zbyt ryzykowne w epoce, ktorej dobrze nie znajg. Albo wymyslili cos
zupelnie innego, a takie dzialania uznali za niewarte wysilku. Ale teraz
musisz mi pomoc.

— Dlaczego przyszedles z tym do mnie? — zapytalem po chwili
zastanowienia. — Ci Mauraiowie muszg mie¢ bardziej zawansowang
medycyne.

— Owszem. Zbyt zaawansowang. Bardzo rozwineli profilaktyke.
Uwazajq lekarstwa za Srodek pierwszej pomocy. Dlatego doszedlem do
wniosku, ze na chorobe¢ Xeni ty bedziesz lepszy.

Podrapalem si¢ po brodzie. Mialem sztywny zarost, ktory wydawal
dziwne dzwieki przy pocieraniu.

— Zawsze uwazalem, ze sg jakies$ granice chemioterapii —

mruknglem. — Strasznie chcialbym wiedzieé, jak sobie radza z wirusami.
— Dobra. Daj mi te ampulki i strzykawki — powiedzial Havig ze
zniecierpliwieniem. — Musze juz zmykac.

— Spokojnie. Bez paniki — odparlem. — Pami¢taj, ze juz jakis czas nie



praktykuje. Nie trzymam antybiotykow w domu. Musimy poczekac, az
otworzg apteke. Jeszcze nie odchodz. Potrzebuje chwili na sprawdzenie
kilku rzeczy. Moze lepszy bedzie inny antybiotyk. Streptomycyna czasem
wywoluje skutki uboczne, z ktorymi sobie nie dasz rady. Poza tym
potrzebujesz kilku wyjasnien. Zaloze si¢, ze nigdy nie robiles zastrzyku
ani nie opiekowales si¢ chorym. No i przyda nam si¢ odrobina scotcha i
dlugi sen.

— Ale Orle...

— Spokojnie! — powiedzialem do tego twardego czlowieka, ktory z
powrotem zmienial si¢ w zdesperowanego dzieciaka. — Wlasnie mi
wyjasniles, ze te bandziory przestaly si¢ mng interesowa¢. Gdyby
widzieli, jak do mnie wchodzisz, juz byloby tu pieklo, prawda?

— Chyba tak — przyznal.

— Podoba mi si¢, ze dbasz o mnie, ale lepiej by bylo, gdyby$
skontaktowal si¢ ze mng na samym poczatku choroby twojej zony.

— Wiem... ale myslalem, ze to zwykle przezi¢bienie. Oni sg bardziej
wytrzymali niz my dzisiaj. Dzieciaki umierajg jak muchy. Rodzice
zaczynajq je naprawde kochac, dopiero kiedy przezyjq pierwszy rok albo i
dwa. Z tego samego powodu ci, ktorzy dorosli, sa bardziej odporni na
wszelkie choroby. Xenia dala si¢ polozy¢ do l6zka dopiero wczoraj...

— Sprawdzales jej osobista przyszlos¢?

— Nie mialem odwagi — przyznal, walczac ze zme¢czeniem.

Nigdy si¢ nie dowiem, czy jego strach przed sprawdzaniem

przyszlosci Xeni byl uzasadniony. Czy niewiedza uratowala jego wolnos¢,



czy jedynie jego iluzje wolnosci? Wiem tylko, ze spedzil u mnie kilka dni,
regenerujgc sily i ¢wiczac robienie zastrzykow, az si¢ upewnilem, ze
bedzie potrafil je zrobi¢ swojej zonie. Na koniec pozegnal si¢ ze mng i
zaden z nas nie byl pewien, czy jeszcze si¢ kiedykolwiek spotkamy.
Odjechal wynaje¢tym samochodem na lotnisko i wsiadl do samolotu
lecacego do Istambulu. Stamtad ruszyl do przeszlosci razem z moimi
lekami. I zostal schwytany przez ludzi z Orlego Gniazda.

%

Stalo si¢ to rowniez w listopadzie, tylko 1213 roku. Havig wybral ten
wlasnie miesiagc w 1969 roku, poniewaz uwazal, ze jego wrogom trudno
bedzie pilnowa¢ wtedy mojego domu. W okolicach Zlotego Rogu nie bylo
tak zimno, jednak wial silny wiatr, niosgac ze sobg chmury deszczowe
znad Morza Czarnego. W domach staly jedynie koksowniki, ogrzewanie
piecowe bylo zbyt drogie w tym klimacie i w tych niepewnych czasach.
Xenia drzala z zimna dzien po dniu, az wreszcie zarazki rozwinely sie w
jej plucach na dobre.

%

Havig cze¢sto zmienial swojg siedzibe w Istambule. Zarowno w

czasie, jak i przestrzeni. Jako dodatkowe zabezpieczenie zawsze si¢
staral, zeby znajdowala si¢ jak najdalej od jego domu w Konstantynopolu.
Dlatego teraz musial plynaé rozwalajacym si¢ promem na drugi brzeg i
potem iS¢ pieszo po opustoszalych uliczkach kawal drogi. Na lewym
ramieniu zawiesil sobie chronolog, w prawej re¢ce trzymal walizeczke z

lekarstwami. Z szarawego nieba zaczely pada¢ wielkie krople deszczu,



wkrotce ubranie zaczelo mu si¢ lepic¢ do ciala. Na ulicy brzmialy jedynie
odglosy jego krokow. Rynsztoki splywaly woda. W polmroku dostrzegt
swoje ,,ja'" biegnace do promu. Na szczescie byl wtedy zbyt
zdenerwowany, zeby zwraca¢ na cokolwiek uwage. Uznal, Ze nie bedzie go
w domu zaledwie kwadrans. Mimo ze byla dopiero trzecia po poludniu,
na dworze zaczelo si¢ Sciemniac.

Drzwi zastal zamknie¢te, podobnie jak okiennice. Przez szczeliny
przedostawalo si¢ Swiatlo lampek olejnych.

Zapukal, spodziewajac sie, ze aktualna pokojowka, nazywala sie¢

chyba Eulalia, otworzy przed nim drzwi. Pewnie si¢ zdziwi, widzac go tak
szybko z powrotem. Trudno, niech si¢ dziwi.

Szcze¢knela zasuwa i blysnelo Swiatlo ze srodka. W drzwiach stanal
brodaty me¢zczyzna ubrany jak Bizantyjczyk. W reku trzymal potezna
strzelbe z uci¢tq lufa.

— Nie ruszaj si¢, Havig — rzekl po angielsku. — Nie probuj uciekac.
Pamie¢taj, ze mamy twoja kobiete.

%

Ich sypialnia byla urzadzona wesolo. Nie liczac ikony Swietej

Dziewicy na $cianie. Swiatlo lampek oliwnych padalo na namalowane na
scianach kwiaty i zwierze¢ta. Nad glowa lezacej Xeni migotala owieczka.
Dziewczyna w koszuli nocnej wygladala mizernie. Blada, az
przezroczysta, usta miala wyschniete, popekane. Tylko jej rozrzucone
wokol glowy wlosy ISnily jak dawniej.

Havig nie znal czlowieka w stroju bizantyjskim, ktory teraz



sprawnie wykrecal mu lewe rami¢. Prawym zajal si¢ Juan Mendoza, ktory
usmiechat si¢ za kazdym razem, kiedy mocniej mu zakladal dzwigni¢ na
lokie¢. Ubrany byl na modle zachodnia, podobnie jak Krasicki stojacy
przy lozku.

— Coscie zrobili ze stuzba? — spytal Havig odruchowo.

— ZastrzeliliSmy ich — odpowiedzial Mendoza.

— Co?!

— Nie rozpoznali broni, wi¢c si¢ jej nie przestraszyli. Nie mogliSmy
pozwoli¢, zeby ci¢ uprzedzili. Zamknij sie.

Havig poczul, jak jego Swiat si¢ wali. Sluzba zabita. Moze chociaz
dzieci ocalaly i moglby dla nich znalez¢ jakis sierociniec? Kaszel Xeni
przywrocil go do rzeczywistosci.

— Hauk — wychrypiala. — Nie, Jon, Jon... Wyciagnela rece w jego

strone, ale oczywiScie daremnie. Krasicki wyraznie si¢ postarzal.
Poszukiwanie, sprawdzanie przeszlosci i przyszlosci musialy go
kosztowa¢ mnostwo lat osobistego zycia.

— Pewnie be¢dziesz zainteresowany informacjami o tym, jak wiele lat
poswiecilismy na znalezienie ciebie — oznajmil z lodowata satysfakcja w
glosie. — Wiele nas kosztowales, Havig.

— 7Ze tez wam sie chcialo...

— Chyba nie sadziles, ze puscimy wszystko plazem, prawda? Chodzi

nie tylko o to, ze zabile$ naszych ludzi. Jestes zbyt inteligentny i sprytny,
wiec bardzo niebezpieczny. Osobiscie zajmowalem si¢ twoja sprawg.

Mocno mnie przeceniaja, pomyslal Havig.



— Musimy wiedzie¢, czym si¢ zajmowales — ciagnal dalej Krasicki. —
Dlatego radze ci dobrze, zebys$ z nami wspolpracowal.

— Jak mnie...?

— Mnostwo detektywistycznej pracy. Doszlismy do wniosku, ze

skoro grecka rodzina tyle dla ciebie znaczyla, to bedziesz dalej
interesowal si¢ jej losem. Sprawnie zatarles Slady, przyznaje¢. Zwazywszy
na nasze ograniczone zasoby i trudno$ci w poruszaniu si¢ w tej epoce,
musieliSmy zaczac€ z innej strony. Nie byles taki sprytny, jak ci si¢
wydawalo, i zostawiles$ sporo informacji w ciagu tych pieciu lat. Kiedy ci¢
wreszcie namierzyliSmy, to bylo naturalne, ze skupimy si¢ na tej chwili.
Wszyscy sasiedzi wiedza, ze twoja zona jest ciezko chora. PoczekaliSmy,
az wyjdziesz, wiedzac, ze i tak tu wrocisz. — Krasicki zerkngl na Xenie. — I
bedziesz wspolpracowal, prawda?

Zadrzala i zakaszlala nieprzyjemnie. Na poscieli pojawily si¢

krwawe Slady flegmy.

— Na Boga! — jeknal Havig. — Pozwolcie mi podac jej lekarstwo!

— Co to za ludzie, Jon? — spytala blagalnym tonem. — Czego chcg od
ciebie? Gdzie jest twoj Swiety?

— Poza tym — wtracil Mendoza — Pat Moriarty byl moim

przyjacielem.

Mimo wscieklosci Havig poczul potworny bol, bo Mendoza nacisnal

na jego lokie¢ tak silnie, ze prawie mu wylamal r¢ke. Slyszal jak przez
mgle glos Krasickiego.

— Jezeli bedziesz zachowywal si¢ grzecznie i udasz si¢ z nami,



zostawimy jg w spokoju. Dam jej nawet zastrzyk z teczuszki, ktora
przyniosles.

— To... za malo... prosze...

— To wszystko, co moze dostac. StraciliSmy przez ciebie caly rok

zycia. Nie stracimy ani dnia dluzej i nie b¢dziemy podejmowali
najmniejszego ryzyka. Jezeli wolisz, mozemy jej zlamac reke.

Havig zaszlochal i zgodzil si¢ na wszystko.

Krasicki dotrzymal slowa i zrobil jej zastrzyk, ale nie byl delikatny i
Xenia krzyknela z bolu.

— Wszystko bedzie dobrze, Xenia! Swieci nad toba czuwaja! —

krzyknal Havig z dna ogarniajacej go pustki. — Jezeli pozwolisz mi si¢ z
nia pozegnac, zrobi¢ wszystko, co chcecie — dodal zaraz do Krasickiego.
— Dobra. — Krasicki wzruszyl ramionami. — Tylko szybko. Mendoza i

ten drugi caly czas trzymali go za re¢ce, kiedy pochylal si¢ nad dziewczyna.
— Kocham ci¢ — powiedzial, calujac jej spieczone wargi, ktore nie
smakowaly tak, jak je zapamietal. Nie byl nawet pewien, czy Zona, w
malignie i przerazeniu, w ogole go slyszy.

— No dobra — stwierdzit Krasicki. — Ruszamy.

W drodze ku przyszlosci Havig kompletnie stracil Swiadomos$¢

istnienia obu mezczyzn po jego bokach. Jedno go interesowalo — cienie
zmieniajace si¢ w pokoju. Dostrzegl ja, jak lezy samotnie i placze, starajac
si¢ doczolgac do drzwi. Potem zauwazyl, ze ktos zaniepokoil si¢ ich
nieobecnos$cia i wlamal si¢ do domu. Potem dostrzegl zamieszanie i pusty

pokoj. Potem zaje¢li go obcy ludzie.



Teraz mogl juz si¢ im oprzed, kiedy zatrzymali si¢, zeby nabra¢
powietrza. Jego bezwladnos¢ nie pozwolilaby oprawcom ruszy¢ z miejsca.
Ale istnieje wiele sposobow na zlamanie czyjejs woli. Wolal nie pojawic¢
si¢ w Orlim Gniezdzie pozbawiony czucia i woli, zdany na laske¢ kaprysu
Caleba Wallisa. Wolal zachowac¢ zdrowe zmysly, zeby planowa¢ zemste.
Nie mial zadnego planu, zaledwie nadziej¢. Tak naprawde jego

dusza pograzyla si¢ w rozpaczy. Ledwo zauwazyl, ze cienie w jego
dawnym domu si¢ ciagle zmieniaja. Dom znacznie si¢ rozbudowal, potem
zostal spalony, kiedy miasto zdobyli Turcy. Nastepnie pojawialy si¢
kolejne budynki jeden po drugim az do ostatecznego blysku atomowego
piekla i promieniowania. Nawet nie zwrocil uwagi na krotki postoj w tych
ruinach i lot przez ocean. Prawie nie zauwazyl ostatecznej podrozy do
czasow Wodza.

Mial przed oczyma tylko Xenie, ktora widziala, jak znikal, i

samotnie czekala na Smier¢ bez mozliwosci spowiedzi.

%

W Orlim Gniezdzie panowala pelnia lata. Bylo parno i duszno.

Pokoj w wiezy, w ktorym umieszczono Haviga, byl mimo to zimny i
wilgotny. Znajdowaly si¢ w nim tylko dwa proste krzesla, toaleta, materac
do spania i miska do mycia. Pojedyncze okno wychodzilo na zabudowania
fortecy, pola uprawne i pracujacych tam chlopow. Oslepiajace slonce nie
pozwalalo jednak dlugo podziwia¢ nawet takiego pejzazu.

Zelazny lancuch zakotwiczony w §cianie laczyl sie z Zelazna obrecza

na jego kostce. To wystarczalo. Podroznicy w czasie przenosili z soba



wszystko, czego dotykali bezposrednio. Havig musialby wiec podrozowacé
z cala fortecq. Nawet nie probowal.

— Siadaj wreszcie — rozkazal mu Caleb Wallis.

Sam rozsiadl si¢ na drugim krzesle ustawionym poza zasi¢giem
wieznia. Ubrany byl w czarny mundur z epoletami. Bokobrody mial
gladko zaczesane na boki, a brak dystynkcji wskazywal na to, ze jest tu
wladca. Havig w pomi¢tym, archaicznym stroju byl nieogolony, miatl
zaczerwienione i podkrazone oczy.

— Podziwiam twoja pomyslowos¢ i energie — stwierdzil Wallis,
wymachujac cygarem. — Chcialbym ci¢ mie¢ po swojej stronie. Dlatego
rozkazalem, zeby pozwolono ci odpocza¢ przed naszg rozmowa. Mam
nadzieje¢, ze zarcie bylo dobre? Siadaj, mowie!

Havig usiadl. Wciaz czul si¢ jak manekin. Nocami $nil o Xeni.

Plyneli razem na trimaranie, unosili si¢ w przestworzach ku gwiazdom.
— Tutaj nikt nas nie podstucha — rzekl Wallis. Jego eskorta zostala

za drzwiami. — Mozesz mowic¢ prawde.

— A jezeli nie? — odparl Havig.

Oczy, ktore na niego spojrzaly, byly jak ze stali.

— Bedziesz mowil. Jestem cierpliwy, ale nie pozwole ci dalej igra¢ z
moim planem. Zyjesz jeszcze tylko dlatego, ze jestem przekonany, ze
zrekompensujesz nam trud, jaki wlozyliSmy w odszukanie ciebie.
Doskonale si¢ na przyklad orientujesz w realiach konca dwudziestego
wieku. I masz tam schowane pienigdze. To mogloby nam si¢ przydac. I

lepiej bedzie dla ciebie, zeby tak sie¢ stalo.



Havig wsunal r¢eke pod tunike. Jakie to malo dramatyczne,

pomyslal. Swiezo upieczony wdowiec, uwieziony i zagrozony torturami.
Na dodatek niemyty, cuchnacy i drapiacy si¢ po calym ciele... Zwrocil
kiedys Xeni uwage, ze jej ukochani klasycy nigdy nie opisywali takich
prozaicznych szczegolow. Ona zas$ pokazala mu fragmenty Homera,
wersy dramatow i urywki poezji, ktore udowadnialy, ze si¢ mylil. Palcem
wodzila po kazdej linijce tekstu z osobna, a w jej ukochanym ogrodzie
rozanym brzeczaly pszczoly.

— Rozumiem, ze miale§ w Konstantynopolu jakas$ kobiete, ktora
zachorowala i trzeba bylo ja zostawi¢ — oznajmil Wallis. — Szkoda.
Przykro mi z tego powodu. Chociaz musze¢ powiedzie¢, moj chlopcze, ze
sam to na siebie Sciagnales. I na nig tez. Wlasnie tak. Nie mowie, ze to
kara boska. Moze tak bylo, ale z reguly natura sama daje ludziom to, na
co zashuguja. Poza tym nie uchodzi, zeby bialy me¢zczyzna wigzal si¢ z
takimi kobietami. Ona byla przeciez Bizantyjka. A to oznacza, ze miala w
sobie krew Armenczykéw, Azjatéw, Zydéw, Palestynczykéw i
prawdopodobnie Murzynow. — Znowu zaczal wymachiwa¢ swoim
cygarem. — Nie mam nic przeciwko temu, zebyscie si¢ troche zabawiali. —
USmiechnal si¢ porozumiewawczo. — Bynajmniej. To stanowi czes¢
waszego wynagrodzenia. Mozecie si¢ zabawiac, z kim tylko przyjdzie wam
ochota, ale bez tych bzdur o milosci i wiernosci. — Ci¢zko westchnal. — Po
cholere ozeniles si¢ z ta dziewczyng?!

Havig staral si¢ nie stucha¢, ale mu si¢ to nie udalo. Glos caly czas

rozbrzmiewal w jego glowie.



—To jest o wiele gorsze, niz moze si¢ wydawac na pierwszy rzut oka.

Ja to okreslam dzialaniem symbolicznym. Ponizasz si¢, poniewaz
owocow takiej krzyzowki nie sposob wychowac na twoje podobienstwo.
Tym samym ponizasz calg rase.

— Glos Wallisa stwardnial. — Nie rozumiesz? To zawsze bylo
przeklenstwem bialych me¢zczyzn. Poniewaz sgq bardziej inteligentni i
bardziej wrazliwi, otwieraja si¢ na tych, ktorzy ich nienawidzg. A tamci
starajg si¢ ich skloci¢, karmig ich klamstwami i probuja przejac¢ nad nimi
kontrol¢. I okazuje si¢, ze tacy ludzie nagle brataja si¢ ze swoimi
wrogami, a wystepujq przeciwko swoim braciom. Badalem twoja epoke,
Jack. Wtedy wlasnie to wszystko si¢ zaczelo. Czarni zaczeli przejmowac
wladze i otworzyli droge Mongom i Mauraiom... Wiesz, co uwazam za
najwi¢ksza tragedi¢ w dziejach ludzkosci? Fakt, ze dwoch najwi¢kszych
geniuszy, jakich wydala ludzkos¢, zostalo zaslepionych i zmuszonych do
walki w przeciwnych obozach. To byli Douglas MacArthur i Adolf Hitler.
Havig uSwiadomil sobie — najpierw ze zdumieniem, a péZniej z
poczuciem satysfakceji — ze splunal na podloge.

— Gdyby general to uslyszal — warknal — to juz bys nie zyl, Wallis.
Zresztg i tak twoje zycie nie jest wiele warte.

Ze zdziwieniem spostrzegl, ze Wodz wcale si¢ nie rozgniewal.

— Twoje slowa sq doskonalym dowodem na to, co mowie —

stwierdzil Wallis z zalem. — Jack, musze ci wreszcie otworzy¢ oczy na
prawde, bo wiem, ze masz zdrowe instynkty. Sq one jedynie ukryte pod

tonami klamstw, ktorymi ci¢ karmiono. Widziale$ t¢ murzynska



federacje z przyszlosci i mimo to wciaz nie widzisz drogi wyjscia. Nie
chcesz pogodzic€ si¢ z tym, co nalezy zrobié¢, zeby ludzkos¢ wrocila na
wlasciwg Sciezke ewolucji.

Zaciagnal sie cygarem, wydmuchal dym i dodal nie winnym tonem:

— OczywisScie wiem, zZe dzisiaj nie jestes w formie. Straciles$

dziewczyne, ktora kochales. Mowilem ci juz, ze jest mi z tego powodu
przykro. Ale ona jest martwa od tysigcy lat. — Jego ton stal si¢ bardziej
uroczysty. — Wszyscy umierajga — z wyjatkiem nas. Nie wierze, zeby to
mialo spotka¢ podroznikow w czasie. Mozesz by¢ z nami i zy¢ wiecznie.
Havig mial ochot¢ mu odpowiedzie¢, Ze nie pragnie tego, dopoki on

Zyje, ale si¢ powstrzymal.

— W tej dalekiej przyszlosci, ktora wspolnie budujemy, muszg w

koncu wynalez¢ sposob na nieSmiertelnos¢ — ciagnal Wallis. — Jestem o
tym przekonany. I cos ci powiem. To tajemnica, ale albo bed¢ mogt ci
zaufad, albo umrzesz. Ponownie sprawdzilem koncowke fazy pierwszej.
Tym razem bardziej szczegolowo, niz opisalem w mojej ksiazce.
Pami¢tasz chyba, ze wtedy bede¢ juz stary. Bede mial obwisle policzki,
zamglone oczy i trzesace sie¢ rece... to nic milego spotkacd siebie w takim
wieku... naprawde nic milego. — Zesztywnial nieco. — W czasie tej wizyty
dowiedzialem si¢ czegos nowego. Na koncu tej fazy znikne¢. Nigdy juz si¢
nigdzie nie pojawi¢ z wyjatkiem tej krotkiej wizyty w fazie drugiej, ktora
juz odbylem. Nigdy. Podobnie jak wi¢kszos$¢ moich adiutantow. Nie udalo
mi si¢ zebraé¢ wszystkich nazwisk — szkoda czasu na takie rzeczy — ale nie

zdziwilbym si¢, gdybys i ty byl na tej liscie.



— Jak sadzisz, co si¢ stalo? — zapytal Havig, z trudem wyrywajac si¢

Z apatii.

— To chyba jasne. Pisalem przeciez o tym. To nagroda. WykonaliSmy
zadanie i zostaliSmy wezwani do przyszlosci, gdzie uczyniono nas

miodymi na zawsze. Jak bogowie.

Gdzie$ na zewnatrz zaskrzeczal kruk.

— Mam nadziej¢, ze znajdziesz si¢ w tej grupie, Jack — powiedzial

Wallis juz bez cienia patosu w glosie. — Naprawde. Jestes stworzony do

tej roboty. Nie ukrywam, ze twoje zainteresowanie Konstantynopolem
podsunelo Krasickiemu pomyst tego rajdu. A ty sam odwalile§ kawal
dobrej roboty, zanim zwariowales na punkcie tej dziewczyny. To byla
nasza najlepsza operacja jak do tej pory. ZebraliSmy srodki, ktore nam
pozwolg rozszerzy¢ zakres dzialania na cala t¢ epoke. Uwierz mi, ze Caleb
Wallis nie jest niewdzi¢cznikiem. — Przerwal na chwile. — Jasne, ze
doznales$ szoku, kiedy zetknale$ si¢ z pewnymi nie uniknionymi
konsekwencjami takich misji. Ale co bys powiedzial, bedac w Hiroszimie?
Czy na miejscu jakiegos$ biedaka z Hesji, ktory umiera z kula w brzuchu w
imi¢ amerykanskiej niepodleglosci? A co mam powiedzie¢ o twoich
kolegach, ktorych zabiles? Z drugiej strony mamy te¢ dziewczyne, ktora cie
zbalamucila. Mozemy zbilansowa¢ jedno z drugim. Zycie za zycie. Pasuje?
Musiales by¢ bardzo zajety przez te pie¢ lat. Moglbys nam o nich
opowiedzieé. Przy okazji przekazalbyS nam swoje pienigdze w
dwudziestym wieku. Tym sposobe m wkupilbys$ si¢ ponownie w nasze

bractwo. — Zmienil ton na bardzo surowy. — Czy moze wolisz gorace



zelazo, szczypce, borowanie z¢bow i inne profesjonalne ustugi naszych
specjalistow? Az wreszcie zrobi mi si¢ zal tego, co z ciebie zostanie, i
pozwole ci umrzec?

%

Ciemnos¢ zapadla najpierw w jego celi, a dopiero pozniej za oknem.
Havig gapil si¢ bezmySInie na magnetofon i posilek, ktory mu
przyniesiono. W koncu przestal widzie¢ cokolwiek.

Pomyslal, ze powinien si¢ poddaé. Wallis raczej nie klamal na temat
przyszlosci Orlego Gniazda. Jezeli nie mozna z nimi wygracd, to trzeba do
nich dolaczyé, z nadziejq, ze bedzie si¢ mialo jakis wplyw na ich dzialania.
Tyle przynajmniej mogl zrobi¢ dla Xeni.

Czy Wallis zdobyl informacje na temat tego narkotyku, ktorego

obawiali si¢ nawet Mauraiowie? Moze juz wyslal ludzi w przyszlos¢?
Coz, Juliusz Cezar tez musial mordowac i oszukiwac, zeby dojs¢ do
wladzy. I dzi¢ki temu stworzyl podwaliny cywilizacji Zachodu. Przyczynil
si¢ do powstania katedry w Chartres, Franciszka z Asyzu, penicyliny,
Bacha, praw obywatelskich, Rembrandta, Szekspira, skonczenia z
niewolnictwem, Goethego, genetyki, Einsteina, sufrazystek, sladu
ludzkich krokow na Ksiezycu i wizji zdobycia gwiazd... ale takze glowic
atomowych, totalitaryzmu, samochodow i czwartej wyprawy krzyzowej.
Chociaz w perspektywie wiecznosci bilans wypadl na zero...

Czy on, John Havig, odwazy si¢ stawiC czolo przyszlosci w imie¢

prochow swojej ukochanej?

Czy potrafi to zrobi¢? Niedlugo odwiedzi go kat, zeby sprawdzic, czy



nagral co$ na tasme.

Powinien uswiadomic¢ sobie wreszcie, ze John Havig nie liczyl si¢ w
historii bardziej niz Doukas Manasses czy Xenia, czy ktokolwiek inny.
Tylko ze nie musial oddawaé¢ wrogom wszystkiego za darmo. Mogt

ich zmusi¢ do poswiecenia jeszcze wielu lat ich osobistego zycia. Co
chcialby udowodni¢?

%

Nagle poczul, ze ktos nim potrzasa. Z trudem otworzyl oczy. Czyjas
dion zaslonila jego usta. — Siedz spokojnie, durniu — szepnela Leoncja.
Rozdzial 13

Zablysla mala latarka. Promien Swiatla przeszukiwal pokoj, az wreszcie
zatrzymal si¢ na jego kostce.

— Aha — mruknetla — tak ci¢ uziemili. Tak sadzilam. Potrzymaj to! —
Wecisnela mu latarke do reki.

Polprzytomny, czujac, ze serce mu bije jak oszalale, ledwo wierzac

w to, co si¢ dzieje, nie potrafil utrzymac latarki nieruchomo. Leoncja
zaklela, wziela ja w zeby i kucnela przy nim. Uslyszal zgrzyt pilki do
metalu.

— Leoncjo, moja droga... nie powinnas... — jeknal.

Tym razem zaklela ostrzej, cho¢ niezbyt wyraznie. Zamilkl. Przez
okno wida¢ bylo migoczace gwiazdy.

Kiedy lancuch puscil, pozostala mu na kostce tylko obrecz. Leoncja
zgasila latarke i schowala ja do kieszeni kurtki. Miala przy sobie noz i

pistolet. Pomogla mu wstac.



— Shuchaj — szepne¢la mu do ucha. — Musisz si¢ przenie$¢ w

przyszlos¢ do poranka. Niech ci przyniosg Sniadanie, zanim wrocisz tutaj.
Rozumiesz? Muszg uwierzy¢, ze uciekles pozniej. Dasz rade to zrobic¢?
Inaczej jestes trupem.

— Postaram si¢ — szepnal ledwo dostyszalnie.

— Dobra. — Pocalowala go mocno i krotko. — Spadaj!

Ostroznie zaczal si¢ przemieszczac¢ w przyszlosé. Kiedy Swiatlo za
oknem zrobilo si¢ szare, zatrzymal si¢, ulozyl z powrotem lancuch i
czekal. Nigdy w zyciu nie spedzil dluzszej godziny.

Zwykly straznik przyniost mu tace z jedzeniem i kawa.

— Czolem — mruknal Havig glupkowato.

— Jedz szybko. Zaraz beda z toba rozmawiac — ostrzegl go straznik,
czujnie rozgladajac si¢ po pokoju.

Przez moment Havig myslal, ze straznik zostanie i bedzie go

pilnowal w czasie jedzenia. Na szczescie nic takiego si¢ nie stalo. Kiedy
zamknely si¢ drzwi, dalej siedzial, bo nogi odmowily mu postuszenstwa.
Napil si¢ odrobin¢ kawy i przypomnial sobie, Ze Leoncja na niego czeka.
Podniost si¢ z trudem i wrocit do przeszlosci.

Blysk latarki pozwolil mu ustali¢ czas powrotu. Kiedy znalazl si¢ w
normalnej przestrzeni, uslyszal szepty: ,,Dasz rade to zrobi¢? Inaczej
jestes$ trupem'. ,,Postaram ssi¢". ,,Dobra'. Przerwa. ,,Spadaj!".
Uslyszal cichy swist powietrza wypelniajacego prozni¢ powstala po
jego znikni¢ciu i wiedzial, ze juz wyruszyl w droge.

— Tu jestem! — szepnal.



— Aha. — Musiala lepiej widzie¢ w ciemnosciach, bo bez wahania
podeszla do niego. — Wszystko w porzadku?

— Tak. Chyba.

— Teraz nie gadaj. Moga sprawdzac t¢ noc mimo naszego fortelu.

Wez mnie za reke i ruszajmy w przeszlos¢. Nie Spiesz si¢. Wiem, ze nam
si¢ uda. Nie chce tylko, zeby si¢ zorientowali, w jaki sposob to zrobiliSmy.
Czescig treningu w Orlim Gniezdzie bylo jednoczesne podréozowanie

w czasie. Kazda z osob w tym uczestniczacych wyczuwala tempo
pozostalych i mogla dostosowac swoja predkosc.

Kilka dni wczesniej pokdj byl pusty, a drzwi otwarte na osciez.

Zeszli na dol i wydostali si¢ na zewnatrz niezatrzymywani przez nikogo.
Normalnie wszystkie bramy fortecy byly otwarte. Co jakis$ czas
zatrzymywali sie, Zzeby zaczerpna¢ powietrza. Robili to zawsze pod
zwodzonym mostem, zeby unikna¢ przypadkowych spojrzen. Havig z
poczatku si¢ dziwil, dlaczego Leoncja nie prowadzi ich po prostu do
czasu, kiedy jeszcze nie bylo tu fortecy, ale zaraz uSwiadomil sobie, ze
sporo osob krecilo si¢ wtedy po tej okolicy. Wielu mysliwych w rosnacym
tu lesie mialo swoje tereny lowieckie.

Weciaz byl oszolomiony i zme¢czony, wi¢c uznal, Ze najlepiej bedzie
realizowac jej plan. W koncu go uwolnila. Dlugo trwalo, zanim ten fakt
naprawde do niego dotarl.

%

Siedzieli w lesie w epoce poprzedzajacej o rok nadejscie Kolumba.

Potezne deby, wiazy i brzozy tworzyly gestwine, roztaczajac wokol



specyficzny zapach. Gdzie$ w oddali stukal dzieciol i stycha¢ bylo Swiergot
sojek. Leoncja rozpalila niewielkie ognisko. Na zaimprowizowanym
roznie piekl sie cietrzew, ktorego zapobiegliwie zabrala z fortecy. Ogien
wyploszyl tysiace ptakow spomiedzy galezi drzew.

— Nie moge si¢ wszystkiemu nadziwi¢ — powiedziala. — Co to byl za
wspanialy Swiat, zanim wynaleziono maszyny i czlowiek spieprzyl sobie
zycie. Juz nie zachwycam si¢ Wielkimi Latami. Za cz¢sto tam bywalam.
Havig siedzial oparty o pien. Przez chwil¢ mial wrazenie déja vu.
Wreszcie przypomnial sobie, jak prawie tysiac lat wczesSniej on i ona...
Przyjrzal si¢ jej uwazniej. Czarne wlosy obciela na pazia. Nie byla

juz tak mocno opalona. Teraz nie nosila na szyi czaszki lasicy
oznajmiajacej wszystkim jej status czarodzieja. Nabrala nieco
chlopi¢cego wygladu. Mogla z powodzeniem uchodzi¢ za kobiete z jego
epoki. Nawet jej angielski nabral normalnego akcentu. OczywiScie wciaz
nosita bron, nie zmienila swoich kocich ruchow i wynioslego sposobu
bycia.

— Ile czasu uplynelo dla ciebie? — spytal.

— Od dnia, kiedy mnie zostawiles w Paryzu? Jakies trzy lata.

— Przekrecila nieco rozen z piekacym si¢ ptakiem.

— Przykro mi. Potraktowalem ci¢ podle. Dlaczego postanowilas mi
pomoc?

— Moze bys mi wreszcie powiedzial, co robiles? — warknela.

— Naprawde nie wiesz? — zdziwil si¢. — Na Boga! Skoro nie

wiedzialas, dlaczego mnie aresztowano, to skad moglas by¢ pewna, czy



nie zasluguje...

— Na rozmowe ze mng?

Opowiedzial jej cala historie. W ogolnych zarysach. Od czasu do

czasu przygladala mu si¢ spod przymruzonych powiek, ale jej twarz
niczego nie zdradzala.

— Co0z — odezwala si¢ wreszcie. — Wyglada na to, Ze przeczucia mnie
zawiodly. Nie stracilam nic waznego. Ta zabawa coraz mniej mi si¢
podobala, w miare jak poznawalam szczegoly.

Pomyslal, Ze moglaby doda¢ dobre slowo o Xeni, ale postanowil
odpowiedzie¢ jej rownie bezosobowo.

— Nie sadzilem, ze b¢dziesz przeciwna walce i rabunkowi.

— Nie mam nic przeciwko uczciwej walce. Sila przeciw sile, pies¢
przeciwko piesci. Ale te szakale... oni si¢ wyzywajq na bezbronnych. 1
bardziej dla sportu niz dla zysku.

— Gwaltownie wbila n0z w cietrzewia, sprawdzajac, czy juz si¢

upiekl. Thuszcz spadl w ognisko, wzbijajac iskry i zolte plomienie. — Poza
tym, jaki to ma sens? Dlaczego mamy stara¢ si¢ przywroci¢ maszyny do
wladzy? Zeby Cal Wallis mégl zyskaé przydomek Boga Mlodszego?

— To znaczy, ze wiadomos¢ 0 moim uwi¢zieniu uwolnila drzemiacy

w tobie bunt?

Nie odpowiedziala wprost na jego pytanie.

— Cofnelam sie w czasie, jak si¢ domySlasz, i sprawdzilam, kiedy
opustoszal nasz pokoj. Potem wrocitam w przyszlos¢ do ciebie. Spedzilam

tam troche¢ czasu, zeby mnie nie podejrzewali o pomoc. To dopiero bylo!



Wszyscy latali wkolo jak kurczaki bez glowy! Wmowilam im, Ze musial ci
pomagac inny podroznik w czasie. — Westchnela ci¢zko. — W koncu
wszystko si¢ uspokoilo. OczywiScie nic nie powiedziano wczeS$niejszemu
Wallisowi, kiedy pojawil si¢ na inspekcji. Jego nastepna wizyta byla
planowana za pare lat. W mi¢dzyczasie nic strasznego si¢ nie dzialo. Ty
si¢ nie liczyles. Ja pewnie tez si¢ nie licze. Po prostu nie wroce z kolejnego
urlopu. Uznajg, ze zginglam w wypadku. — USmiechnela si¢. — Lubi¢
sportowe auta i prowadze jak szalona.

— Chociaz jestes$ przeciwna maszynom? — zdziwil si¢ Havig.

— Skoro juz s3, to mozemy si¢ nimi bawiC. Niewazne, czy beda w
przyszlosci lub czy powinny tam by¢. — Spojrzala na niego przeciagle i
spowazniala. — To wlasciwie wszystko, co wspolnie mozemy zrobic¢.
Musimy znalez¢ jakas kryjowke tu lub gdziekolwiek w historii. Bo nie
mamy zamiaru uprzykrzac si¢ Orlemu Gniazdu.

— Wecale nie jestem przekonany, czy ich zwyciestwo jest rzeczywiscie
przesadzone — stwierdzil Havig. — Moze to moje pobozne zyczenie — dodal
— ale z tego, co widzialem...

Szczeros¢ pomogla mu ukry¢ pustke jaka czul w duszy po utracie

Xeni.

— Leoncjo, nie masz racji, potepiajac nauke i technike. Moga zostaé

Zle uzyte, jak kazdy wynalazek. Natura nigdy nie pozostawala w
doskonalej rownowadze. Wi¢cej gatunkow wymarlo, niz zyje. A czlowiek
prymitywny byl takim samym niszczycielem jak wspélczesni nam ludzie.

Wielkie ssaki z plejstocenu zostaly prawdopodobnie wybite przez ludzi z



epoki kamienia tupanego. Farmerzy ze swoimi motykami i plugami
wyjalowili tereny, ktore kiedys zachwycaly zyznoscig. Niemal zawsze w
historii ludzie umierali przedwczesnie z powodow nie majacych nic
wspolnego z naturg... przyczyny ich Smierci mozna latwo zneutralizowac,
jezeli wie si¢ jak... Mauraiowie dokonajg czegos$ wie¢cej niz tylko
odbudowy podstaw zycia na Ziemi. Po raz pierwszy w calej historii beda
probowali stworzy¢ zrownowazone Srodowisko. A bedzie to mozliwe
tylko dlatego, ze zdob¢da niezbedna wiedz¢ naukow3q i odpowie dnie
srodki.

— Nie wydaje mi si¢, zeby im si¢ powiodlo.

— Nie umiem tego powiedzie¢. Ta tajemnicza daleka przyszlosé...

trzeba ja zbadac. — Havig przetarl zmeczone oczy. — Ale pozniej. Teraz
padam ze zme¢czenia. Pozyczysz mi jutro swoj n0z? Chce nascina¢ galezi,
ZzebySmy mieli na czym spac przez dwa, trzy tygodnie.

Kucnela przy nim. Jedna r¢ka objela go za szyje, a druga glaskala po
wlosach.

— Biedny Jack — wyszeptala. — Bylam troch¢ za brutalna, prawda?
Wybacz mi. Dla mnie to tez bylo przezycie. Ta nasza ucieczka... Spij sobie
teraz. Dzisiaj mamy spokoj.

— Nawet nie podzi¢kowalem ci za to, co dla mnie zrobilas —

wymamrotal sennie. — Nigdy nie bede potrafil ci si¢ odwdzieczyc.

— Ty palancie! — Zarzucila mu rece na szyje. — A jak sadzisz,

dlaczego wyciagne¢lam ci¢ z tamtej nory?

— Leoncjo... ale... widzialem, jak umiera moja zona...



— Jasne. — Zalkala. — Chcialabym cofna¢ si¢ w czasie... i poznad te¢
dziewczyne¢. Skoro uczynila ci¢ szcze¢sSliwym... Wiem, ze to niemozliwe.
Coz, Jack, poczekam. Ile bedzie trzeba. Poczekam.
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Nie mieli odpowiedniego wyposazenia na dluzszy pobyt w dawnej
Ameryce. Mogli przenies¢ si¢ w przyszlosé¢, kupic¢, co trzeba, i sprowadzié¢
w przeszlos¢. Po tym jednak, co obydwoje przeszli, taka idylla nie byla
mozliwa.

Rana Haviga goila si¢ powoli, ale goila. Pozostawila jednak przykra
blizne¢ na jego duszy. Postanowil rozpocza¢ wojne z Orlim Gniazdem.

Nie uwazal tego za zwykla zemst¢ na mordercach Xeni. Leoncja byla

o tym przekonana, ale postanowila mu towarzyszy¢, poniewaz kobiety z
jej klanu zawsze wspieraly swoich mezczyzn. Przyznal jej czesciowo racje.
Tak naprawde to uwierzyl, ze ten gang musi zosta¢ unieszkodliwiony. To,
co do tej pory ci bandyci zrobili czy zrobia, nie podlegalo zmianom. Moze
jednak unieszkodliwienie ich kolejnych dzialan uratuje odlegla
przyszlos¢.

— Najbardziej zagadkowy jest fakt — powiedzial Leoncji — ze zaden
podroznik w czasie nie zostal odkryty w epoce Mauraiow ani poZniej.
Mogli wszystko utrzymywac w tajemnicy, podobnie jak wiekszos¢
podroznikow we wcezesniejszych erach. Moze wtedy ludzie stali sie
bardziej zdolni albo bardziej strachliwi. Ale zeby wszyscy naraz? To malo
prawdopodobne...

— Badales ten problem? — spytala.



Mieszkali teraz w hotelu w polowie lat pi¢cdziesiatych dwudziestego
wieku. Kansas City tetnilo zyciem. Havig staral si¢ unika¢ miejsc
odwiedzanych wczesniej, dopoki si¢ nie upewni, ze ludzie Wallisa ich nie
zlokalizowali. Przy lampce nocnej na l0zku siedziala Leoncja ubrana w
przezroczysty peniuar. Traktowala go jak kochajaca siostra. Mysliwy
musi nauczyc¢ si¢ cierpliwosci, a szamanka musi umie¢ czyta¢ ludzkie
dusze.

— Tak — powiedzial. — Carelo Keajimu ma koneksje na calej kuli
ziemskiej. Jezeli on nie byl w stanie zlokalizowa¢ podroznika w czasie, to
Zznaczy, ze nikt tego nie dokona. A jemu si¢ nie udalo.

— I co to oznacza?

— Nie mam zielonego pojecia. Dlatego sadze, Ze powinniSmy
zaryzykowac i wyprawic si¢ w przyszlos¢ po upadku cywilizacji
Mauraiow.
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Tym razem rowniez praktyczne aspekty tej wyprawy zabraly im
mnostwo czasu.

Zadna epoka nie ustepuje miejsca nastepnej z dnia na dzien. Kazda
taka zmiana wiaze si¢ z wieloma okresami przejSciowymi, upadkami i
powrotami do przeszlosci. Marcin Luter nie byl pierwszym protestantem
w pelnym tego slowa znaczeniu — politycznie i doktrynalnie — na Swiecie.
Byl po prostu pierwszym, ktoremu si¢ powiodlo. Jego sukces opieral si¢
na kilku wiekach klesk jego poprzednikow. Kolejno byli to husyci,

lollardzil4, katarzy i tak dalej, az do pierwszych heretykow w



chrzescijanstwie, ktorych korzenie z kolei si¢galy jeszcze bardziej
zamierzchlych czasow. Podobnie reaktory termojadrowe i zwigzane z
nimi urzadzenia zostaly wymyslone i rozpropagowane w Swiecie, w
ktorym azjatycki mistycyzm wmowil milionom wyznawcow, ze nauka nie
potrafi rozwigzac¢ zadnego z ich problemow.

Jezeli ktos chce zbadac¢ jakas epoke, w ktorym roku ma zaczgc¢?

Mozna nawet podréozowac w czasie, ale po dotarciu na miejsce trzeba si¢
jakos przemieszczac. Chodzenie piechotg jest silnym ograniczeniem.
Trzeba rowniez co$ jes¢ i mie¢ miejsce do spania.

Przygotowanie calego planu wymagalo wielu wstepnych podrozy w
przyszlos¢.

Szczegoly nie sq wazne. Na wschodnim wybrzezu Ameryki

Polnocnej w trzydziestym pierwszym wieku mowiono mieszaning ingliss-
maurai-spanyol, ktora byla na tyle zrozumiala dla Haviga, ze udalo mu
si¢ zgromadzic€ troche¢ ksiazek z gramatyka, stlowniki i inna potrzebna
literature. Razem z Leoncja wiele godzin poswie¢cili na przyswojenie sobie
podstaw tego jezyka. W koncu uznali, Ze dadza sobie rade w typowych
sytuacjach.

Automatyczne statki obslugiwane przez roboty przewozily przez

ocean tysigce turystow. Dwoje wi¢cej nie powinno zwroci¢ niczyjej uwagi.
Tym bardziej ze Sansisco bylo ulubionym miejscem pielgrzymow, bo

14 Lollardzi - cztonkowie ruchu plebejsko-religijnego w Anglii 1 Szkocji w XTIV 1 XV w. ,
powstatego

pod wplywem nauk Jana Wiklefa. Nazwa ruchu wywodzi si¢ z jezyka srednioholenderskiego, lollen
oznaczato



,,mamrotac¢" (przyp. thum. ).

wlasnie w tym miejscu guru Duago Samito doznal objawienia. Nikt nie
wierzyl juz w cuda, ale ludzie wierzyli, ze jezeli stang na szczycie
stworzonych przez czlowieka wzgorz, spojrza na dol na zatoke i zespola
sie w jednos¢ z ziemia, niebem i woda, to doznajq wizji.

Pielgrzymi nie potrzebowali osobnego konta w tym Swiecie
obslugiwanym przez maszyny. Ta epoka na swdj surowy sposob byla
epoka dobrobytu. Okoliczne posiadlosci mogly bez trudu pomiesci¢
dodatkowe osoby, zapewniajac im nocleg i wyzywienie. W zamian
wlasciciele zyskiwali szacunek, a ich dzieci nowe opowiesci na dobranoc.
%

— Jezeli szukacie Wladcow Gwiazd — stwierdzil ciemnoskory, mily
mezczyzna, ktory udzielil im schronienia na noc — to owszem, maja swoj
posterunek w tej okolicy. Ale u was z pewnoscia tez.

— Jestesmy ciekawi, czy tutejsi Wladcy Gwiazd wygladaja tak samo

jak nasi — odparl Havig. — Slyszalem, ze jest wSrod nich wiele ras.

— Tak mowig. To prawda.

— Nie musimy przynajmniej nadklada¢ drogi.

— Nie musicie tam przeciez chodzi¢. Wystarczy zadzwonic.

Ich gospodarz wskazal holograficzny telefon stojacy w rogu pokoju.
Pokoj zreszta mial gigantyczne rozmiary i zrobil na jego gosciach rownie
wielkie wrazenie, co japonska Swigtynia na Sredniowiecznych
Europejczykach albo gotycki kosciol na Japonczykach.

— Chociaz watpie, zeby ten posterunek byl aktualnie obsadzony —



kontynuowal gospodarz. — Nie przylatujg tu zbyt czesto, jak wiecie.

— Chcielibysmy chociaz tego dotknac.

— Rozumiem — przytaknal gospodarz. — Pelne wrazenia

sensoryczne... Idzciez Bogiem i badzcie Bogiem, szczesliwie.

Rankiem, po zakonczeniu godzinnych spiewow i wspolnych

medytacji, cala rodzina zajela si¢ swoimi sprawami. Ojciec zabral si¢ do
uprawiania ogrodka warzywnego. Raczej dla zdrowia psychicznego niz z
koniecznosci ekonomicznej. Matka wrocila do pracy nad dowodem
jakiegos twierdzenia matematycznego, ktorego sens Havigowi calkowicie
umykal. Dzieci poszly do elektronicznego systemu edukacji (ten system
chyba byl ogolnoplanetarny, Havig podejrzewal nawet, ze cze¢Sciowo
opieral si¢ na sztucznej telepatii). A jednak ich dom byl stosunkowo
niewielki. Jak inne ozdobiony byl muszelkami i mial skoSny dach. Stal
prawie samotnie na wielkim brunatnym zboczu.

Mozolnie schodzili Sciezka, przy kazdym kroku wzbijajac obloki

pylu. Nad ich glowami latalo mnéstwo automatow réoznego
przeznaczenia, nadajacych od czasu do czasu jakie§ komunikaty.

— Masz racje. — Leoncja westchnela ciezko. — Nie rozumiem tych

ludzi.

— Zrozumienie ich moze zajac cale zycie — odparl Havig. — Do gry
wlaczyl si¢ kto$ nowy. Ten ktos nie musi by¢ zly, ale z pewnoscia jest
nieznany. Cos podobnego mialo juz miejsce w historii. Czy mysliwy z
paleolitu byl w stanie zrozumie¢ rolnika z neolitu? Czy ludzie zyjacy pod

boskim panowaniem krolow potrafiliby zrozumie¢ ludzi zyjacych w



panstwie dobrobytu? Ja nie zawsze potrafi¢ zrozumie¢ ciebie, Leoncjo.

— Ani ja ciebie. — Wziela go za reke. — Ale starajmy si¢ przynajmniej.

— Mam wrazenie... — powiedzial po jakims$ czasie... — ale to tylko
wrazenie, ze ci Wladcy Gwiazd mieszkaja w ultrazautomatyzowanych
bazach zbudowanych z jakichs pol sitowych. Najprawdopodobniej ich
urzadzenia i ogromne statki widzialem poprzednio. Wszystko, co nie
pasuje do zwyklego obrazu Ziemi z tych czasow, zapewne nalezy do nich.
Przybywajq tu nieregularnie i wtedy mieszkaja w tych posterunkach,
ktore caly czas stojg puste. Czy to moga by¢ podroznicy w czasie?

— Ale wydaja si¢ pokojowo nastawieni, prawda?

— I dlatego nie mogg pochodzi¢ od ludzi z Orlego Gniazda? Dlaczego
nie? Wnuczek jakiego$ pirata mogl wyrosna¢ na oSwieconego krola. —
Havig staral si¢ uporzadkowac swoje mysli. — Prawdg jest jednak, ze ci
Wiladcy Gwiazd zachowuja si¢ niezbyt zgodnie z naszymi oczekiwaniami.
Problem w tym, ze ani ty, ani ja nie znamy w pelni tutejszego jezyka, w
ktorym jest milion poje¢ przyjmowanych przez wszystkich za oczywiste. O
ile jednak zrozumialem, oni przybywaja tutaj raczej handlowa¢ wiedzq i
ideami, a nie dobrami materialnymi. A efekty ich wplywu na Ziemie¢ sa
wszechobecne. Moje wczesniejsze podroze w jeszcze dalszg przyszlos¢
zdaja sie wskazywad, ze ten wplyw bedzie narastal. Doprowadzi to do
narodzenia si¢ nowej cywilizacji, a moze postcywilizacji, ktorej nie
potrafi¢ sobie nawet wyobrazic.

— Wydaje mi si¢, ze tutejsi ludzie okreslaja ich czasem jako

podobnych do ludzi, ale czasami... nie.



— Tez mi si¢ tak wydaje. Moze to jakas przenosnia jezykowa?

— Z. pewnoscig to wyjasnisz — oznajmila z przekonaniem.

Zerknal na nia. I nie odwracal spojrzenia. Slonce ISnilo w jej

wlosach i migotalo w kropelkach potu splywajacych po twarzy. Poczul
przyjemny zapach jej ciala. Pielgrzymia suknia opinala si¢ wokol jej
dhugich nég. Gdzie$ nad polem nieSmiertelnej kukurydzy rozleglo si¢
spiewanie kosa.

— Moze razem to wyjasnimy — rzekl.

USmiechnela si¢ w odpowiedzi.

Splatane spirale i subtelnie wygiete kopuly byly opuszczone, kiedy

do nich dotarli. Wejscia do srodka bronila niewidzialna bariera. Ruszyli
wiec w przyszlos¢. Zatrzymali si¢, kiedy w Swiecie cieni dostrzegli
ogromny ksztalt statku na niebie.

Statek akurat wyladowal i zaloga schodzila na ziemi¢ po
niematerialnej rampie. Havig dostrzegal m¢zczyzn i kobiety w
dopasowanych strojach, ktore migotaly jak gwiazdozbiory. Dostrzegl
rowniez istote, jakiej nie zrodzitla zadna epoka w dziejach ludzkosci ani,
jak podejrzewal, nie miala nigdy zrodzic.

Muszlowata postaé z kleszczami i bez widocznej glowy rozmawiala z
jakims$ czlowiekiem za pomoca dziwnego rodzaju muzyki. Mezczyzna
Smial sie.

Leoncja zaczela krzycze¢. Havig ledwo ja zlapal, zanim uciekla w

przeszlosc.

*



— Naprawde tego nie pojmujesz? — powtarzal jej w kolko. — Nie

zdajesz sobie sprawy, jakie to cudowne?

Osiagnal tyle, ze si¢ w niego wtulila. Stali na szczycie wzniesienia.

Na nocnym horyzoncie blyszczaly tysiace gwiazd. Czasami meteor
przemykal mi¢dzy nimi z ognistym blyskiem.

Bylo chlodno. Ona dalej si¢ w niego wtulala, ich oddechy parowaly

w powietrzu. Wokol panowala kojgca cisza, wieczne milczenie
nieskonczonosci.

— Spojrz w niebo — powiedzial. — Kazda z tych gwiazd jest sloncem.
Sadzilas, Zze zyjemy na jedynej zamieszkanej planecie w calym
wszechSwiecie?

— Co to bylo?

Poczul, jak drzy.

— To, co widzieliSmy, bylo inne. Cudownie odmienne. — Staral si¢

znalez¢ wlasciwe slowa. Przez cala mlodos¢ marzyl o takim spotkaniu,
ktére dla niej nie bylo nawet legenda. Swiadomosé, Ze jego marzenie nie
bylo mrzonka, rozgrzewala mu krew w zylach. — Skad mialaby si¢ pojawi¢
nowa jakos¢, przygoda, odrodzenie ducha ludzkos$ci? Sama powiedz!
Skad, jesli nie z takiej krancowej réznosci? Epoka naste¢pujaca po
cywilizacji Mauraiow wcale nie stworzyla kultury zapatrzonej w siebie.
Wprost przeciwnie! Wydala cywilizacj¢ skierowang ku gwiazdom. Po raz
pierwszy w dziejach ludzkosci.

— Wytlumacz mi to! — blagala, kajac. — Pom6z mi!

Pocalowal ja. Potem opadli na ziemig i stali si¢ jednoScia.



W zyciu nie ma jednak happy endow. Nic tak naprawdg¢ si¢ nie

konczy. Sg tylko szczesliwe momenty.

Nad ranem Havig obudzil si¢ obok Leoncji. Dziewczyna jeszcze

spala, ciepla i jedwabista, z r¢ka spoczywajaca na piersiach.

Tym razem jego cialo nie zawiodlo. Zawiodl go umysl.

— Doktorze — mowil Havig chrapliwym glosem pelnym desperacji. —

Nie moglem tam zostaé. To byl Eden. Nigdzie nie potrafiltem znalez¢
miejsca dla siebie i czeka¢ na spelnienie przeznaczenia.

Wierze, ze ta przyszlos¢ jest naszym spelnieniem. Ale jak moge by¢
tego pewien? Wiem. Mam na imi¢ Jack, a nie Jezus. Moja rola musi si¢
gdzies$ skonczy¢, ale gdzie dokladnie?

Jaka drogg ludzkos$¢ doszia do tej wspanialej epoki? Moze
przypominasz sobie, ze Kiedys juz wspominalem na ten temat. Napoleon
powinien zjednoczy¢ Europe. Nie znaczy to wcale, ze Hitlerowi powinno
si¢ powies¢. Dymigce kominy obozow zaglady przyznajq mi racje. A co z
Orlim Gniazdem?

Obudzil Leoncje. Byla gotowa iS¢ za swoim mezczyzng. Mogli
odwiedzi¢ Carela Keajimu. Tylko Ze on byl w pewnym sensie zbyt
niewinny. Mimo ze zyl w czasach rozpadu federacji, to przeciez rzady
Mauraiow nigdy nie byly srogie i nigdy nie doprowadzily do
zorganizowanego okrucienstwa. Poza tym byl zbyt znany w swoim Swiecie
i przez to stanowil idealny cel do obserwacji przez Orle Gniazdo.

No i dlatego Jack Havig i szamanka Leoncja postanowili



porozmawiac¢ Z moja nic nieznaczaca osobg.

Rozdzial 14

Byl dwunasty kwietnia 1970 roku. Tam gdzie wtedy mieszkalem, po
nocnym deszczu pojawily si¢ pierwsze przeblyski wiosennej zieleni.
Wiatr gonil biale chmury, marszczyl wode w kaluzach na podjezdzie do
mojego domu. Zimna i lepka ziemia kleila mi si¢ do palcow, kiedy na
kl¢czkach sadzilem cebulki irysow.

Zwir zaskrzypial pod ciezarem kol i na podjazd kolo starego

kasztana ocieniajacego trawnik podjechal samochdd. Nie rozpoznalem
wlasciciela. Cicho zaklalem, podniostem si¢ z kolan i ruszylem w jego
strone. Nigdy nie jest latwo splawi¢ upartego sprzedawce. Wtedy
otworzyly si¢ drzwiczki i rozpoznalem go oraz domyslitem si¢, kim moze
by¢ ona.

— Doktorze! — Havig podbiegl i mnie uSciskal. — Jak si¢ ciesze, ze
znowu ci¢ widze!

Ich przybycie nie zdziwilo mnie zbytnio. Od kilku miesi¢cy
spodziewalem si¢ go w kazdej chwili, jezeli tylko zyl. Ale dopiero w tym
momencie uSwiadomilem sobie, jak bardzo si¢ o niego martwilem.

— Jak si¢ miewa zona? — spytalem.

Rados¢ zamarla na jego twarzy.

— Nie przezyla. Opowiem ci wszystko... p0zniej.

— Tak mi przykro...

— Coz, dla mnie to bylo pottora roku temu.

Odwrocil si¢ w stron¢ smuklego rudzielca zblizajacego si¢ do nas i



dopiero wtedy znowu si¢ uSmiechnal.

— Doktorze, Leoncjo, slyszeliScie o sobie mnostwo razy. Teraz
wreszcie si¢ poznacie.

Podobnie jak on nie zwracala uwagi na moja brudng reke. Z

poczatku czulem si¢ nieswojo. Nigdy wczesniej nie spotkalem kogo$ z
innej epoki. Haviga nie liczylem. Mimo ze wiele mi o niej nie mowil, od
razu wyczuwalo si¢ jej innos¢. Ona przeciez nie myslala ani nie
zachowywala sie jak kobieta zrodzona w moich czasach.

Byla mysliwym, plemiennym doradca, szamanka, kochanka i
bezwzgledna zabdjczynia, sam nawet nie wiem ilu ludzi. Teraz nosila
zwyczajng sukienke, nylonowe ponczochy i buty na wysokim obcasie oraz
torebke. Usmiechala si¢ uszminkowanymi ustami i odezwala si¢ do mnie
po angielsku z prawie niezauwazalnym obcym akcentem.

— Milo mi, doktorze Anderson. Nie moglam si¢ doczeka¢ tej chwili.

— Wejdzcie do Srodka, prosze¢ — baknalem troche za cicho. —
Odswiezcie si¢, a ja w tym czasie zaparze herbate.

%

Leoncja dzielnie probowala siedzie¢ spokojnie, ale jej si¢ to nie

udalo. Kiedy Havig opowiadal, ona wstawala co jakis czas i podchodzila
do okna, wygladajac na spokojng ulice.

— Uspokaoj sie¢ — powiedzial jej wreszcie. — SprawdzaliSmy

przyszlos¢. Nie bylo zadnych agentow Orlego Gniazda.

— Nie sposob sprawdzi¢ kazdej minuty — odparla.

— Nie, ale... No dobra. Doktorze, za jakis tydzien zadzwoni¢ do



ciebie i spytam, czy miales przeze mnie jakie$ klopoty. Odpowiesz, Ze nie.
— Ale mogg by¢ w trakcie przygotowan — upierala si¢ Leoncja.

— Nie sadz¢ — stwierdzil Havig lekko zrezygnowanym tonem.
Najwyrazniej wczesniej juz to omawiali. — Spisali nas na straty. Jestem
tego pewien.

— Musialam nabra¢ zlych nawykow w dziecinstwie.

— Gdyby agenci naprawde nas Scigali, tropiac doktora, to przeciez
najpierw uderzyliby w niego. A tego nie zrobili. Ci¢zko mi to przyznac,
doktorze, ale musialem ci¢ wystawi¢ na wielkie niebezpieczenstwo.
Wiasnie dlatego unikam mojej matki.

— Nie ma sprawy, Jack. — Usilowalem si¢ usmiechng¢. —

Przynajmniej si¢ nie nudze na emeryturze.

— Nic ci si¢ nie stalo — stwierdzil z naciskiem. — Sprawdz alem.

Przez moment zapadla cisza. Leoncja wstrzymala oddech. Za oknem
chmury przepedzal wiatr.

— Chcesz powiedzied, ze si¢ upewniles$, czy bede zyl az do Smierci?
Przytaknal skinieniem glowy.

— I znasz date mojego zgonu?

Siedzial nieporuszony, jakby mnie nie slyszal.

— Co1z, lepiej mi nie mow. Nie zebym si¢ bal, ale chyba wole cieszy¢

si¢ pozostalym mi zyciem w staro$wiecki sposob. Nie zazdroszcze ci.
Tracisz przyjaciol dwukrotnie.

Zagwizdal czajnik.

*



— Czyli nie chcecie biernie czeka¢? — stwierdzilem kilka godzin
pozniej. — I postanowiliScie zrobi¢ co$ z Orlim Gniazdem?

— Jezeli damy rade¢ — przyznal Havig cicho.

— Co za pomysl! — Leoncja zlapala go za rami¢. — Bylam w

przyszlosci Orlego Gniazda i widzialam. Ich nowa forteca jest wi¢ksza niz
kiedys i w pelni zrobotyzowana. Widzialam nawet Cala Wallisa
wysiadajacego z samolotu. Byl juz stary, ale nikt nie zabil tego drania
przez ten czas.

Zaczalem nabijaé fajke. ZjedliSmy i teraz siedzieliSmy wsrod moich
ksiazek i obrazow. Uznalem, ze slonce zaszlo juz wystarczajaco, bySmy
mogli sobie nala¢ wieczornej whiskey.

Z. moich gosci ulotnila si¢ rados¢ z odwiedzin u dawno

niewidzianego przyjaciela. Czy Swiezo poznanego przyjaciela w
przypadku Leoncji. Obydwoje siedzieli zatroskani i gniewni.

— Nie macie kompletnych informacji na temat rozwoju Orlego
Gniazda, zgadza si¢? — zapytalem.

— Coz, czytaliSmy te¢ ksigzke Wallisa i stuchaliSmy jego opowiesSci —
powiedzial Havig. — Raczej nie klamal. Jego ego by mu na to nie
pozwolilo. Przynajmniej nie na ten temat.

— Nie rozumiecie mnie. — Wydmuchnglem dym. — Chodzilo mi o to,

czy osobiscie sprawdziliscie histori¢ rok po roku.

— Nie — odpowiedziala Leoncja. — Z poczatku nie bylo takiej

potrzeby, a pozniej stalo si¢ to zbyt niebezpieczne. — Spojrzala na mnie

czujnie. Byla bystra kobieta. — Do czego zmierzasz, doktorze?



— Nie jestem pewien. — Ci¢zar fajki w dloni mnie uspokajal. — Wiesz,
Jack, duzo myslalem po twojej ostatniej wizycie. To normalne. Mam
mnostwo czasu na myslenie... a wy przyszliScie w nadziei, Zze moze bede
mial jakis pomysl, prawda?

Pokiwal glowa. Zauwazylem, ze zaczal drzec.

— Nie wpadlem na zadne genialne rozwigzanie waszych problemow

— stwierdzilem — a wasze ostatnie opowiesci utwierdzajq mnie w mojej
niewiedzy. Ale wiem jedno. Wallis wierzy, ze jego organizacja,
zmodyfikowana nieco, ale wciaz opierajaca si¢ na podstawach, ktore on
wymyslil, bedzie czyms istotnym w Swiecie po upadku Mauraiow. To, co
wy odkryliScie w czasie wasze]j ostatniej wizyty w przyszlosci, niezbyt
pasuje do obrazu, jaki przedstawia Wallis. Tak wiec jest jakas
sprzecznosc. A co do tego, co si¢ wydarzylo w miedzyczasie... Macie
jedynie slowa Wallisa, ktory przeciez jest butny i na dodatek urodzil si¢
ponad sto lat temu.

— Co ma do tego data jego urodzin? — zdziwil si¢ Havig.

— Sporo. My zyjemy w trudnych czasach. DostaliSmy od historii

twarde lekcje, ktorych nie doswiadczyla generacja Wallisa. On mogl co
najwyzej slysze¢ o analizie operacyjnej, ale jej nie stosowal, bo to go
przerasta.

Havig zaczal shucha¢ uwazniej.

— Przykladem dwudziestowiecznego mySlenia jest chociazby twaj
chronolog — tlumaczylem dalej. — Co si¢ z nim stalo?

— Stary egzemplarz zostal w Konstantynopolu, kiedy mnie zlapali.



Zakladam, ze znalazl go nowy wlasciciel domu i albo rozbil na kawalki,
albo przestraszyl si¢, ze to sq czary, i wyrzucil do morza. Teraz mam nowe
modele.

Przebiegl mnie dreszcz. Zaczalem troche lepiej rozumie¢ Leoncje.

— Czlowiek, ktory cie zlapal, a to byl Krasicki, czyli jeden z bardziej
wyksztalconych ludzi w tamtej ekipie, nie pomyslal, Zeby to zabrac ze
soba do badania — powiedzialem. — Co niezle chyba puentuje moj punkt
widzenia. Przeciez kazdy podroznik w czasie ma klopoty z trafieniem w
odpowiednia date i godzing¢. Dla ciebie byl to problem do rozwiazania. I
znalazle$ rozwiazanie w postaci odpowiedniego urzadzenia. Wystarczalo
tylko znalez¢ firme, ktora ci je zbuduje. Wallisowi nic takiego nigdy nie
przyszlo do glowy — oznajmilem z dumg, wydmuchujac dym z fajki. — Ani
nikomu z tej jego bandy. Takie podejscie do problemow jest im obce.
Znowu zapadla cisza. Goscie rozwazali moje slowa.

— Sam nie wiem — przyznal Havig. — Jestem najmlodszym

podroznikiem w czasie. W sensie epoki, w ktorej si¢ urodzitem. Czyli
przed wojng ostateczng.

— No wlasnie, wykorzystaj to. Zrobiles juz pierwszy krok, badajac
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nieprawdopodobne, ze ludzie Wallisa nie zrobili tak samo dokladnych
badan. Musisz jednak pamie¢tacé, ze on pochodzi z czasow, w ktorych nie
zajmowano si¢ przyszloscia. Wtedy wszyscy wierzyli, ze karczowanie
lasow i eksploatacja kopaln beda trwaly wiecznie. To byly czasy Clerka
Maxwella (mysle tu przede wszystkim o jego pracach, ktore pozniej
doprowadzily do powstania cybernetyki), Babbage'a, Peirce'a, Ricarda,
Clausewitza i wielu innych myslicieli, ktorzy stworzyli podwaliny
dwudziestego wieku. W tamtych czasach zasiane przez nich ziarna jeszcze
si¢ nie rozwinely. Jak prawdopodobnie wielu innych podroznikow w
czasie Wallis dlugo nie zabawil w swojej erze i nie zdazyl niczego si¢
nauczyC. Chcial przeciez zostac¢ supermenem... A ty, Jack, mozesz
skorzystac¢ z calej tej wiedzy.

Leoncja patrzyla na mnie w zadumie. Moje stwierdzenie musialo ja
zaskoczy¢€. Havig zaczynal rozumie¢ moj punkt widzenia.

— Co proponujesz? — spytal.

— Nic konkretnego. I ogolnie bardzo duzo. Skoncentruj si¢ bardziej

na strategii niz na taktyce. Nie probujcie sami walczy¢ z calg organizacjq.
Stworzcie lepsza.

— A skad wezmiemy jej czlonkow?

— Zewszad. Wallis wysilil troch¢ wyobrazni¢ przy rekrutowaniu, ale
jego metody byly gruboskorne, a wyniki minimalne. Na przyklad jestem

pewien, ze w Jerozolimie tamtego dnia musi by¢ wi¢cej podroznikow.



Jego agenci zlokalizowali jedynie tych najbardziej oczywistych i wrocili
do swoich czasow. Musi by¢ jakis sposob przyciagni¢cia innych.

— Hmm... sam si¢ nad tym zastanawialem. — Havig podparl

podbrodek dlonmi. — Choc¢by chodzi¢ po ulicach i nuci¢ piesni z mszy po
grecku...

— I po lacinie. Nie mozesz pozwoli¢ na jakie§ zatargi. — Mocniej
scisnalem fajke. — Poza tym czy naprawde musicie trzymac¢ wszystko w
tajemnicy? Wiem, ze twoj ,,wujek' mial racje¢, ale wtedy byles$ dzieckiem.
Teraz jestes$ juz dorosly.

Wallis uwaza zwyklych ludzi za motloch. Nawet tak ich nazywa,
prawda? I zawsze przydziela ich do drugorzednych prac. I jedyne, co
przez to osiggnal, to oddzielenie ich od siebie murem psychicznym.
Zrobilem delikatne rozeznanie w Holberg College i w Berkeley. Moge ci¢
skontaktowa¢ z naukowcami, ktorzy sa w stanie zaakceptowac twoje
istnienie i dochowa¢ tajemnicy. No i pomogg ci podobnie jak ja.

— Dlaczego? — zdziwila si¢ Leoncja.

Havig poderwal si¢ z krzesla. Nerwowo chodzil po pokoju i sam

zaczal jej odpowiadac.

— Zeby otworzy¢ §wiat, kochanie. Tacy jak my nie moga przeciez

rodzic si¢ tylko posrod bialych. To nie mialoby najmniejszego sensu. Sa
jeszcze

Chiny,

Japonia,

Indie,



Afryka,

Ameryka

V/

CZasow

prekolumbijskich. Mozemy rekrutowac z calej ludzkosci. Mozemy
wybierac¢ najlepszych. Mozemy szuka¢ mlodych i ich szkoli¢. Moj Boze!
Kto by si¢ przejmowal bandg zacofanych maniakow z przyszlosci. To my
mozemy stworzy¢ przyszlosc¢!

%

Oczywiscie nie bylo to takie proste. Poswiecili dziesi¢¢ lat swojego
osobistego zycia na przygotowania. Nie zaniedbali tez swych prywatnych
spraw. Kiedy spotkalem ich nast¢pnym razem (po tym jego telefonie) w
marcu, zachowywali si¢ jak wszystkie szczesliwe malzenstwa z
dhugoletnim stazem. Mimo ze dla nich byla to szczegodlnie wyczerpujgca i
niebezpieczna dekada.

Co wiecej, byl to czas, ktory zmuszal ich oboje do dokladnego
przemyslenia kazdego kroku i do subtelnego realizmu. Zadanie stojace
przed Havigiem zaje¢loby mu cale zycie i wcigz jeszcze byloby nie
skonczone, gdyby nie postuchal mojej rady. Za moim posSrednictwem
spotkal si¢ ze wskazanymi przeze mnie przedstawicielami uczelni i think
tankowl15. Kiedy udalo mu si¢ ich przekona¢ do swojego pomyshu, oni
kontaktowali go z nastepnymi ekspertami. Stworzyl w ten sposob
wyjatkowo potezny zespol doradcow (wielu z nich zrezygnowalo pozniej

ze swoich dotychczasowych zaje¢ i zmienilo prace lub przeszlo w stan



spoczynku — ku zdumie niu swoich wspolpracownikow). Czasami
docieraly do mnie informacje o postepach ich prac. Wymyslili metody
nawigzywania kontaktow z podroznikami w czasie ze wszystkich krajow.
Szczegoly zajelyby osobng ksiazke, wiec je poming. Wiekszos¢ z tych
metod okazala si¢ nieskuteczna. Niektore jednak zadzialaly.

Na przyklad wysylano ludzi do zbadania w sposob dyskretny plotek

na temat osob, ktorych innos¢ mogla nosi¢ typowe znamiona dla
podroznikow mieszkajacych w danej okolicy. Szukano szamanow,
wioskowych czarownic, lokalnych mnichow, ktorzy mieli opini¢
szczegolnie skutecznych cudotworcow.

Chlopow, ktorym zawsze udawalo si¢ siac i zbiera¢ plony w czasie
dobrej pogody. Kupcow, ktorzy mieli niesamowite szczescie w czasach,
kiedy sztormy i piraci doprowadzaly innych do ruiny. Zohierzy, ktorzy
mieli opini¢ nadzwyczaj bieglych szpiegow lub zwiadowcow. Niekiedy
okazywalo sie¢, ze taka osoba jest prawdziwym podroznikiem w czasie...
Opracowano rowniez sposoby badania wedrownych wrozbitow...
Pierwszych rekrutow starano si¢ od razu ksztalci¢ w sposobach
wyszukiwania nastepnych rekrutow. Dzi¢ki temu nie marnowali swojej
energii na probach zostania wladcami czasu. Zaowocowalo to efektem
kuli Snieznej. W procesie dalszego szkolenia rowniez stosowano metody
wybiegajace poza percepcje¢ dziewi¢tnastowiecznego Amerykanina, dla
ktorego dwudziesty wiek byl dekadencki, a wszystkie wczesSniejsze
kultury godne pogardy. Istnieja nowoczesne metody nauczania jezykow

obcych. Istniejg stare jak Swiat sposoby rozwijania ciala i zmyslow, ktore



Zachod zwykle lekcewazyl. W wyniku wojen, rewolucji, inwazji i okupacji
nauczyliSmy si¢ roOwniez, w jaki sposob formowac, dyscyplinowac,
ochrania¢ i sklania¢ do wspolpracy zespoly ludzi.

15 Think tank - Grupa oso6b lub instytucji majacych wspdlne cele, ale niekoniecznie posiadajace
status

organizacji pozarzagdowych. Do celow dziatalnos$ci think tankow nalezy zazwyczaj poszukiwanie
Sposobow

Nade wszystko wpajano nowo przyjetym koncepcje pracy

zespolowej. Nie w wersji totalitarnej, ktorej Havig nienawidzil, czy
korporacyjnej, ktora pogardzal. Staral si¢ stworzy¢ oSwiecony
pragmatyzm, ktory automatycznie odrzucal samokreujacych sie
arystokratow grupowych, zmuszal do stuchania glosow innych i do brania
tych opinii pod uwage. Przede wszystkim zas do utrzymywania
nieskr¢powanego i pelnego obiegu informacji mi¢dzy Kierownictwem a
grupa.

Nasza epoka skonczy si¢ zgliszczami, ale pozostawi po sobie dar, za
ktory pozniej ci, co przezyja, bedqa nam wdzie¢ czni.

Samo znalezienie podroznikow w czasie bylo zaledwie poczatkiem.
Trzeba bylo tych ludzi jako$ zorganizowac¢. W jaki sposob? Dlaczego
mieliby opuszcza¢ swoje domy, godzi€ si¢ na ograniczenia i ryzykowa¢é
zycie? Co mogloby ich zatrzymac w takiej grupie w chwilach zwatpienia,
zmeczenia, strachu czy zwyklej tesknoty za ukochanymi?

Nadzieja na znalezienie wspolnoty w grupie podobnych do siebie
przyciggala cze¢s$¢ z nich. Havig mogl to wykorzysta¢ podobnie jak Wallis.

Ale to bylo troch¢ malo. Wallis ofiarowal wiele dodatkowych atrakcji.



Jego ludzie mieli caly Swiat u swoich stop i praktycznie zadnych
ograniczen w spelianiu zachcianek. Bardziej inteligentnym oferowal
wladze, wielkos¢ i szanse na stanie si¢ czeScia przeznaczenia (lub
obowiazek, jezeli udalo si¢ to komus tak przedstawic).

Poza tym byli tacy, ktorzy szukali wiedzy lub po prostu chcieli by¢
obecni w chwili najwi¢kszego triumfu ludzkosci albo najzwyczajniej w
swiecie lubili przygody. Takim ludziom Havig mogl zaproponowac co$
lepszego.

To wszystko jednak nie wystarczalo do zmotywowania ludzi do

wojny z Orlim Gniazdem. Dla przeci¢tnego podroznika w czasie taka
organizacja byla czyms$ monstrualnym. Ale przeciez wi¢kszo$¢ rzadow i
instytucji tez jest na swoj sposob monstrualna. Dlaczego Wodz mialby by¢
kim$ gorszym?

— Wymyslanie sposobow indoktrynacji... — Havig westchnal ci¢zko.

rozwigzywania probleméw spotecznych i udziat w debatach publicznych. Na przyktad Klub Rzymski
na

przetomie lat siedemdziesiatych 1 osiemdziesiatych.

— Wredna robota, prawda? Sugeruje nieustanng propagande i
zastraszanie. Szczerze mowiac, staramy si¢ po prostu wyjasniac.
Probujemy przedstawia¢ same fakty, by nasi rekruci sami zrozumieli, zZe
Orle Gniazdo nie jest zdolne ze swej istoty do pozostawienia ich w
spokoju. To wcale nielatwe. Znasz moze sposob na przekonanie samuraja
z okresu Kamakury, ze che¢ rzadzenia Swiatem stanowi dla niego

bezposrednie zagrozenie? Wpadlem tu tylko po to, zeby przyjrze¢ si¢



najnowszym pomystom naszych antropologow i specjalistow od
semantyki. A musimy tez stawi¢ czolo innym wyzwaniom: prymitywnej
lojalnosci do przywodcow i kolegow, zamilowaniu do bojek... albo checi
zostania bogaczem w legalny sposob. Niektorzy majq jeszcze bardziej
wymySlne marzenia...

Zazdroscilem mu wyzwania, z ktorym si¢ mierzyl. Wyobrazcie

sobie, ze trzeba najpierw odnalez¢, a potem zamieni¢ w jeden zespol:
nauczyciela konfucjanizmu, lowce kangurow Swietnie rzucajacego
bumerangiem, afrykanskiego kowala, meksykanskiego pastucha,
Eskimoske i ucznia z Polski... Najwi¢kszym osiagni¢ciem byl sam fakt, ze
udalo sie¢ ich wszystkich zgromadzi¢. Tacy ludzie nie potrzebowali
szczegoOlnej indoktrynacji na temat Orlego Gniazda. Z reguly sami
dochodzili do wniosku, ze Havig jest ich jedyng szansa.

Wstepne szkolenie przechodzili w roznych epokach i w

rozwini¢tych miejscach. Potem na najrozniejsze i zwykle szalone sposoby
sprawdzano, czy mozna im zaufa¢. Przypadki watpliwe — nie bylo ich tak
wiele — odprowadzano do ich rodzinnych epok i tam zostawiano z pewna
sumg pieni¢dzy. Na tym etapie nie przekazywano zbyt wielu informacji o
Wallisie, zeby nie ulatwia¢ kontaktu. Zresztq z reguly ludzie ci zyli tysigce
kilometrow od Ameryki.

Pozostali — wigkszos¢ — trafiali do glownej bazy, gdzie pracowali

przy jej tworzeniu i umacnianiu, a takze przechodzili dalsze szkolenie.
Geograficznie bylo to niedaleko siedziby Orlego Gniazda, ale czasowo

miesScilo si¢ w polowie plejstocenu. Stanowilo to problem sam w sobie.



Podroz tak daleko w przeszlos¢ byla wyjatkowo dluga, wymagala
specjalnego wyposazenia i stacji posrednich dla odpoczynku. Stacje
musialy zosta¢ wyznaczone na trasie, a wyposazenie musialo tam zostac
dostarczone w czesciach, przez co ich budowa trwala bardzo dlugo. Ze
wzgledow bezpieczenstwa bylo to warte zachodu. Sama baza wznosila si¢
na szczycie porosni¢tego lasem wzgorza, u ktorego stop pltynela potezna
rzeka. Leoncja twierdzila, ze jej wody ISnily w sloncu jak braz.

Obie pici byly reprezentowane mniej wiecej po polowie. Tak wiec
spolecznos¢ si¢ rozwijala. Nie bylo dzieci z wyjatkiem najmlodszych
rekrutow znalezionych w trakcie poszukiwan, ale udalo si¢ stworzy¢
spolecznos¢ majaca tozsamos¢, prawa, zwyczaje i ceremonie, opowiesci i
tajemnice. I to wszystko w ciggu niewielu lat. To byl prawdziwy triumf
Haviga. Wodz stworzyl armie¢. Czlowiek, ktory przysiagl go obalic,
stworzyl plemie.

%

Dowiedzialem si¢ tego wszystkiego, kiedy Havig i Leoncja

odwiedzili mnie w marcu. Byli wtedy w ferworze pracy. Dopiero w
Halloween poznalem drugg czes¢ tej historii.

Rozdzial 15

Cienie — czyli czas — umykaly do tylu. Kiedy ktos si¢ zatrzymal, zeby
zaczerpnac¢ powietrza lub cos$ zjes¢, zamienialy si¢ w prawdziwe ksztalty i
kolory, a takze nabieraly wagi i wymiarow. Pory roku zmienialy si¢ jak w
kalejdoskopie, lodowce zakrywaly cale wzgorze i odslanialy je podobne

do zamieci Snieznych. Ich miejsce zajmowaly jeziora, bedace wodopojem



dla mastodontow, i zaraz zmniejszaly si¢ w kaluze, zeby ustqpi¢ miejsca
sawannom, ktorych trawa stanowila pozywienie dla stad koni i
trojgarbnych wielbladow. Potem znowu pojawial si¢ lodowiec i ponownie
klimat umiarkowany. Dawne zwierzeta ginely, pojawialy si¢ stada
bizonow, ktorych masy zaciemnialy prerie, a tetent kopyt przypominatl
trzesienie ziemi. Pierwsi miedzianoskorzy osadnicy biegali uzbrojeni we
wlocznie. I nastepowala Wielka Zima i Wielka Wiosna. Tym razem
osadnicy mieli juz luki, a na morenach zacze¢ly rosnac¢ lasy. Najpierw
brzozy i modrzewie oraz deby, a potem niekonczgca si¢ rozmaitos¢
innych gatunkow. Nagle drzewa zniknely w mgnieniu oka, bo ludzie je
wycinali milionami. Potem zacze¢li oraé, siac i zbiera¢ plony. Wreszcie
pojawily sie zelazne drogi, po ktorych przemieszczaly si¢ ziejace ogniem
cienie.

Grupa Haviga na ostatni postdj zatrzymala si¢ na farmie nalezacej

do mlodego rolnika, ktory nie byl podroznikiem w czasie, ale mu ufali.
Uzywali jego domu rowniez jako magazynu. Podroz do tego miejsca w
czasoprzestrzeni byla niemozliwa bez miniaturowych aparatow
tlenowych. Inaczej musieliby si¢ zatrzymywac po drodze, ryzykujac
trafienie na lodowiec lub jezioro. To wlasnie stanowilo najlepsze
zabezpieczenie bazy.

Wyposazenie bylo najwi¢ekszym problemem, a tutaj mogli wreszcie
zaopatrzy¢ si¢ w bron.

Naftowa lampa oswietlala stol kuchenny przykryty cerata. Na piecu

opalanym drewnem grzal si¢ czajnik. Najblizsi sgsiedzi znajdowali si¢ o



pol godziny jazdy konno przez pola, chronione od wiatru przez okoliczne
lasy. Olaf Torstad zawsze przyjmowal gosci po zmroku, przez co sgsiedzi,
ktorych dziwilo palace si¢ do poznej nocy swiatlo w oknach, uznawali go
za nieszkodliwego dziwaka. Mowiono tez, ze stateczny farmer cierpi na
bezsenno$¢, wiec nocami czyta ksigzki.

— Juz si¢ szykujecie do dalszej drogi? — spytal.

— Tak — odparl Havig. — Do Switu musimy przeby¢ jeszcze spory
kawalek drogi.

— Nie powinno si¢ bra¢ kobiet na wojne — stwierdzil Torstad,

patrzac na Leoncje.

— A gdzie powinny by¢, jak nie u boku swoich me¢zczyzn? — odparla

ze Smiechem. — Jack tez nie potrafil mi tego wybic¢ z glowy, wiec nie traé
czasu.

— Coz, inne czasy, inne obyczaje. Ale ja si¢ ciesze, ze urodzilem si¢ w
1850 roku. Co nie znaczy, ze nie doceniam tego, co dla mnie zrobiliScie —
dodal szybko.

— Ty zrobile$ dla nas wiecej — rzekl Havig. — PrzywiazaliSmy ci¢ do

tego miejsca, poniewaz potrzebowaliSmy kryjowki w poblizu lokalizacji
Orlego Gniazda. To ty ponosiles cale ryzyko i musiales si¢ martwié¢, zeby
utrzymac wszystko w tajemnicy... Niewazne. Dzisiaj to si¢ skonczy. —
Wysilil si¢ na uSmiech. — Mozesz wywali¢ wszystko, co tu zostawimy,
wreszcie ozenic€ si¢ z narzeczong i zy¢ dalej w spokoju.

— W spokoju? — W oczach Torstada pojawila si¢ panika. — Ale

przeciez wrocicie? Powiecie mi, jak to si¢ skonczylo.



— Jezeli wygramy. — Havig zastanawial si¢, ile podobnych
przyrzeczen juz zlozyl i ilu ludzi musial porzuci¢ w trakcie swojej
podrozy. — No, bierzemy wyposazenie. Gdybys zechcial nas podrzucié, to
przydalby nam si¢ jeszcze zaprzeg, ktory by nas podwiozl do celu.
Ruszajmy!

%

Pozostali tez byli juz w drodze. Sa w drodze. Maja by¢ w drodze.
Nie byl to wielki thum. Niecale trzy tysiace ludzi. Dwie trzecie
stanowily kobiety, reszt¢ najmlodsi i najstarsi oraz chorzy. Wszyscy,
ktorzy nie byli konieczni do walki. I tak bylo ich zbyt wielu na
zgromadzenie w jednej stacji przesiadkowej. Powstale w wyniku tego
plotki

mogly

przeciez

jakos

dotrze¢

do

WIrogow.

Samo

przetransportowanie ich w tajemnicy do Ameryki stanowilo nie lada
wyzZwanie.

Czes¢ z nich rozpoczela podroz w czasach prekolumbijskich.
Prowadzil ich Indianin z plemienia Dakota, ktory w swoim klanie byl

uzdrowicielem. Na plecach nosil, podobnie jak przewodnicy pozostalych



grup, nowy chronolog. Mogl dzi¢ki niemu precyzyjnie ustali¢ swoje
polozenie i czas.

Gdzie$ w osiemnastym wieku pojawila si¢ nagle grupa traperow,

ktora zniknela bez Sladu.

Niecale sto lat pozniej kapitan wyprawy wojskowej napotkal grupe
bialych, ktorym wyjasnial, Ze rzad w Waszyngtonie chce najpierw
szczegolowego rozpoznania, zanim przekaze te tereny osadnikom.

W pozniejszych czasach przyzwyczajono si¢ w okolicy do rzadkich
spotkan z Murzynami zatrudnionymi przy budowie metra.

W 1920 roku nikt nie chcial wiedzie¢, kto i gdzie si¢ przemieszcza

tym szlakiem. Bylo powszechnie wiadomo, ze jest to ulubiony szlak
przemytnikow whiskey z Kanady.

Jeszcze pozniej jezdzily tedy czasami autobusy z napisem
»Wynajete', ktore zostawialy pasazerow w nocy posrodku pola i wracaly
puste ze zmienionym napisem ,,Zjazd do bazy"'.

Pod koniec dwudziestego wieku na pobliskim lotnisku ladowalo
mnostwo jumbo jetow. Podrozujace nimi thumy nie wzbudzaly niczyjego
zainteresowania. Wycieczki organizowane przez biura podrozy stanowily
codziennos¢.

Dlugo pozniej przez ten rejon przejechala wielka grupa jezdzcow
ubranych i zachowujacych si¢ jak Mongowie. Nigdy jednak nie osiedlili
si¢ w tej okolicy, wiec ich wczesny zwiad pozostal niezauwazony.

*

Havig wraz szostkq swoich ludzi pojawil si¢ w normalnej



przestrzeni. Jego chronolog zamigotal na czerwono krotko przed
wschodem slonca. Byl Nowy Rok, juz sto siedemdziesiat siedem lat
istnialo Orle Gniazdo. Niebo na zachodzie wciaz jeszcze bylo ciemne i
swiecily na nim gwiazdy. Na wschodzie powoli szarzalo. Z mroku
wylaniala sie forteca z murami obronnymi i wiezami. Swit zal$nil w
oknach, ktore byly spowite lodowymi kwiatami, i na bruku podjazdow.
Wokol panowala niesamowita cisza, jakby wszystkie dzwi¢ki zamarzly w
tym mrozie Scinajacym pluca i tworzacym pare¢ z oddechow.

Odlozyl na bok chronolog. Jego ludzie ¢wiczyli wszystko

wielokrotnie. Ubrani byli jednakowo. Wojskowe kurtki, watowane
spodnie wpuszczane w skorzane buty, helmy i bron oraz pasy z
wyposazeniem. Havig znal dobrze ich twarze, nawyki i mozliwosci.
Spedzili przeciez razem szmat zycia. Leoncja z rudym kosmykiem wlosow
na czole. Chao, Indhlovu, Gutierrez, Bielawski i Maatuk ibn Nahal.
Zlaczyli na moment dlonie i rozpoczeli zaplanowang akcje.

Odbezpieczyli bron i wycelowali ja w miejsce, skad powinien dobiec

glos straznika pilnujacego wejscia.

Mieli szczescie. Zaplecze Orlego Gniazda bylo pilnie strzezone przez
wszystkie lata w przeszlosci i mialo tak by¢ rowniez w przyszlosci. Sam
Wodz sprawdzal to osobiscie, odwiedzajac swoje ,,ja'" w przyszlosci. Bylo
tu teraz wiecej ludzi, ktorzy shuzyli jego sprawie, i wszyscy potrzebowali
poczucia bezpieczenstwa w czasie wypoczynku. Wielu agentow wybieralo
zime na czas swoich urlopow, zeby uciec od tej ponurej fortecy i

surowego klimatu. Wodz jednak zawsze byl obecny w sylwestra, zeby



przewodzi¢ ceremoniom i wyglasza¢ przemowienie. Na zakonczenie
urzadzano hulaszcze przyjecie. Kto mogl mie¢ za zle straznikowi, ze w
najgorszej godzinie szarowki przymknal na chwile powieki?

— OK - powiedzial Havig. — Kocham cie¢, Leoncjo — dodal szeptem.

Ich usta dotkne¢ly si¢ na moment.

Oddzial ruszyl do wiezy bedacej siedziba Caleba Wallisa. Drzwi byly
zamkni¢te na klucz.

— A niech to szlag! — zaklela Leoncja. Rozwalila zamek w drzwiach
strzalem z pistoletu. Huk byl przerazliwie glosny w mroznej ciszy.
Zadna operacja wojskowa nie odbywa sie wedlug ustalonego planu,
przypomnial sobie Havig. Zawsze nalezy mie¢ plany awaryjne.

Obsuwa ich planu w tym mie jscu mogla jednak oznaczac¢ koniec

calej operacji.

Poprowadzil oddzial do Srodka. Gdzies z tylu rozlegly si¢ krzyki. Czy
naprawde¢ brzmialy bardziej jak zaskoczenie niz ogloszenie alarmu? Moze
si¢ tylko ludzil? Niewazne. Najpierw przez hol, potem schodami w gore.
Rozlegl si¢ stukot butow o posadzke. Ich odglos porazil Haviga.
Czworo ludzi oslanialo tyly i spiralng klatke schodowa. Gutierrez i
Bielawski pilnowali parteru i gldownego wejscia wraz z winda. Indhlovu i
Chao zaje¢li pozycje na drugim i trzecim pietrze. Mieli zaja¢ si¢ pokojami
sekretarza — Havig nie mial poj¢cia, kto nim byl w tym momencie — i
Austina Caldwella. Teraz mial przed sobg ostatnia przeszkode. Drzwi
apartamentow Wallisa.

Nie byly strzezone. Nikt nie oSmielal si¢ tam wejS¢ bez zaproszenia.



Chyba ze przyszed! ktos, kto zamierza rozwali¢ to wszystko w pylL

W srodku niewiele si¢ zmienilo. Boazerie, skory zwierzgt na

podlodze, ci¢zkie biurko i krzesla, fotografie matki i stawnych ludzi.
Zamarzniete szyby i ciezkie kotary powiekszaly jedynie panujacy tu
polmrok. Havig z Leoncja wskoczyli do Srodka.

Wallis lezal na wielkim podwojnym l6zku. Lata zrobily swoje — byl
calkiem siwy. Twarz mial naznaczong mnostwem odbarwien i
zmarszczek. Smiesznie wygladal w nocnej koszuli. Siegnal po pistolet
lezgcy na stoliku przy lozku.

Leoncja skoczyla na niego przez caly pokoj.

Wallis zniknal, a z nim Leoncja, ktorej jednak udalo si¢ go dotknac.

Po chwili pojawili si¢ na podlodze, przetaczajac si¢ po niej w walce wrecz.
Zadne nie moglo uciec w czasie, dopoki trwali w zwarciu. Ich oddechy
zaczely przypominad ci¢zkie sapanie. Havig krazyl dookola. Silty
zapasnikow byly wyrownane i nie mogl pomoc Leoncji bez narazania jej
na niebezpieczenstwo.

Uslyszal huk wystrzalu w przedpokoju.

Schowal si¢ za drzwiami i ostroznie wyjrzal. Maatuk lezal

nieruchomo na podlodze, a nad nim stal Austin Caldwell z bronia w r¢ku,
szukajacy nowego celu. Kiwal si¢ z oslabienia i oddychal ci¢zko, ze
swistem. Mial przestrzelone pluco. Musial dopas¢ Chao, zanim doszedt
tutaj, ale sam rowniez zostal postrzelony.

— Poddaj si¢! Mam ci¢ na muszce! — krzyknal Havig.

— Idz... do diabla... zdrajco... — wychrypial Caldwell i wypalil.



W ciggu tych wszystkich lat Havig napatrzyl si¢ na wiele dobrego i

na wiele okropnosci popelnianych w sluzbie Wodza. Teraz przypomnial
sobie wlasnych ludzi i Xeni¢. Przesunal si¢ w przyszlos$¢ o jedna minute,
przeszedl do przedpokoju i strzelil. Kula rozbila fotografi¢ Karola
Wielkiego stojacq na biurku, wczesniej powalajac Caldwella na podloge.
Z. dziedzinca, z sgsiednich budynkow i z innych pieter zaczely

dochodzi¢ odglosy wybuchow. Havig pospiesznie wrocil do sypialni.
Leoncja zlapala Wallisa za obie nogi i trzymala go kurczowo. Wodz
okladal ja piesciami po plecach i po glowie, ale dziewczyna nie zwalniala
uchwytu. Jego ciosy zaczely slabna¢ i w koncu przestal si¢ bronic.

— Zlap go teraz — sapnela. — Szybko.

Havig wyciagnal z Kieszeni kajdanki z dlugim lancuchem, uklakl i

skul nimi Wodza, przypinajac drugi koniec do nogi od l6zka.

— Juz nigdzie nie pojdzie — oznajmil. — Chyba ze ktos go uwolni.

Pilnuj go.

— I mam straci¢ calg zabawe? — oburzyla sie.

— To rozkaz! — warknal. Spojrzala na niego strasznym wzrokiem, ale
poshuchala. Ich caly plan opieral si¢ na zlapaniu tego wi¢znia. — Jak tylko
bedzie to mozliwe, przysle kogos, zeby ci¢ zmienil — dodal. Jak tylko
skonczy sie walka, dopowiedzial w myslach.

Znowu przeniost si¢ w czasie. Jego dziewczyna znikne¢la i nie

wiedzial, czy si¢ obrazila, czy ktos ja zmienil.

Wyszedl na balkon, z ktorego Wallis wyglaszal przemowienia, i

spojrzal na dziedziniec. Panowal chaos, wszedzie toczyly si¢ walki. Ranni



czolgali si¢ i jeczeli. Martwi lezeli, tam gdzie padli. Wrzaski i huk broni
wypehialy powietrze.

Popatrzyl w dol przez lornetke. Czasami udawalo mu si¢ rozpoznaé
walczacego... lub jego cialo. Widzial Juana Mendoze... i mlodego
Jerry'ego Jenningsa, ktorego mial nadziej¢ przekona¢ do swoich racji...
Kolejne oddzialy jego ludzi pojawialy si¢ w normalnej przestrzeni i

od razu wlaczali do walki. Wreszcie na niebie pojawily si¢ spadochrony z
ludzmi, ktorzy skakali z dwudziestowiecznych samolotow wyposazeni w
indywidualne chronologi, zeby trafi¢ w cel dokladnie o czasie.

W rzeczywistosci sytuacja nie byla az tak zagmatwana, jak moglo sie¢
wydawa¢ patrzacemu z balkonu. Od samego poczatku garnizon Wallisa,
skladajacy sie glownie ze zwyklych ludzi, byl zrownowazony podobna
iloscia podroznikow w czasie, ktorzy poprzedniej nocy starali si¢ nie pi¢
za duzo. Piata kolumna zostala wynaleziona na dlugo przed narodzeniem
Haviga, ale jego doradcom udalo si¢ doprowadzi¢ ten pomysl na szczyty
wyrafinowania.

To dzigeki temu i informacjom uzyskanym przez agentow (no i dzieki
precyzji chronologow) jego sztab (skladajacy si¢ z zawodowych zolnierzy)
opracowal i sprawdzil w symulacjach i na prawdziwym modelu fortecy
wlasciwy plan akcji... Jego zwyciestwo bylo wlasciwie nieuniknione.
Liczylo si¢ jedynie zminimalizowanie liczby agentow, ktorzy

uciekng w czasie, zanim zostang unieszkodliwieni. Drugorzedna sprawa,
cho¢ dla Haviga rownie wazng, bylo zminimalizowanie strat. Po obu

stronach.



Zawiesil lornetke na szyi i siegnal po radio przyczepione do

ramienia. Zaczal wywolywaé¢ dowodcow poszczegolnych oddziatow.
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— Dzi¢ki zaskoczeniu i dobremu przygotowaniu — opowiadal mi —

nie straciliSmy wielu agentow podrozujacych w czasie. MieliSmy ich akta
osobowe, wiec stosunkowo latwo bylo ustali¢ epoke, w ktorej mogli si¢
schroni€. Nikt przeciez nie ucieka na oslep, tylko w znajomy czas i teren.
To znacznie ogranicza dostepne opcje.

— Czyli nie zlapaliScie wszystkich? — zmartwilem sie.

— Nie. Zreszta to bylo niemozliwe.

— Mysle, ze ucieczka chocby jednego jest juz ryzykiem. Moze

przeciez pojawic si¢ przed waszym atakiem i ostrzec wszystkich...

— O to nigdy si¢ nie martwilem, doktorze. Wiedzialem, ze nikt tego

nie zrobil, a co za tym idzie, nie zrobi tego w przyszlosci. I mozna to
wytlumaczy¢ w bardzo ludzki sposob, bez uciekania si¢ do fizyki czy

me tafizyki.

Zaden z nich nie byl supermenem. W rzeczywisto$ci byli to

slabeusze, ktorych przydzielono do prac pomocniczych. W najlepszym
wypadku mogli to by¢ zolierze. Bardzo brutalni, ale niewyksztalceni i
przesadni. Wallis ograniczal ich szkolenie do elementow potrzebnych w
konkretnych zadaniach. Nigdy nie zamierzal zapewni¢ im normalnej
edukacji. To moglo zagrozi¢ jego pozycji i opinii nieomylnego.

Dlatego ci, ktorym udalo si¢ uciec, mieli zniszczone morale. Mysleli

glownie o schowaniu si¢ przed nami. Nawet jezeli zastanawiali si¢ nad



powrotem, to musieli dojs¢ do wniosku, ze mieliSmy wsrod nich

szpiegow, ktorzy mogli w kazdej chwili udaremnic¢ ich zamiar. — Havig
zachichotal. — Sam si¢ zdziwilem, kiedy zorientowaliSmy sie¢, kim
niektorzy byli. Reuel Orrick, stary hochsztapler z jarmarkow... Borys, ten
mnich z Jerozolimy... Przerwal, Zeby sie¢ napic scotcha.

— Nie — dodal zdecydowanie. — Po prostu nie chcieliSmy, zeby jacys
bandyci unikn¢li odpowiedzialnosci. I mam nadziej¢, Smiem mie¢
nadzieje, ze tak si¢ nie stalo. No bo niby w jaki sposob jakis kondotier,
bez pieniedzy i wyksztalcenia, calkiem sam, mialby dac¢ sobie rade w
epoce bialych Amerykanow czy przedosta¢ si¢ do Europy. Najlepszym
rozwigzaniem byla ucieczka w czasy Indian. A w tamtych czasach lepiej
im bylo zosta¢ szamanami niz zlodziejami. Moze nawet niektorzy dozyli
swoich dni jako wybitni czlonkowie swoich plemion. To prosty przyklad,
ale chcialem ci tylko pokazac, o co mi chodzi.

— Jezeli chodzi o przyszlos$¢ — wtracila si¢ Leoncja tonem lagodnej
tygrysicy — to si¢ trzymamy. PrzejeliSmy Orle Gniazdo z czasow fazy
drugiej, i na razie je rozbudujemy. Nikt nas stamtad nie wygoni.

— PrzejeliSmy w sensie wojskowym — szybko dodal jej maz. —
Zamierzamy si¢ zaja¢ normalnymi mieszkancami Orlego Gniazda. Muszg
sta¢ si¢ wolni. Nasi ludzie zachowujg si¢ poprawnie. Podrozuja teraz w
przeszlos¢ jedynie w celach rekrutacji. Kiedy zachodzi potrzeba zdobycia
pieni¢dzy, zajmujg si¢ handlem.

— Jack pochodzi z romantycznej epoki. — Leoncja nie probowala

ukry¢ chichotu.



Zmarszczylem brwi, probujac wszystko zrozumiec.

— Poczekajcie — odezwalem si¢ wreszcie. — MieliScie przeciez jeden
wielki problem, o ktorym nie mowicie ani stlowa. Co z wi¢Zniami?!

— Tutaj nie bylo dobrych rozwiazan. — Havig lekko pobladl i zaczal
mowi¢ bezosobowym tonem: — Nie mogliSmy ich przeciez wypuscic, a
jeszcze dlugo wracali agenci z urlopow, tych tez trzeba bylo aresztowac.
Nie mogliSmy ich przeciez tak po prostu rozstrzelaé. I zrozum to
dostownie. Po prostu nie potrafiliimy. Nasi ludzie nie sa do tego zdolni.
Nie chcieliSmy ich rowniez trzyma¢ do konca zycia w wiezieniu.

— To nawet gorsze niz rozstrzelanie — mruknela Leoncja.

— No wlasnie — westchnal Havig. — Nie wiem, czy pami¢tasz. Chyba
wspominalem ci o tym kiedys. Mowie¢ o narkotykach, ktore opracowali
Mauraiowie pod koniec swojej ery. Moj przyjaciel Carelo Keajimu bedzie
si¢ tym strasznie martwil. Te Srodki s tak silne, ze potrafig calkowicie i
na zawsze zmieni¢ czyjes$ przekonania. Nie robia z czlowieka zwyklego
fanatyka, ale zmieniaja go o wiele glebiej. Sam zaczyna wymyslaé
racjonalne wytlumaczenie i tworzy¢ sztuczne wspomnienia likwidujace
sprzecznosci logiczne. To ostateczna forma prania mozgu. A tak
skuteczna, ze ofiara nawet nie zdaje sobie sprawy, co ja spotkalo.

Az gwizdnalem z przejecia.

— O Boze! Chcesz powiedzieé, ze masowo zamienile$ tych wszystkich
bandziorow w swoich poplecznikow?

— No nie, nigdy bym si¢ nie pogodzil z istnieniem takiej masy zombi

we wlasnych szeregach. Wymagaloby to calkowitego wymazania ich



pami¢ci, a potem... To bylo malo praktyczne. Keajimu zalatwil szkolenie z
psychotechnologii moim najlepszym ludziom. Ich zadanie bylo i tak nie
do pozazdroszczenia.

Westchnal gleboko, jakby zastanawiajgc sie, co powiedzie¢.

— Wszyscy jency zostali pozbawieni wiary w umie jetnos¢

podrozowania w czasie. Kazdy zostal sprowadzony do swojej rodzinnej
epoki, co samo w sobie bylo sporym wyzwaniem, i dopiero tam poddany
leczeniu. Wmowiono im, ze mieli goraczke, zostali opanowali przez
diably czy co$ w tym stylu. Szczegolowy plan byl opracowywany
indywidualnie. Musieli uwierzy¢, ze mieli koszmary i wyobrazali sobie
rzeczy, ktore nie istniejg lub sq niemozliwe. Dlatego nie powinni nikomu
o tym wspomina¢. Teraz zas sq juz wyleczeni i moga wrocic¢ do
normalnego zycia. Potem nasi ludzie zostawiali ich samych i wracali po
nastepnych.

— Coz... — Przez chwile rozwazalem jego slowa. — Musze¢ przyznac, ze
metoda ta jest nieco odrazajaca. Ale nie bardzo. Sam bywalem zmuszony
klamac¢ lub opowiada¢ niestworzone fantazje niektorym pacjentom...

— Byly dwa wyjatki — wtracila Leoncja.
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— Chodz ze mna — powiedzial lagodnie agent.

Caleb Wallis postusznie ruszyl z opuszczonymi bezwladnie r¢kami.

Jak automat.

Havig zostal i wszystkiego dogladal. To byla ci¢ezka harowka. Nieraz

musial si¢ cofa¢ o godzing, by cos$ zrobi¢ dokladniej. Razem ze swoimi



ludzmi zajmowal si¢ przywracaniem Orlego Gniazda do stanu
pierwotnego. Wreszcie skonczyly mu si¢ wszystkie wymowki i musial sam
wejs¢ do strzezonej wiezy.

Ogromnie si¢ zdziwil na widok Wodza. Wallis radosny siedzial za
swoim biurkiem w pokoju, z ktorego usuni¢to wszystkie Slady
niedawnych wydarzen.

— Prosze, prosze! — powital go wesolo. — Witaj, chlopcze! Siadaj!

Albo nie. Najpierw nam polej. Wiesz przeciez, co lubig.

Havig speknil prosbe, czujac, jak Wodz go obserwuje.

— Wyglada na to, ze miales wyjatkowo dlugg i trudng misje¢, prawda?

— powiedzial Wallis. — Postarzales si¢. Ale si¢ ciesze¢, Ze ci si¢ udalo.
Jeszcze nie mialem czasu przeczytac twojego raportu, c0z, to nie
ucieknie. Na razie porozmawiajmy. — Podniosl szklanke w toascie. — Za
nasze zdrowie.

Havig upil lyk i usiadl na krzesle.

— Pewnie juz slyszales, ze chorowalem — oznajmil mu Wallis. —
Odlecialem na dluzszy czas. Zapalenie mozgu. Jakis cholerny wirus z
przeszlosci lub z przyszlosci. Lapiduchy twierdza, ze wirusy ewoluuja jak
zwierzeta. Prawie si¢ zdecydowalem, ZebySmy przerwali na razie nasze
dzialania. Troche z tego powodu, a troche dlatego, ze chce si¢
skoncentrowaé na budowaniu naszej potegi w tej epoce. Jak ci si¢ ten
pomyst podoba?

— Mysle, ze to madra decyzja, sir — odparl Havig.

— Jest jeszcze jeden powod. Kiedy ci¢ nie bylo, straciliSmy mnostwo



naszych najlepszych ludzi. Wyjatkowy pech. Austin Caldwell, slyszales
juz? I Waclaw Krasicki... Hej, chlopcze! Jestes blady jak Sciana. Co ci jest?
Dobrze si¢ czujesz?

— Tak, sir... tylko wciaz jestem zme¢czony. Spedzilem sporo lat w
przeszlosci...

(Leoncja znalazla uwiezionego Krasickiego. Dobrze pamietala, co

si¢ stalo z Xenig. Strzelila mu mi¢dzy oczy. Havig dlugo nie mogt si¢
zmusi¢, zeby udawac zal. Dopiero kiedy przys$nila mu si¢ Xenia, ktora
plakala z tego powodu, zaczal szczerze zalowac).

— ...ale dam sobie rade, sir — powiedzial.

— Doskonale. Doskonale. Potrzebujemy takich ludzi jak ty. — Wallis
zaczal sie glaskac¢ po brodzie. Jego glos stal si¢ nagle nerwowy i niepewny.
— Tu jest tylu ludzi. Sami nowi. Wszyscy starzy znikne¢li. Czasami si¢
zastanawiam, czy oni w ogole istnieli. Wychodz¢ na balkon i widze¢
obcych. Wydaje mi si¢, ze powinienem zobaczy¢ kogo$ o imieniu Juan...
lub Hans... nie moge sobie przypomnie¢. Czyzbym majaczyl, kiedy
lezalem chory? — Zatrzasl si¢, jakby wiatr powial mu po plecach. —
Ostatnimi czasy czuje si¢ taki samotny. Tak w czasie, jak w przestrzeni...
— Jezeli wolno mi co$ sugerowac, sir, potrzebuje pan dluzszych

wakacji. Moge zarekomendowac¢ kilka miejsc.

— Taaak... Chyba masz racje¢. — Wallis dopil swoja szklanke i si¢gnal

po cygaro.

— A po powrocie, sir — dodal Havig — powinien pan troch¢ mniej

pracowa¢. Podstawy sa juz zbudowane. Wszystko dziala sprawnie.



— Wiem, wiem. — Wallisowi wypadla zapalka z re¢ki.

— Potrzebujemy teraz panskiej wizji, sir. Szerszego spojrzenia na
calos¢. Panskiego geniuszu. Codzienne zarzadzanie mozna pozostawic
innym. Jest tu mnostwo kompetentnych ludzi.

Wallis uSmiechngl si¢ z zadowoleniem. Wreszcie udalo mu sie¢

zapali¢ cygaro.

— Rozmawialem z wieloma oficerami po powrocie — ciaggnal Havig. —
Twierdza, ze dyskutowali z panem na ten temat. Jezeli mozna, sir, to
chcialbym rowniez przedstawi¢ swoje zdanie. Sadzimy, ze idealem byloby
stworzenie dokladnego harmonogramu panskich wizyt w przyszlosci. Z
uwzglednieniem oczywiscie chwil, kiedy pana dawne ,,ja'" odwiedzalo
Orle Gniazdo, zeby si¢ przekonad, jak dobrze nam wszystko idzie. Poza
tym... sadzimy, zZe nie powinien pan zbyt dlugo przebywa¢ w jednym
odcinku czasu. Jest pan zbyt cenny dla calego projektu...

— Shlusznie. Wlasciwie mialem taki zamiar. — Wallis pokiwal glowa.

— Ale najpierw wakacje. Musze si¢ wzmocnic€ i zaczg¢ wreszcie mysle¢
jasno. Potem... ciagly rozwoj... obserwacja, kilka rozkazow tu i tam, i
znowu w droge... az wreszcie dojdziemy do celu... Tak, to jest dobry
pomysl.
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— Moj Boze! — Po raz pierwszy w ciagu swoich piecdziesi¢ciu lat

zycia mialem ochote si¢ za kogos pomodli¢. — To dopiero zemsta...

— To nie jest zemsta. — Havig zacisnal usta ze zloScia.

— Niech ci bedzie. Ale co czules, kiedy si¢ pojawial?



— Najczesciej staralem si¢ go unikaé. A Kiedy juz musialem by¢,

zwykle byly to jakies$ przyjecia dla uczczenia jakiejs rocznicy. Wtedy nikt
si¢ nie przejmowal faktem, ze si¢ upilem. Ludzie, ktorzy musieli si¢ z nim
kontaktowac regularnie, mowili mi — mowia mi — Zze mozna si¢ do tego
przyzwyczaié. To takie budowanie temporalnych potiomkinowskich
wiosek. Za kazdym razem trzeba wszystko montowac od poczgtku.
Przyzwyczaili si¢ do organizowania mu pobytow w przeszlosci w
najbardziej sybaryckich miejscach i do przyje¢ rocznicowych. Za kazdym
razem tracil troche swojego osobistego czasu. Wszyscy bardzo si¢ starali,
zeby kazde spotkanie bylo jak najbardziej naturalne. Chyba w ten sposob
zagluszali wyrzuty sumienia.

— Czemu? Czy nie mial gdzies znikna¢ pod koniec zycia?

Havig walnal piescia w porecz krzesla.

— Znikngl. Zniknie. Uslyszymy jego wrzask i znajdziemy tylko pusty
pokaoj. Musial ruszy¢ w daleka przyszlos¢, poniewaz nasze poszukiwania
nie daly zadnego rezultatu. Nigdy si¢ juz nigdzie nie pojawi.

Wypil duszkiem swoja szklanke¢. Mialem wrazenie, Ze potrzebuje
jeszcze, wiec mu dolalem bez pytania. Leoncja pogladzila go po glowie.

— Przestan si¢ tym zamartwia¢, kochany — mruknela. — Nie jest tego
wart.

— ZwyKkle tego nie robi¢ — powiedzial tonem wypranym z emocji. —
Przestanmy o tym mowic.

— Nie rozumiem, dlaczego...

Leoncja uSmiechnela si¢ do mnie, ubolewajac nad delikatno$cia



meza. Powiedziala mi co$, co dla niej nie mialo Zadnego znaczenia.

— Podobno przed Smiercia mozg uwalnia si¢ spod dzialania tego
narkotyku i czlowiekowi wraca pamie¢.

Rozdzial 16

Trzydziesty pierwszy pazdziernika 1971 roku wypadal w niedziele.
Nastepnego dnia dzieciaki szly do szkoly. A to znaczylo, ze te urwisy beda
musialy rano wsta¢, wiec zaczng mnie nachodzi¢ wczesniej niz zwykle w
taki dzien. Zgromadzilem spore zapasy na te okolicznos¢. Kiedy ja bylem
chlopcem, w Halloween nawet wariackie zarty uchodzily na sucho.
Osobiscie cieszylem si¢, ze obyczaje nieco zlagodnialy. Gdy patrzylem na
te szkraby w przebraniach, przypominaly mi si¢ wlasne dzieci oraz Kate.
Po ostatniej wizycie zwykle rozpalalem kominek, siadalem przy nim ze
swoja ulubiong fajka i Kieliszkiem cydru. Czasami puszczalem ulubione
melodie Zony i wspominalem, gapiac si¢ w plomienie. Na swoj sposob
czulem si¢ wtedy szczesliwy.

Tego dnia wszystko dzialalo mi na nerwy. Bylo zimno i wietrznie.

Stonce przetoczylo si¢ blyskawicznie po bezchmurnym niebie. Drzewa
mienily si¢ czerwienia, zolcig i brazem. Gdzie$ wysoko lecial samolot,
zostawiajac za sobg smugi kondensacyjne. Postanowilem si¢ przejsc.

Na uliczkach Senlac przewalaly si¢ liScie. Wydawaly przy tym

szelest przypominajacy dyskretny smiech z wlascicieli ogrodkow
starajacych si¢ je zagrabi¢ na ladnie ulozone kupki.

Pola za miastem byly gole, ciemne, czekaly na snieg. Stada krukow

obsiadaly je masowo i od czasu do czasu podrywaly si¢ wielkimi stadami



w powietrze z gloSnym furkotem. Zszedlem z brukowanej drogi na polng
sciezke, ktora samochody jezdzily wyjatkowo rzadko. Nalezalo
podziekowa¢ jakiemus szczegolnie dobrze usposobionemu bostwu za to,
ze zachowalo jeszcze cos takiego w tej epoce goraczkowego postepu.
Zanim si¢ spostrzeglem, wszedlem do Lasu Morgana.

Dotarlem do polanki otoczonej drze wami mienigcymi si¢

delirycznymi barwami. Przez chwil¢ stalem na mostku, gapiac si¢ na
przeplywajacy mi¢dzy kamieniami strumyk. Na starym de¢bie usadowila
sie wiewiorka. Drzewo musialo mie¢ ze sto lat, bo bylo geste, cho¢
pozbawione lisci. Wsluchiwalem si¢ w szum lasu. Wachalem powietrze,
ktore smakowalo jak chlodny napéj, i napawalem si¢ wonia jesieni.
Nawet nie mySlalem o niczym szczegolnym. Po prostu bylem.

W koncu cialo i koSci przypomnialy mi, ze istniejg powody do

ruszenia w droge, i wrocitem do domu. Ciepla herbata z ciepla buleczka
wydawaly mi si¢ Swietnym pomyslem. P0zZniej zamierzalem napisac list
do Billa i Judy o0 moim zamiarze przyjazdu do Kalifornii z wizyta do nich
W Zimie...

Nie zauwazylem zaparkowanego jak zwykle pod kasztanem
samochodu, dopoki omal na niego nie wpadlem. Ucalowalem ich na
przywitanie.

— Witajcie. Witajcie. Czemu nie zadzwoniliScie wczesniej? Nie
musielibyscie czekac.

— Nic si¢ nie stalo, doktorze — odparl Havig. — SiedzieliSmy w

samochodzie, podziwiajac widok. — Po chwili dodal: — Staramy si¢



zapamie¢taé Ziemie.

Spojrzalem na niego uwaznie. Troch¢ zeszczuplal. Mial glebsze

bruzdy przy ustach. Byl opalony, ale skore mial sucha.

Wlosy zaczynaly mu lekko siwie¢. Po czterdziestce. Dla niego

minelo jakie$ dziesie¢ lat. Dla mnie kilka tygodni od czasu ich ostatniej
wizyty... Jego zona byla wyprostowana jak zawsze, moze nieco bardziej
kobieca, jezeli chodzi o figure, ale ogolnie mniej si¢ poddala uplywowi lat.
W koncu byla mlodsza. Jednak dostrzeglem lekkie zmarszczki wokol oczu
i kilka jasnych nitek w jej rudych wlosach.

— Skonczyliscie? — spytalem i zadrzalem, chociaz nie bylo zimno. —
Pobiliscie Orle Gniazdo?

— Tak, tak! — odparta Leoncja z radoScia.

Havig tylko kiwnal glowa w milczeniu. Byl dziwnie powazny.

— Chodzcie do Srodka! Zapraszam.

— Na herbatke? — Zasmiala sie.

— Bron Boze! O tym tez myslalem, ale... moja droga, taka okazja
wymaga czegos mocniejszego. Chyba zadzwoni¢ do Swansona i poprosze
0 dostawe odpowiednich trunkow, a potem ustalimy wlasciwe menu na
kolacje... jak dlugo mozecie zostaé?

— Obawiam si¢, ze niezbyt dlugo — rzekl Havig. — Dzien, najwyzej

dwa. Mamy mnostwo roboty przez reszt¢ naszego zycia.
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Ich

opowies¢



trwala

wiele

godzin.

Stonce

zlotymi

i

pomaranczowymi blaskami rozswietlito niebo na zachodzie, kiedy
wreszcie zorientowalem si¢ w ogolnych zarysach ich historii. Wiatr oslabl
i chociaz w domu bylo dos¢ cieplo, pomyslalem, zZe dobrze by bylo
rozpali¢ w kominku. Leoncja zaofiarowala si¢, ze sama to zrobi. Nie
stracila wida¢ swoich umiejetnosci. Havig wciaz wodzil za nig wzrokiem
jak dawniej.

— Naprawde szkoda, ze nie mozecie zapobiec powstaniu Orlego

Gniazda — stwierdzilem.

— Nikt tego nie moze dokonac¢ — odparl. Po chwili zamyslenia dodal:

— I nie jestem pewien, czy to tak calkiem zle. Czy inaczej poczulbym
wystarczajaca determinacj¢ do dzialania? Na poczatku chcialem jedynie
pozna¢ takich jak ja. Czemu mialbym pragnac¢ tworzy¢ z nich jakgkolwiek
organizacje?...

— Glos mu si¢ nagle zalamal.

— Xenia. Chyba rozumie m — mruknalem.

Leoncja patrzyla na nas uwaznie.

— Nawet Xenia nie bilansuje tego wszystkiego — stwierdzila

lagodnym tonem. — Krzyzowcy i tak by jej nie oszczedzili. A tak zostala



uratowana i przezyla dodatkowo dziewie¢ lat.

— UsSmiechnela si¢. — Z czego pie¢ z Jackiem. C6z, miala mniej

szczescia niz ja, ale przynajmniej ten czas nalezal tylko do niej.
Dopiero teraz zauwazylem, ze Leoncja zmieniala si¢ zewnetrznie
wolniej niz jej maz, ale wewnetrznie dojrzewala o wiele szybciej, niz mi
si¢ dotad zdawalo.

Havig milczal. Wiedzialem, Ze jego rana juz si¢ zagoila. Pozostala
blizna, to oczywiste, ale niezaogniona. Tak si¢ dzieje z wszystkimi ranami
w zdrowych cialach i umyslach.

— Co0z... — Postanowilem zmieni¢ ten ponury nastrdj. — Zjednoczyles
podobnych sobie ludzi, zwyciezyle$ zlo, zaprowadziles dobro. Nigdy nie
sadzilem, ze w moim domu bede goscil krola i krolowa.

— Co? — Havig zamrugal ze zdziwienia. — Nie jesteSmy parg

krolewska.

— Jak to? Przeciez rzadzicie calg przyszloscia, prawda?

— Nie. RobiliSmy to przez chwile, bo ktos musial. Ale

wspolpracowaliSmy z najmadrzejszymi ludzmi, jakich mogliSmy znalez¢
— i nie tylko z podrozujacymi w czasie. ChcieliSmy, zeby to trwalo jak
najkrocej... I jak tylko bylo to mozliwe, zmieniliSmy struktur¢ wojskowa
w system republikanski... a teraz w co$ na ksztalt zwyklej gildii.
Leoncja poprawiala palenisko pogrzebaczem. Ogien wesolo iskrzyl i
odbijal si¢ w jej oczach.

— Czyli spehilismy nasze marzenie — powiedziala.

— Nie rozumiem — stwierdzilem po raz kolejny dzisiejszego dnia.



Havig zastanawial si¢ dlugo nad tym, co powiedzie¢.

— Doktorze, kiedy teraz si¢ z toba pozegnamy, juz nigdy nas nie
zobaczysz.

Usiadlem z wrazenia. Drobinki kurzu wiszace w powietrzu odbijaly
si¢ w promieniach zachodzacego slonca.

Leoncja zarzucila mi r¢ce na szyje i pocalowala mnie w policzek. Jej
wlosy pachnialy dymem palonego w kominku drewna.

— Alez nie, doktorze! — powiedziala. — Nie dlatego, ze zaraz umrzesz.
— Nie dlatego...

— Aha! — Havig wreszcie zrozumial. — Mowiles, ze nie chcesz zna¢
daty wyrytej na twoim grobie. I z pewnoscig ci tego nie ujawnimy.
Wystarczy, bys wiedzial, Ze masz jeszcze sporo czasu przed soba.
Mowilem o tym, ze Leoncja i ja opuscimy Ziemie. I watpie, bySmy kiedys
wrocili.

%

— Po co istniejgq podroznicy w czasie? — spytal, kiedy przeszliSmy do
konkretow.

— No... wlasnie — zajaknalem sie.

— Zeby kontrolowa¢ histori¢? Garstka ludzi nie jest w stanie tego
dokonac. Wallis w to wierzyl, ale ty juz nie. Jestem pewien. A ja nawet nie
sqdze, zeby powinni to robic.

— Co1z... jest jeszcze archeologia, historia, nauka...

— 7goda. Wiedzy nigdy nie za duzo. Tylko nikt nie powinien zna¢

swojego przeznaczenia, bo to zabija nadzieje¢. Uczenie si¢ jest przezyciem



estetycznym i moze ekstatycznym, ale to wszystko. Inaczej staniemy si¢
samolubni. Nie sadzisz, doktorze, ze wiedz¢ powinno si¢ wykorzystywac?
— Zalezy w jakim celu, Jack. Zalezy od efektu koncowego.

Leoncja siedziala obok niego w Swietle migajacego ognia z kominka

i zoltawego Swiatla lampki stolowej.

— Dla nas — powiedziala — efekt koncowy oznacza podroz do gwiazd.
Dopiero tam podroze w czasie do czegos si¢ naprawde przydaja.

Havig si¢ usmiechnal. Zachowywal si¢ powsciagliwie, ale czulem

jego entuzjazm.

— Jak sadzisz, dlaczego zdecydowaliSmy si¢ na faze¢ drugg i budowe
calego kompleksu, ktory nazywamy Polaris? Mowilem ci juz, Zze nie mamy
zamiaru rzgdzic¢ Swiatem. StworzyliSmy Polaris w celu prowadzenia
badan i rozwoju. Jego rola si¢ skonczy wraz z zakonczeniem budowy
pierwszych statkow kosmicznych.

— One powstang — dodala Leoncja. — WidzieliSmy to.

W Havigu pojawila si¢ pasja. Pochylil si¢ do przodu, sciskajac

szklanke, o ktorej chyba zapomnial.

— Jeszcze nie rozumiem szczegolow naukowych ani inzynieryjnych.
Miedzy innymi dlatego musimy powrocic¢ do przyszlosci. Fizycy mowia o
matematycznych tozsamosciach miedzy podrozami w czasie a podrozami
z szybkoscig wieksza od predkosci Swiatla. Uwazajq, Ze mozna stworzy¢
teorie¢, ktora to wszystko wyjasni. I moze kiedys naprawde im si¢ to uda.
Wiem, ze w Polaris tego nie dokonaja. Moze jednak w odleglej przyszlosci

Ziemi lub gdzieS$ na innej planecie... W ostatecznosci to nie ma znaczenia.



Jezeli my bedziemy stanowic zaloge, statki moga si¢ porusza¢ wolniej niz
swiatlo. Rozumiesz. Ich podroz moze trwac cale wieki. Dla nas,
przenoszacych si¢ w przyszlos¢ w trakcie lotu, beda to minuty czy
godziny. Nasze dzieci nie beda tego potrafily, ale przynajmniej juz tam si¢
urodzg. Otworzymy przed ludzkoscia droge do nieskonczonosci.

Gapilem si¢ w okno, ale widok gwiazd zaslanialy odbijajace si¢

plomienie z kominka.

— Rozumiem — odezwalem si¢ wreszcie. — Wielka, szczytna wizja. To
pewne.

— Ale konieczna — odparl Havig. — A bez nas, i koniec koncow bez

naszych wrogow, byloby to niemozliwe. W swoim szczytowym okresie
Federacja Mauraiow moglaby zebra¢ odpowiednie Srodki do wznowienia
lotow kosmicznych, ale tego nie uczynila. Ich zakaz uzywania pewnych
zrodel energii byl bardzo potrzebny na poczatku i stal si¢ podstawa
odbudowy planety. Potem jednak to zamienilo si¢ w fetysz, jak wiele
dobrych pomystow w historii... i tak kultura nie miala szans na ruszenie

w Kosmos.

— MySmy to zrobili pierwsi — wtracila Leoncja. — Wladcy Gwiazd sa
naszymi ludzmi.

— A takze tymi, ktorzy ozywili Ziemi¢ — dodal Havig. — Jak szybko
gnusnieje i popada w stagnacje cywilizacja zapatrzona tylko w siebie? Jak
szybko zacznie si¢ usztywnia¢, zmienia¢ w system kastowy, biednie¢ i
dzicze¢? Nie mozna skupia¢ si¢ tylko na mysleniu, jeZeli nie ma si¢ o czym

mysleé. A taki bodziec musi przyjs¢ z zewnatrz, prawda? Wszechswiat jest



nieskonczenie wi¢kszy niz dowolny umyst.

— O ile rozumiem — powiedzialem, starajac si¢ ukry¢ zazdros¢ — to
przyszla cywilizacja ucieszy si¢ z przybycia gwiezdnych podroznikow.
— Oczywiscie! Bardziej z ich idei i mysli niz z towarow, ktore

mogliby ofiarowac. Idee, sztuka, doswiadczenia i wizje zrodzone na
tysigcach Swiatow pomiedzy tysigcami roznych gatunkow istot. Ziemia
wnosi swoj wklad w te spolecznosé¢. Ma wlasnych mistykow i filozofow.
Oni mysla — i czuja, szukaja sensu, zadajq niepokojace pytania. — Havig
zaczal mowi¢ podniesionym glosem. — Nie wiesz, dokad nas zaprowadzi
ta komunia z nimi. Moze do jakiego$ wyzszego stanu dusz? Ale wierze, ze
to bedzie co$ dobrego, i w tym wlasnie celu mySmy si¢ urodzili jako
podroznicy w czasie.

Leoncja postanowila nas sprowadzi¢ nieco na ziemie.

— Glownie chodzi nam o wi¢cej frajdy z zycia. Jack, zejdz nieco ze
swoich proroczych wizji i zajmij si¢ drinkiem.

— Oboje chcecie wiec znalez¢ si¢ wSrod pionierow — stwierdzilem
niechetnie.

— ZashuzyliSmy na to prawo — powiedziala.

— Mhm. Wybaczcie pytanie. W koncu to nie moj interes, ale skoro
dzieci nie odziedzicza po was tych zdolnosci...

— Moze znajdziemy jakas Nowa Ziemi¢, zeby tam je wychowac. Nie
jestesmy jeszcze za starzy... — Zerknela na meza. — A moze bedziemy
podrozowa¢ w kosmosie az do Smierci. To tez jest dobry cel w zyciu.

Zapadla cisza. Zegar na gzymsie kominka zatykal glosniej, bo wiatr



za oknem nagle przycichl.

Zabrzeczal dzwonek u drzwi. Wstalem, zeby otworzy¢. Trzy male
postacie staly na progu. Klown, astronauta i niedzwiadek wyciagali
papierowe torebki, wolajac zwyczajowe: ,,Cukierek albo psikus!"'.

%

Mingl rok od czasu, kiedy pozegnalem si¢ z Jackiem Havigiem i
Leoncja. Czesto o nich mysle. Oczywiscie z reguly zajety jestem zwyklymi
codziennymi sprawami, jednak wykrajam sobie godzinke, zeby ich
powspominac.

Przez caly czas sq gdzieS na naszej planecie, triumfujac lub
zdesperowani szarpiac si¢ w historii, ktora juz poznalem. Ale i tak juz sie
nie spotkamy. Koniec ich zycia umyka mojej wyobrazni.

Podobnie jak trwanie ludzkoS$ci, Ziemi czy kosmosu.

Chcialbym... mam wiele pragnien. Zeby spedzili to lato u mnie.
MoglibySmy pozeglowac l0dka. Ale oczywiscie woleli zobaczy¢ si¢ z
Eleonora, jego matka, kiedy juz to bylo bezpieczne. Co jej powiedzieli?
Nie powtorzyla mi ani slowa.

Zaluje, ze nie zadalem im pytania, ktore mnie ostatnio nurtuje.

Skad sie wziela rasa podroznikow w czasie?

Sadzimy, wszyscy troje, ze wiemy dlaczego. Nie zapytaliSmy jednak,
kto lub co odczulo potrzebe jej stworzenia.

Moze powodem byla zwykla mutacja genetyczna? Dlaczego wiec
podroznicy w czasie przestali si¢ rodzi¢ po powstaniu Orlego Gniazda i

potem Polaris? Prawde mowigc, nie byloby to dobre dla ludzkosci.



Niepotrzebna nam ich zdolno$¢ poznawania przyszlosci, bo cel zostal
osiggniety i ludzkos¢ wyrwala sie w kosmos, gdzie moze rozwijac si¢ bez
konca. Kto jednak o tym zadecydowal? Kto wykreowal t¢ rzeczywistos¢?
Czytalem o ostatnich doSwiadczeniach w dziedzinie genetyki.

Wydaje si¢, Ze mozna skonstruowac wirusa, ktory bedzie przenosil geny z
jednego nosiciela na drugiego. I nosiciele niekoniecznie muszg naleze¢ do
tego samego gatunku. Moze natura sama to zrobila? Moze zawsze to
robila?

Najprawdopodobnie j

przekazujemy

naszemu

potomstwu

dziedzictwo zwierzat, ktore nigdy nie byly naszymi bezpos$rednimi
przodkami. Czy to prawda? Byloby to cudowne. Cieszylbym si¢, gdybysmy
sie¢ okazali naprawde bliscy wszystkim stworzeniom zyjacym na Swiecie.
Czy jednak mozna skonstruowac wirusa, ktory powoduje tak

niesamowite zmiany? I czy jest mozliwe, ze rozsiali go podroznicy w
czasie z jakiejs niesamowicie odleglej przyszlosci, ktorzy zostali sztucznie
wyhodowani?

Ostatnio czesto spaceruje wieczorami za miasto. Patrze w jesienne

niebo i mysle o tym.



